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A fészekrakas Egerben.
(x897 febr. 10.)

— A haz nem ér semmit, de a fekvése meg-
fizethetetlen! — Ez a véleménye Gardonyinak az
egri hazrél. (1896 oktober 10.)

Es az édesanyjanak:

— Fiam, ha neked annyira tetszik, vegyuk
meg! Eladom a sz616sgydroki hazamat és abbol ki-
fizetjuk.

Ezt az elhatarozast Gardonyi édesanyja ak-
kor terjesztette fia elé, mikor Egert mar meg-
jarta. Az édesanyja ugyan nem volt nagyon el-
ragadtatva az épulet kilsejétdl, se a haz domb-
hatra ragasztottsagatol:

— Mennyi partot kell majd masznom f6l-
felé!

Dehat a fia kedvéért mégis beleegyesiilt.

750 forint a vételar. Gardonyi kiszedte a ta-
karékbol az 6sszeget s elhelyezte a kozjegyzdnél.
A sok rokon, sogor, 6roékds miatt csak 1897 feb-
ruar 10-én sikerllt nyélbe igazitani a hazvételt.

— Nagy 6rom! Megjott édesanyam Eger-
bél! A hazvétel megtortént! Nagy 6réom! — su-
garzik Gardonyi napldja a boldogsagtol.

Micsoda Utja is a sorsnak. Az elejtett Kifli-
végtél a haztulajdonossagig irétolla szerszamaval.

A héz ugyan megérett az Osszedontésre:
rongy falusi paraszthdz. Gardonyi se vagyott be-
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lek6ltozni, még ideiglenesen se. A hely fenséges
panoramdja fogta meg kolt6i lelkét és az, hogy
az egri var kulvaranak falai haza elé nyulnak
mohos koveivel és gyikokat, denevéreket rejtd
oduival. Akkor még sem a varos, sem Gardonyi
nem sejtette, hogy e falak termik meg dicsGsége
borostyanjat s e kévek fogadjak be érckoporsoba
zart porait.

Koltozkodés.
(1897 junius zz.)

Az egri parasztviské romjai folé Uj épilet
magasodott. Fehér falaval, vildgos fazsindely te-
tejével és két utcai ablakdval az épllet ugy nyd-
ladt végig ott a dombtetén, mint valami Kisér-
tet, mely a zéld pazsiton hasalva, fényl§ két sze-
mével bamul hol lefelé, a volgybe tomo6dott va-
rosba, hol folfelé, a Matra kékjére.

A tavasz elsd leheletével kezdték meg a mal-
teroskanalas fecskék a piros téglak, egri darab-
kévek Osszehordasat (1897 marc. 31.) és majd-
nem hogy Péter-Pal is ott kdszontdtt a munkéa-
sokra. Gardonyi édesanyja felligyeletével folyt a
munka. Az els§ k&darabot Gardonyi édesanyja
igazitotta a helyére, a masodikat a fia és a harma-
dikat az unokaja. A kd&illesztésnél, Gsi magyar
szokds szerint, pénzt helyeztek a téglak alg, bi-
zonysagaul annak, mely esztend6nek b6ségébdl
aradt az &ldas a tulajdonosra, hogy maganak ott-
hont teremthetett. Az alap harom kovére deszka
és fehér abrosz kerult és husos, boros reggeli, hol
a gazda a munkasokkal egyitt itta a vorés bika-
vér-aldomast a csaladi t(izhely-épités dromére.

Es mikor aratasra pendilt a mezén a kasza,
Gardonyi butoros szekerei elindultak Pestrél.
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Mintha a Magyar Nemzeti Muzeumot kol-
toztették volna valahova vidékre. A szallitéko-
csik nyikorogtak a rengeteg konyvtél. Szekrény
szekrény mellé szoritva, benniik gyufaskatulya-
nyi apro kotetekt6l a hatalmas kutyabdr huzati
barnult papirosi 6cskasagokig a rengeteg betd.
Csupa komoly és értékes olvasmanyok. Féként a
torténelmi malt sorokba rejtett gondolatai. Re-
gény kevés. Alig egy-kett6. Az is jobbara kilféldi.
Jokaitdl pl. csak az Aranyember, a Fekete gyé-
mantok és a Mire megvénilink.

Hogy a muzeumkdltoztetés szinezete telje-
sebbé hasonlatoskodjék, a szallitokocsik sotétjé-
b6l hatalmas szarnyl kitémott sas, nemes kocsag,
meredt Uvegszemd bagoly lesett el6 a négy he-
ged{i, pianin6, cimbalom, gitar, furulya, taro-
gatd kozul. Eger varosaban nem volt utcasor,
honnan annyi hangszer vagy annyi allat (a ku-
tyan és tyukféléken kivil) el6kertlt volna, mint
amennyivel a Gardonyi-menazséria megérkezett
a Sancba, a Takéacs-utca 24. szam elé.

Az aligvart lerakodasnal Gardonyi személye-
sen boszankodott. A kodnyvszekrényei a vonat-
razasnal szétvaltak. Uvegei szilankokban flréd-
tak a kotetek kdzé s nem egy konyv értékes, di-
szes boritékjan hasitottak sebet. Gardonyi szinte
kénnyezett fajdalmaban. Matheoli hires botani-
kajanak kutyab8rét hosszdban metszette szét a
gonoszéll lvegtabla.

Gutwillig és Dick széllitonak szerencséje
volt, hogy nem érkezett meg a kipakolashoz.
(Tapasztalt vallalkozok lehettek.) Mert az bizonyos,
hogy ha Gardonyi feldult idegzetével, akar Gut-
williget, akar Dicket el6kapja, a tarsascéget azon-
nal feloszlatja.



Mindamellett Gardonyi mégis legy6zi keser-
veit. — Mire naplézashoz martja tollat, igy vi-
gasztalodik:

. igen faradtak voltunk és igen boldogok.

Az els6 valto.
(1897 4pr. j.)

Az els6 valto volt, egyszersmind az utolso is.

Az élet sokszor furfangosan veti kockait.
Gardonyinak is egyszer furcsan vetette. Olyan-
kor iratott vele ala valtot, mikor éppen vagyo-
nossdga arany dombocskajan mosolyoghatott. Az
egri hazalapitast a takarékossdgan 6sszehordott
forintokbdl elintézte. A haz kikerilt a Pokol
korkép elsd otlete jutalmabdl. Az épitkezés meg
Gardonyi édesanyja sz6l6sgyoroki falusi nadfede-
leséb6l. A szamitasba mégis belecsuszott a varat-
lan szerencse: Gardonyi telkével szomszédos sz6-
I6cske eladd! 150 forint!

Ennyi kikoltekezés utan, hol terem most
150 forint.

Es minden forrds, mintha egyszerre témte
volna el csurgdjat. Sehonnan nem csbppent egy
rézkrajcar se. Hidba probalkozott Singer és
Wolfnernél, eredeti gyereklekszikon Otletével, —
nem véllalkoztak. A Pesti Hirlaphoz &tall6tta,
hogy forduljon, a t6bbi napilapok meg ismerve a
Pokol korkép miatti végrehajtéjarast Gardonyi
lakasan, udvariasan kitértek a pénzkiutalastol.

Beallitott hat Gardonyi a Nemzeti Szinhaz-
hoz:

— JO0 szindarabotletem tamadt. Gore Ga-
bort szinpadra viszem!

— Kéziratot kériink! J6 otlettel nem Aallha-
tunk a lampak elé!
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Gardonyi elpanaszolta a szinhazi latogatasat
az éppen Pesten id6z6 Szavay Gyuldnak (a Gydri
Hirlap fOszerkeszt6je baratjanak) s azt is elsiran-
kozta:

— Ha én azt a sz6I6t most meg nem szerez-
hetem, ki tudja, lesz-e valaha alkalom hozza az
életben? Hatha megveszi mas... és akkor ...
varhatunk egymasra, melyiklinkre rakja ra a te-
met§ foldjét hamardbb a sors, mert korabban
nem igen valik eladdva se az enyém, se az Ové.

Szavay maésnap reggelre odakuldte Gardo-
nyinak az aldirt valtét, a pesti lakdsara. Gardonyi
orommel robogott a délutani vonattal Egerbe
édesanyjdhoz. Hazaérve, alighogy megcsokoljak
egymast, édesanyja egy expresslevelet kotorasz
el oreg subldtja mélyérdl.

— Fiam, levelet kaptal. Surg6s!

Gardonyi feltépi:

Egy maésik valté. Szabolcska Mihaly alairasa-
val. Haromszaz forintrol.

Szdvay az Otthonban elbeszélte Szabolcska-
nak Gardonyi pénz utan vagyddasat.

A humoros alom.
(1897 julius 20.)

A vilaghdbord elcsendesedett. Az elesett
tiszteletreméltd hdsoknek emlékek emelkednek
a falvakban. A szobraszmivészek buzgdn araszt-
jak el az orszagot kdoroszldnokkal. Przemyslt6l
kezdve Tisza Istvdn emlékéig orditja a sivatag
réme a magyar foldon a nemzeti véraldozatot. E
sok oroszlanrdl eszembe jut egy alma Gardonyi-
nak. Ez az alom arrol nevezetes, hogy a komoly
Gardonyit percekig nevettette, kacagtatta. Pedig
0 azok kozé a kuls6leg nyers tarsadalmi egyéni-



ségek kozé osztotta be magat, akikrdl Ggy szokas
vélekedni:

— Foljegyzi, hogy egy évben hanyszor
nevet.

Pedig nem volt sohasem mogorva, csak ko-
moly. Szelid szeme se arulta el morcossagat an-
nak, aki el6szor megpillantotta. Az igaz, hogy
ritkan nevetett. Inkdbb befelé mosolygott. De ha
tarsasagba kerilt s belemelegedett a hangulatba,
rendszerint egyedidl 6 mulattatta az asztalnal Gl6-
ket. Sokszor egész csekélységekbdl font tréfat.
Hogy mast ne emlitsek, az utélatos poloskarol
ordkon at gyartott Egerben Fesztynének izlése-
sen finom kacagnivalét. (E poloskatdrténet egy
része meg is irédott az ,Amiket az Utleir6 elhall-
gat" kotetben, Konstantindpoly szallodaival valo
békétlenkedésekor.)

Ennek, az életben annyit komolykodo Géar-
donyinak, mulatsdgos almat beillesztem az iro-
dalomtorténetbe:

~Arra ébredtem hajnalban, két izben s,
hogy kacagok. Sohase tdértént még velem. Azt
almodtam, hogy valaki oroszlanb6rt visz U] la-
kasaba Budapesten és a lakdk kozt hire fut:

— Eleven oroszlanja van!

Altalanos bujdosas és lapulas. A bekoltozott
lako szinész. Eszreveszi a dolgot. Magara rantja
a bért, de mert farka mar nincs, a toliseprit tlizi
fel és ordit hlien, mint az oroszlan etetéskor szo-
kott. A lakas el6tt hirtelen 16vésre kész rend6rok
jelennek meg, a szinész abbahagyja a mulatsagot
s 6t (az oroszlant) a t(izoltésag Oridsi vizipuska-
val igyekszik, hogy Kkizavarja az ablakon at a
szobabol.

Mire a tévedés kideriil, a szinészbdl csurog,
a lakasbol émlik a viz."
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Két menyasszony.
(1897 jalius 23.)

Gardonyi e kotetben kiadta ifjusagi irasait.
Egybekototte 6ket a Két menyasszony csokrdba s
eltette az Uvegszekrénybe, hogy a kés6bbi kor lat-
hassa boldog abrandjai idejének emlékeit. A Két
menyasszonykdtetben elsd pillantasra csak a cim
novella frissesége vonzza az olvasét. Oly (de iras
ez, hogy Gardonyi kés6bbi kora leveg6jében is meg-
allnd helyét. A kotet tobbi 18 novelldja: a Mi a
koplalas, Péter faja, Kurtdn Mihaly, Egyiptom-
ban, JAnosok vagyunk ifju tolla érdemes bet(ii.

Nem volt-e ka&r a régi irdsokat az Ujak kozé
vegyiteni?

Nem.

Aki Gardonyi irotolla fejl6édésének utjat ke-
resi, ebbe a kotetbe lapozzon el6szor. Ezek az ifju
munkak a Gardonyi fiatal irdsaga értékméréi.
Ezekbe nem javithatott bele, holmi orékaron Ja-
nos é Uzsoras Lehel. Ez az igazi tavasz. Tollpe-
hely. Eletonképzékor, frasiskola. Oszinte gyenge-
ségvallomas. Els6 iras a tolikezelés kezdd tollfrecs-
csenéseivel és tintacseppjeivel tarkitva.

Igaz, hogy Gyulai Pal a Két menyasszony
kényvet megtaposta. Ugyanugy, mint az Ygazsag
a Foldont. Es hogy a Két menyasszony iebecs-
mérlésnél Benedek Elek is segitett (Magyar Kri-
tika), de mindez nem artott Gardonyinak.

A konyvnek viszont hasznalt, mert Gyulai
Pal sorait és Benedek Elek lapjat f6leg olyanok
olvastadk, akik a kritika utdn szerezték meg a
kényvet: ha jo volt a kritika: azért, ha meg rossz,
akkor meg: éppen azért.

A Két menyasszony kotet eddigi hat kiada-
sos megjelenése nagyon lesdjtdé Gyulai kritikajara.
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Szabolcska megtalalja Egerben Gardonyit.

Kedves Gézam!

Elveszett az 0Osszes lakasaid cimjegyzéke.
A ménk({ meg tudja, hol keresselek. Itt azt hiszem
(meg talan barhol is) rad talalnak, érémmel tu-
datom veled, hogy a jo Isten, (az, aki utan te a
tisztelt lelkektdl kérdez8&skddol)l) atsegitett ben-
ninket minden bajon. Egy derék és felettébb opti-
mista fiank sziletett. Akar hiszed, akar nem, soha
sem sir. lgaz, hogy még nem is nevet, de szerfolott
komoly. Ha médod lesz ra, kérdezd meg ez Ugy-
ben a tisztelt lelkeket! Azt hiszem az el6z8 aéra-
ban akadémikus volt. Hallgat és nem csinal sem-
mit, csak eszik. A kutya ugat, a karavan halad —
mintha ezt mondané roppant kicsinyléssel a baba-
asszony 0Osszes glggyogéseire. Szoval ebbdl a gye-
rekbdl meglasd itt is lesz tan valami!

Ha nem irok is, tudnod kell, hogy sokat gon-
dolunk réd! Most Pdsat szerettem volna, mint a
multkor téged, befogni keresztapanak, de ilynem(
célzasaimra az 6reg nem reagalt. Kulénben anya
és gyermek a korilményekhez képest sth. Géza
gyere el a torra hozzank egy hétre. Itt dolgoz-
hatsz is, amennyit akarsz, akar szét se szolj egész
nap

Gyere el!
Az Uj rigmusos konyvem készill. Nem sokat
ér, de pénz kell! Vagy csak kellene. — Most tu-

dod mit akarok csinalni? Népszinmdvet! Ezé a vi-
lag. A draméé. Oh csak egyszer is lettem volna én
a kulisszak kozott, hogy érteném a scenirozas
mesterségét. De igy is nekimegyek tan, noha fo-

*) Ez a tisztelt lelkek a Magyar Hirlap Gardonyi tarcija
a spiridzmusrol.
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galmam sincs rola. En é az én hazam népe szere-
tettel olelink é varunk tégedet.

Felfalu, 1897 XI. 2L
igaz baratod

Sz. Miska.

A nyughatatlan toll.

Az 1897. év Gardonyi tintaszara b&termd-
csapra metszett esztendeje. Talan éppen ez volt a
hiba, hogy sok hajtdszemet tdrt rajta, sokfelé aga-
zott-bogazott s nem torzset nevelt.

Szinte alig akadt jelent6s lap, hova ne dolgo-
zott volna.

A Pesti Hirlaphoz lelkével-szivével ragaszko-
dott és hetenkint jelentette egy-egy cikkel a ra-
gaszkodasat. A Budapesti Hirlaphoz inkabb csak
azért irt, mert halatlansag volna Sipulusnak ked-
vét szegnie s talan gyfiloletet is fakasztania sze-
mélye irant. A Kakas Marton Goréje a Martony
sdgorékkal fogta atyafisdgba. A Budapesti Hirlap
ugyan elkilondltnek érezte magat Kakaséktol, de
Gardonyi havonta legalabb egy tarcaval megmu-
tatta, hogy még mindig érzi Sipulus udvarias
vasuUtijegyel6teremt6 cselekedete miatt a lekotele-
zettségét. A Magyar Hirlap Ujra megbékiilt Gar-
donyival s a kezd6kor halaflizésén keresztil szer-
zett cikket Gardonyitdl.

E blszke fejjel mozgd lapelSkel6ségek utan
szerényebb kilsejli lapok is kopogtattak Géardo-
nyi ajtajdn. A Rombay szerkesztésében megjelend
Néplap és a volt aradi fészerkeszt6je Méray Hor-
vath nevével ékesked§ Szabadsz6. Gardonyi
egyikt6l sem tagadta meg sorait.

Ugyanigy a Hét, Uj 1d6k, En Ujsagom, az
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1897- évben megindult (1897 jul. 1) Természet
Lendl Adolf lapja, tele Gardonyi cikkekkel.

Hogyan gy6zte mindezt otlettel, gondolattal?

Csakugy, hogy kdnnyen mozgott a toll a kezé-
ben. Ha a témat elfogta az agya, a megiras hihetet-
len gyorsasaggal lebonyolitodott. Taldn ez is az
oka, hogy irdsaiban annyi a melegség, kdzvetlenség
é hogy irdsaval annyira koti a figyelmet. A mon-
datait, ha javitotta, azon igyekezett, hogy sz(kitse,
ritkdn, hogy bélelje. Szlkszavisadga amugy is te-
relte a rovid, tomor gondolatnyilvanitas felé, ha
azutan igazithatott is a sorokon, s(r(ibbé igazod-
tak a szavai: tobb tartalmat rejtettek magukba.

Szabolcska Mihaly volna a tandm e tekintet-
ben, hogy Gardonyi mennyire gyorsan dolgozott.
Mikor a Kidlliths évében Szabolcska felruccant
Pestre, hogy megtekintse az orszagos Unnepséget,
Gardonyihoz varatlanul csengetett be. Gardonyi-
nak aznapra két novellaja volt esedékes.

— Ulj csak le Miskam, megirom én rogvest,
aztan elindulok veled, koéruljarom a kiallitasi
latnivaldkat.

Szabolcska megvarta.

Haromnegyed oOra alatt kész volt a két no-
vella.

Szabolcska nagyot nézett:

— Hej, kedves Géza pajtas, ha én ilyen gyor-
san tudnék irni, egy év mulva az Istenszéke is az
enyém volna. (Istenszéke Bserd6vel boritott hegy,
Felfalu hataraban.)

A késbbbi egri években egyszer én is lattam
egy ily gyorsiraszati jelenetet. Karacsony el6tt két
nappal tortént. Este. Eppen a vacsorat élveztiik.
A surgbnyoszto csengetett. Tavirat a Kakas Mar-
tontdl.
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Karacsonyi szamunkba Gorat
kérunk
Sipulus.

Gardonyi megkérdi csemetéit:

— Hany déra gyerekek?

— Kilenc.

Este tizkor viszik Egerben vonathoz a postat.
Ami tizig a postalddaba kertil, az reggelre Pestre ér.

Leballag a dolgozészobajaba. Letelepszik az
asztalhoz. RAagyujt a hosszUszardra. Es ceruzaval
irja a cimet.

Levél az gyesznoolésriil.

Utdna mintha valahonnan maéasolng, rohan,
karcol a papirosdn a ceruza. Nem tart negyed-
oraig, mikor méar Osszehajtogatja a lapokat. Bori-
tékba csusztatja és kisérGsorok nélkil elinditja.

— Mindenhez csak gyakorlat kell fiam, —
tekint ram glnyosan mosolyogva. Nesze. Szalad]
vele a postara!

Parthenon.
(1897 december 14.)

Fesztyék szépirodalmi tarsasaganak neve. A
Petdfi tarsasag, Kisfaludy tarsasdg nyoman mond-
juk Jokai tarsasag.

Fesztyné otlete. Egy bokorba igazgatasa
annak a kornek, hol a csaladi asztal f6helyén
Jokai diszeleg a lanyatél karacsonyi ajandékul
kapott kékbarsony és vordsprémes hosszu dol-
gozo0 kontosében. A Jokai tarsasdg nevet az
Oregur életében a csalad illendéségbdl nem hasz-
nalhatta. Valami olyan szinezetet kapott volna
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ezéltal a kor, mintha a JOkai hazanépe igyekezne
a ,papi“ nevét orok értékivé munkalni.

A tarsasdg megélt volna e goérog név nélkil
is. De asszonyi fantazianak kell valami Uj foga-
lom, lehet6leg idegen név, mert igy finomabb,
el6kel6bb a kulszin. A ndi divatarukereskeddk
tobbet beszélhetnének errél. Mikor Jokai felolvasta
a Levente elsd felvondsat Gardonyinak (1897 ap-
rilis 15.) még nem volt Parthenon és Gardonyi
lelkesedése az ©reg irasaiért kétségtelen, hogy a
Parthenon nélkil is meg volt alapozva. Gar-
donyi biszke volt, ha Jokai hozza fordult kriti-
ké&ért. Kilonosen buszke ezen az els§ alkalmon,
mikor Jokai munkdjarol ezt irja napléjaba:

~Az irds remek!

A ledldozé nap minden pompdjat bemutatja
bucsuzoul.”

Fesztyné a Tegnap kotetében vadolja Géar-
donyit, hogy elvonult baratsaguktol.

Oka?

Nem birja megfejteni.

Kiolvasom a naplobdl:

»1897 december 14. Fesztynél a szépirodalmi
tarsulat alakul6é Ulése. Igen elszomoritott, hogy
Arpad mindenkit belevett, csak engem nem, akKi
a legtdbb szolgalatot és szivességet tettem neki.
Ebben a keser(i hangulatban voltam egész nap.

Este egy ismeretlen valaki egy nagy csokor
rozsat dobott be az ajtbmon. Meglehet valami
kolt6i lelkd tenyeres-talpas szakacsné.

Tobbre becsil, mint Fesztyék.”

Gardonyi csak kés6bb, az alakuld (lés utan
hivédott meg a Parthenonba.
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Davidkané.
(1898 februar 16 — majus 14.)

Ha szigortan tekintjik, Gardonyi torténe-
lemir6é tolla a Gergely didk regénnyel (Egri csil-
lagok) indult. A dics6séges témak sordba illesz-
szilk hat be elsének az egri nevet. Davidkané
csak az Egri csillagok munkdja kozben kerilt
el6 a tématarbol, mint j6 regényszdvet, amire
Wolfnerék az Uj Id6k szamara szerzédtek Gar-
donyival. (1897. oktéber 30.) Az Uj Id6k féléves
regényt kért. Gardonyi vallalkozott, de mint
kezdd regényird elhibdzta a mértéket: nem tudta
meég témaja hany ivre nyulik. Az Egri Csillagok,
ha az Uj Id6kben jelenik meg, a torokverd egri
hésnék talan megérik a vilaghdboruat is. Gar-
donyi azért jart igy, mert minden vazlat nélkil
kezdett a regénybe. No, négy iv utan el is érte
kénnyelm(isége eredményét:

— A regényemet nem tudom folytatni!
(1898 dec. 9)

Az Uj Id6k nem varhat. Herczegh regénye
befejez6dik. Gardonyiét egy-két napilap mar be-
harangozta az Uj ld6k reklamjaban. De hol a
kész kézirat? Gardonyi még nem jarta ki annyira
a regényirads iskolajat, hogy folytatasokban mer-
jen irogatni, regényt épiteni.

Wolfnerék a februari terminust jaliusra
csUsztatjak. Erre Gardonyi nyugodt idegekkel
megvonogatja a vazlatot:

— Az Egri csillagokat harom részre osztom.

E felszeletelésbdl latja elGszor, hogy lehetet-
len még nyar kodzepére is elkészilnie.

— Uj témat el6! A torokvilagbol!

El6szér Szerémyt kutatja at. (Georgius Sir-
miensis: Epistola de perdicione regni Hungaro-
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rum, 1456.) A mohécsi vészrdl irt nyolc-tiz lapot.
De érzi, hogy e korszak mélyebb tanulmanyo-
zést kovetel:

— Félre!

Igy keriil el6 a Kékszem( Davidkané.

— Ki az a Davidka? Es ki az a Davidkané?

Mindkett6 gyermekkori ismerse Gardonyi-
nak. Davidka Saly szomszédsagabdl valo paraszt.
Olyan pesti varosligeti Zoli-bohoc termet(i, macska-
nézést foldmunkas, kit6l Gardonyi kis iskolas-
gyermek koraban mindig 06sztonds félelemmel
rettegett s elkerllte, ha tavolrdl megpillantotta.
Ez a gyermekszivdobogtatd félelem-érzés megra-
gasztotta alakjat Gardonyi képzeletében s nagyon
meglepte Gardonyit, amikor hallotta, hogy éppen
az 6 elemiiskolas idealjat kényszeritették David-
kdhoz a vagyonlesd, lanyuk javat tulsagosan is
kikeresd szul6k.

Gardonyi nem emlékezett mar hatarozott
vonalakban a kislanyra. Nem is térédott volna
sorsaforduldsaval, ha az nem éppen ilyen szeren-
csétlen. A hir szava mégis fojtott a mellén. Moz-
ditott gondolatain s attolta a torténetet a toérok
csetepaték idejére. A torténelem gobelinjére ra-
sz@tte TegzBs llona alakjat.

Déavidkané torténete egyszer( falusi napihir.
Mélységes tartalom. Naiv mese. Gardonyi tolla
torténelmi id6ket hiven jellemz6 ereje és a ma-
gyar paraszt egyszer( észjarasa és hi beszédmo-
dora vagja a regény el6tt a duastermésli siker
rendjét.

Az Egri csillagokbél valoban érdemes volt
Tegz6s llona kékszemébe pillantani.

Déavidkané kék szeme miatt némi vélemény-
eltérések nyilvanultak a regény cime irdsakor.
Gardonyi csak Davidkané-1 irt regénye élére. A
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nyomdasz Kékszemd Davidkanénak szedte. A ki-
adonak a kékszemd jobban tetszett. Gardonyinak
meg Davidkané volt a tetszetdsebb.

A gydjteményes kiadasban csak a szerzd ja-
vara itélhettem.

Gerg6 diadk sziletése.

Gerg6 Diak els6 cime az Egri csillagoknak.
Els6 odavetett cime. Azt hiszem Gardonyi sem
szanta sohsem Orék cimnek, hanem olyan irat-
csomo-jeldlének, melyen eleve rajta kisért a vég-
zet: a torl6égumi simo”atésa.

A Gerg6 Diak cim, a regényotlet fonalabdl
szov6dott. Nem is Gardonyi Géza mondta ki
elészor, hanem a fia és innen tapadt a regényre.

Hogyan?

Elmondatom Gardonyi-val:

-EQy tavaszi napon fdlvezetem a fiamat az
egri varba. Azt mondtam neki:

— Hunyd be egy pillanatra a szemedet, és
gondold azt, hogy az id§ kereke visszafordult az
15j2-ik esztend6be. Ez a bastya, ahol allunk,
tele van sargacsizmas, sisakos fegyveres katona-
val. Lent meg, amerre latsz, mindeniitt fegyveres
torok nyizség. A torok minden oldalrdl 16vi a
félmazsds 4agyugolyot: kdégolyot, vasgolyot. Az
agyuk ugy dorognek, mint az ég a zivatarban.
Puffl ide csattan egy golyé a labunk elé. Szét-
utotte a kovet. Egy magyar katona leesett. Puff!
Itt a méasik golyd is. Félsz (gy-e? Bezzeg azok
a h6sok nem féltek. Ha féltek volna, nem ma-
maradtak volna itten. Nézd, amott az akacfanal jon
Dob6é I6haton... Vasba o0ltdozétten, mint a
tobbi...

S élénk szinekkel festettem eléje az ostro-

2 — Géardonyi J.: Ai él6 Gardonyi. II. 17



mot, Dobot, Mekcseyt, a hés asszonyokat, a
bombahany6 és falrombol6 torokot, a halottakat,
a sebesllteket, a harmincnyolc napig tarté nagy
ostrom minden jelenetét.

A gyermek napokig ezt forgatta az elméjé-
ben, de ami engem meglepett az volt, hogy a
figyelmét Bornemissza Gergelynek, a Kkiraly f6-
hadnagyanak alakja ragadta meg legjobban. Ez
volt, akiért legjobban lelkesllt és akinek tettein
szivébdl kacagott. S nekem a gyermeki lélek ér-
zékeny tukrében kellett meglatnom, hogy csak-
ugyan ez a legérdekesebb alakja az egri ostrom-
nak.

Ekkor gondoltam ra, hogy ennek a Gergely
dedknak az életét meg kellene irnom regénynek.
Micsoda kedves, vidam, bator és eszes ember!

Mas nemzeteknél régen meg volna az élete
regénynek, életrajznak, hdskdlteménynek. Jatsza-
nék szinpadon. Enekelnék dalban. Mosolygd
dalias alakjat szobrok mutatnak. Tetteit kepek.

Nalunk?

Nalunk a torténelem alakjai dicséségukkel
egyltt el vannak temetve. A k6zdnség nem ér-
deklédik a mult irdnt, mert nincs honnan ismerje.
Gyermekeink a rémaiak, a gorégok és zsidok
torténetébdl sokat tudnak, de kérdezzik csak
Oket a nemzet torténetébdl.

Hogy a fiamat ennyire felizgatta ez az alak,
magam is foglalkoztam vele. Olvasgattam a kor
torténelmét: Verancsicsot, Hammert, Busbecquet,
Dselalzade Musztafat, Ortéliust, s ekkor lattam,
hogy mink a torok-magyar kor eseményeit csak
a képzelet hamis képeiben ismerjuk. Fogalmunk
nincs egy varostromrol, vagy térok-magyar csa-
tarol, s az akkor élt személyek csak azért nem
érdekelnek benninket, mert arnyékalakok. Ha

18



valaki ezeket az alakokat ugy éllitana elénk, hogy
latnank szemeiket, hallandnk a szavukat, érez-
nénk a szivok dobogasat...

Az én nagy kérdésem ez volt:

— Lehetne-e olyan regényt irni, amely nem
szinfalnak hasznalnd a mdaltat, hanem inkabb
lampés lenne: bevildgitana az elmult szdzadok
érdekes sotétségébe? Lehetne-e igaz torténelmet
irni regény alakjaban?

Két neheze volt a feleletnek.

Az egyik az, hogy WIlassich miniszter egy
meggondolatlan rendeletével az Osszes vidéki iré-
kat kizarta a Nemzeti MUzeum konyvtara (a nem-
zet konyvtara) hasznalatabol s igy a magam cse-
kély jovodelmébdl kellett az Osszes konyveket,
adatokat beszereznem.

A masik nehézség maga az érdekes hés élete.
Ez a vidam szép alak tragikus véget ért. Lehe-
tetlen olyan életrajzot irnom, hogy az olvasok
sirva tegyék le a keziikb6l. Ezen gy segitettem,
hogy az elejére forditottam annak a nehéz sors-
nak a képét, amely 6t érte. Az olvasd a regény
els§ felében megismeri a magyar rabok atjat és
a héttornyd bortont, anélkil, hogy csak sejtené
is, hogy mindezt azért mondom el, hogy mikor
a regény végére ér, gondolatban visszahelyezhesse
az érdekes hést a regény els6 felében rajzolt alla-
potokba.

Furcsa munka ugy-e?

Munkénak furcsa. Olvasmanynak nem. Az
olvasé csak az utoljan veszi észre, mint a fasor-
ban mend ember, aki az Ut végén visszafordulva
latia meg a fak egységét, s visszafelé is elmélaz
a megtett Ut érdekességén/'
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Az én falum.
(1898 aug. 27.)

A Pesti Hirlap Legjobb Kényvek kéktablas
kényvsoraba éllitotta a kiadd el6szor. E kékmun-
déros irodalom szabvanyos ruhdja takarta a ma-
gyar falu varosba vet6dott egyszer( érzéseit. A
konyv els6 lapjan Gardonyi tiszteleg Mikszath
Kalmannak, a J6 palécok szerz6jének. Gardonyi
Mikszathnak ajanlja a muvét, halabol a Figurak-
hoz irt el6szoért.

Az En falumbdl igazi poéta lelkdiét zendiil
eld. Egy tanité feljegyzései marciustol decemberig
sor lapul az En falum cim alatt, s egy tanito
szivedobogésat érzi az olvasé az iskolapad el6tt
tavasztdl karacsonyig.

Gardonyi az En falumban irasmivészetének
eladdig nem vart kiilonds finomsagaval vonogatja
tollat. ErGs, egészséges magyar alakok emelik ki
a konyv sikerei a kdznapisaghol. Egyszerd kopo-
nyabol kiszokemlett vilagfelfogasok, egyszer(
szivb6l felfakadd hatalmas érzések illeszkednek
itt egymas mellé. Mélylelklinek és emberségében
nagynak érzi az olvasd a foéld munkasait, a szanto-
vetdt, aki ekéjével betlisorokat ir a foldre, Isten
kényvébe. E betlsorokbdl kiolvassa az ég felé
valo konyoérgést a Mindenek Ura:

— Add meg a mi mindennapi kenyerunket.

Az En falum valdban néptanito feljegyzések.
Hirtelen hizza el6 a fiokjabol a szerzd. (1898
junius 14.) Mert bizony ezek a kis torténetkék
mar joidéig kiallottdk az eltarthatésag probajat.
Legtobbje 1883—84. évi feljegyzések. Devecser,
Sarvar, Dabrony a harom egy Gardonyi falu.
Ziegler Géza néptanito jegyezgette fel valamikor
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irkalapokbdl Osszetdkolt napl6jaba és Gardonyi
Ujsagir6 és Gardonyi ir6 tépegette ki az irkala-
pokat a naplébol a pesti Gjsagok szamara. J6
deszka-ridikil volt az az asztalfiok, soha nem
fogyott ki bel6le az En falumnak valé. Még a
legutols6 En falum kiadasba is kertil bel6le Gj béleld.

Az En falum kiadatasa Gardonyinak sok
utanjarasaba kerilt. El6szér Singer és Wolfnernak
kinalta Gardonyi a kotetet, de Wolfner kapart
egyet a fején:

— Ki az 0rdogot érdekel ma a falu.

Gardonyi nem riadt vissza ett6l a vélemény-
tél. Ellenkezéleg: jo jelnek tartotta. Tapasztalta
mar, hogy a kiadd csak azt az irdst kedveli, ami
kaptafa. Arrol azt véli kelend6. Hirtelen arra
gondolt, hogy sajat kiadasban jelenteti meg a
kdnyvét, de a sajat kiadas veszddséges mlveleté-
r6l méar akkor némi okuldsai szerezddtek Gore
Gabor biré Gr kodnyvével kapcsolatosan. Prdbal-
kozott hat el6bb masutt: Légradynal. Légrady
immel-ammal fogadta az ajanlatot. De kiadta.
Talan szivességb6l. Talan, hogy Gardonyit lap-
jahoz ezzel tovabbra is megragassza.

Az En falum els6 kiadast kotete valamivel
testesebb volt, mint a Wolfner-féle Egyetemes
regénytar egy-egy konyve. S ez els§ kiadas 1898
augusztus végét6l decemberig eltlint a kényv-
piacrol. Az egylgyli torténetkék begyokereztek
az olvaso szivébe. EI6 reklamok mozgattdk Gar-
donyi sikerét. Olvasok, kritikusok a md bovité-
sét kivantdk. Légrady a nem vart eredményre
hirtelen kivonta a mdvet a Legjobb kdnyvek
kék mundérjabol. Az 0 kiadast (1898 dec. 16.)
kulon jelentette meg Gardonyival vaskosabbra sza-
batva a kotetet. A masodik kiadas is félév alatt
elmult a kényvarusok polcardél. Erre a kiadé Gar-



donyival két kotetre méreteztette , ki az 6rdogot
érdekel ma a falu" konyvét.

Gardonyi koényvei ugy értek az idével, mint
a gyumolcsok. Gardonyi nem restelte koteteit
minden kiadaskor cicomdazni, bdvitgetni, s ha
valaki fellapozza Gardonyi barmely elsd kiadasu
kotetét és egybeveti a késBbbivel, tapasztalhatja
az érési folyamatot, az iré gondos szinezését,
hamvassd boritasat tolla termékeinek.

Kilonosen az En falum késGbbi kiadasaira
illik a: — sokat javult! tanari itélet. Gardonyi
nem volt sajat mdveitdl sohasem elragadtatva.
Igaz, hogy mint alkotomivész nem is lathatta
mdveit soha tisztdn. Benne latta a munkaiban azt
is, ami képzeletében benne Uszott, de betliben
sohasem ért partra. Ammiatt sokszor emlitette:

— Kar, hogy nem olvashatom sajat munkai-
mat. Kar, mert itélni tudnék!

Elfogultsaga szerencsére éppen nem az elis-
merés Utjain haladozott. Ezért is tudott javit-
gatni.

Az En falum kaléndsen ki volt szolgaltatva
Gardonyi ridegen itél6 birdi tekintélyének. Még
Gardonyi halala utan maradt jegyzetekben is sok
az En-falum-foltoz6. Hogy mast ne emlitsek c
jegyzetek szerint Kevi Pal haldlanak a torténetét
bdéviteni 6hajtotta a szerzd, annak a megirasaval,
hogy az 6reg Kevi és Keviné egybekertilését, élet-
kiizdelmét a haldlos &4gyon az 6reg Kevivel fol-
emlitgetteti. B&viteni akarta azutdn a Hopehely
torténetét is a Hopehely temetése cikkel. A Ho6-
pehelyke iskoldba jar, palatablat hord a héna alatt,
s buckds almat a kdtenykéje zsebében. ,Lelke az
égb6l roppent alda s ratapadt a falu sarara, ahon-
nan széttekint mosolygd csillagszemével. De alig-
hogy koérilpillant, meglatja a kiizdelmes kemény
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géletet s alig hogy megérzi a szil6k szivének me-
legét, — elolvad. Sar és por lesz bel6le, mint mas
emberbdl, akik el6tte éltek sz&z meg szaz évvel,
vagy utana kovetkeztek szaz évvel. Kinek az
élete volt hosszabb az 6vé-e vagy azoké, kik mar
elmultak, vagy akik csak még eljovend6k?!

Az élet kuzdelme a végtelenségben halad."

Gardonyinak az En falum a legnagyobb 0ro-
met szerzett kotete. Azid6ben, mikor Gardonyi
foldi élete utolsé heteit szenvedte, a napilapok
szenzacioként kozolték Cutden angol konzul
(Antwerpen) egri latogatasat és hosszan leirtak,
hogy az angol konzul hogyan tanult meg ma-
gyarul:

— A haboru alatt a francia fronton szolgél-

tam, — beszélte Cutden kiléndés zimmogési
magyar hangsullyal, — egyszer magyar katonak

voltak az ellenfeleim. Ezek a magyar katonak esti
pihenéskor a lovészarokban vidaman énekeltek.
A sohasem hallott, kiilonleges melodidk leptek-e
meg, vagyhogy a pokol orszagutjdan megzenduld
vidamsag hatott-e rdm, nem tudom, elég annyi,
hogy sebesiilten a korhazba szallitottak, a vélet-
len é a sors a szenvedd testek javitd mdahelyé-
ben egy magyar tiszt mellé vezetett. Ett6l a tiszt-
tél tudtam meg, hogy él egy nemzet Eurépaban:
a magyar. Ett6l a tisztt6l tudtam meg, hogy az
a dal, amit a lovészarokban hallottam: magyar
noéta. Ettél tudtam meg, hogy ezer éve él a ma-
gyar a Karpatok olel§ karjaiban, irigy szomszé-
dok kozott. Megismertem a magyar nép torté-
nelmét, életmddjat s a sebesiilt tiszt elbeszélése
utan elhataroztam: megismerem ezt a népet s on-
zetlen szolgalatara szeg6ddk a magyar nemzetnek.

Megtanultam magyarul.
Az els6 kdnyv, amit magyar nyelven olvas-
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tam: Az En falum. Ereztem, e kotetek olvasasa-
kor, hogy a sorokban eljutottam egy nemzet lel-
kének latasahoz. Ereztem, hogy e konyv tébb
mint iras. Ez a kdnyv a magyar nép keményla-
pokba szoritott szive, melyben az Alféld der(je
mosolyog s az ezeréves szenvedés fajdalma sir.

Eljottem ime Anglidbol, hogy személyesen
koszonjem meg a szerz6nek a kellemes perceket,
amiket a kdnyv olvasasakor atéltem s tolmécsol-
jam feleségemnek az Udvozletét is, aki még ma
is sokszor megkonnyezi a Kék Pillét.

Falusi idillek.

Gardonyi Egerben falura vet6détt. Az a hely,
ahol az 6 kulipintyéja a sanci fi kozil Kkin6tt,
falubb volt minden falunal. J0 sz&z lépésre se
jobbra se balra egy arva lélek. A volgybdl a varos
Istenhez szant harangzugésa is csak utolsd buga-
saiban hullamzott el Gardonyiékhoz.

Gardonyi ezt az &hitatos csendet kivanta.
Ezt a poétanak, ironak teremtett csendet. Bele
is allitott két irdasztalt e tolisercegést visszhangzo
csendbe. Egyik irdasztalt a haldszobajaba (Szana
Tamas mdkritikus baratjatol vett irdasztalat) és
egyet a dolgozoszobajaba.

Mikor a hazfalfelhlzas bokréta (nnepélyét
vigadoztak, az éplletkdveket és gerendakat a
dombtetére felkdromkodé fuvaros a borospohar-
kocintds kozben kinyilatkoztatta:

— No, ezt a hazat se onti el az arviz soha.

Hat bizony bajosan. Hamarabb leszedi a
templomtornyokrél a rézgombot, mint a Gér-
donyi-hazrol a kiszobot.

De elontét.te a hazat mas:

A konyv.
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Gardonyi pesti kényvtara nem fért el a ha-
rom szoba-konyhdas csaladi fészekben. Hattal all-
tak benne egymasnak a szekrények. Mozogni
alig lehetett, kiléntésen a tagas el6szobadban. A
bicikli is a padlason kapott széllast a kdnyvek
miatt,

Erezte Gardonyi, hogy a behurcolkodas se-
hogy sincs jol. Vart tirelemmel. Majd csak el6-
kertil valahonnan annyi a tintatalpi betlkbdl,
hogy mozdit a falon.

Kbdzben Gardonyi lélekkel szivta, élvezte az
otthont. A kertet. A kilatast. A jo leveg6t. Ma-
dardalt. Az éjszakai flllemileszot. ,Mintha a vi-
lagnak minden fulemiléje ide csoportozott volna
hangversenyre." (irja be az Egri csillagokba a
sajat héaza tdjardél véve a gondolatot.)

Elvezte a természetet. Vizsgalta. Figyelhette.

Tolla ratévedt a természet témaira. Lendl
Adolf, a nagy természetbavar, két mikroszkép-
pal lepte meg egyszerre Gardonyit (1897 jan. 17.),
hogy a természet csodait papirra vettesse vele,
érdekes Gardonyi-sorokba.

Irt is Gardonyi a hernyorol, fecskérél, po-
kokrol, legyekrdl, aranybogarrél, hovirag, gyongy-
virdg, napraforgorol. Elkuldte Lendl lapjanak a
Természetnek, az En Ujsagomnak, Uj id6knek,
Budapesti Hirlapnak. Mind e koézlemények 06sz-
szefogva a Mai csoddk kotetében szorongnak.
Kulonosen két cikkével nagy feltlinést valtott Ki:
az egyik a Kiskerekes nagykerekes, — a mikrosz-
kopikus rotator allatka élete. A masik a Csonka
pék, amellyel Hermann Otto, a magyar pokaszok
atyamestere szallt vitdba Gardonyival s kitudo-
dott, hogy Gardonyié az igazsag.

Arrél volt ugyanis szé, hogy Egerben egy
Kempelen nevil 6reg bogarasz el6keritett egy hat-
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szem( pokot, amelynek a pokaszok csudajara
jartak, mert hisz tudvalevé (?!), hogy minden pdk
nyolc szemmel nézi a vildgot. Kempelen elnevezte
a pokjat egri poknak, s mivel pincébdl kerilt
el6, a bakhansn6k gorog nevére: Thysa keresz-
telte. Ez az elnevezés és az egyetlen pdk hatsze-
misége sulyos gondot okozott a péktuddsoknak.
Hermann Ott6 azt allitotta: Ez nem lehet egy
Uj generacio. Csak degeneréaciordl van itt szo.

Gardonyinak gyanus volt az egri pok dege-
neracidja. Eleinte ugyan azt vélte, ha mar az egri
pék a pincébdl kerllt el6, valoszinlbb, hogy ti-
zenhat szeme van, mint hat. De, hogy végre hosz-
szas keresés utadn 6 is fogott egy hatszemd poékot,
— kénytelen volt belenyugodni, hogy a pokok-
nak a pince nem valik annyira egészségikre, mint
az egrieknek.

Hermann Ottd egyenesen Bécsbdl robogott
a hatszem(i pokért Egerbe, valtott mozdonyon s
mikor Gardonyi nagyitéjan atnézett, majd hogy
nem Hermann Otténak is hatszeme ndétt a cso-
déalkozastol.

— Csakugyan igaz! Hatszem(!

Egernek a pokon Kkivill még egy nevezetes
kis allatkajaval vesz6dott Gardonyi: az egri gyik-
kal. Budafokon és Egeren Kkivil sehol a vilagon
nincs hozzd hasonlé. Az egriek igazan biszkék
lehetnek ra!

Gardonyi szeliditett a haz kortl taldlhato
gyikokbol. Annyira ismerték a kis jészagok,
hogy a vizcseppeket le merték inni az ujjarél. A
haz koérnyékén a kovek kozott éltek Gardonyi
apro virgonc baratai. Valami tiz vagy tizenét ha
lehetett.

Gardonyi egri otthona kertjét maga rendezte,
babralta. A ma mar hatalmas fak, bokrok Gar-
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donyi 4s6 nyoma utan inditottdk a fold mélyé-
nek kusza gyokereiket. Az a blszke termet(
feny6, mely ma Gardonyi haldszobaja mellett a
folyosdé végén hajlongva nyudlik a magasba szét-
tarulo A&gaival, Gardonyi kisebbik fidnak utolso
kardcsonyfaja volt. Lathatatlan szép emlékek
vannak z0ld ujjaira aggatva.

A Kkert virdgai is Gardonyi elrendezésében
nyiladoznak ma is. HoOvirdag, ibolya, tulipan, nar-
cis s mi egyéb, inkabb falusi mint varosi virag-
kedvességek valtozatlanul akként sorakoznak ma
is, mint Gardonyi életében, s aki a Gardonyi haj-
lékba belép, jelenben is Ugy érzi, mintha Gar-
donyi gondoz6 keze rendezkedne még most is a
virdgsoron és a kert kovezett UGtja szélein.

Rispad a haz el6tt.
(i898 aug. 22.)

A falusi élet kedvessége érzésének szimbo-
lumaul &csoltatta Gardonyi a haza bejardja mellé
a kispadot. Sz6l6sgydrokon is igy volt. Edes-
anyjat megszokott vasarnapi pihendjét6l nem
foszthatta meg.

— Killunk a haz elé!

Egerben is elmondhatta Gardonyi édesanyja.
Micsoda nagy sz6 ez! Tobbet ér egy ilyen haz-
el6tti fapad szédz nyakig slppedds plussfotelnél
és szaz hidegleheletld sima bdérdivanynal. Mert a
fapad koral kertillatos arcpirosité levegd szal-
long, a pliussfotelt, b&rdivanyt meg torokkaparo,
kohogbs fiist kanyarogja koril, keresve az utat,
hogy a négy fal hatarabdl kiszabadulhasson.

A jo kispadnak rovid id6§ alatt egy kellemet-
len tulajdonsaga kerilkdzott. Aki csak a Hohér-
parton felszuszogott, (igy hivtdk azt a dombol-
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dalt, melyen Gardonyi haza épiilt) apr6 vagy fel-
nétt datonjard, mind a kispadra telepedett, hogy
magat kilihegje, puttonat megigazgassa, a labara
tapadt sarat lekapargassa. A sok jovést-menést,
széforgatast Gardonyi ablakai felfogtak s irdasz-
taldig vezették.

Kezdett a pad Gardonyi el6tt a kedvességé-
b6l vesziteni.

A végsd fejszecsapast egy éjszaka vonta a
pad négylabu derekara.

Gardonyi egyszer lecsalta magdhoz Egerbe
Rékosi Viktort, a Kakas Marton szerkesztjét.

— Gyere pajtas hozzam. Ugy gyere, mintha
falura jonnél. Nem kell parddé, se szmoking, se
lakkcipl. Az egész Egerben csak két ar lakik,
az egyik az érsek, a masik meg én. Es e kettd
kézil az egyiknek soha sincsen pénze

— Bizonyara az érsek az, akinek soha nin-
csen pénze! — valaszolta Sipulusz. Hat nem ba-
nom, lemegyek.

Le is jott.

Ott aludt Gardonyi utcai szobajaban.

Vasarnap volt. Nyarvégi vasarnap. Az egri
azurkék ég valamennyi csillagszemét felpattog-
tatta azon éjjel s mélytlz( pillantasokkal bamult
a varosra. Gardonyi ablakai nyitottan szivtdk a
virdgok levegdjét es a fold enyhe parazasat.

Ejféltajpan valami részeg telepedett a Kis-
padra. Csendesen duléngélt egészen odaig. A ré-
szegember kiilonds sajatsdga Egerben, hogy csak
akkor larmdzik, ha haz el6tt vagy emberek el6tt
lépked. llyenkor kékadé fejjel s rekedt torokkal
jelzik a leeresztett egylitert. A sz6l6k mesgyé-
jén, pincék kozétt nem érdemes a megkent tor-
kot szarazra orditani. Ki hallja ott?!

A Gardonyi haz elé kalimpéazott ittas gazda
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is a nyitott ablak lattdra megeresztette a hang-
szal-recsegtet6t. Iszonyl Uvoltéssel és orditassal:

Kossuth Lajos magyar gyerek,
Magyarorszagon sziiletett,

Illik a kard oldalara,

Korona a kalapjéra.

Sej illik a kard oldalara,

Sej korona a kalapjéara.

A részeg elismételgette még vagy Otszér a
refrént s megelégedetten telepedett a kispadra.

A hdz megmozdult. Rakosi Viktor gyufat
csillantott és a gyertyabélhez csdOkoltam. Gar-
donyi ajtét nyitott s végigkopogott cipdjével a
folyosoja végeéig, hogy elkergesse a parasztot.

A paraszt nem mozdult. Az volt a nézete,
hogy 6 koztéren Ul s itt neki a jo Isten se paran-
csol.

Gardonyi végul is latta, hogy az atyafinak
igaza lehet a jo Istennel szemben is.

Visszasétalt hat Rékosi Viktorhoz és bele-
fogott a kellemetlenség elsimitasaba.

— Latod pajtés, ilyenféle zengésl az eredeti
magyar népdal. Varj, azonnal lekottazom.

Odaiilt a zongora mellé, lejegyezte és valto-
zatos futamokkal eljatszotta Sinulusznak.

De a paraszt csak nem tagitott se a helybdl,
se az orditasbol. Végil is Gardonyi el6szedte a
sakktablat és mattolgattak reggelig.
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Szegf.
(1898 aug. 22.)

Ez a Szegfli nem csokorba valé. A nagy-
bet(is Szegflik kozé tartozik. Tejet termel. Nap-
pal a fiivek kdzott él. Ejszakankint négy fal kozé
kerdl, hol a szdja mozgatdsaval felGjitja a nap
emlékeit.

Ez a Szegfl jelent6s szerepet vallalt a Gar-
donyi familia élete megjavitdsdban, orokemlékd
nagy szerepet. Gardonyi az egri joléte magasla-
tdn gondolt egy ilyen Szegflire. Meg is vette 65
forintért, mely 6j forint a Gardonyi napléja
szdmadasaban kiadasi és bevételi oldalan egy-
arant szerepel rovid idékulonbséggel.

A Szegflinek ugyanis nem igen akadt olyan
jo dolga sehol, mint a Gardonyi portan. Kilon
épllet készult neki. Es a kosztja: majdhogynem
didspalacsintat sutogettek neki reggelenkint, mi-
kor a legel6 felé elinditottak a cseléddel: Mari-
val. Mari oly gonddal kisérte lefelé a dombrdl,
mint valami hazikisasszonyt illik a gimnazum
oskoldba. Majdhogynem a flilét, szarvat, legyez6-
jét is ugy vitte utdna a szatyorban, csakhogy
Szegf(i mindenképpen meg legyen elégedve.

Szegfli 0 hazat kapott els@sorban is Uj gaz-
dajatél. A hadzat Gardonyi lakdéhazara derék-
szOgben épitettek a késébb szerzett ijo Oles sz6-
I6tertiletre. Mig a haz kovei ragasztodtak, Szegfi
a nyarat a szabad ég alatt élvezte s szeptember
kozepe felé ballagott mar a naptari id6, mikor
bevonulhatott volna az ajtén teljes zsemlyeszind
pompdjaval, fényes orraval és konyitott szarva-
val.

Hogy Szegflinek j6 pihend helye legyen,
Gardonyi gazda személyesen vizsgélta koril az
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Ujonnan épitett helyiséget, a foélddongolést, a
jaszlat. Végul odalépett a kis négyszoglet ablak-
hoz is, amelyen a majdan Szegfiire a napsugarak
berdppennek egy szdzad légyrajjal egyiitt.

Gardonyi kipillant az ablakon. Hat majd
kiesik a szajabol az orokfustd pipa.

— Micsoda Kkilatas! Gyonyord! llyen nincs
még egy Egerben!

Balra a mohoskdévd var. Szemben a kékszik-
las Matra. Jobbra a hegyek biikkerd6s fodrozata.
Mélyben a varos. Mintha még mélyebbre huzo-
dott volna, mint az § két ablakabol.

— Kar ez a Szegflinek. Kar.

Erre aztan rafogtak a Szegflire, hogy halat-
lan. Minden jét kap. De & ezzel szemben keveset
viszonoz: fukarkodik a tejjel. Reggel négykor
miatta ébred az egész csalad. Naphosszat miatta
nyulnak a hosszadalmas &sitdsok. Szoval a Szegfi
nem érdemli meg a sorsat. Nem érdemli meg a
szép kilatasos istallét. A jo folddongolést. A gya-
lult jaszlat. A festett bejaratot. A vége: nem is
szabad az istalléba bevezetni.

Megérkezett a hideg.

Szegf(i eladddott. Ugyanannyiért, mint vet-
th. Jol jart vele a télink szazlépésre lako
szomszéd. Szegf(i ott jarogatott el sokaig a Gar-
donyi-haz el6tt. Naponta kétszer is megallt a ka-
punal s olyankor b&gdtt egy hosszut, keserveset.
Taldn remélte, hogy a régi kosztra visszabdgi
magat.

De tavasz fordultaval letorhetett a Szegfi
reménye. Az istdll6 kis négyszégablaka meg-
nyult, megszélesedett. Meg is szaporodott még
két nagy ablakkal. A haz feljebb tolta a homlokat.
Zsindely-kalapja is fentebb illeszt6dott. Szegfi
istallja kétfelé valasztodott: két szobara. A
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szoba finom ari padlét kapott. Es szélesvalla
Uivegesajtokat.

Ebbe az Uj épiletbe helyezte at Gardonyi a
csaladjat, hogy helyet teremtsen a konyvtarnak
és egy tagas, nyugalmas dolgozétermet ©6nma-
ganak.

A csalad két szobaja mellé csatlakozott ké-
s6bb a konyha, ebédld, vegveranda, cselédszoba.

Gardonyi irészobdja menyezetére pedig ra-
illeszt6dott a felsdvilagitas, hogy nappal elzar-
kézzon a kiilvilag zajatdl. Ejszaka pedig lathassa
a csillagokat s majdan onnan fentr6l, az lvegab-

lakon &t visszapillanthasson elarvult irdasztalara.

Petdfi dicsGségében.
(i898 december 23.)

Gardonyi Géza a Pet6fi tarsasag tagja!

Tizen indultak a megiresedett tagsagért az
Akadémia féldszinti marvanyoszlopos, Lotz-ké-
pes kis szorongatéjaban. A tiz jeldlt koézoétt ma-
sodiknak ért be Gardonyi. El6tte Bartha Miklés,
a flggetlenségi publicista, a negyvennyolcas esz-
mék népszerd tolld harcosa, kivalé vezércikkez6
vezetett harom szavazatkilonbséggel. Gardonyi
utan meg Makai Emil, a fiatal poéta kovetkezett,
ottel kevesebb vélasztoi lelkesedéssel.

Ha a vélasztds értékmér6 az ir6 miikodé-
sére, Gardonyi jobaratai kozil Bartdok Lajos, Va-
radi Antal, Ambrus Zoltadn, Pdsa Lajos, Rakosi
Viktor, Kenedi Géza, Kiss Jozsef, Jakab Odon,
Seb6k Zsiga, Barsony Pista, mar mind hajlott-
hata, oreg Petd6fistakként mozogtak az irodalmi
életben, mikor Gardonyi még csak fiatalos biisz-
keséggel allott a mérce ald. Bar anyakonyvi ki-
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Gardonyi haza és kertje. (Jobboldalt az egri var romjai, a hosszu kékeritései haz a
Gardonyi karia.)



Gardonyi lakohaza kdzelrél.



vonat alapon nem sok par esztend§ valasztja el
Gardonyit a Pet6fi fényében csillogd barataitdl.

A dics6ség fenye ragyogasat Gardonyi nem
is annyira abban érezte, hogy a tarsasdg most ra
is vetit egy kévét Pet6fi sugaraibdl, hanem abban,
hogy Bartha Miklés nemzetiszin(i szalagos szive
mellett ott érezheti az 6 szive dobogéasat is: 1848
megtaldlta 1848-at Pet6fi zaszlaja alatt.

Gardonyi, mikor a valasztassal az Akadémia
kistermébe bevonulhatott, még nem jutott az
Egri csillagokig. Gore Géabor tekintélye vagy ver-
seinek csengd sorai csaltak-e inkdbb a szavazé-
céduldkat az urndba, kiderithetetlen. A nyomta-
tott betlik vilagaban egyedil a népszer(iség nem
mindig j6 higany az irodalmi h6émérd Uvegcso-
vében, mert néha egy kis hirtelen napsités fel-
szokteti a fokok skalajan a numerust. Fél6 volt,
hogy a tarsasag igy jar Gardonyival. De a Pet6fi
tarsasag hémérgjét igazolta az id6. Szavazaskor
alkalmas helyen allott.

Gardonyit talan befelé melegitette e kitiin-
tetése. Ezt azonban nem igen olvashatta le az ar-
carol foldi ember. Még Fesztyné sem, aki Gardo-
nyit A Tegnap kdnyvében valami ontelt, beképzelt,
nagysagaért ahitozo egyéniségnek jellemzi. E so-
rok irgjardl senki sem vonhatja kétségbe, hogy
nem jol ismerte Gardonyi Gézat. Ez oknél fogva
allitom, hogy Gardonyi kérve-kérte Pet6fiéket,
ne valasszdk meg tagnak. Ez a kérés nem a tar-
sasdg lebecsiilése ok&bol tortént, hanem mert
Gardonyi érezte, hogy a nyilvdnos szereplés nem
az 6 leveg6je. Irtdézott a székfoglalé asztal zold
posztéjatol, kivancsi szemekt6l, akik az iréra agy
néznek fel, mint a szinpadra s legtdbbszor nin-
csenek megelégedve a fels6 vilagitassal.

Gardonyi konydkébdl hidnyzott a csont. Ha

8 — Gardonyi J.: Ai éld Gardonyi. H. 33



nem igy volt volna, belendiilnet 6 jobaratai irdi
korébe hamarabb is. Véalasztasa el6tt Szana Ta-
mast, a Pet6fi tarsasag titkarat kérte, ne jelol-
jék: ,addig, mig a téarsasdg a felolvasadsokon Kki-
vll egyebet nem tesz, én tag nem leszek. Olvas-
son kiki magéanak", — (Naplo, 1898 dec. 23.) irja
Gardonyi levelében.

Mégis... Megszerezték Petdfi lobogoja ala.
Bartha Miklossal egyltt léptették Pet6fi dicsé
neve mellé.

Bartha Miklés a nemzet zaszlajaval letakarva
pihen a kerepesi temet6ben.

Gardonyi az egri var egy béastyajat kapta sir-
emlékédl.

A Pet6fi tarsasdg e valasztassal a jovObe
latott.

Egy a sok gratulaciobdl.

Kedves j6 Uram!

Gybnyorlségem, dicséségem — a Toldi
Bencéjének a dicsOségét értem —, hogy kegyed,
azazhogy a kegyed ragyogd, magyar és minde-
nekfélott igaz miivészete elbajol, magaval ragad
mindenkit.

gy ndveksziink, mink szegény szittyak, igy
er6sodink. Mikor e rettenetes, minnichanrelos,
azon tépel6dém: mi lesz bel6link, van-e joven-
dénk, akkor kegyedre gondolok; és bizok. Pet6fi
ota nem tudok kegyednél nagyobb magyar tehet-
seéget; s ami f6bb: Pet6fi 6ta nincsen kegyednél
becsiletesebb ember és m(ivész.

En az ilyesmit szemtdl-szembe nem tudom
elmondani kegyednek. Mert azt érzem, hogy an-
nal positurdsabb lennék, mentil bensébben sz6-
landk. Realis érintkezésiinkben gy banok ke-
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gyeddel, mint barmely X kedves vendéggel. De
gondolkodasom és munkam e hajnali 6rajaban
(nini, hogy keriil a pittypalatty a Sacre coeur
kertjébe?! — Hallom az erkély nyitott ajtajan.)
a végtelen nagy szeretet és tisztelet, a csodalat és
a lelkesedés kifelé akarddzik bel6lem s Ujjongva
kidltom bele a hajnalba: Hiszek Gardonyi Géza-
ban. Remélek t6le véghetetlen nagy dolgokat és
szeretem Gt.

A héarom legyen egy e lelki 6lelésemben.

Toth Béla.

A gybnyorid fezben (Gardonyi Konstanti-
napolybol hozott ajandéka Toth Bélanak) nagy
oromém van, hogy egy csopp hija, hogy nem
kelek fel almombdl is viselni. Noha igen kimé-
lem. A jedikulai penna, megvallom, bant. Kegyed-
tél és onnan van. Mikor, mely tiindéri éraban mer-
hessek hozzanyulni, hogy irjak vele!

Eger ajandéka.

Az éjszakdt megzavard dallos ember koztér
tedrigja Gardonyi gondolatait megzavarta. Meg-
banta mar a hazvételt. Egert. Sdncot. S mintha
mindenki a Gardonyi porta csendjét irigyelné: a
gyerekek odajartak a héazel6tti gyepre, hogy ki-
orditozzak magukbdl az iskola leveg6jét, az ott-
hon penészét-dohat. Csak a Gardonyi hajléka
el6tt lehetett igazan buacsirol hozott sipot pro-
balgatni, vasari futyulékkel fulet hasogatni. Még
a katonasagot is kivezényelték, hogy segitsenek
az Uj nemzedéknek. A Gardonyi-hdz melletti té-
ren &rmesterektdl lefelé harsogtdk a nemzetcsu-
fol6 osztrdk kommandoét és préobalgattdk a disz-
tuzeket, a vakpatronos rohamot, trombitajeleket
és dobszot.
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A katonasagot elcsendesitette Gardonyi a pa-
rancsnok jébaratjaval. Gyerekekkel, részegekkel,
nyelves asszonyokkal nem birt. Pedig, ha az
élesnyelvi egri menyecskék az ablak alatt ra-
kezdték, nem lehetett végét lesni. A menyecské-
ken Gardonyi édesanyja jart tdl: ha mar nagyon
belemelegedtek a trécselésbe, székeket kiildott ki
nekik a cselédjével, nehogy az &csorgasban elfa-
radjanak. Ett6l aztan végleg elszoktak az ablak
alol.

Hogy minden kellemetlenséget végleg eltin-
tessen, Gardonyi kéréssel fordult Eger varosa-
hoz: adjon el neki a varos a haza el6tt virulé zold
jardabol egy jokora savot. Megfizeti jO pénzzel.

Eger varosdban akkor még nem igen ismer-
ték Gardonyit. A héza is 6zvegy Ziegler San-
dorné névre vasarlédott. Nagy volt hat a megle-
p6dés a varosnal:

— Nini, hat Gardonyi Egerben lakik?

Gardonyi kérelme a kozgy(ilés elé térit6-
dott. A helybeli nadrdgos osztaly 6rommel sza-
vazta volna meg a félddarabkat, de a tobbség, a
gazdatarsadalom szonoka félallott:

— Tisztelt kozgydlés! Ha Gardonyi irnok
kérését teljesitjik, akkor kévetelem, hogy az én
fijamnak is juttasson a varos telekbdvitést a
Makiari hostyan. Az én fijam is van olyan ir-
nok, mint ez a Pestr6l ideszakadt. Az én fijam
legaldbb Eger varosadnak dolgozik, nem Buda-
pestnek és még nem jutott eszébe, hogy telket
merjen kérni a szuléfoldjébol!

Vége: Gardonyi kérését leszavaztdk. (1899
marcius 19.). Az értesités szerint azért, mert a
kért terlilet forgalmas datvonal, mely ,vizjogi
szempontbol" is sziikséges a varosnak!

Gardonyi mosolygott a kétségbeesett hiva-
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talos mentegetddzésen. Eger és a vizjog! Es éppen
a Sancban, ahol még ivévizhez is csak ugy juthat a
lako, ha lefuttatja a dombrol a cselédet a varosba.

Gardonyi Uj kérvényt szerkesztett. Nehezen
szerkesztette, mert a hivatalos stilushoz nem tul-
sagosan értett. Nem birta a file a lelkecsavart
magyar mondatokat.

Gardonyi kérvényében neheztel6 hangon
zordul a varosra:

... Elképzelhetetlen nekem, hogy a lefolyo
viznek éppen az én hazam el6tti terlilet sziiksé-
ges. Az Gt forgalmara vonatkozolag pedig ime,
fényképpel igazolom, hogy ahol baranyok legel-
nek, ott emberi talpak nem koptattdk le még a f(i
sarjadzasat. Tehat dtra a varosnak itt hivatkoznia
nem lehet.

A fénykép gy6zott-e vagy az a fenyegetés,
hogy ha a varos a haz el6tti térvételt megtagadja,
a beliigyminiszter kezébe Gjabb iras nyudjtodik,
— nem tudom, — eredmény: a gazdak a kozte-
rilet eladast megszavaztak.

Gardonyi orilt. A varosi uraknak sorra ko-
szbngette a joindulatot. Személyesen. Mikor mar
minden hivatalos hat6sagot otthonaban meghaj-
longott, parolazott, el6toppant a meglepetés.

Megfellebbezték a kozgyllés hatarozatat.
Tizen!!!

Egy takacs, két csizmadia, egy zsidéboltos,
egy nyugalmazott jegyz6 és 6t paraszt.

— Azért sem adjuk neki!

A papiroson Szokolay varosi Ugyész hivatal-
bdl csatlakozott a gydl6lkod6k kdzé. El is sirta
banatat, keservét, szégyenkezését Gardonyinak,
aki mar latta, hogy az elkeseredettek taborat egy
kis baratsagborral mosolyra derithetné.

Gardonyit biszkének, poffeszked6nek ité-
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lik a kisemberek. Pedighat 6 is csakolyan irnok,
mint a tobbi, miért nem jar hat kozéjik pin-
cézni?

— No, majd mi lelohasztjuk a kevélységét!

Gardonyi a fellebbezés hallatara csakugyan
biiszke lett.

— Kérem vissza a kérvényemet! — jelen-
tette irdsban a polgarmesternek. (1899. apr. 19.)

Es elutazott Konstantinapolyba.

A varosi urak restelték a dolgot. F6tt a fe-
juk. Mi lesz, ha Gardonyi itthagyja varost?! 6rék
szégyen szakad Egerre.

A legkdzelebbi kozgy(ilésen ingyen adtak &t
a kozteriletet! Felajanlassal. Elvezze Gardonyi
nyugodtan, ameddig csak él. Ezt a felajanlast mar
nem lehetett megfellebbezni. (1899. majus 6.)

Gardonyi Konstantinapolyban a Pesti Hir-
lapbdl olvasta az 6romhirt. (1899. jun. 2.) Toéth
Béla, az Esti levelek ir6-jobaratja tollabol. Espe-
dig ekképen:

Kedves uram, Gardonyi Géza uram, hol van
kegyed tulajdonképpen? Tudom, hogy leszaladt
Konstantinapolyba, modeleket (leveg6t, vizet,
fat, fat, embert) keresni regényéhez, melyet a
Pesti Hirlap szdméra ir és hozni nekem egy szép
Uj fezt. Meg is kaptam majus 18-an kelt becses
levelét, melyben hdségesen elszamol Konstanti-
napollyal és a fezzel; s hirll adja azt is, hogy
Gorogorszagot koérilhajozva, j6 haza. Minden
emberi szamitds szerint, mult pénteken kellett
volna Triesztbe érkeznie. Késésének csak két
oka lehet: vagy hajotorést szenvedett a Matapan
fok koral, vagy megtoldotta konstantinapolyi
mulatasat egynéhany nappal.

Mind a kett6t rosszul cselekedte volna, ked-
ves uram. Kegyednek repilnie kell haza, mert
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olyan fényes 6érém varja itthon, hogy dobog belé
az én szivem is.

Nemes Eger varosa kegyedet nagy és gyo-
nyor(i tisztességben részesitette. Kegyed jO pén-
zért hetvenkét négyszogolet kért téle (kertnek a
bogarhata kishaz mellé) s Eger azt mondta:

— Nem adom. Hanem fogadja el a koltd
ajandékba.

Hat Dobd Istvdn varosa csak nem hagyja
az egri nevet! Most egy irodalomtorténeti csele-
kedettel mutatta meg. Irodalomtorténetinek
azért mondom a cselekedetét, mert azt vélem:
igen emlékezetes az, mikor végre-valahara egy
magyar varos a mdvészet irdnt valé finom érzé-
sének adja jelét.

Nem tér6dém semmi hanggal. Kimondom
azt a meggy6z6désemet, hogy az irodalom nyil-
vanos megbecsilése mindmostanig egy kicsit vas-
kos vala nalunk. Vagy a koéltékiralyok Gnnep-
Iése, mely nem is oly nehéz dolog (olyan szép az
ilyen tlizoltés, dalardas, felolvasasos tavaszi va-
sarnap, melyet tancvigalom fejez be!). Vagy ...
igazan nem tudom, mi tortént egyéb. Derék va-
rosok osztdondijakat adtak képiré és szobraszszi-
Iotteinek: de hogy kitlintettek volna egy fiatal
koltét, fékép olyant, aki hivatalosan még nem
nagy, — annak nem tudom példajat. A poéta
tudniillik, a mi fogalmaink szerint, gombatermé-
szet. Magatol né. S ha nem tud néni magatdl,
hat elpusztul. Hungéaria anyank &nagysaga hiven
gondol a tanarok, a képzémf(ivészek és a mester-
emberek segitségére. Modot ad nekik ra, hogy
kalféldon tanuljanak, itthon meg boldoguljanak.
A tanarnak ad hivatalt. A képzéml(ivésznek ma-
termet. A mesterembernek kedvezményeket. Az
ir6, a koltd, jarjon a maga laban. Eljen! Eljen!
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Persze, hogy éljen, de a maga emberségébdl.
Egyébirant ez igy van jol. Igy négyszemkozt
megsugom: azok a poétdk, mind korhely, csapni-
vald fickok; megbizhatdsaguk csak akkor kezdé-
dik, mikor Gyulai Pal &tadja nekik a pecsétes
oklevelet.

Eger varosa nem kérdezte Gardonyi Géza-
tol: hol az oklevél? Csak nemes szivére Olelte ez
ifj idegent... Bizony, idegent. Furcsa véletlen;
épp e napokban irta nekem egy egri ember:

Gardonyi Géza fel6l nem is vagyok tiszta-
ban, hogy dolgozik-e egri lapokba és tartja-e
magat egri embernek?

Tisztelet, hala és szeretet szép Eger varosa-
nak! Az & csendes, visszavonult, idegen lakoja-
ban gyengén, mély és finom érzéssel, igazi md-
vész-érzéssel, folismerte Istent6l megajandéko-
zott nagy tehetséget, a nagy magyar ir6t. Nem
tudom: mennyit ér az a kis kertnek valé fold.
Haromszadz, oOtszdz vagy egymilli6 forintot?
Mindegy. En csak azt mondom, hogy az én,
rendszerint sotéten néz6 szemem, most kénnybe
labad az 6romtél, hogy latni adatott ez a gyo-
nyor(i, meghato, folséges példa, mikor egy dics6-
inultd varosunk dics6én cselekszik a jelenben és
babért ad a mi kedves kolténknek, az én szere-
tett bardtomnak.

Babért; mert babér lesz abban a kis kertben
minden fa, akar meggy, akar alma, akar akac.
lllata ideleng ablakomba, pedig most még talan
krun ’i van belevetve.

Ivozlégy nemes, szép Eger!
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Gardonyi hélaja.

Gardonyi csak Konstantinapolybdl hazake-
rilve halakodhatott Eger ajandékéaért. Kissé meg-
késve, de anndl elmélyiltebb érzéssel irta e soro-
kat a varosnak:

Mélyen tisztelt varosi kozgyfilés!

Megkaptam azt a végzést, amellyel Eger va-
rosa nekem a hazam el6tt levé fold gyében felel.

Ez a felelet noha csak egy egyszer(i telekiigy
elintézése, kiemelkedik a hétkdznapi Ugyek soréa-
bél: meghallotta az egész nemzet és feidrvendett
rd az egész irodalom. Mert nem az én csekély sze-
mélyem és nem ez a foldterllet volt a stlypontja
ennek a feleletnek, hanem az a gondolkozas, amely
benne nyilvanult, é amellyel Eger vérosa ismét
a példaadas magaslatara lépett.

Fiatalsaigom Ota az volt az egyik jambor 6haj-
tasom, hogy oOregségemre idehizddhassak Egerbe, e
fenséges romok kozelébe és itt varjam meg életem
decemberét. A sors el6bb megajandékozott e ked-
vezései és én orommel jottem ide, hogy egy kis
sanci paraszthazban muhelyt allitva, folytassam
azt a csondes munkat, amelyet a minden élet Ura,
nekem foglalkozasomul kijel6lt.

Boldog voltam, hogy Eger varos lakéi kozé
telepedhettem. Ez a varos a magyar dics6ség va-
rosa. Minden k6 a hazaszeretetr6l és nemzeti kote-
lességrél beszél benne. Es én e romokat szemlélve
mindennap érzem e varosnak évszdzadokon atsu-
garzé dicsGségét és hazaszeretetét.

Es latom mostan, hogy az az érzés és az a gon-
dolkodas, amely e varos lakéit a multban fényes
példaképpé emelte, nem hamvadt el az iddvel.
A mulandosag magéaval vitte az apak arcat és el-
porlasztotta az apak vérét, de nem vitte el és nem
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porlasztotta el az apak nemes és fenkolt lelkét. Ez
benne él, benne érez és benne gondolkodik Eger va-
ros fiaiban. A viharok idején kimagaslott ez a va-
ros az Onfelaldoz6 hazaszeretet erejével, a béke
idején kimagaslik minden nemzeti er6t megbecstild
nemes gondolkozasaval.

Ennek a gondolkozdsnak kdszonhetem én,
hogy csekély személyemben a magyar irodalmat
olyan megbecsulés érte, aminéhdz hasonl6t a varo-
sok torténetében és az irodalomtérténet lapjain
hidba keresunk.

Mély megillet6déssel fogadom azt a kegyes
és nagylelk{ hatarozatot, hogy a hazam elétt lev6
terilet foldi életemnek fogytaig az enyém. S ha
mar az én csekély személyemben tette nyilvanossa
Eger varosa, hogy a magyar irodalom jelent6ségét,
minden mas varosnal el6bb méltanyolja, aldom
azt a szerencsés napot, amely engem husz év mul-
tadn ismét idevezetett s dldom azt a szivdobbanast,
amely megallitott e barna varromok mellett és
itt tétette le velem a vandorbotot.

Mint egri polgar folytatom itten szerény mes-
terségemet s igyekezni fogok azon, hogy a jévend6-
ben, ha a fidk és unokak e varos torténelmét la-
pozzak, ne csak azt mondhassédk, hogy Eger va-
rosa nemesen cselekedett, hanem azt is, hogy én
nem voltam erre érdemetlen.

Eger, 1899 augusztus 8.
Mély tisztelettel

Gardonyi Géza.
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Egri csillagok.

(1897 nov. 9 — 1898 febr. 17. és 1898 m4j. 15. —
1899 okt. 16.)

Regényirasa kezdetét azzal arulta el, hogy
Egerb6l levelet menesztett az Egernél nem sokkal
kevesebb tornyl Pécs varos polgarmesteréhez, Ma-
jorossy Imre uramhoz. (1897 nov. 13.) Ezt a leve-
let a Pécsi Hiradé a vélasznal is hamarabb ko-
z0lte.

A hirben volt valami orszagszerte meglepetést
keltd. A Goréjérdl és novellajarol ismert Gardonyi-
tol a magyar irodalom eleddig nem vart mast, csak
GoOrét és novellat. Kétkotetes torténelmi regényre
még legtavolabbi gondolatban sem szamithatott a
magyar olvasétabor.

Gardonyi nyilvadnossadgra nem szant pécsi le-
vele arrdl szolott, hogy Egerben regény készil s
ennek a regénynek a hdse Bornemissza Gergely, aki
mint Tinddi Lantos Sebestyén docogbs penndjaval
megverselte, Pécs varos szilbtte, pécsi kovacs fia.

Gardonyi arra kérte a pécsi polgarmestert,
ha a fold aldl is (kétszer aldhlizva), de neki kerit-
sen egy olyan irast, konyvet vagy levelet, amibdl
kibotGizhetO valami a Gerg8 gyerek multjabol. De-
bizony Majorossy batyank még a fold alatt is hidba
keresgélt. Szomorodott szivvel csak annyit jelent-
hetett: a Gerg6 gyerek végleg eltlint.

Gardonyi masfelé kutatgathatott. De szeren-
csére, amit nem oldott meg Pécs, megoldotta Bécs,
a csaszari levéltar. Megorilt a feketesarga ladak
adattermésének Gardonyi. Annyira megoralt, hogy
azon melegében nekilatott a regényépitésnek De
nem uagy am, ahogy a regényben ma olvassuk.
A két gyerek nem flirdoétt a patakban a Mecsek ta-
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jan. A kis Evat se rabolta el a torok, hanem ott
kezd6dott a regény, hogy Eva asszony az uranak
a ruhdjat foltozza Fejérvarott. Ratapint a ruha-
ban az egri var rajzara, a térok gydr(re s ugyan-
ekkor megjelenik a félszemd Jumurdsdk és elra-
bolja Eva gyermekét.

A regény e nehezen mozdulasa kezdettdl
fogva nem tetszett Gardonyinak. Szamolt is azzal,
hogy a regény elejét Ujra mesterkedi.

Node az sem olyan egyszer(.

Gardonyi kezdd regényirotolla minden vaz-
lat nélkll ereszkedett neki a regénynek. Ez a mu-
lasztdsa meg is boszulodott késébb. Elakadt a re-
génynyel a 135-ik lapndl. (1897 dec. 9.) Elfulladt
végleg. Egy hdénapig nem birt rajta mozditani. Ek-
kor esziidik ra, hogy cselekményvazat épitsen. Vaz
nélkil sohse tudja merre kaszaldédjon a mesefonal.

Osszetdkolja a vazlatot.

De hogyan?

A regényt harom részre osztja.

Mi ez a harom rész?

Nem tudom.

Probalkoztam vele, hogy kideritem.

Nem sikerult.

En vagy két részt latok benne: a két kotetet.
Vagy 0tot: az Ot fejezetet.

A véazlat Osszedllitaisa utdn a Gergd didk
cime lekeriil a keménytablarél. Uj cim: Holdfo-
gyatkozas. De Gardonyinak ez se tetszik. Csak két
hétig allja a helyét. Lesz: Hol terem a magyar vi-
téz! Ez jobb. Ezt is kindvi egy hénap alatt és ke-
rdl helyébe a Torok gylrld. Ez meg aztan csak egy
napig él. Kideril, hogy a toérok gydrd hamis érték.
Ezutan kovetkezik: Hold és a csillagok, amibdl
végre a maradandd két sz6 alakul: Egri csillagok
és ez illesztédik a regénye élére.
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A 135-ik lapos regényszakadasnal kétségbe-
esetten tépelddik: ,még mindig nem tudom mi lesz
a regény kozepe. Az ¢jjel nem is tudtam aludni
emmiatt.”

E katyuba zokkenésbdl ugrat at tollaval Da-
vidkanéhoz. Hénapokig elvesz6dik, mignem a Da-
vidkanétol visszatérhet Gerg6htz. De el6szor is
forrdstanulmanyozésra szénja idejét. Komolyan.
Lelkiismeretesen. A torok kosztimkényvek, Had-
torténelmi Kozlemények, Nemzeti Muzeum régi-
ségtarain &t eljut Ujra a bécsi csaszari levéltarba és
a konstantinapolyi szultdn-muizeumba.

Konstantinapoly (1899 majus 22.) a perzsa
Unnep borzalmai, Kerengd dervisek, Boszporus,
Jedikula, szelamlik . . . Nem sorolom tovébb. Le-
irta ezeket jorészt az Egri csillagokban és amit oda
nem, a kalandozasai konyvében. (Amiket az ut-
leiré elhallgat.)

1899 junius j-én kerll haza Egerbe. Kime-
rilve az Gttdl, latottaktdl. Rengeteg adattdl daga-
dozo fejjel fogja kezébe a pihent tollat és hihetet-
len iramban 6nti kalamarisa a cselekményt, ami-
nek az egri ostromot érint6 foljegyzéseit talan nem
lesz érdektelen, ha téredékeiben idejegyzem:

1899 szeptember ri. Az els§ agyuzas.

1899 szeptember 17. Petd dikcidja a vacsora-
nal.

1899 szeptember 28. Dobd imadsaga.

1899 oktdber 6. Szent Mihaly napi ostrom.

1899 oktdéber 7. Az V. rész els6 cikke: Bor-
nemisszané Szarvaskén.

1899 oktdber 12. Heged(is ostrompénzkérése
és akasztas.

1899 oktober 13. Eva — Miklés az alagut-
ban és a robbanés.
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1899 oktdéber 19. Ostrom a targyakkal.

1899 oktdéber 23. Oktdber 12-iki ostrom.

1899 oktober 26. Az Egri csillagoknak az
10ji. lappal a végére jutottam.

A regénynek ez a befejezése nem jelentett tel-
jes munkavégz6dést. Még két honapig foltozgatja
a regényét. Ez a foltozds 1290 kézirati lapra bé-
viti az irast.

1899 karacsonyan a Pesti Hirlap azzal lepte
meg olvasoit, hogy megkezdte az Egri Csillagok
kozlését.

Gardonyi nem véart boldog karacsonyfat la-
tott regénye hosszlhasabokra szedett betdiben.
Légrady Gardonyival kotott novella-szerz6désén
nem maodositott az Egri Csillagok megjelenésekor.
Minden regény-kozleményt novella-alapon hono-
raltak. A maésodik héten kit(int, hogy tévedésbdl.
A harmadik héten kitlint, hogy mégse tévedéshdl.
Légrady Imre Gardonyi tollAnak nagyrabecstilé-
sébdl cselekszik igy.

Nem jart rosszul a Pesti Hirlap a b6kez(sé-
gével.

Légrady maga emlitette is egyszer Gardonyi-
nak:

— Csak latszdlag voltam gavallér. A regény
eredményes sikert jelentett a lapnak.

Az Egri Csillagok lelkiismeretes kutatémunka.
Alakjai bar a torténelem tavlatdban mozognak,
Gardonyi kornyezetében él6 emberekr6l masolo-
don. Gardonyinak kulon feketetablas kockavona-
las noteszkaja volt, hova minden ismer6se neve
betlsorban bedllitédott jellemének egy-két éles
vonasaval. Ha irt, alakjai innen rantédtak eld.

Az Egri Csillagoknal is igy volt. Minthogy
mindig él6alak utan jellemzett, itt se kerilhette el
a végzetét néhany ismerdse.
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Erdekli-e ez ma az olvasokozonséget, — nem
tudom? Talan annyiban, hogy Dobo Istvan vas-
ruhdjat Gardonyi édesatyara, Ziegler Sandorra
szijazta. De mar hogy Gergely vitéz alakja Hor-
vath Béla egri varosi tanacsos jobaratja, — Andras
biré Eger Gardonyi idejebeli polgarmestere: Janko-
vich Dezs8, — Mekcsey egri képezdész lakotarsa
Magyary, — Zoltay Slpulusz — Peth§ Pésa. —
Es hogy az egri ndket is emlitsem: Eva: Tima Her-
min, a dabronyi f6tanité lanya, Baloghné Gardo-
nyi édesanyja stb.

Gardonyi bizonytalankodést érz6 szivszoron-
géssal bocsatotta Utra regényét.

— Tetszik-e majd a kdzodnségnek?!

Az adatgy(jtés és adatok regénynyé ontése
anyagilag és szellemileg is nagy &ldozatot kivant
téle. Meg is irja a napldjaban regényér6l:

» -.. hatetszik, ha nem, én tobbé aligha val-
lalkozom ily alapon regénycsindlasra. Gazdag em-
bernek valé mulatsag az ilyen! Aztanhat ki az or-
dog keres manapsag regényben igazsagot?"

Konstantinpoly.
(1899 apr. 17.)

Ebbe a témaba, mar Gardonyi Géza belefogott.
(Amiket az utleird elhallgat kotetben.) De nem fo-
gyasztott el bel6le mindent. A régi j6 békevilag
nem birta volna el azt az @szinteséget, amit el-
hallgatott.

Gardonyi az Esti levelek hires iréjaval, Téth
Bélaval vagott neki a torok vilagnak. Nagy volt
az 6rome. Mert bizony Gardonyi torék nyelvtuda-
saval az allomastol a hotelportésig ha elérhetett.
De Téth Béla a hotelportast korilkertlve is bol-
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dogult a mecsetek varosaban. Toth Béla Ugy be-
szélte a torok nyelvet, mint Gardonyi Géza re-
gényalakjai a magyart. Toth Bélat Pesten irdtarsai
maguk koézt Ejfendinek szolitgattak, jeléul torok
nyelvtudasa megbecsiilésének. Gardonyi igy hat
bizhatott Effendijében. Ha valami bajba jutna, ott
lesz Toth Béla, és ott lesz Téth Béla nyelvtudasa,
majd kievickélnek a katyubadl.

Békeid6 Torékorszaga nem volt annyira ba-
ratsagos, mint a mostani. ldegennel szemben a bi-
zalmatlansadg vonaglott a financok, rend6rok ab-
rdzatara. A szultan élete nagyobb kincs volt a to-
roknek a sajat életénél.

Az utazasnal akadt is kellemetlenség elég.

Toth Béla a Regele Caroliu g6zos fedélzetén
Constanzatdl Konstantinapolyig legelGszor is bele-
kotott egy olah el6keléségbe, mert harisnydban sé-
talt a hajo fedélzetén és Toth Béla idegei a haris-
nyaba jarkalast nem birtdk. T6th Béla raférmedt.
Az oldh felhdzta a cip6jét és mosolygott egyet.
Gardonyi ennél az els6 bonyodalomnal mar latta,
hogy Téth Béldban valoban térokot fogott.

Kovetkezett a masik kellemetlenség:

A torok févarosban Gardonyi fényképez6-
gépébe szeretett bele a findnc. Gardonyi pénzzel el-
intézte volna, de Toth Béla nem egyezkedett.

— Hogy a mandéba ne, majd még ezeknek a
haramiaknak itt fizetek!

Larméazott, toporzékolt, kiabalt. Végull kicsa-
varta a gépbdl a lencsét, telerakta a gépet fényesre
vasalt mancsettaval és megértette a fénokkel:

Nem fényképez&gép ez a skatulya, mit gon-
dol maga szerencsétlen, hat nem latja, hogy ez egy
Ujdivati mancsettatartdé, aminek az a jétulajdon-
saga, hogy szelei és igy a mancsetta nem penésze-
dik benne.
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Onarcképe karadi tanitésaga idejébdl. Gardonyi id6sebbik fia.
(Gardonyi Gtta



Héttorony (Jedikula) Konstantinapolyban.
(Gardonyi Géza felvilele.)



— Helyes! Helyes! — bicegtetett a fejével a
findncgeneralis Toth Béla szavaira. Vigye csak a
mancsettartartét magaval!

igy kerdlt a gép Konstantinapolyba. Gardo-
nyi vigan fényképezgetett az utcan, a nagyhidon a
mancsettatartéval. De Gardonyit féleg a torté-
nelmi emlékek érintették: a Jedikula (Héttorony)!

— Hogy lehetne a Jedikula belsejét lemezre
kapnom?

Toth Béla segitett azon is. A Jedikulat egyet-
len 6r vigydzza. Az &r orradn az els6 pillanatra lat-
szott, hogy még Mohamed kedvéért sem veti meg a
sz6I6nedit. Toth Béla baratsagosan kivallatta
hova jarogat el az Or iszogatni. Belltek 6k is a
gorég kocsmaroshoz, a varoson kivil. A kocsma-
rossal az &rt részeggé itattdk. Az Egri Csillagok-
ban hien él ez a jelenet. A Jedikula-fényképezés
sikerlilt. Gardonyi boldogan ragyogtatta végig so-
tétbarna szemeit Konstantinapoly utcain.

De Ujabb baj kerekedett.

Toth Bélanak az els6 napokban elfogyott a
pénze. Nem szélt réla Gardonyinak. Reggel, ahogy
a kavéhazban Ujsagot keritenek, az egyik bécsi
lapban nagybetls cimmel hivalkodik az els§ sor:
Merénylet g szultan ellen!

Hogy 6k nem tudnak errél semmit.

Kérnek mas kulfoldi lapot.

Abban is:

Merénylet a szultan ellen.

A magyar lapokban is.

— Ugyan ki irhatta ezt a cikket? — veti oda
Gardonyi.

— En, — feleli Effendi. — Elfogyott a pén-
zem. Muszaj valahonnan pénzt keritenem. A ko-
vetséghez kértem az arat.
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Toth Bélanak egy oran bellil kiadta az ut-
ravalot a torok renddrség: azonnal el kellett
hagynia Konstantingpolyt! A kéavéhazban, a
szomszédos asztalndl, torék detektivek reggeliz-
tek, akik kozll az egyik értett magyarul. Toth
Bélat civil rend6r kisérte ki a vonathoz. Senki-
vel nem beszélhetett. Gardonyitdl is csak levél-
ben bucsuzhatott és kérte, hogy a legnagyobb
iejb6ségl fezt vasarolja meg szamaéra, hogy to-
rok tekintélye buszkeségével viselhesse a szer-
kesztGségben.

Gardonyi ezutadn egy Wellisch nevli magyar
oivos jOindulatdba terel6dott, aki ismeretlen
nagyrabecsul6je volt Effendinek éppugy, mint
Gardonyinak.

Wellischsel egyiitt csénakazott ezutan a
Boszporuson, hol elgydnyérkddve  visszagondol
a Balatonra: ,a zalai partok mennyivel szebbek,
z0ldebbek, magasabbak." (1899 apr. 12.)

Wellischsel szemlélte meg a kering6 dervise-
ket, a csdszari mizeumot, ami tele van levagott
feji szobrokkal. A Galata-torony gyonyoérd Ki-
latasat, honnan a varos fehér mecsetjeivel és tin-
takék tengerével, szinte alomvilagként vibral a
végtelenben. Kirdndultak a cs6nakkal az édesvi-
zekre s meglathattak a szultdn palotgjanak el6-
csarnokat, hova hosszas utdnjarassal beeresztet-
ték. Az orvossal egyltt vett részt pénteken dél-
ben Gardonyi a szelamlikon (1899 4&pr. 19, a
hivatalos istentiszteleten, melyen a szultan fele-
ségeivel egyutt haldlkodott Allahnak.

»A szultdn feleségei, — jellemzi Oket Gar-
donyi a napléjaban, — bécsi szobalanyok. Kivi-
gyorogtak rank a hintoéablakon." — ,Lattam
Ozman pasat, a plevnai hést. Szolgai emelték fol
vallukon a nyeregbe."
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A szelamlik végeztével Wellisch érdekl6dés-
sel fordult Gardonyihoz:

— Arulja el kérem, mi tetszett 6nnek az
egész paradén legjobban.

— A szultan kocsisa. Derék szép szal legény.

— Meghiszem azt, — felelte kacagva Wel-
lisch. — Az volt a menetben az egyetlen magyar.
A szultdn kocsisa csak ,hitetlen" lehet.

A bor.
(1900 jan. 4—18))

1901 marcius 29-én jatszottak el6szor. 1902
aprilis i-én, otvenedszer. 1910 december 25-én,
szézadszor. Az En Falum egy novellajabol eleve-
nedett szinpadra, hova magaval vitte a falut. A
falusi Gde leveg6t. Magyaros hangot. Olyan for-
maban, min6t eddig nem élvezett sem a zsoly-
lyék népe, sem az irodalom.

A szinmdvet el6adatni nem volt kdnnyd.

A Nemzeti Szinhdz csak azért fogadta el,
mert Befthy Laszl6 0sztbnzésére irodott. Az
igazgaté igy nem térhetett ki a szerz6tdl kicsalt
darab szinrehozatala el6l. Fazott t6le Beothy.
Ezért nem is hozta, csak a sziniszezon gyengébb
latogatottsagl idején: ©Oreg marciusban.

A szinm( gyorsan ir6dott. A megirasaban
is volt mar valami eredetiség. A Gore szinm(
gondolata Gardonyi fantazigjat évek dta moz-
gatja. 1898 julius 30 az els6 bejegyzés a nap-
I6ba: ,gondolkozom Gore szindarabon."

Ett6l kezdve, 1900. jdlius i-éig semmi Ujabb
nyom.

Hogy a két terminus kozott van-e kapcso-
lat? — nem merném hatdrozottan vallani! Az

& 51



1898 évi megjegyzés arra a Gore-dramara vonat-
kozhatott, mely a hagyatékban vazlat formaja-
ban ma is megtalalhat6. Ugy, hogy A bor gondo-
latanak sziiletésnapja az az 1900-as datum, mely-
nek folytatdsaiban A bor megalkotdsa kimutat-
hato.

Gardonyi igy 1900 junius 4-ikén foghatott
a darabhoz. Ekkor kotozgette, csomdzhatta 0sz-
sze a vazlat fonalait. Es irta le el6szor a cimet: A
bikavér.

Méasnap a bevezetésen topreng. De tintaja,
tolla sehogysem akar Bikavért ereszteni.

Janius 6-an borongods, cseperg6s id6. Gardo-
nyi tollara Ggy hat a bords ég, mintha nem is
toll, de fest6ecset mozogna kezébe. Nem birja a
sugartalan leveg6t. Alkotoereje  megcsokken.
Gondolattermel6 kerti sétd&ra nem mozdulhat.
Az ess6zuhogés ellldozi az otleteket. Vonatra ul.
Gyeriunk! Pest felé!

Kinn az essd vékonyra szabdalt csikjai csap-
kodjak a vagtatdé vonatot. Az elsGosztalyu fiilke
piros barsonydn meglelte a maganyossagot és a
nyugalmas helyet. ime itt van! ezt kereste a
Bikavér megirasdhoz. Kézitaskajaban taldl egy
kevés irépapirost.

— Kal-kdpolna! hangzik a kalauzkialtas az
es6zuhogasban.

Odabent a vonatban ekkor mar fogott a ce-
ruza: Irt. Irt. Nem torédott azzal, hogy tisz-
sz0g6 gbzparipaja, hogyan szaguld. Irt. Irt. Mire
Ludasra ért, elfogyott a papirosa. Elcsipi a ka-
lauzt:

— Kalauz dr, szerezzen nekem valahonnan
irépapirost.

— Majd végigkérdezem az utasokat.

— Nincs! — tér vissza a kalauz.
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Vamosgyoérknél megéll a vonat. Gardonyi
kihajol a zaporba:
— Meddig allunk?

— KEét perc.
Egy iskolasgyerek olalkodik az allomason.
— Fiam, — kialt ra hirtelen Gardonyi, —

gyere csak gyorsan. Nesze, itt egy korona, sza-
ladj at ide a fliszereshez és végy rajta irkat. De
rohan;j!

A fiu fut. Az irka megérkezik. Vonalas irka,
kockés irka, tisztalapu irka. Van papiros!

A vaskigyé futydl, tovabb-indul, siklik. A
szinjaték folytatddik. Pestre ér. A munkakedv-
nek még nincs vége.

— At kellene UIném egy masik vonatral —
tétovazik tovabb Gardonyi. — A févarosi zaj,
ismer@sok, jobaratok kizokkentenek a gondolat-
bdl. Eh, maradok!

A kocsijat egy féloraig tolatjak a pélyaud-
varon, egyik sinrél a masikra. Az ess6, mintha az
égen milli6 vizvezetékcsapot nyitottak volna
meg. Omlik a viz. Végre Ujra érzi, hogy kattog-
nak a valték, ropulnek a telegrafoszlopok 9 a
szantofoldi  tablak vakbarazdai rulettként for-
dulnak el a szeme el6tt.

Nagyvaradon utasok szallnak be hozza.
Larmajukkal, beszédjukkel megzavarjak.

Kapja a taskajat: leszall.

Atkoltozkodik a szomszédos sinen allo ires
vasUti kocsiba. Viszik Maramarossziget felé. Me-
gint vissza Puspokladanyba. Itt mar vazlatban
kész a m( s mivel alvéhely is kinadlkozik, Szasz-
régenig meg se mozdul.

— Széaszrégen!

— Ha mar Régenbe vagyok, megnézem
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Borszéket! — gondolja Gardonyi. Jokai sokat
beszélt réla, meg Szabolcska is igen dicsérte.

Eljut Borszékig.

Jlnius io-t6l—ié-ig kész az els6 felvonas
tokéletesen.

Junius 17. irtam a Il. felvonast, — arulja el
a naplé, — fiitott szobaban. Remény szalloda
masodik emeleti toronyszobéjaban.

Janius 18. Megirtam a Ill. felvonast, fltott
szobéban.

Utdna négy napig pihen. Hazaindulédshoz
még nincs kedve. Az egyediillét is bantja. ir Toth
Bélanak, jojjon le hozza.

— GyoOnyord hely! Fenséges leveg6! Ezt a
helyet a j6 Isten is a magyar irodalom faradt
munkasainak teremtette! A  konstantinapolyi
legnagyobb fez ald nem &rtana beereszteni ezt az
Oserddillatot.

De bizony, Téth Bélat hiaba varta. Toéth
Béla maga helyett levélpdstat kildott.
Gardonyi erre 0sszecsomagolt.

Egerben mar csak a letisztdzds munkdja foly-
tatodik. El&szor kézirassal tisztazza sajatmaga.
Azutan irégépen a fiai. Jdlius i-ére készil el a
masolas. Mivének egyetlen birdloja borsodi Frinth
Laszl6 volt iskolatarsa, a paloc nép kivalé isme-
réje, néhany zamatos magyar dalnak Danko Pista
notafajara illeszt6je. Frint belekdét A bor nyelve-
zetébe. A cselekményben érzi a magyarost. Az
6-z6 nyelvjaras dunantdli és kecskeméti vegyitésé-
tél fél. Gardonyi meg éppen ezt véli érdekesnek.

Sohase kereste az 6 bet(ik illetGségi helyét a
darabban a mai napig senki! Még a nyelvtudo-
sok se.

Gardonyi julius 7-én délutan atnydjtja A bort
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Be6thynek. Betthy azonnal elfogyaszt bel6le két
felvonast. Masnap reggel a harmadikat.

— Remek!

Ezzel fogadja Gardonyit.

— Csak egy nem tetszik: a harmadik fel-
vonéasbeli szinpad. A szobat nyilt szinné kell val-
toztatni.

— Ez meg nekem nem tetszik — panaszolja
a naplé. — Ez lehetetlen!

Beodthy visszaadja Gardonyinak a mivet.

Géardonyi a visszanyujtasban mast érez.

— Beothy fél!

Gardonyi nem: A harmadik felvonason ke-
veset valtoztatva oktdber 2-a4n hivatalos Uton
nyujtja be A bort a Nemzetinek.

Gardonyi A bor el6adadsat a f6szezdnban
varja. A darabrol a szinhdz megfeledkezik. Gar-
donyi tObbbszor sirgeti. Be6thyn mar hatarozot-
tan észrevehet§ a tétovazas, bizonytalankodas,
a hogyan menekiilhetnék az el6adastol érzés.

— A harmadik felvonas szinpadiatlan! —
veti oda egyszer a tlrelmetlenkedd Gardonyinak.

Be6thyt az adott sz6 és a szinhdz el6lege
koti. Gardonyi szeretné a kényszerhelyzetb6l az
igazgatot kimenteni. Szinm(ivét (januar 27-én)
taviratban visszavonja.

— Szez6n utoéljan nem engedem, hogy szinre-
hozzak!

Ennek ellenére 1901 marcius els§ napjaiban
kezd6dnek a prébak. A szerz§ a probakon csak
2a-én jelenik meg, mert kdzben kdnnyelmdien be-
lekezdett a Lathatatlan ember cim( regényébe s
nem biria megszakitani. Fél a eondolatok lanc-
szemeinek szétDattovasatdl és kihullasatdl. 27-én
jelmezpréba. 28-a4n féordba.

A f6proban kritikusok metsz6 szavakkal bi-
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raljak a jatékot. Gardonyi filébe sikoltanak a
hangok. Faj neki. Szeretné visszavonni! Megsem-
misiteni! Letagadni az utolsd betlig! Gondol al-
névre. Gondol a bemutatd el6adas elhalasztasara.
Hasztalan! Most mar az igazgatd nem engedi!

Hogy mégis védje magat, a Budapesti Hir-
lapban (1901 marcius 28) nyilatkozik a darabja-
rol. Ebben a nyilatkozatban a bet(i kdzott illatos
mosdoszappan rejlik. Elére érzett bukésa lemosa-
séra:

.Bedthy Laszlé azt almodta egyszer, hogy
én tudok szindarabot irni. Attél fogva Ulddzébe
vett s nem volt téle nyugtom. Gondoltam: elég
érett ember vagyok mar arra, hogy szindarabot
ne irjak. A szindarab-ir6 munkaja egy a heged(i-
csindlGéval: az 6vé a heged(i, de a hangja nem, —
minek sodortassam olyan izgalmakba, amelyek
nélkul meglehetek!

De nem hagyott békében. Ugy jartam, mint
az anekdotabeli zsidd boltos, aki egy esetben se-
hogysem akart gondolni a krokogyélusra s min-
dig ragondolt. Annyi sok idegen darab kdzé mért
ne Allitsak egy magyart? Talan kotelességem is,
hogy megprébaljam, s ha nem sikeriil maga a
munka, adok egy rossz mutatéjat a jovendd
id6knek az idegen orszagutra, amelynek az ujja
Magyarorszag felé mutat.

Egy novellamat dolgoztam fel: A bor cimuit.
Mikor mar készen volt, akkor ejtett aggodalomba
az a gondolat, hogy az ittas parasztra orrot fin-
torit majd a cilinderes érzés. Ha egy Dupont
vagy egy Delacroix nev(i paraszt a részeg, azt
tisztelettel szemléljik, de hogy egy Baracs részeg
legyen, azt nem tdri el a parisi szemiveg.

De most mar mindegy: megirtam. Nem te-
kintem az én kis fam legszebb viraganak, legfel-
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jebb egy kis levelének. A kozonség intelligens
része meg fogja benne érezni, hogy ez csak kisér-
let: a népszinm(i vaskos tulipanjainak finomitott
athimzése egy lengébb szovetl vigjaték-féle mun-
kéba.

Szerencsémnek tartom, hogy az orszdg leg-
els6 szinhaza vallalkozott az el6adasara s meégis,
— szokatlan lévén nekem a szinhaz levegbje, —
ugy érzem magamat, mint az az ember érezhette
magat, aki radlt a Blondin hatara s engedte ma-
gat vinni a kotélen, amely at volt feszitve a
Niagaran."

Es masnap megtorténik a nagy esemény.
Els6 elGadas! A szerz6 kétségbeesetten latja, hogy
a szerepl6k a masodik csongetés utan folallnak
a szinfalak mogott. Eszter és a kovacs kiballag
a szinpadra. Gardonyi Vizvary mellé keril. Ott
Ul egy széken Beodthy is halvanyan. Vizvary kezé-
ben remeg a pipa Hirtelen Ro6zsahegyi Kalman
likken Gardonyi elé. Rozsahegyi fogai vacognak
és didereg izgalmaban. Gardonyi rapillant — e
pillantdsdban meglatja rajta ismét a piros mel-
lényt, amit a féproba el6tt leszedett rdla.

— Kéalman, az Isten aldjon meg, ne tedd
tonkre a darabomat.

Rézsahegyi esdén, tekint Gardonyira: elfti
a meleg.

— Ne haragudj, Gézam, én tudom, hogy ez
hatni fog. Hat nem szebb ez, mint a kék lajbi.

Es széjjelnyitja magan a mellényt. Gardonyi
kihaszndlja a pillanatot.

— Mutasd csak.

Rézsahegyi megfordul. Gardonyi a zsebké-
sével hirtelen végigrantja a mellényt s ketté-
szakitja.

Bedthy komoran latja ezt. Nem szol.
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Gardonyi Gyeneshez fordul vigasztalodasért.

— Mit véar a darabtdl.

Gyenes gondolkodik. Valaszol nehezen, ro-
viden, mintha maris a szerepét jatszana:

— Konnyen baj lehet. Koépni kell a szin-
padon.

Gardonyi leroskad Bedthy mellé egy maésik
székre.

A flggony szétnyilik. Jatsszak A bort. A
kozonség egykedviien nézi a paraszt vigjatékot.
Nem érti. A taps kevés. Killondsen az els6 fel-
vonéds utan alig jelentkezik. Inkabb csak udva-
riassagi tapsok. A masodik felvonas se hozza meg
a vart sikert. A paholynak nem tetszik, csak a
foldszintnek és karzatnak. A harmadik felvondas
utan kitor a siker elsd jele az altalanos taps.

Ki igazodik most el ezen? Siker vagy bukéas?
Bedthy tajékozatlan. A szinhdz bizonytalankodé.
A szerz6 oril, hogy fitty nékil meguszta.

Gardonyi konyveinek a kiadoja bukast rebes-
get. S rajta kiviil még sokan. Senki sem jésol tob-
bet A bornak gyenge harom estnél.

A kritika hétszind, de az alapszin inkabb
mégis a sarga.

Az Egyetértés ezt irja: Oszintén szolva nem
gondoltuk volna, hogy ezekkel az alakokkal
(Gore) valaha szinpadon is taldlkozunk. Ha pedig
ez eszlinkbe jutott volna, akkor talanaMagyar Szin-
hazra vagy legféljebb a Népszinhazra gondolunk.
De hogy ez iroi szeszélyben megsziiletett alakok
annyira megnovekednek jelent6ségben, hogy fol-
vonulhassanak a Nemzeti Szinhadz deszkéira, azt
igazdn nem hittilk volna, hacsak fél nem tételez-
ziik, hogy ennek az els6rangd mdintézetiinknek
szinvonalat szantszdndékkal ala akarjdk szalli-
tani. (... Gorééknek) testet oltve kellett orsza-
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gunk elsd szinpadan megjelennitk, hogy bebizo-
nyitsak milyen abszolGt semmi benndk a humor,
és milyen kevéssé szarmaznak a népéletbdl.

A Magyar Nemzet, Jokainak a lapjaban:
... Bel6le pedig a Nemzeti Szinhdz kdzbdnsége
megtanulhatja, hogy ne igyék bort, mert a bor
artalmas. Berug téle még a legbecsiletesebb em-
ber is... Hazaérkezve menten hozattam a kocs-
mabol egy félliter fehér asztalit. Es megittam.
Aztan vartam, hogy mikor verem mar meg a
feleségemet. De nem vertem meg. Persze a ma-
gamformaju elfajult embernél nem hasznal még
a bor sem. Nem okoz vigjatékot. Csak gyomor-
égeést.

Budapesti Hirlapban (Alexander Bernat):
Gardonyi Géza kezd6 a szinpadon, de van szin-
padi érzéke, van hatarozott dramai tehetsége. Ez
az els6 dramaja egy s mas tekintetben kezdet-
leges, de van benne egy elsérangd dramai jele-
net, ami nagyon sokat jelent. Ez a jelenet a
drama legvégén van, ami mutatja, mennyire ja-
ratlan a szerz6 a teknika fogasaiban. Odaig is
van tomérdek jo apré jelenet, majdnem mind szin-
padi fantaziaval kigondolva és kezd@ ligyességgel
megcsindlva. Csak az egész, mint egész, nem jo.
A téma szegény.

Pesti Naplé: Vannak mondasai, melyek
hozzatapadnak a szivhez, s vannak humoros for-
dulatai, melyektdl folenged a komorsag jege, mégi
ha ellen is akar allni a ver6fényes kedv sugara-
nak. S Ugy latszik, hogy ez is elég, kils6 és moz-
galmas cselekmény nélkdl is elég a siker kikiz-
désére.

Budapesti Naplé (Molnar Ferenc irja): Iste-
nem, de szép volt. Mas szerz8 behozza a baréa-
tait a nézGtérré, ez ott szerezte Gket... A ko-
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zonségre nem volt larmas hatassal Gardonyi da-
rabja. De ha lehet ilyen joslatokat csinalni, nagy
hatéssal lesz a népszinmfiirdkra. Igenis, itt van az
az ir6, aki megtanitja az urakat népszinm(ivet
frni.

Pesti Hirlap: Micsoda gyonyoriség a meg-
figyelésre, judiciumra és életbdlcsességre-vallo,
képekben — éspedig gyongéd szép képekben —
gazdag beszédet hallgatni. S mily 6rom: latni egy
igaz torténetet, melyben a magyar paraszt min-
den kritikdn folal all6 eszejarasa és valdsaggal
nagyuri érzésvildga sz&z meg szdz megkapd ba-
jos aprosagban nyilatkozik meg el6ttiink! A szin-
lap paraszt-vigjatéknak, a szerz6 falusi torténet-
nek nevezi a darabot. Batran nevezhették volna
népdramanak is, mert az a mdfaj, amelyre min-
den egyes népszinm(i lenyelése alkalméaval oly
slrlin és oly régéta kivankozunk, A borral meg-
sziletett.

E sok idézetben a kor véleményét felsora-
koztattam. Homalyban valé tapogatdédzasat ne-
ves kritikusainknak. A sok napilap kozul a Pesti
Hirlapban Toth Béla irhatott-e baratjarol Gar-
donyirdl és a lap munkatarsarél Gardonyir6l mas
kritikdt, mint jot. Molnar Ferenc éles szeme volt
az els6, ki a szinpadi lampék fényében is meg-
latta a dics6ségsugarak felvillanasat.

Toth Béla

Hasztalan varta Gardonyi konstantinapolyi
fezzel diszitett baratjat Borszékre, hogy segitsen
neki a szindarab irasa faradalmait pihenni. Kettes-
ben az ilyen pihenés hamarabb megy és kelle-
mesebb is. Olyan j6 az, ha pihenés kozbe akad,
akivel szétmorzsolhatunk.
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Toth Béla maga helyett egy levelet kuldott
Gardonyinak. A levél Téth Béla tartalmas iras-
mdvészete. Kar volna feledésbe dugni. Kar az is,
hogy Toth Béla magyar irasm(ivészete kincsei-
b6l ma mar Pesten csak annyit tudnak, hogy 6
irta a Boldogasszony Dervisét, vidéken meg, hogy
0 irta a Magyar Anekdotakincset.

Rokoniélek volt Gardonyival. Gardonyi azért
szerette, mert ugyanolyan magyaros zamattal
izesitette munkait, mint 6. Csak T6th Béla bele-
veszett nevével a pesti Ujsagiras robotosai koze.
ime a levél:

Kedves és tisztelt Uram!

Dideregve olvassuk levelét; noha Iélekben
sttkéreztiink szeretetének melegénél.

Jol esnék még az is, ha valaki az idegen, az
ismeretlen senkik kozil gondolna reank; hat mi-
kor 6n &d nekink helyet a lelkében! ©6n, aki
nemcsak nagy kolt6, hanem nagy ember is. Vagy
mit, nagy ember! Az emberiség dolgdban nincsen
fokozat. Ember, ez az egy sz6 ama dics6 mélto-
s&g kifejez6je. S hogy ki ember? Sorsom rettent6
tanulsagai arra oktattak meg, hogy csakis a jok.

Vivédasaim kozepeit a minap egy almatlan
éjjel végig tekintettem mindenkin, az él6kon,
akikkel engemet az élet dsszehozott; és azt kér-
deztem:

— Hat hol van egy ember, egy j6?

A vélasz az volt:

— Sehol.

Mai kedves levelébdl aztan megszolalt on;
s bizonyisten azt mondta:

— Hat én ki a fene vagyok?

Oh héaladatlan, hogy megfeledkeztem 6nr6l!
Ma éjjel, ha majd tépel6dni fogok, ©n jon el
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vigasztalni engem, 6n, a j6, az ember. — Ha
ezt a levelet idegen szem olvasna, csak keser(
érzelgést latna benne. De 6n tudja, hogy igaz és
bélcs dolgot beszélek. Mert magahoz foghatd jo
embert nem ismer. Ne tagadja; ez igy van, nem
lehet masképpen.

... De Borszékt6l didergbnk. Lakasunk
(Toth Belaek Mariabesny6n laktak) igazi szelek
tornya. Szeptember 6ta nyolc hénapig volt benne
tél. Majus vége felé még akarhanyszor f(itéttink.

Aprilisban leszaladtunk Rémaba, hatha meg-
melegedhetiink egy kicsit; aztdn ott is fdteni
kellett. Es ma, itthon, Urnapja utan, vacog a
fogunk.

Julius elején lemegylnk Velencébe s ott ma-
radunk vagy hat hétig — melegedni. Kdzbe egy-
néhany napot toltink Ravenndban; nagy vagyo-
das von a bizénci olasz mivészet helyére. Elol-
vasvan réla egy-két konyvet, pirulok, hogy még
nem lattam.

... Hanem nagy dolog az, amirél 6n nekem
hirt ad: hogy népszinm(ivet ir, éspedig nem a
kopedelmes recipe szerint!

Nota bene: egy csoppet sem lepett meg.
(Valamint az sem lep meg, ha a nemes, ép fan
nyaranta mar latom a gyimolcsdt.) Ez a nagy
tehetségnek természetes fejlédésével jar. Aki
olyan regényt tudott irni, mint ©6n, annak a
draméara kell térnie — ez torvény.

Hogy mit varok 6nt6l? Mindent. Inter alia
az els6 mlivészi dramat, nagy id6 oOta. Drama-
irasunk nemcsak sablonna, hanem kézm(ivességgé
is aljasodott. 6n ma az egyetlen, aki nagy dol-
gokat vihet véghez. — Egy tanaccsal szolgélha-
tok: gondolja meg jol, melyik szinhdzban adatja
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els. En azt mondom: egy theatrumunk van most,
a Vigszinhdz. A tobbi kutyakomédia.
Szeretettel és az On vonzalmara bulszkén
Olelem ont
Bp. 1900. VI. 18.
hd o6reg szolgaja
Toth Béla.

Aki A bor sikerét el6szor latta.

Ez is Toth Béla volt. El6re latta és megjo-
solta. E jéslat nem ciganyasszonyos szof(izés, ha-
nem el6re meglatasa a darab erejének és a siker
alapjanak. Azért is kozlém:

Szeretett Uram!

Kdszonom a f6probara szolo jegyet. (A bor.)
Nemcsak azért, mert részem leend a zsengében,
ami csak isteneket illet meg; de azért is, mert
jol esik éreznem, hogy legaldbb 0On észreveszi,
hogy még élek.

A priori rengeteg nagy sikert josolok mavé-
nek. Nem az on tindodkl6 poétdi tehetségében
bizvan; ez a tehetség méas napokban kénnyen
megoOlédhetett volna. De ma minden kell é min-
den gydz, ami magyar. Még a hideg ésszel csi-
nalt, de igen becsiletes Brigadéros is. Ez a melo-
dramal!

Mindegy!

Eljen a magyarok Istene!

Mi ez? Simplex felbolondulés, vagy az igazi
nemzeti reacti6? Akarmi még muld tinetnek is
roppantul értékes. S csoda, hogy lehetséges. Es
aldasos, mert 6nt a mdveészetéért nem fogjak le-
hurrogatni, amint lehurrogtak volna talan még
tavaly is:

— Mit akar itt ez a gatya?
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Még egyszer mondom: szerencse, hogy az
on ereje, amelyet én Pet6fiével szoktam emle-
getni, kedvez6 id6ben szall a sikra.

Az Egri Csillagokat most olvastam el, vagy
0t éjszakan at, nem is tudom hanyszor. Nem
regény; de epochalis Ujitas a historia, — féképp
kortérténet iras dolgaban. A legfontosabb dolog,
amelyet valaha lattam. Ha majd keresztul esik
O6n a szindarab szerzdség lazan, mert ezt at kell
onnek szenvednie, hidba bizonyos minden dolga-
ban — elkildom o6nnek az Egri Csillagok glosz-
szds példanyat. Csupa potom aprésag, amit fol-
jegyezgettem. Nyelvi dolgok, — magyarok és
torok6k — meg holmi anachronizmusok; pl.,
hogy a XVI. szédzadban még nem lehet sz6 néa-
lunk kolerardl. Es mit tudom én mi minden olyas,
amit a Toldi Bencéje lat uranak a mentéjén:

— Ni, ez a pityke rossz helyre van varrva!

Bpest, 1901. Ill. 26.

Halas szeretettel

Téth Béla.

Szinmdirasi l4z.

Nem tudom ki kezdte el6szor a kortarsak
kézott a szinmdirast. Azt hiszem Herczeg Fe-
renc az Ocskai brigadérossal. Hogy Gardonyi
nem Herczeg sikerét6l kapott szinmlirasi lazt,
az bizonyos. A Gore szindarab megirdsa Gardo-
nyit mar a nagy kiallitaskor foglalkoztatta, azok-
ban a napokban, mikor a Pokol-kérkép miatt a
végrehajtd tobbszor tisztelkedett nala és lefoglal-
gatta aprankint minden mozdithaté holmijat.

De hogy Gardonyi A borral szerencsésen
jart, a szinmdirodalom a kollégak kozott is fel-
lendilt. Gardonyi baratai valamennyien szinm(-
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Von toprengtek Dankd Pistatol kezdve Brédy
Sandorig. Danko Ciganyszerelme, Rékosi Jend
Endre és Johanndja, Brody Dadaja, Téth Béla
Boldogasszony dervise, mind Gardonyi sikere
Osztdnzésére indult. Nem mondom, hogy az irigy-
ség gyOkerébdl taplalkozott a lelkes felbuzdulés,
mert hiszen akiket emlitettem, annyira kozel
simultak Gardonyi barati szeretetéhez, hogy az
irigység legcsekélyebb szaldt sem merném keresni
szivikben.

Rakosi Jené A bor utan meghivta Gardo-
nyit az Endre és Johanna el6adasara. Gardonyi
tanacsolt. Rakosi Jené igazitott a mf(ivén.

Hogy miket?

Nem tudom.

Gardonyi napléja nem jelzi.

Rakosi Jend utan Brody Sandor allt Gardonyi
elé a Dada oOtletével.

Hogy hd legyek az igazsaghoz, idézek a
naplobol:

1900 majus 12. Otthon. (Hirlapirék Kore;)
Brodyval, ,ki a Dada c. darabja tervezetét mondta
el. Néhany jé tanacsot adtam neki az alakok
szimpatikusabba tételére."

Mikor mar latta Gardonyi, hogy minden
tollforgatéd baratja szinmdvon tépreng, mosoly-
gott magdban és szinte csodalkozott, mi van
Pésaval, Toth Bélaval?! Meég EoOtvos Karoly a
tiszaeszlari por hires védéje is, az Abbazia kavé-
hazban egy délutan azzal marasztalta Gardonyit:

— Gyere csak, Gézam. Van egy jO szinda-
rabtémam. Aztan leszel szives azt nekem beosz-
tani felvonasokra meg jelenetekre, mert én az
ilyen szindarab apr6zashoz nem értek.

E6tvOos utan mar bizonyos volt, hogy Pdsa
is szinmlvon mesterkedik, de tudta rola, amilyen

6 — Gardonyi J.: A* él6 Gardonyi. Il 65



aprolékos verscicomédzd az oOreg, sohse készil el
vele.

Ezek utdn Toth Bélan a sor.

Hogy éppen levelet menesztett hozza, meg-
emlitette neki:

— lllene mar, hogy a Nemzeti Szinhaz Toth
Béla tollabol is hozzon gyodnydrkoddtetdt.

Mikorra a levél Toth Béldhoz belibbent,
éppen készen volt a mda.

No, megorilt Toth Béla a buzditasnak.

Szeretett J6 Uram!

Az on kedves leveléhez foghatdé nagy, cso-
dalatos és hihetetlen babonasdg még nem esett
meg rajtam.

Abban az dréban érkezett ez a levél, mikor
befejeztem a Boldogasszony dervise cim( elbe-
szélésembdl irott szinjatékom harmadik, utolsé
felvonasat.

Mi ez?... A szivek telepathiaja? Vagy két
elmének hasonld kovetkeztetése és itélete?

Egyszerre, egy id6ben bukkant rea a kegyed
jésédga és az én merészségem, hogy nekem dara-
bot, magyar darabot lehet, szabad, s6t talan kell
irnom?

... Ma egy hete még meg sem almodtam
volna, hogy vasarnap este kész szinjatékom lesz
itt az asztalon. Ugyszélvan sohasem gondoltam
olyasmire, hogy darabot irjak.

De lelkemben, tudtom nélkil, magatdl mégis
érlelédnie kellett valaminek. A mault héten va-
lami hajtani kezdett, hirtelen ...

A Boldogasszony dervise kilenc év ota iro-
asztalom folott fuggé harom megszokott, meg-
unt képe kezdett vildgosodni, domborodni? Mit
tudom én? Tortént valami.
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Szerddn megvettilk azt a régi konyvet, —
nem volt itthon példanyom — mert akartam
olvasni; éreztem, hogy az itt Iévé francia és né-
met forditds nem elég.

S ma itt a szinjaték. Csak masolni kell,
géppel. .

... Mi lesz a sorsa? En életem legderekabb
munkdajanak vélem, mert soha sem hittem még
igy. Embereim diktaltak minden szét. Lattam,
hallottam &ket.

Kegyed az életem parjan kiviil az egyetlen
lélek, aki err6l tud. Kerem, hallgasson is. Nem
azért, mert félek az engemet gy(lol6 egész iro-
dalom a priori d&rmanykodasatol; de vén legény
vagyok mar, s megvallom: rostelleném, ha a ki-
dobasom igen publice torténnék. Hat csak sza-
marazzanak 0ssze a birdlé urak piano.

Soml6hoz most mar nem mehetek; mert —
mint talan tudja kegyed, — 6 az Annuska f6pro-
baja utdn igen kedves levelet irt nekem, igérvén,
hogy ezentdl minden f6prdébara paholyt kild; s
ezt én megkdszontem. Ha e véletlen levélvaltas
utdn most mennék hozza: Uram, darabot irtam!
0 is azt hinné, én is azt érezném, hogy ez az,
amit én kigyaloglasnak hivok.

Menjen minden a maga Gtjdn. A rendes, hi-
vatalos formasagok kozott.

... Hat persze, ha kegyed azt a szinjatékot
elolvasnd, az igen-igen nagy dolog lenne. De kérni
se merem.

A szeretet érzésével

1902 jan. 18.
Téth Béla.



Gardonyi oOrult Toth Béla darabjanak. A
szinm(irdsi laz azonban Gardonyit magat se
hagyta el. Gardonyit kapta el a 14z els6 aldozat-
nak s Gardonyinal ragadt meg legtovabb. Evekig.
Hét szindarabig egymasutan.

A bor Szegeden.
(1901 A&prilis 20.)

Gardonyi A bor el6adasa utan betegen ke-
ralt haza. Hetekig fektudt s ha ki is mozdult
egy-egy napra, csak Pestre utazott mulhatatlanul
fontos Ugyei elintézésére. A j6 haldszlé egyszer
lecsalta Szegedre. A régi j0 baratok kedélyessége
is gondolta, csillapitélag hat idegeire'.

A szinhdzban aznap éppen A bort jatszot-
tdk. Nem el6szor. Ahogy a szinhaz el6tt elhajtat,
felvonaskozi sziinet. Kulinyi néhany u0jsagirdval
a jardaszélén all és cigarettazik. Megpillantjak
Gardonyit.

— Eljen Gardonyi! — Kkialtja hirtelen 6ro-
mében Kulinyi. Szervusz, kedves Gézam!

A kozelallok meghalljak a lelkesedést. A do-
hanyfistot élvez6 szinhazlatogatok korulomlik
Gardonyi kocsijat:

— Eljen Gardonyi!

— Hajtson! — szdl ra a kocsisra Gardonyi.

De a lovak az odaseregl6k miatt nem indul-
hatnak. A szinhazbdl a kozonség is kitddul:

— Itt van Gardonyi! Itt van Gardonyi!

Gardonyit, ha akar, ha nem, leszdllitjak a
kocsirdl. Kulinyi és az Gjsagirok tartjak vissza a
kivancsiakat, hogy el ne sodorjdk. Gardonyi be-
menekll a szinhazba, azon utiruhésan, kézitas-
kasan. Kulinyiék paholydba. Az (jsagirok kozé.

Bent duborgd éljenzés.
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Gardonyi kénytelen a paholybdl fogadni az
ovaciot.

A zenekar rézenditi a himnust.

Alkalomszer(-e vagy sem. (Tehették. A ka-
tonai vezértisztek szaméra azid6ben a Gotter-
halte jarta.) A lelkesllt Gnnepl6k nem térédnek
ezzel. A himnus szdl. Lelkendezd. Komoly.
Szivrehatd Utemekben.

Gardonyi meghatédottan tekint a feléje for-
dulé kozonségre.

Ez az els6, hogy 6t a himnus zenéjével
Unnepelték.

A bor Egerben.
(1902 aug. 17.)

Akkoriban még a deszkafall szinhdz rontotta
Eger természeti szépségét a Hunyadi-téren. Ugyan-
azon kedvesen fas kis parkban, ahol most a sargé-
rameszelt kéépiilet viseli homlokan a lantot. Avult
festetlen deszkadk szirkilt oldalait inkabb lehetett
valami felh6kerget§ Orias viharagyu bdédéjanak
vélni, mint a kultdra temploma méltésagos palo-
tajanak. Fabdl volt az kivil beldl. A zsélyéket fa-
padok helyettesitették. A paholyok sziikre szabott,
nyitott ketrecek, az 0Osszes diszik a konyodklén
végigvont piros viaszosvaszon parnazat, mogyoro-
fejd két porcellangombsorral ékesitettem A padlo-
zat eredeti sarga futdhomok, amelyhez foghato
nincs csak Deliblaton.

Ebben a szinhdzban latta Eger el6szor Gar-
donyit. Itt élvezte el6szor A bort. Gardonyi Borat,
aminek jo-ik el6adésa akkorra megérlelte az asszu-
zamatot.

Gardonyi csemetéi itt gyonyorkodtek el6szor
apjuk mdvében. Gardonyi édesanyja latta a dara-
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bot Pesten, a 2j-ik jubileumon, igy az egri el6-
adasrol lemondott. Harsanyi Zsolt kisért el ben-
ninket. Zsolt Gardonyi szeretetét azid6ben ko-
molysaga és egyéb jé tulajdonsagai mellett azért is
élvezte, mert par évvel korosabb lévén nalunk,
Ugyelt rednk. Gardonyirdl bizonytalan volt akkor
még, hogy eljon-e az egri premierre. Annuska szin-
mivének javitgatasaval, foltozgatdsaval volt el-
foglalva. De meg az Unnepeltetés eldl is mene-
kilt azzal a bizonytalan igéretével, hogy még
nekink is csak annyit mondott:

— Lehet, hogy ott leszek!

Bizony jo, hogy éppen a kezdeten nem volt
jelen.

A szinhdz egyetlen, reklamokkal terhelt flig-
gonye sehogy sem igyekezett felrdppenni. Felran-
tottak félig. Tovabb nem ment. Ujra lebocsatot-
tak. Akkor meg félig se lehetett felvontatni. Ujra
le. Ekkor a szinigazgaté a szinpadra lépett és a
Gréber-reklam 6-betdjének két pontja helyén sza-
kitott kiles6 nyilason odakukucskalt paholyunk
felé: eszi-e a méreg Gardonyit?

Gardonyi helye res.

Ez megnyugvas.

A direktor fordul Eszter felé. Hattal a kdzon-
ségnek. A fliggony ebben a percben felszalad.

A kozbnség nevet.

A direktor meghajol.

Gardonyi belép a szinhdz zenekari deszka-
ajtojan. Es odatelepszik mogénk a hattérbe. Az
el6adds megindul. A kozonség figyelme elél Gar-
donyinak sikerilt kisiklania. A paholy sotétjében
méar nem lattdk, ordlt is neki. S miel6tt az els§
felvonast befejeznék, ugyanily (gyeskedéssel Ujra
eltint. A néz6terén felzig a felvonasvégi taps-
vihar.
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Gardonyi nincs.

A siker nagy. A szinhaz tomve. A kozonség
elégedettem tavozik a harmadik felvonas utan
és Ulnek le a park padjaira, hogy az el6adas alatt
a cip6kbe beszokott homokot kirdzzak, haris-
nyaikat lesimogassdk. Mindenki elégedett. Mi is.
Harsanyi Zsolt elismeréen hunyorit:

— Kilasszikus remekmd! Gyonyord jatéek!

Ezt olyan meggy6z6déssel ejtette ki, hogy
azonnal elhittik.

Most, id6k multan, hogy belepillantok Gar-
donyi naplojaba olvasom:

-Megnéztem A bor el6adasat. Lattam sz6ke
beretvalt arct ciganyokat, kik muzsikalni nem
tudtak. Lakkcip6s parasztasszonyokat. Derékig
ér6 haju kebles Jancsit. Tobbet nem lattam, mert
a Il. és Ill. felvonast nem néztem mar, de hal-
lom, hogy a diszlet a harmadikban is az volt, ami
az elsében."

Most értem mar, hogy a fliggébny mért nem
akart folmenni.

A bor Becsben.
(1903 februar 21.)

Mar a 75-ik el6adas felé tapsviharzott A bor,
mikor megkivanta az osztrak szomszéd is. A bécsi
Volksteaterben jatszottdk el6szor. ,A  kritika
egyhangl elragadtatassal nyilatkozott a darab

kolt6i szépségeir6l, — jelentették a honi lapok
a féprobardl, — és Gardonyi a legszebb remé-

nyekkel nézhet a siker elé. A bécsiek halasak le-
hetnek a Volksteaternek azért, hogy Gardonyi-
val megismerteti 6ket."

Gardonyi annyira bizott a sikerben,’ hogy
el se utazott a bemutatora. Egyik slirgbny a ma-
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sik utan invitalta. Gardonyi szinte maga sem
akart hinni a szemeinek, mikor a f6prdba kriti-
kusai meleg szivli Unneplését olvasta ,a magyar
égen hirtelen fényesen felragyogott tehetségnek."

Gardonyi érezte, hogy A bor Bécsben nem
sikeriilhet. Nem csalodott érzésében. Tiz el6-
adésig elvitte, vonszolta a darabot a direktor,
mert azt vélte, agy jar vele, mint Pesten, kés6bb
majd nekilendudl.

De nem.

Kinek kell az olyan Bor, amely mellett még-
csak a Durbints sogor se ejtheti ki joizien 6. m.
a. f. Ehelyett ezt finomkodja:

— Vigye el az 6rdog!

A bécsi el6adést el is vitte.

Fiaimnak.

Gardonyi tolla A bor el6adésa izgalmai utan
nagyobb méret(i alkotasokra nem vallalkozott.
A Lathatatlan Ember regényének utolso simitasai
varjak. Hogy azonban idegeskedései testileg tel-
jesen legyengitették, napokig az volt az érzése,
hogy a halal kiiszobe felé lépked.

Ebben a sllyos allapotaban terelédik gondo-
lata arra, mi lenne gyermekeivel, ha most meg-
halna. Fiatalon, tanacstalanul &llandnak. A maso-
dik gimndziumos és 6tddik gimnaziumos tudas
palyakezdetre is kevés. Gondoskodni... Ki is
gondoskodna roluk.

Edesanyjuk elhagyta 6ket.

Nagyanyjuk hatvanegy éves.

A szerzett vagyonkdja talan elég volna a ta-
nulmanyaik bevégzésére. De iskolavégzetig is, Ki
Ugyelne rajok, ki igazitand el az élet nehéz kér-
déseiben.
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E sulyos gondolatokban o6tlik eszébe;

Ezentdl naponta féljegyzek egy-egy életre
valo tanacsot a fiaimnak. (1901 majus 4.)

Valéban, jegyezgetett is buzgdn, szorgalma-
san évekig. De, hogy az Isten mégis megengedte,
hogy aldott kezét nagykorusagunkig is magun-
kon érezzik, a tandcsok irasban &rzédtek, ma-
radtak. Gardonyi haldla utan Foldre néz6 szem
cimen atadtam nyomtatasban a tanacsokat Gar-
donyi szemetével egyitt a magyar ifjdsagnak.

Gardonyi Gyermekkori emlékei is (1901 no-
vember 21-t6l),. amik Brody Sandor Jovendd c.
lapjadban lattak napvilagot. (1903 marc. 1-t6i.) Egy
kiszakitott része az apai tanacsoknak. Leirta a
gyermekkorat nekink, hogy az 6 vergddésein,
szenvedésein tanuljunk emberré lenni.

Emberré!

Lelki emberré!

A magyar operett.
(1900 judlius 16-—21.)

Gardonyi Géza ugy almodta meg a magyar
operettet, a szOvegét is megirta és beletcmette a
neki legkedvesebb szinjatékaba: a Karacsonyi
Alomba.

1900. év tavaszan, mintha Gardonyi szinm(-
ciklus irasdhoz fogott volna. Néegy szinjatékot te-
remtett meg gyors egymasutanban. A bor jéfor-
man még készen sem volt: igazitasok, simitasok,
csiszolgatasok hianyoztak bel6le, mikor egy ka-
nikulai forrésagl éjszakan (1900 julius 16-an)
megjelentek almaban a csérgbsbotd, csillageresztd
betlehemes gyerekek. Hogy hogyan kerult &ssze
az aratdsidé meg a havas karacsony, csak az tudna
megfejteni, ki az almok délibabjainak filmjét per-

73



gcti. Azt almodta a betlehemesekrdl, hogy lenge
gyolcsruhaban, papirossiiveggel, didergetd hideg
fehér éjszakaban bolyongva elérkeznek a Nemzeti
szinhdz szinpadanak biborszind barsonykarnitja
mogé, ahol éppen az 6 mesejatékat Argirus kiraly-
fit probaljak. Gardonyi megijedt.

— Ezek a kolykdk még itt megzavarjak a
probat!

Eléjuk allt:

— Takarodjatok innen kifelé! No! Nem
halljatok! Takarodjatok innét!

A betlehemes gyerekek siiket fillel bamul-
nak red, s ahelyett, hogy szétrebbennének, feltd-
dulnak a szinpadra. Es a szinészek kozé veeviilve
eljatszdk a maguk kis egyszer(i falusi jatékat. A
szinészek segitenek nekik. A zenekar is belejat-
szik a falusi notaba. Es elGperdill a szinpadon a
Karacsonyi alom.

Mikor megébred, a hajnali nap sugara t(iz
agyara. Ablaka nyitva. El6tte feny6k lombsatora
leheli a gyantaillatot. Az agak tdin a harmat-
gyémantok csillognak. A kel6 nap Argirus kiralyfi
palotajanak csillogd ragyogasaval szokken szét a
szoba virdgos sz6nyegein, a zongoran, a képeken.
Szendergésében almara gondol, az az otlete ta-
mad:

— Milyen pompas volna ezt az almot, ezt a
karacsoni parasztjatékot a mesék bibajossagaval
megtarkitva a szinpadra olelni. igy ahogy az alom
szarnydn most elém suhant. Mennyi szin, ellentét,
hangulat egy ilyen szinmdben! Micsoda zenét le-
hetne ehhez komponalni. Megteremteném vele a
magyar operettet!

Magyar operett!

igy szerepel a napléjaban.

Es ahogy megalmodta, az &alomvilagbol Kki-
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kapkodta tollaval a jeleneteket. Balkarjara konyo-
kélve kemény rajztémbre kapcsolt ivpapirosra
irta. Lam milyen j6, hogy a tintaja is ott all éjjeli
asztala fehér marvany lapjan, mint valami varju
a fehér havon. Rézéagya hullamos mezejét csakha-
mar szanaszét heverd teler6tt papiroslapok foltoz-
zak. Kerll bel6lik a szényegre is. A zongora fe-
delére is. Kés6bb a mosdoasztalra is. Szétrakogatta
a megirott leveleket, mert hol itt, hol amott tlz-
delt kozbe egy-egy gondolatot.

Igy késziil el délig az els6 felvonas. Nagyrésze
nem is prézdban, hanem mingyart versben.

— Mar delet harangoznak?!

Gardonyi édesanyja benyit.

— Ne zavarjanak! — int a kezével Gardo-
nyi.

A familia ismerte mar Gardonyinak ezt az
ellegyint6 jelét. Ilyenkor nem szabad szélni. AKki
jott, tlnjon el. Majd jelentkezik Gardonyi maga-
tol, ha ihlete is megunja!l Es folyik a teremt6
munka Gardonyi tollabdl. Délutan kett6kor végre
megcsorren a villanycseng8. Kész az els6 felvonas.
Tokéletesen.

Nosza gyors 6Oltozkodes.

Gyors ebed.

Délutani pihenés. Aznap mar nem dolgozik
semmit

Maésnap estig kész a masodik felvonas els6
fele is. A kozépnél azonban megakad.

Megakad. De ez nem aggasztja. Nem erdlteti
a munkat, hiszen az agyaban a két felvonas cse-
lekménye mar be van raktarozva. A harmadik fel-
vonads meg majd jon magatdl. Tapasztalata szerint
az erfltetett gondolkodés faradt kovacsa az otle-
teknek.

Negyedik nap Gjra megfogja az alkot6 han-

75



gulatot. Teremtd képzeletének e vagyott pilla-
nata éjszaka lebben el6. Ejféltdl reggelig megirja a
harmadik felvonast, és reggelizés utan a maésodik
felvonas befejezését.

Harom nap s a Karacsoni Alom kész!

Ez a: kész! micsoda megnyugvas Gardonyi-
nak.

Még A bort jéforman el sem fogadta a Nem-
zeti szinhdz, maris itt a kovetkez6. Ha Beodthy
Laszl6 elfojtott itélete nyiltra fordul, eléje terit-
heti majd ezt az operettet karpdtlasul az el6legért,
amit Bedthy Gardonyira erészakolt.

A Karacsoni Alom mar régen a fiokba kerilt
a kiadasra varo kéziratok csomdjaba, mikor Gar-
donyinak eszébe o6tlott:

— Valami hangulatkelt6 el6jaték-félét kel-
lene bevezet6nek szerkesztenem, ami megmagya-
rdzza, hogyan keril a magyar paraszt Jeruzsa-
lembe és mit keres a hortobagyi gémeskit a pal-
mafa arnyékaban.

Ezzel az el6sz6val meggydlt a baja Gardonyi-
nak. A szindarabjaval ©sszesen nem vesz6dott
annyit, mint a joval kés6b irott prolégussal. Neki-
fogott 6 tizszer is. De képtelen volt Gjra belehe-
lyezkedni szinmdve gondolatkérébe. Teljes de-
cember honap rament. (1900 december 3—30.)
Ekkor sem volt vele megelégedve. Janius hdnap-
ban osszetépte. Ujat irt. (1901 jan. ij—17.)
Megint nem jé. Ismét masképp forgatja a belépét.
(1901 jali 17.) Ez se tetszik. Athlzza.

— Nem elég szinszer(!

ir még mozgalmasabbat. (Aug. 12—14.)
Végre (1901 aug. 30-an) irogépen irja a neki is
tetsz6t.

E nagy valogatds oka, hogy koézben Parisba
utazott egy hénapra. A kilféldi ut teljesen kiza-
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varhatta agyabdl a karacsoni magyar hangulatot.
Jézus varast. Mindehhez tetéz&dott elsé boszisaga
a betlehemes jatékkal: Gardonyi még A bor szinre-
hozatala el6tt szerette volna lapban kozéltetni da-
rabjat. Gardonyi e kedvesebb és Unnepiesebb han-
gulatd témaval a szinhazjaré kdzonségnek elbre je-
lezni Ohajtotta, hogy nemcsak paraszt témahoz
ért. A Pesti Hirlap azonban nagy megrokényo-
désére nem engedte kardcsoni szama bGséges terét
Gardonyi muivével lefoglaltatni. Gardonyi emmiatt
meg is neheztelt Légradyra. A kovetkez6 regényét
ezért vitte at a Budapesti Hirlapékhoz.

A Karacsoni Alom operett megzenésitését
Gardonyi Lanyi Géza baratjatol varta. Mikor a
szinm{ egyetlen dalat: a Maganosfa a pusztaban
alldogal-1 Danké felrakta a zenél6 ot vonalra,
Gardonyi megigérte Lanyinak, hogy neki is ad
majd szdveget, csak ne békétlenkedjen.

ime az alkalom.

Gardonyi maga olvasta fel Lanyinak az ope-
rettet. (1900 judlius 21.)

A felolvasast Gardonyi meglepetésnek szanta.
Valami véaratlan kellemes meglepetésnek Lanyi
szamara.

Hat az is lett: meglepetés.

Lanyi a végszénal fanyaran mosolygott:

— Ez nem operett! De mégcsak nem is szin-
m(il

— Hat mi a pokol?

— Verses legenda!

Gardonyi elmeredt szemmel bamult a leve-
g6be. Akaratlan konny ugrott ki szemén csodal-
kozéasaban.

Mikor Lanyi elment, az operett szot diho-
sen athuzogatta. Torolte.
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— Hat ha nem operett, akkor betlehemes
jaték.

A Karacsoni Alom elGadatasaval még tobb
baj volt, mint A boréval. Betthy utdda Keglevich
direktor félt a vallasos érzékenységek érintésétdl.
Baal isten imadasa, Maria, Szent Jézsef szinpadi
szerepeltetése és mas templomos érzések szin-
jatékka formalasat Keglevich nem érezte rendjén-
valénak. Tartott téle, hogy sért6 lesz a katoliku-
sokra. A Karacsoni Alom elkeriilt Mailath piis-
pok asztaldra. A puspdk 6romszivvel Udvozolte az
Uj darabot és a siker utdn meleg kézszoritassal a
szerz6t.

Hogy a siker magasabb emeletére a Karacsoni
Alomnak feljutnia nem sikeriilt, oka: szezénda-
rab.

Karacsony!

Ki jar karacsonfa vasarlasok idején szin-
hazba?

Danké Pista — Lanyi Géza.

Szeged Ota nem kerllt széba Dankd Pista,
pedig Gardonyinak épp annyira a szivéhez nétt,
mint Pdésa. Csak Dankdt esténkint elfoglalta a
~muavészet". A kiallitaskor Osbudéaba aratta a di-
csOseget, utdna meg a Wekerle-kavéhazban, ami-
b6l lathatd, hogy 6 is épplgy otthagyta Szegedet,
a halaszlé varost, mint a toébbi csillag, kik Mik-
szath, Pdsa ragyogédsa idején annyian rajzottak
mar a tiszaparti Parisban, hogy szinte alig fértek
fol a varos egére.

Danko utana lépett Posanak-Gardonyinak
azért is, mert neki szbveg kellett. Szoéveg nélkul
nem volt cigany Dankd. Dankd szdvegéhsége be-
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tomhetetlen volt. E telhetetlensége miatt meg is
neheztelt Gardonyi egyszer Dankora, de szeren-
csére csak a napléjdba boszankodta bele ezt a ne-
heztelést:

~Délutdn nalam volt Dankdé a feleségével.
Megint ndta kellett neki. Meg is irtam. Ha ez nem
kellett volna, meg se latogatott volna. llyenek az
emberek." (1896 aug. 31.)

De szedte vedte satorfajat Dankd azért is
Szegedrél, mert neki nemcsak néta kellett, hanem
még maés is: zenekritikus és korrektor. Olyan, aki
a magyar dal varazsait érzi. A magyaros dallamot
érti. llyen ember Gardonyin kivil Dankd szerint
mas e foldkerekségén nincs! Nem is adott ki
Danko Pista egyetlen notat sem addig, mig Gar-
donyi nem mondta ra:

— Pistal Ez gy6nyor(! Kiadhatod!

Az egri Gardonyi-mlzeumban 59 Danko-
néta eredeti kézirata tanuskodik, ki volt Gardonyi
Dankonak. Miket, hogyan javitgatott Dankonak
Otvonalra aggatott pdklabain Gardonyi s mennyi
vita, levélvaltas térult-fordult kozottik, mig
megallapodtak, melyik vonalra akasztjak a hang-
jegyet, arra meg igazold Gardonyi Danké jokdteg-
nyi levelezése.

Gardonyi zenekedvel§ tarsasdgdban Budapes-
ten még egy Uj tag jelentkezett: Lanyi Géza, cim-
balmos. Dankoé cigany irigységgel lesett mindig
Lanyira. Irigyelte t6le Gardonyi baratsagat. Lanyi
meg cimbalmos irigységgel lesett Dankora. |Iri-
gyelte t6le Gardonyi baratsagat. A két muzsikus
féltékenysége mulattatta Gardonyit. A dith Lanyi-
ban drét idegeken tancolt. Dankéban meg gyenge
harokon. Es elszor kirobbant az Uj 1dék palya-
zatan (1895 juniusdban), amikor 300 magyar ndéta
kozll Danko Pista Zig a szélvész, haborog a Ba-
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laton daldnak itélte a 200 forintos babért a Her-
czeg—Pdésa—Gardonyi harmasbirésdg. Ebbe az
itéletbe a drétidegek belepattogtak. Lanyi sapad-
tan jart honapokon keresztill. Gardonyit az utcan
leveg6nek nézte, mignem Gardonyi a Magyar Hir-
lapba cikket eresztett: Dankd Pista hegeddjének
nincs parja e foldon, de Lanyi Géza cimbalma-
nak se. Mindkett§ kiraly a maga birodalmaban.

Tetszett a cikk Lanyinak. De ekkor meg
Danké savanyodott téle, hogy 6t Gardonyi Lanyi-
val egy szintbe tolja. De azért nem mert réla
szOIni Gardonyinak. Magaba fojtotta a priszko-
lését.

Gardonyi leolvasta a cigany észjarast Danko
arca szine feketéjének sargdbaborulasardl. Mikor
legkdzelebb Dankd szovegért kilincselt, fanyar
mosolygassal atnyujtotta neki Gardonyi a szbve-
get:

Hét orszagban nincsen olyan cimbalmos

Mint a hires Lanyi Géza cimbalmos . . .

Danké nem mert ellenkezni. Megirta a ze-
nét. De ez a zeneszerzés se mulhatott el vita nél-
kil. Danko Pista még a tidejefoltoztatdé olasz-
orszagi Utjdban sem A&llhatta, hogy ne magyaraz-
kodjon s ezzel ne huzza-halassza a Lanyi-néta
megjelenését. ime:

Kedves Gézam!

A kedvedért megteszek mindent. De azt mon-
dom neked, hogy mind a ketten nagyot vétkeziink
a magyar nemzet ellen, ha azt a cimbalmos-notat
ugy nem hagyjuk, mint ahogy el6szér megszile-
tett, azutan Lanyit is megfosztjuk attol a gyo-
nyortél, hogy a réla szold notat széltében-hossza-
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ban énekeljék. A ndta, ahogy te kireparaltad,
soha se fog elterjedni, mert annak igazdn a magas
mennyorszagba jar a vége s egy rezerva torok is
kellene hozza, hogy ha az egyik megreped, hat
kéznél legyen a masik. Ellenben, ha Ggy, mint én
azt el6szér megkomponaltam el nem terjed, hat
Unnepélyesen kijelentem, hogy a foldhdz vagom
dalkolt6i toliamat és soh'se veszem a kezembe.
Azért az Istenre kérlek, akinek a magyar nétara
gondja van, hagyjuk Ggy, mind a notat, mind a
verset, ahogy azt el6szér az Isten megadta.

Annak a sok pénznek, amit irtal, hogy a
hangversenybdl kapok, mar abbdl a hangverseny-
b6l, ami elmaradt s amit megjosoltam neked:
mondom, annak a sok pénznek egy zsakot vettem
és abba fogom tartani.

San Remo, 1899. Olel igaz baratod

Pista.

Munkacsy hazatérése.
(1900 méajus 1)

Egyszerd asztalosinasként indult neki az élet-
nek. Elvandorolt a magyar foldrél idegenbe. Es
visszatért a magyar foldre feketefatyolos, babérko-
szorUs kereszttel:

Itt nyugszik
Munkéacsy Mihaly
Elt j6 évet
meghalt
1900 majus i-én.

6 — Gardonyi J.: Az éld Gardonyi. Il 81



A kiizdés és a szenvedés kiosztotta neki az Gt-
torék dics6segét, nemzete kdnnyezését s elvezette
6t e foldon a halhatatlansagba.

A mdcsarnok oszlopai kozott mennyezetig
ér§ hatalmas ravatal. A koporso allvanya lent
kezd6dik az als6 Iépcs6nél és tavolacskan nézve
formajaval belevonalzik az épilet homlokaba.

A mivészet gyasza megrendité e kils6ség-
ben is.

De megrenditd abban is, hogy a koporsé gyasz
piramisa el6tt nemcsak a nemzet all, hanem nem-
zetek, a vilag.

Gardonyi Géza szivén is végighasit a fajda-
lom, amint latja a vilignagysag testének gyonyori
leomlésat. Latja benne a visszatért vandort. A jo-
baratot. S ddbbenetében arra gondol:

— Mi szebb? Itt ez az égbenyul6 orias rava-
tal, vagy az endichi szanatorium egyszer( halottas-
agya, hol Munkéacsy hossziszakalas feje folott
nem a gyaszlepelbdl kibontakoz6 fehérvaszon ke-
reszt leng, hanem a halott mdvész képe: Krisztus
Pilatus el6tt van odaakasztva.

Mi szebb?

Hit szimboluma? Vagy a mivészet szimbo-
luma?

Hiszen Munkécsy meredt csontkezébe en-
dichi agyan is szorongatta a kis fakeresztet. Mért
ne lehetett volna a hithdl annyit aldozni a m(ivé-
szetnek, hogy a Mdcsarnokban is a mester képe
figgjon feje folott, mikor a képen is ott allott fe-
hérkdntdsben Krisztus, a szenveddk vigasztaloja.

De ott allott a vilaghatalom is: a Réma hely-
tartéja. Gyullevész nép. Fegyveres katondk. Land-
zsas, pajzsos, sisakos romai katonak toémege.

Es ezzel szemben Munkacsy.

Nem volt-e § is egy vilaghatalom az ecsetjé-
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vei! Az alkotasaival! Ez a tdmeg, mely most
gyaszmenetként megmozdul a Modcsarnok el6tt
és kisérik, az ¢ alattvaldi. Nagysagaval ragadta
magahoz sziviket. Tizenhét szekér virag koszo-
raba fonva. Ki hozta ezt? Ha nem egy nemzet
szive fajdalma a koporso koril é mogotte kdzép-
kori csuklyaba o0lt6zott gyaszruhds alakok fak-
lydkkal. Fest6k faklyakkal. A n6k a mivészet ta-
nuléiskolajabol egyforma gyaszruhaban, fatyolo-
sén. Emberek sikoltozva sirnak. A férfiak szemé-
b6l kdnny csorog. A zene szol. Trombitas, dobos,
cintanyéros zene. Mindenki sir. Csak Gardonyi
all ott mereven, szeretne haladni el6re, szembe a
tomeggel, hogy utoljara megdlelje baratjat.

Amint felpillant a ravatalra, eszébe villan:

— Itt Kkiralyt temetnek, nagy kirdlyt. A
Duna-Tisza folyd bolcs6jébsl a Tisza-Duna ko-
porsojaba.

A Lathatatlan ember els6 szikrgja.

igy mondja el Gardonyi:

A kilencvenes évek elején korkép-eszmék-
kel foglalkoztam.

Egy este arra gondoltam, hogy Atilla teme-
tését kellene megfesteni.

Milyen lehetett Atilla temetése?

Sik, nyarfas vidék, piros napnyugta. A har-
mas érckoporsot szaz par 6kor vonja. EI6l nagy-
stvegl taltosok, fegyveres vitézek, faklyas szol-
gak, Atilla gydszba vont lova és siro feleségei. A
hattérben sok nép és az alkonyati tlGzfénnyel el-
ontott Tisza.

Fel is vazoltam ezt a képet.

De mar masnap nem tetszett. Arra gondol-
tam, hogy a hun nép lovas nép volt. A szdz par
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O0kor akarmilyen tetszet6s is a szemnek, val6t-
lansag.

Emmiatt félre is tettem a képet.

De idénkint meg-megjelent a temetés elkép-
zelése. Az a nagy temetés, amelynél egy egész
nemzet kisérte a halottat.

Aztan elfelejtettem. Munkacsy Mihdly te-
metése vetette elém Gjra! Megrenditén hatott
rdm oriasi mozgalmanak és képes szépségének az
ereje. Mar akkor megirtam az Egri Csillagokat.
Szinte magat kinalta a kép, hogy feldolgozzam.
A véazlatkonyv is Gjra a kezembe keriilt. Ereztem,
nem varhatok tovabb. Ecsettel vagy tollal, de
meg kell mentenem a gyonyorl témat.

Dehat hogyan?

Nézzik, mit mond a temetésrél a torténe-
lem. Elolvastam Thierryt, Fesslert, Priscos rhé-
tort. S Atilla kiemelkedett el6ttem a mult kddé-
bél, alakja oriassa nétt.

Priscos kiulondsen megragadott.

Szinte ©Onként kinalkozott az a gondolat,
hogy egyik szolgajat teszem meg ablakivegil s
azon at mutatom meg a hun kornak mozgalmait.

Hogy a rabszolga alkalmas meédium legyen,
teremtenem kellett melléje egy hun leanyt, aki
odakoti a hun féldre.

1900 6szén bele is kezdtem, de az els6 proba
nem sikerllt. A leany és a szolga talalkozasan
kezdtem, s lattam, hogy az nagy kerulé.

Nem tetszett.

Félretettem.

Az év utolsdé napjan vettem el6 ismét.
Osszetéptem.

Kezdtem a fidn, mintha a maga élete rajzat

frnd
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A regény cimét sokaig nem taldltam meg.
Elsé cime volt:

Napenyészet.

Ezt Uresnek lattam.

A masodik:

Szerelem rabszolgai.

Ezt meg Jokaiasnak éreztem. Ezt is toril-
tem. Legyen Léathatatlan Ember, a leanyra vonat-
kozasul.

Ez aztdn meg is maradt.

A Lathatatlan Ember.
(1900 okt. 18. — 1901 junius 6.)

Péarisban jartdban a catalaunumi mez6kon is
végigtekintett.

Mi vitte oda?

A vilagkiallitas latnivaloja?

— Nem.

Torténelmi téma, mely f(itétte gondolatait
egy évtizede s Munkacsy ravatala, mely Gjra meg-
lattatta vele Atilla alakjat. A népvandorlas kora
torténelmi adatainak ismeretével Kkereste fel a
mult leghatalmasabb csatdjanak szinterét, hon-
nan ihletet hozva tért meg az egri irdasztalahoz.

1900 oktéber 18-4n kezdi meg a Szerelem
rabszolgait. (Az elsd cime a Lathatatlan embernek
a naplo szerint: A hun leany. Masodik cime a:
Napenyészet. Es a harmadik a: Szerelem rabszolgai.)
De mintha varazseré fogna le tollat, nem jut iras-
hoz a sok latogaté miatt.

Maig sem értem, hogy nem tudott bezar-
kézni el6lik. Gyerekfejjel akkor észre sem vet-
tem azokat a nap-nap mellett felbukkané jobara-
tokat, akik kétségkivil szeretettel és nagyrabecsi-
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léssel rajongtak Gardonyiért. Ma azonban meg-
botrankozok azon, hogy oktober 18-t6l decem-
ber 27-ig Gardonyi folyton panaszkodik:

Toliamat ma sem marthattam tintaba.
Még ma se... X. Y. jott délutan s ittmaradt éj-
félig, a vidéki emberek otthonérzésével.

Hat nem voltak ezek a latogatok annyira jo-
pajtésai, hogy ne birtak volna el az 6szinte szét, el-
tekintve a n6i latogatoktol, akik ,irébamulni”
berontottak, mert el6zetes bejelentéssel Ugysem
fogadta volna 6ket Gardonyi.

De e latogatasokon Kkivil mas is kihtzkodta
keze aldl a papirost.

1901 januéar elején tiz napig dolgozhatot
egyfolytaban, mikor a rend6rségre idézik ,a ku-
tyaja szajkosara targyaban". Es éppen délel6ttre,
amikor legtermékenyebbek a percei. Ez volt az
elsd és utolso, hogy a hatdsagok ilyen aprosadgok
miatt zaklattak, merthogy Gardonyi a polgar-
mester és rend@rkapitany el6tt kemény szavakkal
békétlenkedett miatta. Egerben mindig udvarias
figyelemmel viselkedett vele a varos s ahogy ké-
s6bb kiderlilt, egy Gjonnan odakertlt hivatalnok
hanyagsaga rontotta el Gardonyi déleléttjét.

Az idézést elkdveté négy gimnéazium osztéa-
lyos hivatalnok-liliputival kilénben Gardonyinak
érdekes parbeszéde akadt, amit aztan Gardonyi
csalddja sokszor gunyolodva emlegetett a kedé-
lyes egyittlét idején:

— Neve? — kérdezte a hivatalnokocska.

— Gardonyi Géza.

— Foglalkozasa?

Gardonyi csodalkozott, de azért megmondta.
Gondolta: a hivatalos el6iras talan igy koveteli,
hogy meg kell kérdezni:

— ird6.
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— [r6? — formed fol a kis pennaragd, ciga-
rettaval a szadjaban. — Ir6. Az nem foglalkozas.
Abbdél nem lehet megélni.

— Csak bizza rdm baratom.

De az irnok mégis csak rapercegtette a papi-
rosra: maganzo.

Kdzben valaki az ablakon &t meglatta Gar-
donyit. A rend6rkapitany ijedten rohant hozza.

— Mit keres 6n néalunk kedves mester, tan
valami baj van?

— Nincs. Kdszondm. Idéz6t kaptam.

A renddrkapitdny szeme rameredt az ir-
nokra.

Az irnok szajabol kihullt a cigaretta. Ugy
Ult ott, olyan fehéren, mintha marvanybdl farag-
tédk volna.

Gardonyi elBvette a szivartarcajat. Tele volt
joféle szivarokkal. Megkinalta a kapitanyt. Es
utdna az ajult irnokot is, akit, hogy végleg fel-
ocsudjon, még aznap ledugtdk a pincébe, az irat-
tarhoz.

A kellemetlen idézés Gardonyit annyira Ki-
ugrasztotta a regényirds menetébdl, hogy napo-
kon &t csak adatokat keres az Atilla taborédba se-
reglett népfajokrol.

Ez a népfajtanulmanyozas bizonyara nem
csupan 'néhany napos teljesitmény, hiszen Gar-
donyi mar akkor tiz éve forgatta agyaban az
Atilla-regényt. E harom napon inkabb 6sszefog-
lalast, csoportositast végzett. Kemény skartonla-
pokra egymas ald sorakoztatva folirkalta Atilla
meghddolt népeinek neveit, harci 06ltozetiket,
tdmado és védekez6 harcmodorukat. A fontosab-
bakat le is rajzolta és festékkel vagy szines kréta-
val kiszinezte s dolgozas kdzben az irdasztalan
maga elé helyezte, nehogy megtévedjen a leira-
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suknal. A Lathatatlan ember seregszemléjének ez
a vazlata Gardonyi hagyatékdban ma is megtalal-
hat6. Az eredeti regénykézirat azonban hidnyzik:
legfeljebb itt-ott egy-két lapja kertlkdzik el6.
Hogypedig ez a kézirat nincs meg teljes épségben,
az a magyarazata, hogy takarékossagi okokbol, a
tisztdn maradt papiroshatlapok Ujra hasznalod-
tak. Egy bizonyos, hogy a nyomdaban nem ma-
radhatott egy lap sem, mert a szerz6 szigordan
visszakdvetelte minden sorat. Kézirataival nem
engedte, hogy kalmarkodjanak.

1901 februar 9-én Atilla serege még
dig 6sszeallitatlan. ,Megakasztott a munkaban az
agondolat, hogy a torténetirok hibasan fogtak
fel Jordanus azon allitasat, hogy Atilla Catalau-.
numnal csatat vesztett." Ez a hiba Gardonyinak
sok almatlan éjszakajaba kertilt.

Félt attol, hogy talan 6 téved.

A nyilvanossag elé tarja vivodasait.

Ha nincs igaza, majd felszisszennek a tudo-
sok és lerangatjak a véleményét. Lehet, hogy oly
forrasokra hivatkoznak, amit Gardonyi nem
ismer.

Kikapartatom velik a hamuban silt krumplit.

Nyomban osszedllitja értekezését a Budapesti
Hirlapnak:

Ki vesztette el a Catalaunumi csatati

Ez a kérdés most, a csapat elrendezésénél is
fontosabb. A csata lefolyasanak ismerete el6re-
valobb, mert a csapatok felsorakoztatasa és had-
bainditasa aszerint igazodik.

Mig a kérdés tisztazddik, a hunok seregének
tanulmanyozasarél a romai seregre tér at. A ro-
mai vezérek és vezérletiikben levd seregek cso-
portositasan kivil kulondsen fontos ranézve a
szokasos seregmozdulatok és a csapatok iranyita-
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sanak vezérl6szavai. A romai execirreglama,- amit
Gardonyi keresztiilbongészett Cellianusnak, a je-
les rémai irénak Hadrianus csaszar meghbizasabol
irt Claudii heliani tactica c. m(ive. A hagyatékban
megtalaltam azt a papirostablat, melyre félil ez

volt irva:
Régi romai vezényszavak.

igy kezd6dik az irds: Dista: sorakozz! Age
ad arma vagy adsiste ad arma: fegyverbe! Erde-
kes ez a vezényszavuk: Juga: rajvonal. (Csatar-
lanc. Hat mar a régi romaiak is ismerték a raj-
vonalat!) Procede: indulj! Iter consiste: csapat
allj! és maseffélék.

Februar 13-4&n végre megindul a szornydsé-
ges catalaunumi csata. Ujjaéled Gardonyi tolla-
bél, mint boszorkdnyos mesék szerint minden év-
fordulon éjfélkor.

A regénynek erre a részére tobbszoérdsen
vissza-visszafordul a szerz8. Az Egri Csillagoknal
megérezte, hogy az Utkozetek részletes és hii leirdsa
mennyire emeli a regény torténelmi jelentéségét
és az érdekességet. Ugyanigy volt a Lathatatlan
embernél is. A csata els6 fogalmazvanyanak majd-
nem minden szava atalakitodott. Atalakitodott
még azutan is, mikor nyomtatdsban megjelent.
Ahany kiadasat vizsgaljuk a kdnyvnek, mindany-
nyiszor lelink bdséges eltérést a cselekményben
és a leirasoknal egyarant. Legutolsé gondolata a
szerz6nek az volt, hogy Zétat a hadakozd lovak
kézé nem ejteti oly egyszer(ien, mint ahogy a re-
gény o6todik kiadasaban olvashatd, hanem kissé
hésiesebb formaban. Espedig Ggy, hogy mikor a
lovak rohamban 6sszetém6dnek, Zéta fajdalma-
ban mindkét labat kihtzza a kengyelbdl, folall a
nyeregre s bardjaval hatalmas (tést kanyarint egy-
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sisakos romaira. A romai feje végiggurul a lovak
hatan, Zéta pedig a lendulettdl egyensulyt ve-
szitve, zuhan a lova elé, minden kapaszkodasa el-
lenére.

Gardonyi gyermekkora éta nem Ult I6haton.
De amugy sem ismerhette a rohamoz6 16 mozga-
sat. szokdasait. E tekintetben kitlin6 oktatora
akadt Gardonyi a kommunizmus idején Egerbe
menekilt grof baratjdban, hires lovas huszartiszt-
ben. A gréf, mint kivaléan képzett katona, a roé-
maiak és a hunok hadiszokéasairél éjszakdkon at
tanitotta Gardonyit. A grof se tudott aludni éj-
szaka. Gardonyi se. Ha Gardonyi felllvilagositasos
Uvegmenyezetén kiltkdzott a lampafény, jel volt
arra: ébren vagyok. Dolgozom. A szomszédban
laké grof ilyenkor aztan osszeszedol6zkodott és
vandorolt at Gardonyihoz. Kapukulcsot se keért
Gardonyitol, egyszer(ien atugrott a vaskeritésen,
csakhogy a mester szolgalatara allhasson. Ha nem
ismerném neve irant vald tllsdgos érzékenységét,
ideirnam. Gardonyi oly sok halara lehet iranya-
ban kotelezve, hogy megérdemelné értékes sze-
mélye és kivaldo tudomanyos egyénisége a nyilva-
nossagot.

Gardonyi regényalakjai a Lathatatlan ember-
ben is él6 valésdgok. A regényhds Zéta: Gardonyi
Géza o6nmaga. (Ki ne ismerné Konstantinapoly-
ban Zétat?) Emdke: Gardonyinak devecseri isme-
rése, Kellner foldbirtokos leanya. Dsidsia meg a
verseiben sokat megénekelt Vilma. Atilla, amikor
a hatalmas uralkodot jatssza: Munkéacsy Mihaly,
mikor a csaladapat és kedélyes vig fejedelmet, ak-
kor: Feszty Arpad.

A regény nyolc hoénapig készilt datum sze-
rint. Valéjaban négy honapig se, mert kdzben A
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bor prébai és izgalmai kiszaritottdk Gardonyi ka-
lamérisat.

A regény a Budapesti Hirlapban jelent meg
1901 janius 27-t6l kezd6ddleg, naponta. (Ter-
jedelme 62$ kézirati lap.)

Ha Gardonyi Gézat csaladi korben kivallat-
tak, miként értékeli a regényét, igy nyilatkozott:

— Az lIsten rabjai nekem a legszebb regé-
nyem. Az Egri Csillagok a legjobb regényem. Es
a Lathatatlan ember a legkedvesebb regényem.

Gardonyi, — aki sohasem olvashatta énma-
gat, — azt hiszem, nem tévedett a megkulénboz-
tetésben.

Gore Gabor kosztjan.

— En tobbé aligha vallalkozok ilyen alapon
valo regénycsinalasra. Gazdag embernek valé mu-
latsdg az ilyen! Aztanhat ki az ordog keres ma-
napsadg a regényben igazsagot! — kesereg Gardo-
nyi a napléjdban az Egri Csillagok befejezésekor.
A rengeteg forrastanulmany, konstantinapolyi
utazdsa vagyont 6rol semmivé. A draga konyv-
régiségeket erszénye szikitésével rakja konyvta-
rdba, mert a magyar nemzet mizeumabol Gardo-
nyi Gézanak nem lehet kényvet koélcsénbe szerez-
nie. (1899 szept. 30.) Bizony mire az Egri Csilla-
gok végs6 soraihoz ér, pénztarcajanak utolsd ko-
ronai érik meg az egri dicséséget.

Szinte humorosan hat naplobejegyzése:

1899 oktober 16. Nincs pénzem. irnom Kkell
tarcat.

1899 oktober 17. irtam. Minek a pénz? —
a Pesti Hirlap naptaraba.

Ki volt mégis az a pelikan, aki Gardonyit
taplalta?
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Az irodalomtorténetirok kedvéért elarulom,
a sokat dcsarolt, hamis irodalmi értéknek itélt ,ka-
pds aru“: GOre Gabor biré uram konyvei.

Gardonyi regénymunkaja mellett minden hé-
ten egy Gore levelet termelt a Kakas Martonnak
s minden héten egy Nagyapot vagy Mindenttudo
Gergelyt az En Ujsagomnak. (Mindenttudd bécsi
éppen azért keresztel6dott Gergelynek, mert az
Egri Csillagokkal egyszerre irta s Ovakodott t6le,
hogy méas névhez szoktassa a tollat, nehogy a re-
gényében elvétse.) Gore Gabor és Nagyapo egyltt
tartottak el Gardonyit. Talan ha e két 6rokké ki-
aknazhatatlan alakja nincs, sohasem jelennek meg
az égbolton az Egri Csillagok.

Kilondsen Lepénd kozség szdllitotta ponto-
san az addét. A kidllitds évében megjelent Gore
Gabor biré ar kdnyve, utdna a Durbints sogor
(1898 jul. 27.), Pesti Ur (1899 aug. 8.) atlag harom
havonkint véaltakozva lattak (j kontost s ez b6-
ségesen elég volt Gardonyinak haza szikséglete
fedezésére.

Kérdezte is egyszer Brody Sandor irébaratja:

— Hogyan lehet az, hogy 6n ennyi utanja-
rast és koltséget aldozhat egy regényre.

— Nagyon egyszer(ien, — felelte Gardonyi.
Ebédre meghivatom magam Goére Gaborhoz, va-
csordra meg NagyapOéihoz vagy Mindenttudd
Gergelyékhez.

— No és a reggeli?

— Van a kuatban viz elég és tea a harsfamon.

— Es a cukor?

— Folosleges! — legyintett Gardonyi. —
A teat a magamfajta ember Ugy issza, hogy koz-
ben mosolyog. Mindenki azt hiszi tébb a cukor
benne a kelleténél.

Mikor Gardonyi fogadalma ellenére a Latha-
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tatlan ember irasahoz fogott, nem kellett a teaja-
hoz mosolyognia. A bor és az (jabb Gorék, Nagy-
apoval é Mindenttudd Gergelylyel egyltt gon-
doskodtak Gardonyi asztala teritésérél és talala-
sarol.

1902-ik év.

Ugy kezdGdott, hogy Gardonyi halélos bete-
gen fekszik az agyan. Ertdmdédése van. Az érto-
modés folhatolt a lababdél majdnem a szivéig. Az
elhibazott orvosi kezelés meleg vizzel gyGgyitotta.
Gardonyi érezte, hogy ellenkezéleg kell. Erezte és
olvasta. Kneipp pater megmentette.

Gardonyi megirta a végrendeletét is, annyira
elkésziilt a koporséra (1902 febr. 23.) Ebben a ha-
lallal vivédasaban érte a hir a Kisfaludy Tarsa-
s&4g tagvalasztasarol. (1902 febr. 6.)

Betegségében tirelmes megadassal, szotlanul
fekldt naphosszat. Az elmulast nyugodtan varta.
Ugyanazzal a nyugodtsaggal, mint hdsz évvel ké-
s6bb. Fajdalmai éleskésekként nyilaltak belé. Ko-
moly munkéra ily allapotban nem gondolhatott.
Mindtssze egyszer prdobalkozott alkoté munkara:
ceruzaval elkészitette a Megismételt Idill ¢. no-
velldjanak szinm(ivé vazolasat.

A Megismételt Idill kdvetkezett volna a Ka-
racsom Alom utan, az Annusba helyett. ,Probal-
koztam vele, de nem ment. A ldbam majd 6t kild-
val nehezebb, mint kellene. (1902 januar 16.)
Ezekben a napokban olvassa a lapokbdl (januar
19) Brody Sandor Dadajanak sikerét, orul neki.
Sajnélja, hogy nem lehetett ott Brody dicséségé-
nél.

Betegségébdl épuilésenél oly kedvesen érdekes
a napld. Minthacsak Zéta életre vergddését olvas-
nam a Lathatatlan emberb6l a Petykd nélkdl.
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. Els6 atlépése a kiiszobnek.

... Ma mar fonn voltam a verandan. (A ma-
sik épliletben: a csalad lakosztalydban. Ebédléként
hasznéltuk. Télen tele volt virdgokkal.)

. .. Ma ismét a verandan.

. . . Délutan felhGztam a cipémet. Ez is bol-
dogsag, hogy az ember felhlzza a cip6jét.

Kisfaludy Tarsasag.
(1902 febr. 6.)

Az oOtvenedik tagsdgi hely megiresedett a
Kisfaludy Tarsasagban. Egyesek Gardonyi Gézat
szemelték ki erre a helyre. Akarata ellenére. Meg-
kérdezése nélkil. Es szembedllitottak vele Fiok
Kéarolyt, a szanszkrit koltészet remekeinek fordi-
tojat, Kalidasa Szakuntaldjanak magyarra Ultet6-
jét.

Gardonyi Géza sikere a magyar kozonség
el6tt nem volt kétséges. A bor, Karacsoni alom,
Egri Csillagok utan a Kisfaludy tarsasag valasz-
tasatol lehetett-e mast varni, mint Gardonyi meg-
becsuilését.

Ha Fidék Karolyt akadémiai tagnak jeldlik
Gardonyival szemben, itt még taldn lehetnek el-
téré vélemények, de abban, hogy az orszag elsd
szépirodalmi tarsasdga, Gardonyit félredllitsa
Fiokkal szemben, ebben a Kisfaludy téarsasag sem
érezhette maga mogott az orszag helyeslését.

Es megtortént a szégyen: Gardonyi Fiok Ka-
rolylyal szemben megbukott.

Ma talan kevesen tudjak, ki volt Fiok Ka-
roly. Talan hihetem, hogy kevesebben, mint azt,
ki volt Gardonyi Géza. Fiék Karoly bevalasztasat
tarthatta erkolcsi kotelességének a Kisfaludy tar-
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sasag, de folosleges volt az amugy is visszavonul-
tan €l6 és soha kitlintetések utdn nem futé Gar-
donyi nevének szembedllitdsaval Fiok Karoly ér-
demeit méltatni. Gardonyi tobbet tett a magyar
nyelvnek és irodalomnak munkéssagaval mar ak-
kor, semhogy megérdemelte volna, hogy 6t Fidk
Karoly nagygya avatasahoz Ilépcs6nek szanjak.

Bedthy Zsolt elnokoélt. Huszonnégy rendes
tag gyl(ilt be a szavazdshoz. Gardonyi napldja sze-
rint ellene szavaztak: Agai Adolf, Bayer Jozsef,
Gyulai Pal, Hegedls Istvan, Heinrich Gusztav,
Jakab Odén, Kozma Andor, Soml6é Sandor, Széasz
Karoly, Szilady Aron, Vargha Gyula.

A bukés oka: Gardonyi baratai é hivei nem
birtdk elképzelni, hogy Gardonyi megbukhasson.

ime. A Kisfaludy tarsasag megkiméltte ket
az elképzeléstdl.

A Budapesti Hirlap hosszi kérmondatban
igyekszik a kozvéleménynek becsopogtetni a csil-
lapitét, a sorok mogott finoman megjegyezve:

~Ebben a gy6zelemben azok talalkoztak, akik
maguk is tobbnyire medddk lévén, — kivald
figyelmet és szimpatidt tanudsitanak a szorgalom,
a turelem, a migond és maés ilyen verejtékez6
erény irdnt, — de melegség nélkil, fogékonysag
nélkil, szeretet nélkil, hodolat nélkdl allanak az
el6tt, ami friss és eredeti, — amiben szorgalom
kapcsolddik az alkotéer6 gazdagsagaval, — ami-
ben nemcsak a mdgond csiszoltsaga, hanem a poé-
tai lélek szépsége is a géniusz fényével ragyog."

Az az érzésem, hogy a vélasztds utan Fidk
Karoly hivei csodalkoztak legjobban Fiok Karo-
lyon.

Gardonyi az orszagos der(ir6l annyit jegyez
a napléjaba:
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A Kisfaludy tarsasdg ma valasztas ala fo-
gott, igazan furcsa ami tortént."

Egy évre ra Gardonyit 0jbol jeldlték. Most
mar egyedil. Huszonhatan gy(iltek &ssze a va-
laszto irofejedelmek. A huszonhat kozil ismét ha-
tan ellene szavaztak.

Es ekkor Gjabb furcsasag tortént.

Gardonyi nem fogadta el a tagsagot.

Bedthy Zsolt személyesen utazott Egerbe,
hogy Kkérlelje Gardonyit:

— Ne tegye meg ezt a szégyent a térsasggal.

Vigasztal6dasok.

A Kisfaludy kudarc hirére Gardonyit a leve-
lek rengetegével arasztottdk el olvasoi, akik nem
ismerték Gardonyi lelke érzéketlenségét e kiils6-
ségekkel szemben. A levelek egyrésze ma is meglel-
het§. Gardonyi nem rakta el, csak azokat, amik
gondolatuk miatt érdekesek, vagy irdjara nézve
jellemz6k. E levelek koziil kikerestem kett6t, a két
jébaratét. ime:

Kedves Gézam!

Mindjart a Kisfaludy Tarsasag valasztasa
utan kellett volna megirnom ezt a par sort hoz-
zad, de akortajt meg azota is fenekestlil fel volt
fordulva a hazunk. Szegény j6 feleségem igen
nagy beteg volt, s6t az még ma is. En magam is
kornyadoztam, de ez csak kisebb baj volt a haz-
nal. Félek, hogy nagyon komoly tid6baja van,
bar némileg csititgat az a tudat, hogy se az 6, se
az én csaladdomban ilyen bajra példa nem volt
eddig. Tan a jo Isten most is megment bennlinket
a katasztréfatdl. Mert silyos lenne érezem — az
6 elvesztése.
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A tagvéalasztas hire engem is bosszantott in-
kabb, mint elkeseritett. Eleddig rendes dolog volt
ott az ilyesmi. Most két nappal a véalasztas el6tt
azt irta Vargha Gy. nekem, hogy feltétlen biztos
Gardonyi, Fiékra hatan heten szavazunk. De
azért folmentem volna mégis, ha nincs a jelzett
nyomorusagom. A te lelked 0Osmervén, tudom,
nem sokat adsz az egészre, de engem mondom
napokig bantott ez a hamis itélet. Szivem szerint
mar az ajanléid kozt is ott kellett volna lennem,
de ebben némileg az Gj ember koteles tartézkodasa
s még jobban az én gondolkozasom az efféle iro-
dalmi tarsasagok fel6l akadalyozott. Usse meg a
mennyk6 az 0sszes irodalmi ilyes forumokat.
Vagy van tehetségiink, vagy nincs. Ha van: mit
nekem az 0Osszes tarsasagok? S ha nincs: mit ér
megint az 6 emelésiik? Uti figura doces. S én tu-
dom, hogy te is igy gondolkozol.

Igen jot tennél velem Géza, ha mostanaban
meglatogatnal. Ha szived szerint akarod: van
egypar napod nekem arra.

ird meg, mikor joéssz, hogy épp akkor el ne
menjek — ha egy napra is, (mert tébbre most
ugy se megyek) valahova.

Minden te szeretteiddel egyitt Gdvozlink és
Olellink szeretettel

Temesvar, 1902. febr. 20.

Baratod

Szabolcska Mihaly.

Latja, szeretett j6 Uraml!...

igy jar a Pet6fi Sandor utan valo els6 nagy
magyar tehetség — taldn emlékszik ra, hogy én
ezt nem most mondom els6ben, hanem hirdettem
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mar évekei a nagy sikerek el6tt is. — igy jar, ha
a Kisfaludy-elegybelegy kozé keveredik!

A hibas kilénben nem az elegybelegy, ha-
nem — kegyed

Vagy kiket hisz kegyed illetékes birdinak
amaz emberek kozul? Nem tudom, ott volt-e a
szavazOk kozott Mikszath, Sipulusz, no meg Her-
czeg is. Ezek competens urak. Eminentissime Si-
pulusz, akit én gydnyor(i, nagy magyar talentum-
nak vélek, szazszor kiuloénbnek az lzlet dolgaban
ezerszer er6sebb batyjandl. Hogy ez a harom ar
miként itéli meg kegyedet, érdekes és meritorius
dolog. De a tobbi? ... Ugyan, kivancsi volt ra
kegyed?

Denique, kegyed elhasalt; mert nem tud
szanszkritil. Elvégre Fidk Karoly se tud; de az
mindegy. Okos és becstiletes embereknek, — gon-
dolom, — azt kellett volna megfontolniok: ki
végzett igazi munkdt a magyar kultdraban; ke-
gyed-e vagy a megvalasztott, akihez képest Rado
Antalok is gdliatok.

Tu I'as voulu Georges Dandin! — Kegyed
alaja vetette magat olyan birak itéletének, akiknek
iszonyatos folségét kell, hogy a priori megaldzo-
nak tartsa. S ezt fajlalom én. — A szelid, erejében
is rettenetesen izmos magyar, odatartotta a hatat,
hogy végigszankdzzanak rajta ezek a torpék.
S végig is szadnkaztak rajta, az impotentia diadal-
mas rohogésével

Latja, édes j6 uram!... Kellett ez kegyed-
nek?

Gardonyi Gézanak, szerintem, csak az lehet
az ambiciéja, hogy Gardonyi-Tarsasagot épitsen
s belevalassza maga azokat, akiket érdemeseknek
itel. — De hogy 6t vélasszak valahova s egy Fidk
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Karollyal alljon ki tilekedni, aztan meg el is buk-
jék ... Hat kellett az?...

Ablakom alatt a tenger ordit e pillanatban.
Semmi sem tud gy orditani a vilagon. S mégis
azt akarom, hogy jobban harsogjon a kiabalasom.

— Kar, kér volt ezt a méltatlansadgot en-
gedni, tdrni, s6t elGidézni!

Monte-Carlo, 1902 1I. 8.

Tisztel6je és szeretd szolgaja
Toth Béla.

Elettorténet-e a Hatalmas Harmadik?
(1902 majus 27—jlnius 24.)

Ez a regénye Gardonyinak, naplé a Boldog-
talansdg szigetérdl. Naplo, melyb6l a szerzd ki-
ceruzdzta az id6t és szines tintaval hizogatta ala
az érzelmes részeket. A nyomdasz pedig, mintha
csak az alavonogatott mondatokat szedte volna
ki kopogés gépén.

A regény megirdsa utan a szerzd azt mon-
dotta:

— Csak azt sajndlom, hogy ami e torténet-
b6l valosadg, én is nem Ugy olvastam.

Els6 regénye volt, mely francia nyelven meg-
jelenve, nevét kulfoldoén is elismeréssel meghor-
dozta.

A Hatalmas Harmadik megjelenése utan né-
hany honap mdalva, Gardonyi mar sajnalta, hogy
irta. Megbanta, hogy a csaladi titkok ajtajan rést
nyitott a kivancsiaknak. Fantazidja csapongdasai-
val ugyan itt-ott megtéveszt6 szines falakat tolo-
gatott a kivancsiskodok elé, de bizony azok mégis
rdismertek az igazsagra: észrevették, hogy a re-

™ 99



gény, ha nem is a teljes valdsag, de sok benne a
megtortént torténet. A regény egy atélt csaladi
tragédia folytatasa. De az olvasO érzi a regényben,
hogy a folytatas csak azért szerkeszt6ddn, hogy
a cselekmény érdekes jatéka zavarja a feledéshe
tind remények, vagyak, almok, fajdalmak &szinte
hatterét.

A regénygondolat 1902 majus 27-én o6tlott
eszébe Gardonyinak a gyorsvonaton. Budapestrdl
utazott Egerbe. A zakatol6 vonaton, abrandozé
egyediliségében visszagondolt arra a két gyasz-
ruhas nére, kiket a délel6tt folyaman a Vaci kor-
Uton megcsodalt. A banatos mamara és a mégba-
natosabb, férjet les6-koru leanyra! A leany szép,
nyulank termet. Halovany, mint a téli napsugar.
A mama ezUsthaja mult. Arcan lanyanak rancolt
vonasai Finom gyaszruhajardl latszott, hogy a
banat tengerének O is éppoly gyaszhangu siralya,
mint a fiatalabb. A konyveskirakatot szemlélték
ketten. Erdekl6déssel. Valami csodalatosan okos
értelmiséggel birdltdk a kirakat latvanyossagait.
Ez a biralat lepte meg kulondsen Gardonyit.

Nem tudta kik s kit gyaszolnak, de fajdal-
mas arcuk a meglepd véleménynyilvanitas utan
megérté egyuttérzést rezditett meg Gardonyi szi-
vében. Gardonyi Osztdndsen kerllte a szenveddk
szemlélését. Koldust nem szeretett latni. Ha a vé-
letlenség mégis Osszetalalkoztatta a lelkében suj-
tottal, képzelete sejtelmes bizonytalansaggal ran-
ditotta meg embertarsaival egylttérz6 szivét.

A vonatban a két nére és a gyadszukra gon-
dolt. Kit gyaszolhattak: apat vagy férjet vagy
testvért? Vagy taldn éppen a lany vélegényét?

E gondoiatmalom garatdn hullott &t aztan
tovabb, hogy aznap délelétt Pékar Gyulaval is
taldlkozott: — ,Gyermekkori pajtdsaimrél be-
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szélgettiink. Fay Zoltanrdl is mondott egyet-
mast, hogy mi lett bel6le, hogy Kkilépett egy nd
kedvéért a katonai szolgalatb6l és a postan val-
lalt hivatalt.

Azt a Zoltan gyereket csodaltam akkoriban,
milyen katonasan tlrte egy bestidlis kegyetlenségl
professzorunknak az utéseit/'

A vonaton e két impresszi6 0Osszefonodott-
szovOdott. Eszébe jutott a sajat ifju életének me-
séje: az 6 meséje:

Hol volt, hol nem volt, valahol messze, min-
denkitdl elzarkézottan élt egyszer egy fekete
haju, fekete szem(, fiatal tanit6. Ennek a tanité-
nak a kertjében a virdgok helyett gondolatok nyi-
ladoztak. Tortént pedig, hogy az ifju az élet van-
doratjan elérkezett a mesebeli 13-ik szobahoz Es
a 13-ik szobaban, a zongora fogainak vidam ka-
cagasa mellett, megtaldlta foldi balvanyat: tin-
dérorszag kirdlyngjét.

Lagyszava orgona, gyertyafényes oltar, fe-
hérruhas leanyok sorfala mellett be is vezette a
leanyt a boldogsag birodalméba. De ime: ahogy a
boldogsdg orszdga hataran atlépnek, a nd letépi
magarol fehér kontdsét. Teste lesz a vagy. Lelke
a hazugsag. Es hangja a nyugalom korbacsa. Sze-
mének sugara leperzseli a virdgokat s a madarda-
los ligethdl az 6rdégdk hahotaja mellett a blindk
békai ugralnak el6 undok sokadozassal. A gon-
dolatok embere kétségbeesik. Sujtott leikébdl a
reménység is leszall. De mégsem hagyja el hajlé-
kat. Minden éjjel hosszU virrasztassal menti kert-
jének viradgszaiait: a gondolatokat s mikor mar
kimerdltén majdnem az utolsét sohajtja, viszi
magaval a gyermekeit és elmenekdl.

A torténet igazsaga csak ennyi. A vonat koz-
ben csak haladoz tovabb. A majusi taj Ude képei'
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gyors valtakozassal forognak el az ((vegtablak
elétt.

Gardonyi ekkor arra eszmél:

— Nem volna-e szép a mesét folytatnom?!
Folytatnom és egybegyarnom Fay Zoltanéval?
Héséll odavezetném a vaci koruti fekete angyal
fehér lelkét A nét igaz élettadrssd mozditanam, ki
a szerelmes vagyakozasokat valdra valtja. A férfi
szerencsétlenné foszlott szép életével egy Scho-
penhauer-féle bodlcsességnek megvilagitdja lehetne.
A nd, — kedves mintja az onzetlen szeretetnek.
S ekkor Gardonyi érezte, hogy az 6 életének bus
torténetét ebben a keretben megirhatja.

— Talan sikertl agy megalkotnom, hogy az
én életem a hattér homalyaban teljesen elmoso-
dik. Hany reménye szakadt léleknek nyUjtanék
vele vigasztalast!

Négy nap multan kész a papirosszeletekre
rasietett vazlat. A cime a feketefatyolos né utan:
Szomoru leany.

Tiz nap malva még egy sz6 sincs a regény-
b6l, a cim maéris Hatalmas Harmadikra valtodik.
Es mintha ez az el6pattant cim lenditGkerekévé
valna gondolatmotoranak, rohamos mozgasba in-
dul a cselekmény. Mingyart az els6 napon négy
nyomtatott ivet teremt el egyfolytaban. Ez a
négy iv oly rengeteg iras, hogy még egy diktalas
mellett mésolé gyakorlott irodistdnak is becsu-
letreméltd teljesitmény. Csak ilyen szorgalom
mellett érhet el aztan kilenc nap alatt a zaro
pontig. Az er6ltetett munkatol az utols6 napon
(jinius 24) szervezete teljesen kimerll. Szobajat
hasz fok meleg mellett még kilén flitteti. Fazik.
Becsavarja magat vastag pokrdcokba, napi negy-
ven pipa dohany fistkarikdival boltozza koril
munkatermét. A kalyhatlz és a pipa a nagy mun-
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kaban mintha gondolatai kazanjaba Uj er6t vezet-
nének.

A regény elsd vazlatat nem ismerem. Sokaig
az volt a véleményem, hogy agy ult neki a re-
gényirasnak, mint a vidéki vezércikkir6 a vasar-
napi témanak: a tollszarbdl szoritja ki. Ezt annal
inkdbb hihettem, mert a torténetet atélte s itt
csak az kerllhetett fontolora, mit hogyan leplez-
zen. Id6k maltan azonban a hagyatékaban folfe-
deztem a regény f6alakjanak: Mariskanak jellem-
rajzat. Ez a jeliemrajz megcéafolta hiedelmemet s
ravilagitott arra, hogy a Hatalmas Harmadik sem
teljesen az irdasztalnal készilt, hanem el6re meg-
fontolt cselekmeénykockakbol rakta Ossze a tor-
ténetet.

A hésnd alakja a Vaci koruttdl a regényig
ilyen leirdsban jutott:

~Mariska: &lmadozé kifejezésd. Azon arcok
kozll valé, amelyek nyitott szemmel is &lmodni
latszanak. Csak nagy lelki megrazkodtatasokban
ocsudnak fel. De amint az arcuk megint nyugodt,
szemok ismét almodoz6. Tesznek-vesznek, jar-
nak-kelnek, de mintha alombdl cselekednék/*

Ez a jellemrajz annyira nyers-agyagnak td-
nik, hogy ha valaki azt &llitja, hogy e sorokat
Gardonyi tolla irta, megtagadom. Bizony, csak a
kezeirdsardl hiszem el ma is.

Erdekes, hogy a regénynek mar a masodik
kiadasa is elfogyott, mikor Gardonyi a Hatalmas
Harmadik kedvéért Godollére utazott, hogy
meglassa a szinteret. Az els§ fogalmazvanyban a
Pallas-lexikon és a fantazia segitett a hely ismere-
tének hianyossagan.

A Hatalmas Harmadik Gardonyinak t6bb
volt, mint regény. Mas regényeit, megirasuk utan,
elfelejtette. Ezt érezte még tovabbra is. A re-
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génybe foglalt lelki megrazkédtatas évek mulva
is megjajdult benne, s a lélekrengés tavoli vonag-
lasai kozott évek malva is jegyezget Hatalmas
Harmadikra vonatkozé adatokat annélkil, hogy
szandékaban volna, egy Ujabb kiadas alkalmaval,
e jegyzeteket a regényébe illeszteni. A feljegyzé-
sek szovege sem volt kiilénben arra alkalmas. igy
pl. 1907 februar 4-ikén ezt irja napldjaba:
~Hatalmas Harmadik:

Egy miniszteri hivatalnok allott a torvény
el6tt. Azzal vadoltdk, hogy a feleségét agyon-
verte.

A téargyalasbol Kivilaglott, hogy szerelembdl
nésult, s két évet boldogan élt a feleségével. De
azutan az asszony inni kezdett és csakhamar oly
részegessé valt, hogy olykor az utca sarabol szed-
ték fel.

A téargyalason nem igazolédott, hogy a férj
agyonverte a feleségét. Fel is mentették.

Hat ime, a felbonthatatlan szentség, 6 nem
egy részeges néhoz eskudott."

Gardonyi haldla utdn a huszfidkos irdaszta-
laban talaltam egy el6szot a regényhez, amit éle-
tében csupan azért nem bocsatott nyilvanossagra,
mert atallott harcba széllani az egyhazzal a ha-
zassdg felbonthatatlansdga miatt. O maga is 20
esztendeig tétovazott (1907 nov. 7.), mig az
-amiket megkotsz a Foldon" bilincsét leroppan-
totta. Alaptalan allitasa egyik életrajziréjanak
az, hogy akadt volna még azutan csak egy né is,
akinek odanydjtotta volna az aranylancszemet.
Ez azonban még nem jelent Gardonyinal négyd-
loletet, mint ahogy a vilagtdl elvonultsaga sem
magyarazhatd embergy(ildletre.

A fantasztikus torténetek a Gardonyi-kuria-
rol, Gardonyi életérél, hazassagardl bizarr lele-
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ménnyel szerkesztédtek Egerben, Pesten és az or-
szagban mindenfelé, ahol Gardonyi csak valaha
is megfordult. Hallottam egy hatarozott Aallitast,
mely szerint (Uram bocsa!) Gardonyi a névérét
vette volna feleségil. Egy méasvalaki meg arra
eskiidott, hogy Gardonyi Gézanak voérdés volt a
haja. Egy harmadik, hogy a boros lveg ott allt
egeész nap az irdasztalan s minden fejezet utadn egy
litert becsUztat. Egy negyedik: besotétiti a szo-
bajat teljesen és két szal gyertya meg a feszilet
el6tt dolgozik csak ihlettel. Es masefféle... E
hiresztelések természetesen egyéni fantazian ala-
pultak s éppen azért hihetetlen gyorsasaggal szé-
ledtek el szerte az orszagban.

Gardonyi is sokat boszankodott a raérg§ fe-
cseg6knek mindig hatarozott Allitdsain. Mikor a
Hatalmas Harmadik megjelent, Ujabb olaj kertlt
a fantazia lobogasara. A falu és kisvaros népsége
suttogasaihoz, fecsegéseihez most mar a nyomta-
tott betld is csatlakozott. Alkalma kerult hozza:
a Hatalmas Harmadik kritikai méltatasanak szine
alatt.

Gardonyit bantottdk e jelenségek. Meg is
emliti Hatalmas Harmadikrél irott jegyzetei ko-
zott: ,kulonos, hogy ezt a kdnyvecskét annyi min-
denféle gorbe magyarazat Kkisérte." Azzal sem
volt megbékiilve, hogy egyesek a Hatalmas Har-
madik elgondolasat nem ugy értelmezik, mint &:
A Magyar Génius kritikusa (1903 marcius ij.)
pl. azt csapja oda Gardonyinak Schopenhauer
kényvébdl, hogy: ,a lathatalan harmadik Scho-
penhauernal az egész fajt képviseli, akire nézve ko-
z0mbos, mi lesz a vezeték neve. Gardonyi az apa
és az anya egyéniségével a gyermeket is, mint
egyént allitotta szembe. Ez képtelenség, mert a
gyermek nem egyén/
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Gardonyi erre igy valaszol napléjaban:
-Eléggé megmagyarazom, hogy nem gyermekr6l
van szO, hanem lélekrél, aki sziletni akar, s aki
csak a FOldon lenne ismét gyermek. De ezt persze
nem érti az, aki azt hiszi, hogy itt kezd6dink a
Foéldon és itt is vegzédink."

Tovabb a kritikus azt irja: ,Tet6zi az egész
regény miuveszietlenségét, hogy a hés maga be-
széli el egy vasuti allomason az ironak, akit arra
kér, hogy irja meg a torténetét. Azért, hogy ha
esetleg mégis megjelenne valamikor a harmadik,
mikor felnd, becsempészhesse a konyvei kozé. Az
iro, sajnos, teljesitette ezt a kérést. Majdnem bi-
zonyos azonban: hogy — hiaba."

Gardonyi: ,S6t, ellenkez6leg, aki a regényt
figyelmesen olvassa, tisztdban lehet a véggel is."

Kritikus: ,,Ha igazi szerelem, akkor kar volt
a kinos vergédést oly hosszdra nyudjtani, mert a
hés az els6 nap is megkaphatta volna a felvildgo-
sitast."

Gardonyi: ,— Ez erkdlcs!"
»~ran harman is irtdk rélam, — folytatja
Gardonyi a naplojaban, — hogy Schopenhauer

filozofigjabol meritettem, pedighat csak a vak
nem latja, hogy mindenitt igy beszélek:

»Az a hatalmas harmadik, aki . . .

Nekem az aki mindig ember, — hacsak nem
a népet beszéltetem, — tehat itt is ember; a rein-
karnalédni akard ember, aki neki megfelel§ sziilé-
ket keres.

Az is furcsa, hogy sokan a magam élete tor-
ténetének gondoljak. Pedighat voltaképpen min-
den regény az ir0 élete torténete. Akarmiféle sze-
mélyek is szerepelnek a regényben, a szivok min-
dig az ir6 szive. Vel6k torténé mindenféle pedig
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az iré életének egyes szélai, hol nagyitd, hol kicsi-
nyit6, hol ferdit6, szines livegen &t nézetten.

Az meg legfurcsabb, hogy 6t ndi ismerésom
is kérdezte: — Nem § volt-e a modellem? — noha
egyikbdl sincs egy vonés se véve a regénybeli asz-
szonyra.

Az udvariassag azonban mindenkire kote-
lezd."

Annuska.
(1902 jdlius 3 — augusztus 23.)

A Hatalmas Harmadik befejezése utan tize-
dik napra kezdett hozzd. Mar egyszer belefogott
(1902 februar 17) de nem irhatott két lapnal tob-
bet: magzavartak. Most is, mintha valami meg-
foghatatlan végzet (ldézné, valahanyszor terje-
delmesebb munkaba fog, mar az els6 napon meg-
szakitjak.

A kiaddja huszéves szerz6dést kinal &sszes
konyvei gydjteményes kiadasara. Es kecsegtet6,
csalogatod szép Osszeget.

Nosza lecsapta a tollat. Rohan Pestre. Ha-
rom Ugyvédroka hdénapokon keresztil kieszelt
szerzOdéstervezetét tamasztottdk fel neki csapda-
nak. Gardonyi belefutott. Egyszeri elolvasasra el-
fogadta a szerz6dést. Elfogadta, mert a kiaddja a
sertédott Uzletember hangjan szinészkedte ki ma-
gabol e szolamot:

— Gardonyi Urnak, ugy latszik, nincs meg
velink szemben a kell§ bizalmal!

Bar ne lett volna!

A szerz6dés ©sszes konyvei kiadasat huisz
évre el6re lekotdtte. A mézesmadzag igéretbdl: a
szép pénzt kap érte Gardonyi Gr! — kijelentéshdl
nem valt valora semmi, mert a szerz6désben egy
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betd sem volt arrdl, hogy a kiadé mikor tartozik
a gyljteményes sorozatot kibocsatani.

— Majd!
Ez a majd: ha mar a hisz év munkassaga
egyutt lesz, — a huszadik év utols6 hénapjaban.

Persze mindez csak a lekotottség otodik éveé-
ben derilt ki. Amikortdl kezdve Gardonyi csak
irdasztala fiokjanak, a lapoknak és a szinhazak-
nak dolgozott.

Széval alairt a szerz6désnek. Boldogan tért
meg Egerbe. A jol végzett ember 6romével. DEI-
nek is az oréomtdl a sorok a tollabol. Harom nap
alatt kész az Annuska szinmdvazlat és az els6 fel-
vonas teljesen.

A masodik felvonas kozepe bizonytalankodik
el6tte. Ez a rész éppen a dramai forduld. A siker
sarka.

No jol meg kell forgatnia hat a beillesztéskor.

Hogy id6t, szerezzen a gondolkodasra és
ammellett a latogatok se zavarjak, karjara kapja a
fest6 Aallvanyat, hordozhatd székét, festékdobo-
zat és elindul vele az Eged hegy tovébe; tajképet
mazol. A t4j hegyoldalra felkapaszkodd uat két
sor szilvafa kozott. Ahogy 6 mondta: egy adag
végtelenség (soha nem hallottam t6le maéaskor ezt
az adag szot). A festBecset annyira gyonyorkdd-
teti, hogy két hétig nem Unja a terpentin szagot.

Jalius 21-én arra ébred, hogy a Matrat ess6-
felh6k olelik. Tavolban fényes vonalakat rangat
az égre a villamlas. A zapor lassankint Eger folé
terjedez. Az Orajara pillant. Fogja a feldlt6jét,
mindig Utrakészen varakoz6 becsomagolt taska-
jat, belecsappantja a taskajaba Annuska els§ fel-
vonasat.

— Utazok!

Jalius 24-én a kolozsvari New-York hotel
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4-es szaml szobajaban dolgozik Zsdégdn Géza ma-
ganzd, mindenkit6l elvonultan irja az Annuskat.
Szandékosan mas nevet jelentett a hotelkdnyvbe,
nehogy valaki raakadjon.

Egy hétig meg is allja a szobafogsdgot. Nem
Iépi 4t a kiszobot. Minek is. A szoba erkélyérdl
lathatja a z6ld fakoszoris Matyas-teret, a korzot.
Nyitott ablakan at szlir6dik be a gyalui havasok-
rél dramlé his hegyi levegé. A véros kildnben
nem érdekli. Jart mar itt elégszer.

Egy heti szobadristom utdn az esti homalyo-
sodas kezdetén kilép a Majalis-utcara. Gyonyord
hegyre kapaszkodd utca. Kétoldalt kertes villak.
A villak vasracsai folott a falombok borulnak az
utcara s olelkeznek hatalmas agaikkal a jarékel6k
folott. Az utca szépsége régota csalogatja Gardo-
nyit.

No vesztére.

Alig ballag két-harom villateleknyit folfelé,
egy helyen a vaskapu szarnya hirtelen Kkitarul.
Egy deresedd, alacsony férfi likken ki rajta.
Gardonyi egyetemi konytarigazgaté baratja, Er-
délyi Pal.

Gardonyi meglepddik. Hirtelen megfordul s
rabamul egy sotéten zoldel6 orgonabokorra,
mintha életében akkor latott volna el6szor vad-
orgonat.

— Ha meglat, végem! — gondolja visszaszo-
ritott lélegzettel.

Hallja, hogy a baratja hata mogott ellép-
ked. Arcat Ugyesen forditja el, nehogy szemiik
Osszevillanjon.

Erdélyi Pal elhalad Gardonyi mogott.

Gardonyi megkonnyebbuilten pillant utana.

Abban a pillanatban Erdélyi visszatekint.

— Aa4a, szervusz Géza. Hogy keriilsz ide!
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Estére Kolozsvart végighulldamzott a hir:

— Gardonyi Kolozsvarott.

De hol?

Kolozsvarnak csak két nagy szalléja gydijti
a jobb vendéget: a Nagy Gabor és a New-York.

Keresik Gardonyit. Bejelentve egyik helyen
sincs.

Ferencz Jozsef unitarius pispok régota sze-
retne Gardonyival megismerkedni. A New-York
kavéhazban megkeresi a varosi rendérkapitany
torzsasztalat. Erdeklédik.

A Kkapitany magdhoz hozatja a bejelent6-
kdnyvet.

— Nincs. Se itt! Se ott!

Es ekkor a bejelent6-konyvben réapillant a
névre.

— Zs6g6n Géza! Nini. Hisz ez az én rend6r-
fogalmazém. Héat ennek a New-Yorkban szobgja
van?

Zsdgonnek épp az asztalnal Ul a felesége.

— Micsoda? Az uramnak szobdja ... az
én uramnak, no megdllj, te . . .

Es igy tovabb a végtelenbe.

Az asszonyt nem lehet lecsillapitani.

Zsogon Gézaért telefondlnak a hivatalba.
Nem tud semmit. De hogy a feleségét megnyug-
tassa, kapja a kardjat, sapkajat s robog a kavé-
héazba.

Az asszony Kkarikds szemekkel mered ra.
Sapadtsagaban, mérgében mar hépogni se tud.
A két rendértiszt folrohan az emeletre a 4-es
szobaba. Gardonyi ott ir nyugodtan, nem is
sejtve, micsoda veszedelem készil a fejére.

— A torvény nevében! — kopogtatnak.

Az ajtdé csendesen kinyilik.

Gardonyi csendesen fogadja az érkezdéket.



Zsbgon az els6, aki a nyakaba ugrik. Utana
a fékapitany.

Az asszonyt is felcipelik az emeletre. Az
asszony nem ismeri Gardonyit. Azt hiszi, ugrat-
jak.

Gardonyi Egerb6l a vihar el6l menekiilt.
Kolozsvarott bekerilt egy nagyobb viharzénéba.

Nem telik bele két 6ra, megjelenik Gardonyi-
nal Ferencz Jozsef unitarius pispok is diszma-
gyarban és Erdélyi Pal.

Gardonyi még aznap €jjel megszokott Ko-
lozsvarrol.

— Vissza Egerbe!

Egerben egy nap alatt (1902 aug. 22.) befe-
jezte a vigjatékot.

A szinminek legfortélyosabb része a maso-
dik felvonasbeli udvarlas-jelenet. Sokat tdpren-
gett ezen Gardonyi. Sulyos kérdés vet6dott eléje:

— A szereplésben foloslegessé valt embere-
ket hogyan tuszkoljam ki a szinpadrol? Ok nél-
kil ide-oda kuldozgetnem az alakokat nem lehet.
Ilyet csak a babszinhdz engedhet meg maganak.
A Nemzetiben nincs, feldugom az ujjam, 0Ossze-
verem a cintanyért és lerantom a Jancsit. Kell
valami esemény, valami eseményszal, amivel még
a szotalan babok is a helyszinr6l elsétaltathatok.

A darab mar régen készen allott, mikor top-
rengését egy ebédnél elmeséli az édesanyjanak:

— Nagyon egyszerli, — mondja ra oreg-
anyam — feldllitasz egy kugliz6t. A néma sze-

repl6ket kikiabaltatod oda, ha meg szikség lesz
rajok, visszaszalling6zhatnak.
igy kerilt a kugliz6 a darabba s a darab
aztdn hamarosan a Nemzeti szinhazba. 1903 ja-
nuar 9-én érte Annuska az els6 el6adasat.
Gardonyit a prdobak izgalmai annyira mcg-
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betegitették, hogy alig allt a laban s betegsége
miatt a prémié utan csak 0todik napra térhetect
Egerbe. Még otthon is hetekig gyengélkedett.
Nem hasznalt neki még a hires csodaszer sem,
Oreganyam bivods hatdst pora: a brom. Ez a
mesebeli j6 szer, ami 6reganyam szerint, — min-
denkinek haszndl. A nagymamam még a hazi szar-
nyasainak is ezt adogatta, ha megbetegedtek. No,
volt is 6réome, ha meggydgyult egy-egy csirkéje,
kacsdja, libdja, pulykaja, malaca. llyenkor busz-
kén mondogatta:

— No latjatok gyerekek, hoev hasznalt!
Hidba nevettek.

Ha azonban a jambor joszag megirta a vég-
rendeletet, Gardonyi édesanyja akkor még busz-
kébben nyilatkozott:

— No latjatok gyerekek, ennek mar az én
porom sem hasznalt.

Széval nem az orvossadg volt akkor sem a
hibds, hanem a tollas paciens. De Gardonyi azért
sohasem vette be a mindent gydgyité csodaszert.

Az Annuska sikerér6l nem nyilatkozhatok.

Arra emlékszem, hogy Annuska el6adasa
utan Gardonyi nagyon sok sllyosan sért6 levelet
és nyilt levelez6lapot kapott azoktdl, kik muvé-
ben az Oszinteséget nem agy értelmezték, mint
a szerz6. Kulénodsen Janos barat humoros alakja
miatt tiltakoztak a klérushoz koézeldllo ismeret-
lenek, akik a mai napig sem értik meg, hovv
Gardonyi itt a baratot a korrajz végett szerepel-
tette. A barat alakja visszavetette az id6t a né-
hany évtizedes multba, amikor ezek a koldulo
bardtok szanaszét vandoroltak az orszagban. Ha
Janos barat alakja a szinm(ibe nem kortérténet-
jelz6nek irédik, hogy is o6tlene eszébe Annuska
idedljanak az a gondolat, hogy bedll baratnak.
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A vigjaték még az 1902-es évek tarsadalmi fel-
fogasaba se igen volt volna beilleszthet6 Janos
barat szerepeltetése nélkdil.

A sok elfogult és gunyos kritika mellett az
elragadtatasukban tollat ragadd ismeretlenek gra-
tuldcidinak témege is el6kerllt a postas tarisz-
nyajabol. Toth Béla is irt tobbek kozott. Barati
jéindulattal hibaztatja Annuska torténetének
fejleményében a logikai kapcsolatokat. Ezt irja:

Tisztelt és kedves uram,

Kdsz6ndm szives megemlékezését (t. i. a fépro-
bara val6 jegyet).

En megmertem volna eskidni, hogy a da-
rab vége az lesz, hogy Annuska mindvégig meg-
marad a klastrombamenetel mellett, mert tudja,
hogy igy mentheti meg szileit a bukastél. Ez er6-
sebb motivum lett volna a becsuletszénal. Szan-
dékardl pedig nem azért mond le, mert a Miklds
elég valoszindtlen csuhaja elérzékenyitette, ha-
nem azért, mert az agglegény-bacsi, csodalva a
leany nemességét, el6rukkol a bugyellarissal.
Eszerint a sziil6ket kevésbé kellett volna rabszolga-
kereskeddknek festeni, 6k is ellenezhették volna
az apacasagot. Miklosnak persze sokkal szegé-
nyebbnek kellett volna lennie; a bacsinak meg
gazdagnak, kegyetlennek. igy vartam én ezt,
mondom, a dramaisag oké&ért.

Bocsdnatot kérek az egyilgyliskodésemeért;
de alkalmasint méasok is rontjak ilyesmivel a leve-
g6t az 6n ismer6sei kozil.

Nagy sikert kivanok. Epp most van hét ora,
s megszolal a kinai réztanyeér.

Bpest, 1903 jan. 9.

Tisztel6 szolgaja
Toth Béla.

+ — Gardonyi J.: A* éI6 Gardonyi, U. 113



Mire Gardonyi a levél aljara ezt jegyzi:

— Ez régi felfogas. Mi, modern irék, nem
fogadunk el a véletlenség kezébdl megoldast.
A jellem bogoz és jellem old.

Kilonos érdekessége kedvéért vetitem ide a
Nemzeti Szinhdz dramabirdld bizottsaganak vé-
leményét is Annuskarél. Sajatsadgos, hogy a bira-
lat a Kardcsom Alomnal emliti a hitet sérelmez6
gondolatokat, az Annuskanal viszont egyaltalan
nem érinti. Pedig ma is akad még itt-ott vidéki
nagyhatalom, aki Gardonyi e két szinmlve (Ka-
racsom Alom é Annuska) miatt lekergeti a sze-
repl6ket a szinpadrol.

A Nemzeti Szinhdz dramabiralata Annuska-
rol ezt mondja:

(262/1902. szadm.)

Annuska nemcsak bajos, kedves, (gyesen
szerkesztett darab, hanem igen értékes is.
Végre egy darab, melyben az alakoknak van
lelkdk, egyéniségdk. A fdalaknak, Annuskanak
rajza m(ivészi alkotas, &mbéar a targy, egy leany-
nak az a képzel6dése, hogy apaca akar lenni, egé-
szen mas rajzmodorra csabithatta volna a szerz6t.
A mi szerzdnk elkeriilte a bohozat veszedelmes
zatonyait és a lélektani vigjatéknak hozzad méltd
nehéz utjat valasztotta. Ez az Annuska olyan
tapasztalatlan, egyszersmint oly nemeslelk(i, hogy
azonnal megértjik furcsa elhatarozéasat, de An-
nuska oly becsiiletes és er8s jellem( is, hogy egy
kicsit félink, hogy mégis baj lehet bel6le. Ezen
a keskeny aton, hogy ne nagyon komolyan és ne
nagyon semmisnek vegyik Annuska elhataroza-
sat, viszi a szerz6 a maga darabjat finom, igaz
mavészettel el6re. A kilsé bonyadalmat is, mely
Annuska bajat noveli, hasonld6 mivészi tapintat-
tal szévi. A fonalak pedig, melyekkel a szerz6
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dolgozik, a legnemesebb anyagbol valok, igazi
humor, finom és vaskosabb, igazi megfigyelés és
dertilt életbolcsesség. A Sari—Vas epizéd némileg
konvenciondlis. A darab sikerér6l nem mondha-
tok biztosat; els6 pillanatra a téma kissé ,harm-
los“-nak latszik és az els6 felvonds bar nagyon
kedves és egy-két gyonyor(i jelenet akad benne,
mégis kissé hosszi és tdbbnyire milieu-rajz, ami
esetleg a kdzonség varakozasat leszéllitja; a ma-
sodik felvonédsnak kilsd hatésa is biztos; egyélta-
lan, ha a kdzénség fogékonysaga megfelel a darab
értékének: a hatasnak igen nagynak kell lennie.
En a darabot érték dolgaban a ,Bor* folé helye-
zem, mert egyenletesebb, harmonikusabb, iga-
zabb. A szinek, az igaz, kevésbé erfsek és fénye-
sek, de az egészen oly bdj, szelid szépség omlik
el, hogy szinte boldoggéd teszi az olvasét, remé-
lem a nézdt is. Nemcsak ajanlom el6adéasra, ha-
nem szeretném, ha mentil elébb a szinpadon is
lathatndm.

Budapest, 1902 okt. 9. Alexander Bernat.

Jévendd.

1903 marcius x-én indult meg. Brédy San-
dor szerkesztette. Ambrus Zoltdn és Gardonyi
Géza f6munkatarsként jelentek meg a boriték-
lapon és a hetenkint kibocsatott flizet tartalma-
ban. A cim és szerkeszt6ség aranybet(ikben
nyomtatva vibralt az olvasé el6tt, akit megle-
pédve érinthetett a lap belép6je Brédy Sandor
tollabol:

-Ezek a lapok az igazsagra torekszenek és a
meg nem szokott, azért sokszor kellemetlen igaz-
sagoknak vannak szentelve.

Nem fogunk tehat a korszaknak hizelg6,
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szérakoztatd és kedves szépirodalmat csinalni.
Kemény, sokszor nyers, nem egyszer nyugtala-
nité szavak kovetkeznek itt. Azonban kisebb
gondunk is nagyobb annal, hogy kicsinyes part-
politikara adjuk magunkat . . . Nekik (kor-
manyzatunknak), aki el6l és felil van: keziik ala
és szivik mogé nézink. Mit cselekszik és mit
érez: a politikus, a tudéds, Ujsagird, koltd, szinész
és méasok, akik a nagytdmeget képviselik joggal
vagy jogtalanul.”

Gardonyit a lap politikamentessége szerezte
meg els6sorban. Masodsorban Brédy Sandor
egyénisége. A két egri didk tolla erejének becsi-
letérdl volt itt sz6. Hogy a Magyar Hirlapnal is
egyutt munkélkodtak a nap hullatta események
tollraszedegetésében, annyival inkdbb érezhették
magukat egy lelkesedéssel mozdulénak most, mi-
kor arrél volt sz6, hogy eszmékért kell tolluk
fényét mutogatniok.

Gardonyi egy évig Kkitartott munkajaban
baratja mellett. Egerbe koltdzésével szokassa rog-
z6dott kényelme miatt irégépeit lapok egy-egy
hétre kiszabott porcidjat kés6bb szallitani nem
birta.

A Jovenddben jelentek meg Gardonyi Gyer-
mekkori emlékei. Nagy szeretettel irogatta. Ujra
atélte benniik gyermekkorat. A boldog gyermek-
kort, amikor az emberke még nem ismeri, hova
viszi a pici labak utja.

E kedves irdsaibdl Jokai szalonjaban egyszer
egy G6szinte bizalmas kritika kiabranditotta, any-
nyira, hogy nem folytatta emlékei gydjtdgetését.

Kar.

Udvariatlansagot az irodalommal szemben is
lehet néha elkdvetni, s ezt megbocsatani nem min-
denki tudja.
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Dank6 haléla.
(1903 marcius 21.)

Els6, kit Gardonyi ifjukori baratai kdozdl
sirba dontott az élet kaszasa. Az elmualds nem
érte vératlanul a hozzatartozokat. Dankd évek
sordn betegeskedett. A kavéhazi fistds levegd
miazmai megfert6zték a tidejét s San Remo
tengerparas éghalata sem forditotta virulora
egeszséget.

Danko haldlos agyanal ott volt Gardonyi és
Pésa.

Elblcstiztak Dank6 Pistatol konnyel, kéz-
szoritassal.

A hegeddjének utolsé harjait Gardonyi 6rzi.
Utols6é hegedijét Poésa Lajos. Ezt kapta o6rok-
ségbe a két itthagyott jobarat.

A meszel6- és vaslapatarus ciganyasszony
fianak koporsojat atolelte Szeged és az egész ma-
gyar nemzet koszoruba font gyaszfatyolos virag-
halma.

Sirjanal elhtGzta primés nélkil maradt régi
szegedi bandaja hires szerzeményét.

»Szépen szol a kecskeméti oreg templom
nagy harangja

Utana meg:

~Eltérott a heged(im, nem akar szolam..

Gardonyi nem Kkisérte ki baratjat a szegedi
temet6be. Beteg volt § maga is. A munka betege.
Szivének betege. Idegeinek betege. Egerben
siratta Dankd Pistat. Sirt, mint egy gye-
rek. Napokon keresztil mindig, ha eszébe fordult
Danko Pista sorsa. Gardonyit, a rideg, fagyos,
kemény embert megtorte a szegedi gvéasz.

Pedig konnyen vigasztalédhatott volna, ha
csak Dankd Pista életére gondol. Hiszen abban
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az életben annyi volt a humor, hogy Katsa cigany
barmennyit kért bel6le kolcsdn, még masoknak
is maradt mindig b&ven. Gardonyi tolla fel is
jegyzett bel6lik j6 néhany ivre valét s ha majd
az Aranymorzsdk cim(i koényve kiadasra rendez6-
dik, mulathat az arcrangatd tréfan az olvaso.

Dank6 humoréaban volt valami falusi vonas:
sohasem eérezte mi Orajta a mulatsagos. Komoly
arccal kerilt a nevettetés kdzepébe. Es értetlentl,
hogy rajta most miért is nevetnek.

Hogy Gardonyi Egerben hazat szerzett,
nosza Danké Pista is varta az aranyess6t s gy(ijto-
gette az ess@vizet. De mintha a jo Isten se szant
volna Dankdnak més fedelet hat szal szogeit
deszkéanal.

.Edes Gézam — panaszkodik Danké egy
levelében — a vilag legszerencsétlenebb embere
én vagyok. Volt ezer forintom s mintegy 3—4
szdz forint &ra ékszerem. Arra szantam, hogy
valami falun veszek viskot s akkor a nyavalya
korilfogja a tidémet s a budapesti professzorok
elkergetnek San Remoba. En meg elmulasztom
a Wekerle kavéhazzal a szerz6dést s elvesztek
ezen a télen legkevesebb 6—7 ezer forint kere-
setet.

Hat micsoda kolt6i barlangot tudtam volna én
annyi pénzb@l szerezni s mennyi édes drat sze-
reztem volna szegény édesanyamnak és elarvult
rokonaimnak.

1898. Meran. Isten aldjon.
Olel Pista:’

Hat, ha a j6 Isten nem is szant Danko folé
tet6t, de azért a jo0 bort mintha nem sajnalta
volna t6le. Legaldbb is Ggy mutatta-mimelte,
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hogy nem sajnalja, mert egy évre ra Danko 6rom-
mel jelenti San Remdbdl Gardonyinak:

~Miel6tt eljottem, j6 példadat kovetve vet-
tem Kisk&rés mellett Csengéddn 8 hold homok-
buckat sz6lének. Az Osbudavari és a Magyar
Szinhdz kéavéhazi keresetbdl tisztdn maradt 1600
forint, — azt mar mind beledltem a telepitésbe,
mert mire bedllitom a sz6l6t, a sdbgorom szami-
tasa szerint benne lesz 2339 forintba 3 évi mun-
kalattal egyltt (ebben benne van a 600 forint
ara karo is), de azutdn lesz bel6le 2000 forint
évi jovedelmem, a sz6l8 értéke pedig megiti a tiz-
ezer forintot. Ha egészségem lesz, a hianyz6 pénzt
kihangversenyzem, s6t még egy épiletet is meg-
notazok ral... Megndétazom Cseng6doét. Jo
reklam nem art neki, kivalt ha borom terem...

San Remdéba 700 forinttal jottem.

Ha ez elfogy, avande haza, fordittatni!

Ezel6tt tiz esztend6vel Pésat forditottam
cigany nyelvre. Sohse gondoltam, hogy féldfor-
ditasokba is beleavatkozzam."

Gardonyi o6rémsorokkal Gdvozolte a barat-
jat, ki leveléhez mingyart odamellékelte biralatra
két notgjat: Gyongyélete van a szélésgazdanak
és a Csengddi nadtat.

Gardonyi derllt a notdkon, de mint vérbeli
sz6l6sgazda nem helyeselte a szél6karovasarlast.
Minek az? Hiszen a homokot elkergetheti a szél
a sz616 aldl. Két év sok id6. A jozan gazda el6-
szOr telepit s azutan karoz és nem forditva.

De Dankéval mar nem lehetett jézanul be-
szélni. Gardonyi levelére igy valaszolt:
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,Baratom!

Minden eszem és kedvem abban telik. Alig
varom mar, hogy Ultethessek, 6t részre fogom
osztani,u. m. Jokai domb, Pdsa volgy, Gore jar-
vany, Feszty hatar é Nota fészek. A vincellér
pedig Gabor lesz 6. m. a. f.

A karokra vonatkozolag én helyeslem, amit
cselekedtem, u. i. hogy megrendeltem &ket Ko-
marombol, mert a pénz elfogyhat, ha kéznél van,
de a karokbol nem lehet harapni. Addig majd
elhelyezem a sogorom birtokdn, amig szikség
lesz ra."

Szegény Danko Pista!

Ezeket a kardkat méar nem 6 tlzdeltette le
Cseng6d homokjaba. EImult koézilik. A vigsag
koézul. Jobaratok kozil. Az 6 szamara a szegedi
temetébe forditottak foldet s megjeldlték mar-
vannyal és o©rok réemlékezéssel, valahanyszor
egy-egy notdja végig zendul az orszagban itt
vagy amott a harokon.

Kéatsa cigany Monte-Carldban.

Szegény Danko Pista viditotta meg egyszer
vele Gardonyit, hogy Monte-Carl6ban is jatsszak
a GoOre noétat. Nagyon orilt a hirnek Gardonyi.
Napokig jokedvet szippantott a pipaibdl téle.
Sokszor el6szedte Dankdé Pista levelét és elolvasta.
De még kés6bb is, ha valami mélyen bantotta,
el6hluzkodta a cigany levelét s ett6l vigaszta-
I6dott.

Sokaig azt hittem, annak oral, hogy Gore
Gabor Monte-Carloba is elkertilt. De hogy a
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hagyatékban talalt levelet -elolvastam, lattam,
hogy Goérének bizony nem sok kéze a mosolyhoz.
Gardonyi Dankén mulatott. Az & Katsa ciganyan.

Talan nem tartozik szorosan az életrajzhoz,
hogy az életrajzba foglalt min deril é min
boszankodik, de tekintve, hogy itt a komoly-
kod6é Gardonyirdl és a derdjérél fordul szo, le-
nyomatom a levelet:

,Kedves Gézam!

Tegnap odaat voltam a montekarléi rablo-
barlangba. A kovetkezd elemek &sszpontosulnak
ott. A vildg legszebb hdlgyei... a legnagyobb
|')énzemberek, a legzsenialisabb gazemberek s a
egtobb titkos rend6r. Annyi ott az arany, mint
a polyva. Egy szénvoné alaku fakésziilékkel huaz-
galja befelé a bankar, de mindig io-szer, meg 20-
szor annyit hlz be, mint amit Kkifizet.

Fel kellene robbantani dinamittal az egész
barlangot!

Soha életemben annyi ideges, izgatott s két-
ségbeesett arcot egy rakason nem lattam. Ugy
valtoznak ott az arcok, mint az aprilisi id6. Egy
fiatal holgy Glt mellettem s Ugy reszketett a keze,
mikor vagy 100 aranyat odatolt, mintha deliri-
omba lett volna. Elvesztette szegény és sOhajtva
tdvozott a terembdl. Részben a borndl s a fekete-
kavénél elsporolt 22 frankomat, valamint itt San
Remoban dominoé-jatékon nyert 18 frankomat,
melyet 1—2 frankonkint raktam &ssze, tehéat
Osszesen 40 frankot én is elvesztettem, hogy a
forgdszél forditsa bele az egész rablofészket a ten-
gerbe, sohse megyek oda tobbet. A feleségem is
megreszkirozott 5 frankot é mar nyert vele vagy
2j frankot, mikor is fel akart hagyni a jatékkal,
de én nem engedtem, azt mondtam:
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— Nyerd vissza a 40 frankomat!

Hat szegény visszavesztette a 2$ frankot, de
még az j frankjat is és most engem 6ldés, hogy
én vagyok az oka az egésznek.

Mikor a blntanyar6l kijottem, ciganyzene
Utdtte meg a filemet, az atalellenben levé Péris
kavéhazbol, ahol budapesti cigdnyok jatszanak,
akik 8—10 év ota kinn laknak. Jatszak a Katsa
nétat, a Goréket, a Ram se nézett, Hamis a roé-
zsam s az Egy cica, két cica notaimat, valamint
Lanyi Ern6t6l a Hej more morét.

Egész éjjel Monté Karléba voltam &almom-
ba, de még akkor is vesztettem 6. m. a f.

Denikve ahova én lépek ott még a fd is ki-
szérad!

San Remo, 1900. o6lel Pista."

Jokai temetése.
(1904 majus j.)

Gardonyi felutazott Pestre, hogy még egy-
szer meglassa 6szszakalas mosolygd arcat, amelyre
rafagyott a szeretet. Az a szeretet, mely Gardo-
nyit magdhoz vonzotta. Az a szeretet, mely Gar-
donyit magahoz olelte. Es az a szeretet, mely
Gardonyi tollat irdsra Osztondzte, Gardonyi be-
tlit becsulte s gondolatai vitorlajat a szép és ne-
mes felé forgatta.

Gardonyi ugy érezte, mintha fia lett volna
a lanya mellett. Fia lett volna az 6reg mesemon-
donak. Fia, akire tolla 6rokét hagyja. Hiszen kezdd
kordban Gardonyi Jokai lelkiletével indult, J6-
kai stilusdban é modoréaban.

Elutazott hat Gardonyi Pestre, hogy lassa
utoljara. Lassa miként boritja le meséket tdobbé
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nem laté Uveges szemét a nemzet harom szinbe
foglalt selyemleple.

Gardonyi ott lépkedett Jokai koporsoja
mellett az utols6 foldi aton. Eg6 faklyat vitt.
Egy fénycsovajat annak az oOrok fényességnek,
melynek Kivillanasat a nemzet Jékai sirja fel6l
ma is latja.

Oreg tekintetes.

(1899 dec. 2., 1902 dec. 4. és 1904 majus 13.,
jalius 7., aug. 2.)

Az Egri Csillagok kéziratdn a tatarozé mun-
kalatok még javaban folytak, mikor Gardonyi
Uj regényhez martotta a tollat s els6 napja tizen-
kétlapnyi irdsa folé rajzolta idomos vonalakkal
a cimet: Az utolsé Atilla.

A torténelmi regény utdn pihenésbdl csapott
at egy tollanak konnyebb jaratd regényre. Ehhez
nem kell tanulmany! Az a kis korrajz, amit ép-
pen megkivan Csurgay tekintetes uram jelleme,
benne leng a szerz6 emlékezetében s ha az Uj
Id6k vagy a Pesti Hirlap Gj regényt 6hajt, ez a
falusibol pestivé forditott torténet, talan folyta-
tadsokban is el6munkalhat6. Lam az dreg Jokai
is igy szokta. Jokait Gardonyi emmiatt is kilonb-
nek érezte kortarsainal:

— Az oOreg tud! Még folytatasokban is re-
mekbe irja muvét.

Hat Gardonyinak nem sikeriilt ez a szaka-
szokra szabdalt regényirds. Az utols6 Atilla re-
gényében a szindarabszerzés csak egyszer akasz-
totta meg. A regény els6 harmadaban. Ez az
egyetlen megszakitds aztan Ugy vagta szét a mese-
fonalat, hogy mikor Gjra nekifogott élGirdl kellett
végig tapogatolodznia a regényen, hogy a folytatast
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Ugyesen hozzacsomoOzza. Folytatas irasa kozben
Gardonyi a regény cimével is idegesen békétlen-
kedett. Szinte naponta torolte a cimeket. A re-
gény élére a sok kozott ilyenféle valtozatok irod-
tak: Az utols6 Atilla. Az oOregur. Utolso tekin-
tetes Ur. Egyikkel sem volt megbékélve. A végén
megmaradt az: dreg tekintetes.

— Nem igazi Gardonyi regény! — allapi-
totta meg az 0Oreg tekintetesr6l tébb bagoly-
nézési kritikus.

— A szerz6 nem taladlta meg 6nmagat! —
felelt r4 az orszdgban néhany tanari katedra.

Ha a regény hibaja az, hogy Gardonyi el-
hagyta benne a falut és az 6reg tekintetest fel-
hurcolkodtatta a varosba lakénak, — am mond-
juk, ez a vérosi fustds leveg6 homadlyositja Gar-
donyi tollat.

Ha észrevehetd volna a regényen, hogy egy-
félében az Egri Csillagok utan irodott, masik
felében A bor, Kardcsom &lom, Annuska szin-
padi sikereinek lezajlasaval, s a két részben nem
volna 0Osszhang és ezt a kritika érezné, — meg-
hajolnék el6tte.' igy azonban nem fogadhatom
el a ,nem igazi Gardonyi regény" mérleg-nehezé-
két a magyar irodalom érték megallapitoinak.

A szinpad megtanitotta Gardonyit jellemek
erésvonall festésére. Erzésem szerint éppen az a
kirivé az 6reg tekintetesben, hogy jellemalkotasa-
ban hirtelen kiugrott kora regényirodalma megh
szokott modordbdl. Gardonyi a regény jellemeit a
cselekmény rovasara élezi annyira, hogy talan ép-
pen ez aprélékos vonall jellem pepecselés miatt
nem mozog a torténet a kell6 Gtemben.

Az o6reg tekintetesnek tiz évvel Gardonyi ha-
lala utdn a Nemzeti szinhdz szinpadan elért sikere
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igazolja véleményemet. A regény alakjai hataro-
zottan szinpadra kivankoztak.

A regény Az Egri Csillagok utan, az Egri Csil-
lagok teremt8 érzésében, az Egri Csillagok re-
gényiré kedvében, az Egri Csillagok mivészetével
irodott. 1899 dec. 2-4n vazolta fel a szerz6 az
Utolso Atillat. Félrerakta. Harom év multan huizta
el6 ismét a fiokjabdl s javitgatta, csiszolgatta ira-
sat. De hangulat a regeny folytatasara nem €b-
redt benne. 1904 majus 13-a4n veszi el6 Ujbol. Es
1904 jal. 7—aug. 2-ig megirja végig. Befejezte
egy renddri hirrel. A renddri hirt 1904 jdlius 7-én
olvasta az Esti Ujsagbol mas nevekkel.

A regény alakjai Gardonyi konyvébe ragasz-
tott, az élethbdl kivagott levonoképek. Az 0oreg-
tekintetes egy Turnovszky nevl 1848—49-es hon-
védezredes, a veje az orvos, egy Laszlé nevid tanar
alakja. Mindketten egriek. Err6l az ezredesrdl szl
Gardonyinak az a novelldja is: Az irodalom tisz-
tel6je. Az ezredes folballagott-kepesztetett az egri
kdriaba ,irobamulni“ s kiderilt, hogy soha egy
betlit se olvasott Gardonyitél. (1900 marc. 17.)
Gardonyi mingyart felfedezte az oOregben a re-
gényalakot. Meglatogatta az ezredest otthondban.
(Gardonyi latogatasaval Egerben nem sokan dicse-
kedhetnek. Ez is mutatja, mennyire érdekelte Gar-
donyit az 6reg katona figuraja.) Es megirta a csa-
ladot némi valtoztatasokkal. Csak az agg Mayer,
a zsugori, idegen a tarsasagban. De Mayer is ka-
tona. Generalmajor. Julius Keltschanak hivjak.
Krakoban ette a nyugalom cséaszari és kiralyi ke-
nyerét. Julius Keltscha Gardonyi olaszorszagi Uti-
tarsa (1902 4pr. 3—mdjus 6). A hajon ismerkedett
meg vele Gardonyi, Palermo é Napoly kozott egy
rettenetes tengeri viharban. Keltscha fosvénysége
mellett arrdl volt nevezetes, hogy Olaszorszag dsz-
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szes kiskocsmait név szerint ismerte s amig Gardo-
nyi miivészeti és természeti szépségekben gyonyor-
kodott, Keltscha a bor zamatjat vizsgalgatva, varta
mig Gardonyi a muzeumokbol vagy mas latniva-
I6kbdl elbkertl. Keltschat Gardonyi magyar sujta-
sosba Oltdztette. A pah, pah és a sok izé ... izé
szOlassal bujtatta Gardonyi az 0Oregtekinteteshez
ill6 ruhaba.

Hogy az 6reg tekintetessel kapcsolatosan Gar-
donyi Egri Csillagok szerzfségét érintettem, nem
volt célnélkuli. Az Egri Csillagoknak az a dics6-
sége ugyanis, hogy a Magyar Tudomanyos Aka-
démia Gardonyi munkajat a Péczely-dijjal meg-
koszoruzta (1902 okt. 27), kozelitette az dreg te-
kintetest is. (1907 okt. 29.) A biralé bizottsag
(Endrédi Sandor, Haraszti Gyula és Ferenczi Zol-
tan) jelentésében az elmult két esztendd harminc
regénye kozil harmat szemelt ki mint figyelemre-
méltd érdemes munkat: Mikszath Kalman: A vén
gazember; Herczegh Ferenc: A lélekrablas és Gar-
donyi Géza: Az Oreg tekintetes regényét. A jutal-
mat a biralok egyértelemmel Herczegh Ferenc Lé-
lekrablasanak itélték oda.

A Péczely-dij birdldinak ez a dontése Gardo-
nyi alkotasaiban Az 6reg tekintetest az Egri Csil-
lagok utan helyezi.

Erdekes az is, hogy Paris szeme a regényala-
kok finomtolld rajza miatt nemsokdra az 6reg
tekintetes megjelenése utan Gardonyinak e regénye
felé fordult, s Gardonyi konyvsikereiben a fran-
cidknal az 6reg tekintetes jar legeldi.
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Zéta.
(1903 aug. 10.—szept. 30.)

Dramatizalt regény 3 felvonasban. A Latha-
tatlan ember c. torténeti regénybd6l dramatizalta
Gardonyi. A ,dramatizalt regény" bejelentése a
cimben @szintén megvallja, hogy ez nem szigoru
formaju drama, hanem inkdbb dramai képek so-
rozata. Nagyszabasu korrajz, melyr6l a Nemzeti
Szinh&z biralé bizottsdga harom eltéré, de abban
mégis egy véleményt adtak, hogy el6adasra mélto-
nak itélik.

Abranyi Emil a biralataban ezt irja:

»A mil dramai cselekményben ha nem is gaz-
dag, de nem hidnyzik a nagyszer(i keretbél. Zéta,
Dsidsia, Em&ke szerelmi torténete finoman van
megsz@ve s jol Osszettartja az egészet. Dsidsia, aki
reménytelenlil szereti Zétat, Zéta, aki reménytele-
nul szereti Emd&két, Emoke, aki szintén szereti Atil-
lat, mindig visszaterelik a figyelmet a korrajztol
az egyéniséghez. A harom alak pedig finom jellem-
rajz. A gorég férfi, a barbar rabszolgalany és a
buszke hun leany gyonyorlen vannak jellemezve.
A Kkorrajz pedig hatalmas és olyan kornak a rajza,
melyet még eddig senki sem tudott a szinpadra
vinni. A rendez6nek, dekoratérnek nagyszer(i fel-
adatai akadnak. Foltétlentl el6adasra ajanlom.
Csak nagyobb szinpad kellene hozza, hogy telje-
sen érvényesiljon.

Alexander Bernat biralé véleménye igy szol:
-Nem szabdlyszer(i tragédiaval, hanem valo-
sagos dramatizalt regénnyel allunk itt szemben; de
az anyag feldolgozdsa Gardonyi Géza mesteri ke-
zére vall. A szinpad természeténél, technikai okok-
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nal fogva regényének egypar nagyszer( részletét
nem vehette at. llyen pl. a catalauni Gtkozet és
Atilla temetése. De amit feldolgozott, rendkivil
érdekes szines, eredeti és karaszterisztikus. Benne
van a hun vilag csodalatos levegdje. Mintha minden
megelevenednék, amit Priszkosz rétor a hunokrol
és Atillarol foljegyzett. Semmi dagaly, semmi ha-
mis pathosz. Mindeniitt t&zsgyokeres egyszer(ség,
mély és hamisitatlan magyar poézis. Atilla csak egy-
szer lép fol, de magaval hozza egyéniségének a
Dsidsia, Csath, Priszkosz, Rika kiralyn6 mind él6
és remek inkarnacioi az akkori id6k hangulatanak.
Ha ezt a hangulatot a Nemzeti Szinhaz atérezteti
vellink a rendezés, kidllitas és a szerepl6k stilszer(
jatéka révén: a darab hatasa, nagy sikere kétség-
telen.”

Es a harmadik biralo: Veré Gyorgy igy nyi-
latkozik:

Gyonyoérkoédve olvastam a darab els§ felét;
némi csalddassal a masodikat. A teljes érdekl6dé-
semet lekot6 szerelmi torténet megtdrik a darab
tetépontjan és egyrészt elmosodik a bizonytalansag
kodében (Kit szeret hat Zéta?), masrészt elvész az
impozans hattér el6térbe kerllt zajdban, pompé-
jaban.

Zéta tragikus alaknak indul és epikus boldog-
sagban végzi.

Az ily fordulatot elbirja a regény, de nem
tdri a drama.

Ez az egyik szarvashiba.

A maésik a tdmegeknek tulsagos éppen nem
dramai szereoeltetése. A hadak elvonuldsa, a dia-
dalmas daridé a legfényesebb rendezésben is csak
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teatralikus hatast igérnek, ez pedig nem lehet Gar-
donyi ambicioja. Csudéalatos, hogy éppen azt a
jelenetet nem hozza szinre a szerz6, amelyben a
tomeg kdzremdkodése dramai lehetne: értem Atilla
temetését. Pedig ezzel kell végezni és ezzel és ez-
altal megoldani a darabot, mégpedig tragikusan.

Hogyan?

Egyszeri olvasas utdn nem tudnam megmon-
dani. De ha akar a szinhaz, akar a szerzd kivanjak
ismerni véleményemet: kérem vissza a darabot és
szolgalok vele. Akkor részletesebben irnék sok
minden egyébbrdl is, mikrél most csak altalanos-
sagban annyit:

A darabnak 7 részre vald tagolasa folosleges,
tehat nagy hiba. Csak tdémoren a draméban! A
szerz6 nagyon is messze megy abbeli torekvésében,
hogy kozelebb hozza hozzank az embereit. Ugy
tesz, mint a nagy flamand fest6k tettek, akik fari-
zeusokat hollandus ruhédba bujtattak, hogy embe-
reknek és ne képeknek latszanak. Ertem az inten-
ciét. Helyeslem is: de est modus in rebus. Egyel&re
nem folytatom a kifogasokat s miel&tt csomot kot-
nék a monddkamra: hagy dicsérjem meg szives
orommel hol bajos, hol megkapo, hol félemel6 o6t-
letességéért a mivészt, akinek irdsan Ugy pompé-
zik a magyar léleknek szebbnél szebb disze, viraga,
mint az 6si sz(ron a remekbe himzett tulipan.
Csupa gyonyorlség. Az ilyen munkanak sorsat nem
lehet foltételhez kotni, mégis azt ajanlanam, sziv-
lelje meg a kolt6 joakard megjegyzéseimet s figyel-
mét féként az egészre forditvan: irja Gjra a darab
kibonyolitasat. A dramatizalé regény helyett irjon
regényébdl dramat s visszavonok minden kifogast.
Ugy veszem, hogy ez mar is megtortént s igy a tel-
jes sikerre vald kilatassal eleve el6adasra ajanlom
a Zéta cim(i darabot.

9 — Gardonyi J.: Az él6 Gardonyi. U. 129



Ez elismer§ birdlat utdn a Nemzeti Szinhaz
Zétat jatszasra elfogadta. Hogy a hivatali tekintély
és igazgatoi nagy méltésagrol is valamit emlitsek,
az eljatszasravallaldas nem éppen a legsimabban si-
kerdlt:

Gardonyi 1903 aprilis 21-én irja meg a Zéta-
vazlatot és augusztus 10-t6l szeptember 30-ig a
mivet. Oktdber 3-an siet vele Somlé Sandor direk-
torhoz. ,Somlét harom napon keresztiil kerestem.
Nem tudtam bejutni hozza. A harmadik nap talal-
kat kértem tdle. Azt felelte, hogy kiildjem el pos-
tan. Visszajottem. (Egerbe)

Zéta Gardonyi megelGszobaztatasa ellenére is
bekerllt a Nemzetibe.

Rosszul indult. De rosszul is végz6dott.
Mintha a Zeétaval Gardonyi szinpadi szerencséje
fordult volna meg. Megforditotta Atilla, miként
Atillat egyszer a romai papa. Atilla abban a pilla-
natban is I6haton dlt, mikor Gardonyi sikerét meg-
dontotte. Jambor postaslovon. Es a vilagverd Atilla
a szinpad kozepén ezzel a jambor poéstasléval nem
boldogult: a lovat nem sikerilt odébb mozditania.
A szerepl6k minden biztatasa és segédkezése mel-
lett se. Szegény 16 nem tehetett rola. A hun kato-
nak felemelt karral lelkesedtek:

— Eljen! Eljen! Eljen a hunok kiralya, Atilla!

A félemelt kar lényelven annyit jelent, hogy
ne mozdulj odébb! No nem is mozdult. Még a hun-
slveges gazddja kedvéért se.

A flggonyt leeresztették. Kicipelték-vonszol-
tdk a lovat. A vilagver6 Atilla ezutan gyalog fo-
gadta a tovabbi Udvrivalgasokat. Mindez persze
az elsd el6adason, még csak nem is a féproban.

Géardonyi ett6l kezdve babonésan érezte, hogy
Zétdban boszusagforrast fakasztott maganak.

Zéta elGadasra tlizésében is kevergett egy
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adag méreg. A darabot a direktor csak 1905 nya-
ran osztja ki a biralé bizottsdgnak. Masfél évig
pihent az irattarban.

Mar a probaknal kellemetlenségek zavargat-
tdk Gardonyi nyugalmat:

(1905 december ij.) ,Rossz sejtelemmel
nézek a siker elé, mert a fészerepet Markus Em-
matol elvették és egy er6tlen szinésznek adtak."

~Somlé azon szemrehanydsomra, hogy az
esztend6 legrosszabb napjan kezdi Zétat (dec.
17.), azt felelte, hogy kéarpotol a karacsonnal és
Ujévvel és hogy Zéta el6adasaira akarmily cse-
kély publikum jon is ebben az évben, nem sza-
mitja rovasomra.

(1905 dec. 23.) Somldé egy farizeus levelet
kildott, amelyben azt irja, hogy Zétat a kara-
csom naprol leveszi, mert nincs elég kdzonség.
— Karacson el6tt ezt a drama rovasara irja! Mi-
csoda lelkiismeret!"

Szinhaznyité Egerben.
(1904 aug. 20.)

A deszkaszinhdz levedletté Egerben reves
oldalait és takolt gerendait. Helyén kd&falak, bolt-
ivek és nagy haromszég oromzat tolakodott fel,
biszkén. Egernek k&szinhdza épult. lllett is.
Ideje is. A varos szinhéazba jar6 kodzonségének iz-
lése kivanta a deszkab6dé halombaddntését.

A megnyitot a helyi irénagyok nagyja, Gar-
donyi irta, az Istvan kiraly szinm( elé, amellyel
a ki tudja hany évre terjed6 sziniel6adasok sora
megkezdddott. Az Istvan kirdly szinmvet jat-
szottak a naptari Gnnep miatt, de meg azért is,
mert els6 szent kiralyunknak az egri var épité-
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sén kivul az egri puspOkség alapitasdért is halal-
kodhatott a véros.

Gardonyi prolégusa Dobd Istvant, a varvé-
dét kelti életre. Az Gjonnan érkezd szinészek fel-
randulnak a varba, Dobd sirjahoz. Eléneklik hon-
fidi lelkesedésikben a Himnuszt. Dobé felébred.
Udvoézli a kultdra G palotajaban az Uj torekvés-
ben indulé mivészetet.

igy képzelte el és irta meg Gardonyi, akinek
ez a Szinhazmegnyitd volt az els6 nyilvanos egri
szereplése, amikor Gardonyi is, akarva, nem
akarva, megmutatta magat a betémd&dott nagy-
érdemd kozonsegnek. A néz6k sokasodasa és
mindenképpen jelen-lenni-akarasa annyira ment,
hogy a szinhdz Uj falait is szinte veszélyeztette.

Gardonyit Egerben is elérte a szinpadi vég-
zet az egri szinhaznyiton.

gy tortént:

A fuggony folszalad.

A prolégust kezdik. A szinészek rovid be-
szélgetés, sz6fonas utan a katonazenekar hang-
jainal eldérgik a Himnuszt. A karmester varja,
hogy Dob6 Istvan felmozduljon. Debizony Dobo
nem ébred.

A karmester egy darabig birja zenével:

— Ismétlés! Piano! — szolt le halkan a nagy-
trombita felé.

Gardonyi a paholyban érzi: itt valami nincs
rendjén. Rohan a szinpadra.

Dob6 Istvan nyugodtan fekszik a falusi
mangorlé aljabdl atmazolt szinpadi kéagyon.

Az egyik szinész kozelebb lép hozza.

— Attteremtésit... Nem birok felkelni —
sugja a kozelébe kerilt szinésznek Dobd¢ Istvan.
A szinész probalkozik. Megfogja Dobd kezét. A
felkelés igy se megy. Oldalt keril s a k6pad mogé
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lebUjva emeli-tolja a nyugvO varkapitanyt. A
talpraallitds igy sem sikerdil.

— Fuggonyt! — jelenti végre a Dobot tdmo-
gatd szinész a kulisszdk mogott roviden.

A Karpit lehull.

Dobd Istvant két szinész tamogatja, hogy
felllhessen, l&bait lerakhassa és odatdmaszthassa
derekat a kd8pad széléhez, mert Dobo Istvan eb-
ben a torténelmi percben érzi, ha el6re 1ép: labai
Osszerogynak.

A flggonyt Gjra felrantjak.

Ott all Dobo Istvan talpon. Gyéngy6z6 arc-
cal. Mizeumbdl aznap délutan kihozott egri os-
trombeli, sulyos vaspancél Oltdzetben. Szorgal-
masan verejtékez6n. Az utolsé szavaknal a hdség
miatt mar a szakéllat is a kezével tartotta.

Gardonyit a szinigazgatd csak a polgarmes-
terrel egyltt tudta visszatartani, hogy az omino-
zus szinhaznyitd tapsai el6l meg ne szokjon.

Abel és Eszter.
(1904. nov. 7.—nov. 20.)

A szerz6 regénye keletkezésér6l a konyve
megjelenésekor ezt irta egy napilapba:

»A Kilencvenes évek elején olvastam egy hirt
arrol, hogy Pesten egy agg né férjhez ment egy
agg emberhez. Arra gondoltam, hogy az eski-
v6jukdn mindenki glnyosan mosolygott.

En azonban éreztem, hogy ez nem moso-
lyogni valé torténet.

Cédulara jegyeztem.

i90j-ben fogtam bele, hogy megirjam az
el6zményeket.

Nem volt nehéz kitalalnom, hogy bizonyéara
még fiatal szivvel szerették egymast, de mindig
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gatolta 6ket valami. Mikor odajutottam, hogy
Eszter megozvegyul s Abelnek fia sziletik, azt
kérdeztem:

— Kivanja-e majd Eszter, hogy Abel hagyja
el a feleségét és gyermekét?

Ereztem, hogy kivanja!l Mert a né mindig
nagy betlivel érzi ezt a szot: En, — ha nem a
gyermekére néz, és Kisbetlivel a te és § szot. Ez
a gondolat elkedvetlenitett a né irant. De any-
nyira, hogy az irast abbahagytam. Befejezetlendl
jelent meg az Uj Id6kben.

Csak kés6bb, mikor a konyvkiadasra kerilt
a sor, éreztem, hogy ra kell tennem a fedelet az
épitményemre, — hiszen éppen az hianyzott,
amiért a torténetet megirtam."

Es rakerilt a fedél, bar lassan, nehezen szo-
gecselte ra minden gondolatcserepét, mert az
idémulds meglazitotta a torténet lécezetét.

Debizony nemcsak a fedél hianyzott arrdl,
hanem a bekdszontbje is: a regény megirasanak
oka. Mikor a kdnyvet a szerz6 halala utan sajto
ald rendeztem, megleltem a jegyzetek kozott az
el6szét. Véazlatosan. Nem volt jogom, hogy ja-
vitsak rajta, de meg azt se akartam, hogy ez az
el6szoféle orokre fidkba temet6djon. Kozoéltem.
Senki sem érezte meg rajta, hogy bizony az csak
papirosszeletkékrdl foglaiodott ossze Osszerak-
tam, illesztgettem, mint a gyermekkéz a kocka-
jatékot.

A regényiras idejére vonatkozdlag megcafo-
lom Gardonyit. Hibas Gardonyinak az: ,1905-
ben fogtam bele, hogy megirjam az el6zménye-
ket" — sora. Hibas. A regény 1904 november
7-t6l november 30-ig késziilt. Es 1905 januar
i-t6l jelent meg az Uj ld6kben folytatasokban.
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Gardonyi igy az id6jelolésben tévedett. Naplo-
jaban hatarozottan benne van:

»,1904 november 30. Ebben a hoénapban ir-
tam Abel é Esztert, korilbelill hetedikét6l egy-
két ivet naponta, amikor dolgoztam/!

Gardonyi a megjelenés idejét cserélte Ossze
az irdsedatumaval.

Ki volt Eszter?

Es kicsoda Abel?

Nem sikerllt megéallapitanom. A szerepl6k
bizonyara él6 alakok voltak, de a térténet meg-
jatszasaban csak szinészek. Az Abel és Eszter
els6 fejezetében dodcogl lovonatu jelenetet sike-
rilt csak meglelnem a szerz§ napldjadban (1896
jan. 7.), nyolc évvel a regényirds el6tt. Ezt irja:
-Délutdn a lévonaton egy rendkivili szép és
kedves lanyt lattam. Ez lett volna a nekem Kije-
I61t. Bementem egy utcaba és elveszett/'

E bajos nd szallhatott at az omnibuszrél a
regénybe, Ugy, ahogy Gardonyi képzelete megal-
kotta.

Az a viaszosvdszon feketetdblds noteszka,
ahova Gardonyi 0sszes ismer8seit vagy latott
alakjait rajzolgatta, jegyezgette, nem arul el sem-
mit, se Abel, se Eszter személyérdl. Kerestem 1az
Arcisme ciml konyvének jegyzeteiben is. Nem
akadna-e valami felvilagosit6? De nincs. Talan
nem is fontos, honnan kerilt az agyag? A f6,
hogy lelket lehelt belé. Az 6 iréi lelkét.

A regény befejezjét: Abel és Eszter talalko-
zasat oOregsegikben, Gardonyi olvaséi kovetel-
ték. Halomszamra érkezett a levél regénye koz-
lése utan:

— Miért nem lettek egymaséi?

E leveleket f6leg azok irogattdk, akiknek ez
a probléma regény nélkidl is fontos lehetett.
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Gardonyi levélpdstaja egyszer(bb elintézése
miatt arra gondolt, hogy ir egy vélaszlevelet s
ezt a valaszleveleket kinyomatja, s igy végleg
megszabadul a nap-nap mellett valé kérdez8sko-
désektdl és zaklatasoktdl.

Azutdn meg arra gondolt:

Egyszer(ibb. Megirom a folytatast és azt
nyomatom ki. Szétkildom a békétlenked&knek.

Igy is cselekedett.

Mikor azutan a regény konyvben megjelent,
a kotetbe is beleillesztette az idegcsillapitét, ne-
hogy meég azutan is valami ,miért nem lettek
egymaséi?" — kovetel6dz6 jelentkezzen.

Mezitelen ember.

Gardonyi 1903 jdlius 23-an irta ezt a le-
gendajat (Arany, tomjén, mirrha kotetben) s
olyanforman jart vele Bukarestben, mint Mari néni
meg a Pista bacsival Parisban. Valaki idegennek
tllsdgosan megtetszett. Erre mutat legaldbb,
hogy Gardonyinak ezt a legendajat 1904 decem-
ber 9-én a Telegraful Roman c. Ujsag kozolte,
mint egy roman iré6 munkajat. A szerz6ben volt
annyi Ovatos tisztesség, hogy a nevét gh. t. irta
csak ala. A honorariumot azonban nem felejtette
el érte felvenni. Az aradi Tribuna c. olah lap az-
utan kisutotte, hogy Gardonyinak, a Mezitelen
ember c¢. novellaja az elplagizalt md, s hogy a gh.
t. nevl Ujsagiré konnyelm( Iépése nem e sorok-
kal kezd6dott. Gardonyi nem kutatta-kereste
érdekei védelmét. Szelid nyugodtsaggal vette tu-
domaésul a torténteket s a szerkesztének ezt irta:

»A mi romanjaink Ugy latszik csak politikai
eszmékért mennek Romaénidba, de mar a kultu-
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ralis éhségilket a hatarokon innen elégitik Ki.
Hat csak tegyék, — de tisztességesen."

Flzfalevél, nyarfalevél...
(1905 januar.)

A verskotetet nem kedveli az olvasék j6 ré-
sze. Ha egy-egy vers megkap6 is és szarnyra len-
dil vagy megtanuljak vagy kiirjak a kotetbdl s
a konyv heverhet tovabb a kdnyvarusok szekré-
nyében.

Hogy a Gardonyi-kdényveket az Egri Csilla-
gok, Lathatatlan ember, A bor és a Karacsom Alom
korszakaban felkaptak, Gardonyi addig egyetlen
verskotete, az Aprilis is nekilendilt. A Karacsom
Alom verses szévege ragadta-e magaval, vagyhogy
az ifja olvasotabor Gardonyit Aprilis versei miatt
is értékelte, a f6, hogy az Aprilis (1902 jan. 20.),
0j kiadast ért. Az Gj Aprilis kiilsé kontose talan
nem volt szebb a legels§ aranyleveles, aprd piros-
rozsavirdgos kotetnél, de néhany 0j vers és a so-
rok felfrisitgetése miatt lehel6dott beléje valami
az egri kert Udébb levegdjébdl. Gardonyi 6rém-
kedvvel faradt verskotete aprolékos munkalko-
désaival. Annyira szivesen dolgozott rajta, hogy
tollvonogatéasai kozben arra gondolt:

— irok még egy verseskotetet.

E gondolatra ravihette az is, hogy 1902 év
elején értomodéssel betegen, nem igen marthatta
tollat valami mélyebben szanté munka megkez-
désébe. Torténelmi regénye: a Lathatatlan em-
ber, a magyarok 6skoraval megismertette, igy
verseit is a torténelem fonalan inditotta: A béan-
hidai vecsernye. (1902 febr. 20.), Ejjel a Tiszan.
(febr. 27.). Kbozben azonban ki-kiugrott a régmalt
hangulatabél: 6reg honvéd (marc. 2.), Kis la-
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nyomnak (marc. 3.), Egy este... és E fold (marc.
4.), Kinizsi Pal (marc. j.). Kbézben zenét is sze-
rez.Egy dalt és egy kering6t (marc. 10.). Ujra visz-
sza a multhoz. Magyarok Osanyja (marc. n.),
Hét vezér (marc. 28.) és igy folytatdlag. Nem
részletezem tovdbb, mert itt a Flizfalevél koltemé-
nyek sora amugyis megszakad. Gardonyi egy ho-
napra Olaszorszagba utazik: le Sziciliaig. Mikor
visszatér, eszébe jut zenei szerzeménye. Zongora-
hoz (l. Eljatssza a dalt és atirja a Magyarok G&s-
anyja versét a zenéhez szovegnek.

Aztan Qjbdl, szinte naponta faragja, mdvész-
kedi kolteményeit, szinte ugyanabban a sorrend-
ben, mint ahogy a Fizfalevéi kotetbe illesztgette,
kozéje kevergetve egy-két ifjusagi korabeli gon-
dolatot, hajtést.

A sokat emlegetett Utrakésziil6dés c. verse
1903 veége felé irodik (nov. 30.). A kotet utolsod
sorai a kovetkez6 év elején, Ne félj, csak higyj
(1904 januér 15-én).

Mire 1az 6reg tekintetes és Abel Eszter re-
génye miatt verseit Ujbdl atboronalhatja, sorba
rendezheti, illesztheti, az 1905-ik évbe is belép.
Ekkor jelenik meg.

Az els6 cime: Oktober. Es ez a cim oldodik
fel a Flzfalevél, nyarfalevél, mindet 6sszesodri a
szél... néepdalban.

Fehér Anna.
(1902 dec. 1. és 1905 febr. 2—febr 6.)

Ha az els6 otletek sorrendje szerint oszta-
nadm, mingyart Annuska utan kovetkezne Gér-
donyi Fehér Léaszlé betyartorténete.

,1902 dec. 1. Ejjel 3 6ra tajban ébredtem
fél. Féldlomban Fehér Anna alakjat latva s fél-
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adlomban irtam fel az els6 és masodik felvonéas
vazlatat." i L .

A vazlathoz nem nyCGlt 1905 februdr 2-ig.
Ekkor négy nap alatt megirta a darabjat. Az 6t6-
dik napon mar &t is nyUjtotta Bedthy Laszlonak.
Bedthy ekkor a Kirdly Szinhazat igazgatta.

Gardonyi félt a parasztdramatél. Ezért nem
martotta tollat kordbban a betyartdrténete alko-
tdsdhoz. De hogy Beodthy Lészl6 szinm(iért zak-
latta, nekifogott. Fedak Sari, a Kiraly Szinhaz-
nak naponta virdgerdében tancol6-lobogé mfi-
vésze, drdmai szerepet ahitott, hogy tuddsa ma-
gassagat és mélységeit csillogtassa. Gardonyi
oromszivvel szdllitotta az ,isteni Zsazsédnak."
Beodthy is, Zsazsa is Uszott a remények boldogsa-
gaban. Gardonyi meg orilt, hogy 6t oly lelken-
dezve fogadjdk a Kiraly Szinh&znal s nem Somlo-
Sandori-g6ggel, aki a Zétajara ugy racsappantotta
az asztalfiékot, hogy tébb mint egy éve, a kul-
csot sem leli hozza. Méar csak emmiatt is elpartol a
Nemzetitdl.

A Kirdly Szinhdz 6szi musoraba illesztette
Fehér Annat. Honapokig tartd prébaval késziilt,
hogy a kdzénségnek a legjobbat nyujtsa. Gardo-
nyi neve csalta a publikumot. Gardonyi neve biz-
tato igéret a sikerhez.

A darab csalédast hozott a szinhaznak. Zsa-
zsa dramai tehetségét tdbbnek érezte a valdsag-
nal. Az els6 és masodik felvonast gyonydrden
vitte, jatszotta, de a harmadik felvonas felmaga-
sodott dramaisagaban elcsuklott. Anndl a jelenet-
nél, mikor Fehér Anna az ablakon keresztiil meg-
pillantja batyjat az akasztéfan, Osszeomlott Zsa-
zsa dramai mivészete. Sikoltasa nem sikeriilt. Es
ami a jelenetbdl ezutan kovetkezett: a tobbi sem:
A folytatds. A végjelenet. Feddk Zsazsa a szolga-
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bir6 asztalan nem lelte meg hirtelen a papirvago
kést. Roévidlatd szemmel kereste az irémappan.
Ez elhibazott mozdulatra a kdzénség felszisszent
s a mivésznd szerepébdl kizokkenve, Fehér Anna
elméje elboruldsat Ggy jelenitette, hogy termé-
szetellenesen hatott, igy éppen a darab csattand-
jan érzett ki, hogy Feddk dramai mdvészete nem
birja a magassagot

Gardonyi ezekutan latta, hogy kar volt Fe-
hér Annat a Nemzeti szinhdz szinpadatél meg-
fosztani.

Fekete Nap.
(1905 aug. 25—28.)

Jaszai Marinak készllt. Fed&k Sari Fehér
Anndja utan Jaszai Mari kibékitésére. Uj és Ki-
valonak igérkezd szerep Jaszainak. Ezért irta.

A darab borzalmas és sotét torténet. Van
benne tliz, haldl, habor(, témeges mérgezés, vak-
asszony gyilkolas. A cselekmény Iélektanilag
Gardonyi-alapokon nyugszik: finom és eredeti.
A nemzeti fajdalmat szitdé osztrak gazsagokért a
kdzonség boszut liheg. De az az emberirtas, amit
Gardonyi a szinpadon végeztet a szabadsagharc
puskaropogasa kozben s hogy az osztrak tisztek
a szinpadon megmérgezetten vergddjenek, — Ki
birja ezt idegekkel? Ez sok a vérbdl, golydhdl,
szuronybdl, halalbél, boszibdl. Ennyi rémséget
még Shakespeare klasszikus gondolatainak kiséré-
déként sem lehet egy este elviselni. Kiléndsen
nem akkor, ha Jaszai Mari alakitdsa sem éri el azt
a kivalésagot, amit e nagystilii utdnozhatatlan és
egyedilallé mdvészn6tol a nézétér varhatott.

A Fekete Napban kitlint, hogy Jaszai Mari
mivészi képességei csak a klasszikus alkotasokra
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alkalmasak. Egyszerd, stilizalatlan alakra, termé-
szetes beszédmodorra nincs készsége, mint ahogy
Fedak Sarinak sincs a magasabb dramai lendile-
tekre. A f6szerep egyiknél sem talalt szinészére.

A Fekete Napot Gardonyi eredetileg a
Nemzeti szinhdznak szanta. A szinhdznak is, a
szerzének is veszteség, hogy nem oda kerilt. A
Nemzeti drdmabiralé bizottsaganak éles szeme
bizonyara felfedezi a Fekete Napban Gardonyi
gyengéjét s a szerz@ idejeben igazit-valtoztat a hi-
bakon s a szabadsagharc torténetbdl egy hosszu-
gleti torténelmi drama valik. De Gardonyi és
Somlé igazgatdo kozott felmerdlt sarlodasok el-
vagtak a lehet6ségét, hogy a Fekete Nap az or-
szag elsd szinpadara emelkedjen.

De azonkivil politikai okok is allottak a
hattérben.

Gardonyi szinm(ivében a Gotterhalte-t ki-
gunyol6 cigadnyok jelenetét bajos lett volna Fe-
renc Jozsef idejében A&llamkoltségen megrendez-
tetni.

Jaszai Mari igy is bebiztositotta magat a po-
litikai kovetkezmények ellen. Az el6adas el6tt
Gardonyival nyilatkozatot iratott ala: politikai
meghurcoltatdsok esetén Gardonyi véllalja a fe-
lelGsséget.

A darabot Gardonyi harom nap alatt irta
(190J) aug 25—28.) a Fekete Nap c. novellajabdl,
(1905 februar 18.) (amit egy nap alatt rott 6sz-
sze) naponta egy feivonasos eredménnyel. A da-
rab elsd el6addsa utdn egyik kritikusa ginyosan
megjegyzi: a fekete éjszaka szinte jotékonyan bo-
rul ra erre a Fekete Napra.. (Budapesti Fiirlap,
1906 julius 8) A szinmd ennek ellenére eljutott
a 25. el6adasig.
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A darab témdja a valtozott politikai alaku-
lasok miatt ma mar teljesen a multeé.

Gardonyi e szinm(ive tartalmaval tartozott
Ferenc Joskanak édesapja 48-as szenvedéseiért.
Gardonyi nem szerette az addssagot. A csaszar-
nak e szinmdvében taldn kétszeresen is kiadta,
ami a csaszaré. A masik addssagtorlesztése 6fel-
segével szemben a Megnézd, kit veszel a hatadra
c. meséje (1906 jan. 30.) melynek kés6bbi cime az
jooo éves ember, — kdnyvben még nem jelent
meg.

Ceruzajegyzetek, Magyar-nyelvi jegyzetek.
(1905 nov. ly.)

Az elsd regényirds kozben felszinre hozott
gondolatgydngyok osszeflizése. 1905 nov. ij-én
jelent meg bel6lik az els§ fuzér, a Szerda c. lap-
ban. A lap révid néhany heti szérakoztatas utan
kimalt. Ezid6t6l kezdve Gardonyi folytonosan
szedte, rakosgatta az iromappajardl lehullott oGtle-
teket. Oe néha olvasasa kozben is sarjadtak -el6.
Feljegyezte Oket szorgalmasan, rendszertelendl s
mikor mar akadt bel6lik egy fidkra vald, akkor
csoportos! tgatta

A Ceruzajegyzetek teljességiikben ma sem je-
lentek meg kényvben. Gardonyi hagyatéki utasi-
tdsa szerint a ,Gondoltam" cimen foglalandok
irdsai kozé. Hogy nem lattak még nyomdafestéket,
oka: az oOtletek nehéz sorakoztatdsa. Annyi min-
denfélérél ir, gondolatai annyira szerteadgazok,
hogy varnom kell, mig id6t szakithatok szdmukra.
gy osztalyozas nélkiil sokat veszitenének erejiik-
bdl.

Gardonyinak masféle gondolatforgacsai is ha-
zodnak meg a fidkjaban: Magyar-nyelvi jegyzetei.
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Ugyanazon sorsnak részesei, mint a Ceruzajegyze-
tek. Papirosszeletkéken, néha kusza vonasokkal
odajegyzett irdsok. Az irdasztalfiokban varnak
ezek is napfényre, Ossze lehetne bel6lik allitani
egy Uj magyar nyelvtant, (Nemzetes magyar nyelv-
tan) mert a Gardonyi-jegyzetek alapjan a mai is-
kolds magyar nyelvtanok nemzetkozi alapon ké-
szlltek, f6ként a német nyelvnek megfelelSleg.
A magyar nyelv szelleme teljesen mas nyelvtant
diktal, mint a most forgalomban levék. Azonkivil
kikerekedne Gardonyi cédulaibol egy konyv arrdl
is, hogyan beszéljink Gardonyi-Géza-magyarul,
tehat egy magyarito szotar. Es még egy idegen sza-
vakat magyarba atoltéztet6 idegen szavak szétara.

Dehét hol akad e sok mindenféle szotarra ki-
adé? Ha elarulom, hogy Gardonyi magyarnyel-
vészkedése annyit jelent a nyomdanak, mint egy-
egy kotet Egri Csillagok, — nem vallalkozik ra
még a Magyar Tudomanyos Akadémia se.

De még ha kiadd vallalkozna is. Ki véasarolja
azt?!

Magyarorszagon az ilyenféle tudomanyos
kényv ezer példanyon alul sinylédik. Annak is fele
par év mulva visszakerll az antikvariusokhoz.

Két Katicabogar. — Atkozott jozansag.
(1906 februar 22 és 1907 szept. 30.)

Gardonyinak az En Falum utan kovetkezett
novellaskotete a Két Katicabogar. Ha az En Fa-
lumot Gardonyinak, a néptaniténak a gondolatai-
bél el6sarjadtaknak itéljik, a Két Katicabogar az
a kotet, amiben Gardonyinak, az ironak az iras-
tudasa novella forméban el6szér mutogatja izmait.
A Két Katicabogarat kiréppenti az ir6i gondolatai-
ban é a milivészetében is nagykord Gardonyi. Az
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irasban kiiskolazott Gardonyi. A szinm( alkotas
Utjarol az irdasztala elbeszél§ tollat felragad6 Gar-
donyi. A tanitomester é az irasmester: Az En
Falum és a Két Katicabogar.

A Két Katicabogar a regényiras kozben le-
hullé6 gondolatsziporkak. Kis regénykék, — ahogy
Gardonyi szerette 6ket nevezgetni. Mig kritikusai
itéletiikben (Sik Sandor, Kéki Lajos) forditottak a
mdalkotasok osztdlyozasan: Gardonyi regényeire
azt mondjak: nagy novellak.

Ki-é az igazsag?

A szerz6 fia éppen nem dontheti el.

Annyi bizonyos, hogy Gardonyi regényei leg-
tobbje novellabdl bévilt fel regénynyé: Abel és
Eszter, 6reg tekintetes, (a Szomoru lany), Hatal-
mas Harmadik, (A szerelem rabszolgai), Lathatat-
lan ember. De viszont a felduzzadas koz®s sorsa
Gardonyi szinm(iveinek is: A bor, Annuska, Fekete
Nap, Megismételt Idill mind novellaként kezdték
palyafutdsukat. A Fekete Nap éppen a Két Katica-
bogar (190j majus 7.) kdtetben, a Tengeren jarok
csillaga (1902 majus 11.), Egy szal drot (1905 okt.
12.), A szirke (1904 jan. 14.), A falabi ember (1904
jan. 22.), Bédi meg a haga (1904 okt. 31—nov. 3.),
Doktor Gizella (1903 aug. 2—3.), Alom és ébre-
dés, Az izé (?), Gyurké-Furké (?), A vizen jaro
lélek (?), A kis grof (1904 szept. 23) és a Ver6n
(1904 szept. 3—i4)-nal egyuitt.

Gardonyi irastehnikdjadhoz  hozzatartozott,
hogy regényeit kicsire méretezve fejlesztette. EIG-
szOr megnagyolta végig a torténetet s a mellékes
cselekményeket, oldalagazodasokat kés6bb illesz-
tette bele. Leirdsa kdzben aprolékossaggal nem ve-
sz6dott. Ez az oka, hogy els6 fogalmazvanya rend-
szerint végig parbeszéd. A lapszélén odajegyezve
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egy-két sz6: Kert, Tatra, Patakpart, Harmatos rét,
Zoldlombos képad, Régi vaskapu és masefféle.

A Két Katicabogar ardnylag rovidre szabott
novelldk. A Katicabogar kotetnek szinte folyta-
tasaként megjelend Atkozott Jozansag mar terme-
tesebb novelldktdl duzzad. A zold sfinksz (1906
febr. 3—14), A mutter (1906 jol. 30), Melyik a
kett6 kozil (1904 okt. 7—14), Erdei torténet
(1906 dec. 1) és a Dugbéhizd (1904 febr. 15—22).

Az Atkozott jozansag novelladira méltan rail-
lik a regényke Gardonyi jelolés.

A részeg ember atka, ez volt az els§ cime az
Atkozott jozansagnak, — (1906 maj. 20) az egri
hazunk el6tt veszekedd két részeg paraszt felesel-
getésébdl fakadt:

— Ne adja a jo Isten, hogy valaha is részeg
lehess! Erted? Te diszné! — igy szidta a santa
Gyura a vasracskeritésiink el6tt Rabdczki Berna-
tot. Mind a ketten féltérden térdeltek a sarban.

Szent David a holdban (A zold sfinksz) Gar-
donyi devecseri tanitokorabeli emlékei.

A tobbi falusi torténet pedig a szegedi Ujsag-
iréskodasa idejebeli jegyzetei. A Kocor-birésag tar-
gyalasain jegyezgette meég fel Gardonyi Géza, a
szlrke Ujsaghirgyiijtogetd.

Isten rabjai.
(1906 okt. 1.—1907 szept. 30.)

A regény megirdsa idején, boldog hatodik
redliskolds koromban azt éreztem, hogy ez a
téma inkdbb valami fehérfatyolos, aranyszavd né-
nek a tollara illene, és nem Gardonyiéra.

Géardonyi képzeletemben tulsagosan férfias Ié-
lek volt ahhoz, hogy a teremtém(ivész biztonsaga-
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val irja meg Szent Margitot, a mualt id6k e liliomos
néi alakjat. Az volt az Gszinte, sugalmas érzésem,
hogy itt nem elég, ha a parbeszédek mdogul cselek-
mények leskel6dnek az olvaso felé, hanem itt a
férfi gondolkodasnak tdmijénillatd marvanyoszlo-
pok birodalman apécaruhaban kell végigjarnia és
éreznie a kort és torténetet. Erzésben kolteményt
kivantam. Cselekedetben almot. Es mindkett6t a
porlepett torténelembdl, szinesen.

Gardonyi el6tt is lebeghetett valami ilyenféle
bizonytalankodas. Félt attél, hogy tollvonasai nem
lesznek elég ndiesek.

Hogy egyetlenegy megrové vagy figyelmez-
tet6 levelet sem kapott regénye megjelenése utan,
igazolja a sikerét s f6ként azt, hogy az olvasé nem
érezte meg a férfitoll keze nehezét.

A regényéhez batortalankodva fogott hozza.
Elriaszté gondolatként meredt eléje még az is,
hogyan hatol majd at a torténelmi adatok rengete-
gén.

Mégis nekivagott a témanak.

Ahogy Gardonyi elmondja, ily el6zmények
utan:

A Kkilencvenes évek kozepén kerilt a kezembe
a Margit-legenda.

ErdeklGdéssel olvastam el, de borzadozva tet-
tem le. Vallasi 6riltek haza volt az, — gondoltam
— 6s az a szegény leany annak az Oriiltségnek leg-
sajnélatosabb aldozata.

Tiz évre r4, 1906 nyaran, olvasok egy rovid
idézetet a Margit-legendabdl. Az idézet éppen az
a mondat, amelynek eltorlését kivanta volna Szent
Margit, ha a kéziratot az & élete folyaman irjak.

Kedvetlenll néztem az idézetre, s mivelhogy
este olvastam, egész éjjel a kordl forgott a gondo-
latom.
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Hogyan veheti ki valaki éppen azt a monda-
tot idézetnek?

Véjjon az a legenda-ir6 igazat irt-e? vagy val-
lasi buzgosagaban ezzel a vonassal is éppugy tul-
zott, mint ahogy bizonyara tulzott, mikor azt irta,
hogy Margit ezer miatyankot és ezer Udvozletét
mondott s ezerszer omlott a féldre féloldalt. (T6n
ezer véniat.)

S még ha igaz is, mért nem tekintik a torté-
netirok jelentéktelen foljegyzésnek? Meért éppen
azt emeli ki Marczali és a Szilagyi-féle Magyar
torténelem |1l. kotetében?

Nem sokkal szebb volna-e, ha valaki ugy
irnd meg Szent Margit életét, hogy azokat a vo-
nasokat emelné ki bel6le, amelyek szépek? hiszen
a legenda tele van a lelki nemesség és szivbeli jo-
s&g vonasaival is.

llyenféle gondolatok fakadtak bel6lem az
idézet nyomasa alatt. S napokig, hetekig kisértett.

Szeptember elején Budapestre vittem a ki-
sebbik fiamat iskolaba. Egy sheti tétlenség vart
ram. Azt a hetet velem toltotte. Bejartuk a varos
megnéznivaloit, voltunk a Margitszigeten is, de
csak a fels6 végén

Mikor hazajottem, arra gondoltam, hogy
meg kellett volna nézniink a szigeti omladékokat.
Hogyan nem jutott eszembe ottan!

Emlékeztem ra, hogy lattam az épilet-ma-
radvanyok képét valamelyik kényvemben. Min-
gyart le is nydltam a szekrényembe néhany képes
konyvért. Kin Laszlo életrajzdban meg is talal-
tam.

Aztan ismét elolvastam a Margit-legendat.

S mily mas szemmel!

Ami részek az els6 olvasasban megddbben-
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tettek, Ugy elmentem mellettiik, mint viragos ud-
varon a tragyadomb mellett.

A sorok kozt iparkodtam olvasni. S ime a so-
rok kozll ramfénylett egy szent élet szépsége, mint
ahogy a deszkapalank résein atragyog a nap.

De hogyan nem latta meg a mult id6knek ezt
a fenséges alakjat senkise! Hanyan megirték Ildi-
két, Zach Klarat, Széchy Mariat! A torténelem
minden né-alakjat rdméba aranyoztak mar a ma-
gyar irék, csak éppen Margit KkirdlyleAny hever
még a porban.

Tamasszuk fel!

Az irénak adott az Isten halottfeltAmasztd
er6t, de bezzeg nem trombitat. Szalankint, szemen-
kint kell osszeszedni a kevés maradvanyt; hozza-
rajzolni, hozzaalkotni a hianyzokat; a természet-
tuddsok szamitasaval megalkotni egy labnyombol
az egész testet; sajat lelklinkbdl lehelni belé egy
részt, hogy feléledjen.

S hogyan irndm meg egy zart helyen élt élet
torténetét, holott oda férfi be nem Iéphetett?

Alkotnom kellett egy férfialakot, hogy annak
az élete tukoral szolgéljon s képét vesse a ndi
klastrom rejtett életének.

De a célbol meg kellett vilagitanom azt a
homalyba borult kort is.

Bizony sok torténelmi egyhazi konyvet 0sz-
szeolvastam. Templomi és klastromi kérdések meg-
oldasaban sokat kdszonhetek a konyveken Kkivil
dr. Halaszy Caesar baratomnak, aki elejétdl fogva
érdekl6dott a munkdm irdnt, tovabba Paluscsak
Pal tudos dominikanusunknak, aki a szerzet regu-
lainak nekem homalyos részeit szives készségével
segitett megértenem.

Hogy a munkam f6alakjaul Jancsi fratert tet-
tem, annak magyardzatat foloslegesnek vélem.
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Munkacsy Krisztus Pilatus képénél is elébbre van
téve egy jelentéktelen romai katona, mégis Krisz-
tus marad a i6aiak.”

igy jegyzi lel Gardonyi a Margit-regény els6
gondolatat dnmaganak. Lehet, hogy talan el6sz6-
nak szanta a feljegyzést konyvéhez, de lehet, hogy
csak maganak jegyezte. Utasitasom nem volt ra,
hogy az Isten rabjai kotet elé illesszem. Gardonyi
se kivanhatta nagyon az odahelyezését, mert hi-
szen kerulkozott volna neki is alkalma a sorok
kényvbe ragasztasahoz.

Az lIsten rabjai munkajdhoz az els§ tinta-
csoppje 1906 oktdber elsején vonddott papirosra.
A francianyelvd Kincses kalandariuma igy jelzi az
eseményt:

-Kezdtem irni Szent Margit regényét."

Emlékezetem élesen elém ugratja ezt az idét.
Ma is latom Gardonyi rancolt homlokat kerti se-
tadin, s a mindennapos megbanast, hogy a latin
jelz6kovekkel ellatott Gtra lépett. Sehol egy ma-
gyar mondat. Klastromi szabdlyok, latin szertar-
taskonyvek, egykoru feljegyzések mind-mind la-
tin nyelven. A koényvek a dolgozo-termében szana-
szét, s naphosszat gyakran a szoOtarkeresés. Sorta-
lan napok. Belathatatlan idejd eredmeény.

Hidba, csak gazdag embernek val6 a regény-
iras. — Ez a vigasztalédasa. Nem mintha 6 gaz-
dag volt volna, hanem, mert szegény volt ahhoz,
hogy a negyedében elkésziilt m(ivét tlzbe vagja
csak azért, mert faradtsadg a folytatasa.

Oktéber 8-an mar gondolatoktdl meleg f6vel
meglatogatja a Margitszigetet s visszatérve figyel-
mét regényalkotasa annyira lekdti, hogy még a
napldjanak is adésa marad a bejegyzéssel. Tobb,
mint egy honapi buvarkodas kovetkezik. Kemény
papiroslapokra: gondosan félrerakott bali meghi-
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vok hatlapjara készit jegyzeteket. A klastrom
negyvenkét apacajanak a nevét félirja egymas ala,
mint a tanar a didkjaiét s mindegyik mellé a ko-
rat abban az id6ben, mikor a Margitszigetre ke-
rilt, mellé jegyzi, melyik hany évig élt? Kinek a
csaladjabdl szarmazott? Es a jellemét.

A 17 baratrél ugyanigy.

A jellemjeldlés csak egy két szd. PI. tudos, la-
tin, rdncoshomlokd. Vagy masikénal: csodald, ké-
nyes, ideges test. Vagy: vénledny koradban ment
be, rat volt. Vagy: fiatal, kifelévagyé. Marton
priorrél ezt irja: 6sz, méltdsdgos, nyugodt. Ba-
gyadt szeme mintha (vegbdl volna. Megfagyott
humorista. De magas gondolkodasu ur. Kicsinyité
ragokkal beszél.

Az év november 17-ikére mar annyira jut az
efféle jegyezgetésekkel és a vazlatokkal, hogy meg-
irja az els6 ivet a ,Jancsi frater"-bdl. Két nap
haladtaval Jancsi klastrombavitelét. Masnap az
ebédet (a Margitka csoppseg fogadtatasa a Szige-
ten). S ezid6tdl csokkent munkakedvvel haladoz
naponta el6re: haromnegyedivet, félivet, egyne-
gyedivet és 24-én csak néhany lapot dolgozik.

November végétdél a karacsoni novella-kotele-
zettségek miatt januar kozepéig ,egy betlt se”
mozdit a regényen.

1907 marcius 31-én aztan ez a bejegyzés a re-
gényrol:

»-E honapban az Isten rabjainak meglevd ré-
szét tisztazgattam gépen s atalakitottam az eredeti
Reguldk szerint, amiket mar kétszaz lapnal tébbre
terjedd iras utan kaptam.**

Aprilis 8-an meglatogatja a Dominikanusokat
Budapesten. Ez a latogatas Ujbdl munkara tizeli,
mert négy napra r4 mar a Pesti Hirlap dicsekvd
hangon hozza meg a hirt, hogy Gardonyi Géza na-
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gyobbszabasu torténelmi regényen dolgozik, amely-
lyel annyira el6rehaladt, hogy még az 6szszel nyil-
vanossagra kerdl.

De nehéz a robot. Sokszor elakad a forras-
mivek tanulmanyozésanak sziikségessége miatt.
Majus 4-t6l egy teljes hetet a torténelmi kdnyvek
keresesével és vasarlasaval tolt s utdna teljes héna-
pig Ujra csak adatokat gy(jt és valogat a Margit
regényhez. Fordit nagy buzgalommal és kitartas-
sal.

Janius 13-an, hogy alkoté munkajat pihen-
tesse, megkezdi az Isten rabjai masodik részét. Az
elsé részét abbahagyja, mert ahhoz adatok kelle-
nek még.

A regénynek ez az 6ssze-vissza val6 irdsa Gar-
donyinal rendszeres. Barmennyire ide-oda kapkod
a dolgain, érdekes, a végén mégis egységesre gyurja.
Igaz, hogy az Isten rabjait réviden elkészitett vaz-
zal inditja. Roviden: egy lapon. Ekkor mar tudta,
hogy regénye hany részre csoportosul, hany feje-
zetre, s a fejezetekben egyenkint mi a vezérgondo-
lat, és a cselekményriagd. E vazlat utan nem volt
ranézve fontos, melyik részhez fog. A napi hangu-
lat dontotte el. A regényrészek az Osszeillesztés-
kor aztdn pontosan kapcsolédtak s az érzé-
sek, gondolatok és események kikalkulalt tor-
vénye szerint vonzottak és taszitottak egy-
mast, mintha valami véltakoz6 &ramu lathatatlan
huzalokon haladnédnak a cselekmények vilagito-
kortéje: a megoldas felé. Sohasem irt az els6 fo-
golmazvanydban mast, csakis cselekményt. Az
Isten rabjai sem volt ez alél kivétel. Tajak, sze-
mélyleirasok, jellemek rajza kés6bb kovetkezett.

Julius 2-4n az alkotder§ teljes megfeszitésé-
vel irja a javosasszony jelenetét. 22-én Abris élet-
torténetét. Masnap Abris filozofidjat 28 kézirati
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lapra. Harmadnap Ottokar latogatasat a Kklas-
tromban ij kézirati lapra. A hd végére eljut a
cseh kiraly latogatasa utan tortént jaras-kelésig.

Ezutadn augusztus elején 6t napot pihen, j-én
Margit avatadsanak megirasahoz elég adatot és
hangulatot taldl. Két napra r4 a harmadik rész

elejét irja, aminek folytatasa: 11—VI. fejezet mér
el6zbleg elkészilt. 14-én VII., VIII., IX. fejezet

éspedig az illatgy(jtés kezdetét, Margit arculverése,
Marceilusz templomi szidalma. Pontosan a ho
kdzepén egy nap alatt ir ismét 28 kézirati lapot:
Abris visszatérését, a vizaradast és a katbaesést.
Maéasnap XII. é XIII. fejezetet, kb. egy nyomta-
tott ivet, — pedig délutan latogatok zavarjak, —
s a kovetkez6 napon Margit utolsé évét és napjat.

Augusztus 18-an Gjbdl rahelyezi a tollat a
kalamaris fedelére. Egerben nagy (nnepséggel
Dobd szobrat leleplezik. A Torténelmi Tarsulat
6t kéri meg, hogy az Unnepségen képviselje. Nem
térhet ki el6le. Kiszakitja magat a munkajabol s
eltadvozik egy napra a legendas szentek tarsasaga-
bél az ércbedntdtt, legendds hés koszontése vé-
gett. 19-én UGjabb akadaly, latogatok: Brody és
Fesztyék atrandulnak Paradrol. Barmennyire sza-
bodik: elcsaljadk Paradra, Ugyhogy a regényt Pa-
radrol valé angolos eltlinése utan csak 21-én fe-
jezheti be. 28-an siet is vele Pestre, hol péater Pa-
luscsdk Pal dominik&nus-szerzetesnek elolvassa.
Egyltt attanulmanyozzak, megvitatjdk Gjra a re-
gény klastromi részeit. Szegény pater majdnem
két napig vesz8dik Gardonyival, de megértéssel,
szeretettel, turelemmel &ldozza fel kivalé tudésat,
hogy segitségére legyen. 30-an este Gardonyi mar
Egerben Ul iréasztala mellett és szeptember 5-én
a végzett munka o©6romével vigan utazik vissza
Paradra Fesztyékhez, hogy a haragot érdemld el-
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tlnését jovategye. Boldogsagaban és johangula-
taban, vacsora fogytan, a paradi ciganypriméas ke-
zébdl kiveszi a heged(it és azzal vidamitja a pesti
tarsasdgot. Elarulja Fesztyéknek azt a titkot,
hogy nemcsak Barsony Pista ért a vondhoz, ha-
nem Gardonyi Géza is.

Az étkez6ben tapsoljak, lelkesednek érte.
Gardonyi dllja a tapsot mindaddig, mig az egyik
vendég Brodytol nevét kérdezve, vigsagdban el-
kialtja:

— Eljen a mi szeretett primasunk, Gardonyi
Géza!

Gardonyi arcan erre megfagy a jokedv.
Fesztyéktdl elkdszon s még aznap éjszaka haza-
kocsikazik Egerbe.

Gardonyira ezutan gyotrelmes napok kovet-
keznek. A valoperét ekkor kezdi targyalni a bi-
résag. Az izgalmak dologtalansagra itélik, apro-
csepré irdmunkara.

Szeptember hoénapban Isten rabjait javit-
gatja. Itt egy szot helyettesit megfelelbbel.
Amott egy mondatot. Hol sok a leirds, parbeszé-
det sz6 kozbe, vagy tordl. Ahol gydnge a jellem-
rajz, részletez er6sebben. Ahol kevés az ahitat, a
tomjénillat, virdg, blnbanat, tébb szint ad belé,
hogy a betlk jar6ja lassa, mit olvas és hallja,
amit olvas. Képzeletében megzendiiljon az apa-
cak ahitatos éneke s a Nyulak szigetének kiran-
dulohelyén a romokbél boltivek magasodjanak s
alattuk fehérvélumos lelkek ajkairél szent ahitat
duruzsoljon a kiskapolnaban.

Gardonyi a hé utols6 napjan hiszfiékos iré-
asztalaba silyeszti a mdvét.

Var vele. Ebben az évben tébbé nem is veszi
el6. Csaladi kellemetlenségek beteggé marcangol-
jak. Folytatja a vezeklését a né miatt, akir6l, —
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mint mondja, — nem akarok szolani soha. Végul
elmenekll Egerbél, az orszagbdl: Olaszhonba.
Odaviszi szivének nehéz pogyaszat.

Konyve 1908 4prilis 3-an jelenik meg.

A regény kezdetben nem jelentett felt(ing
irodalmi sikert. Az olvasék izlése abban az id6-
ben az ilyenféle témék irdnt érzéketlenségben
senyvedett. Ma, — mennyivel méasképp fogadjak!
Becslilik. Szeretik. Latatlanul is érzem, hogy a
mai koényvolvasd érintett leikébdl roppen egy-
egy sOhajocska az egri var felé is. Latatlanul is la-
tom, mikor a kényv becsukodik, mintha egy zso-
lozsméas imakdnyv lapjai hajolnédnak 6ssze az ol-
vasonak azzal a gondolataval:

— Ma nem regényt olvastam. Ma iméadkoz-

tam. Gardonyi szava mondta nekem az imad-
sagot.

Margitszigeten.
(1908 aug. 30.)

Az Isten rabjai regény mar néhany hodnapja
csalogatta tulipdnos magyaros fedelével a kény-
vesboltok (vegtablai mogil a vevéket, mikor
Gardonyi elvet6dott megint a Margitszigetre.
Csupa szoérakozashol, rozsaligetre vagyasbol sé-
talt ki oda az akkor pesti diak fiaval, akit aznap
vitt fel a tudomanyok eml6jére, a févarosba.

Gardonyi elvezette fiat is a romokhoz. Fol-
épitette el6tte képzeletben a régi klastromot. A
romoknal néhany ember dolgozott, sz6szmotolt,
ki kapaval, ki asoval, ki csdkannyal. S hogy Gar-
donyi magyardazkodott, 6k is a szerszamnyélre
tdmaszkodva figyelték.

— Latod fiam, ez volt itt az apacak kony-
hja. Ez a kis udvar. Ott szemkdzt a beteghdaz.
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Ezen a helyen, ahol most vagyok, itt allott a kat,
amib6l az apéacdk a konyhéra a vizet hordtak.

— Bezony, nincs itt kit kéreméssan, sohse
vot, — boki oda a szét egy munkéasfej az &so-
asonyél végérdl.

— Nincsen? Dehogy nincsen. Itt volt az.
Csak maguk nem keresték.

— Maén az nincs.

— Nincsen?

— Nincs bizony kérem. A tanar Ur is keres-
tette velink, az se tanata. Pedig ledstunk egy mé-
ternyire is.

— Hat latott man kend konyhat kat nélkdl.

— Ott a Duna vize, lakodalmas vacsora is
kifutja beldle.

Hogy igy beszélgetnek, megjelenik Lux Elek
mdegyetemi professzor, az &satasok vezetGje.
Odalép hozzank.

— Mir6l tanakodnak, — fordul az emberé-
hez.

— Ez az Gr aszongya, hogy itt kat vot vala-
mikor.

— Dehogy volt, — mondja Lux Elek, Gar-
donyi felé iranyitva szavait, — ha kut lett volna,
mi csak rdakadunk.

Gardonyi bemutatkozik.

Lux Elek orul a szerencsének, f6leg, hogy
ért6 emberre akadt. Az Isten rabjait akkor még
Lux csak hirb8l ismerte.

— Itt nem lehetett kat, — vélekedik Lux
Elek.
— Itt kdtnak kellett lennie, — er6skodik

Gardonyi. Apacakonyha kuat nélkil nem képzel-
het6. A Dunaviz f6zésre nem j6. A szigeti forras
messze. Igy az apéacéktdl nem jarhattak vizért a
forrashoz. Kilénben is, ki gy6zne annyi vizet
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hordani... Egy klastrom apacanak ... Még csak
ivovizet is? A Margit legenda vilagosan emliti a
kutat. Margit cselédje is belehullott egyszer a
katba. Ez is bizonykodik, hogy a kut valahol az
at mellett allhatott.

. — Amibe a cseléd belefordult, csak a Du-
nabdl idevezetett csatornamélyedés lehetett.

— Nem kérem, az hatarozottan kuat volt.

A vége a vitdnak:

— on szerint hol allott akkor a kat, — kér-
dezte Lux azon a hangon, mely egyuttal azt is
jelenti, hogy a vitatkozast befejezte.

Gardonyi kilép a konyhaajtotdl 6—7 lépést,
a kéudvar kozepe fele.

— Itt!

— Ezen a helyen? — kérdi Lux.

— Nem lehetett masutt. Mert ha 6n 6ssze-
koti képzeletben a konyhaajtét a beteghézajto-
val, ez volt az apacdk sétadtja. A kit a gyalog-
jar6é oldalan lehetett a viragagyak folytatasaban.

— Ide négy ember! Assatok! — parancsolja
Lux.

Féloraig vartunk. Semmi nyom.

Elkdszontunk.

Lux diadalmasan mosolygott utanunk.

Két nap mulva levél érkezett Egerbe. Lux
tanar levele. Ertesitette Gardonyit:

A betomott kuat kdékarikdit harom méter
mélységben megtaldltuk. Az 6n kovetkeztetése he-
lyes volt.
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Az Akadémia nagyszotara.
(1907 januar 13—17.)

A Magyar Tudomanyos Akadémia a magyar
helyesiras szabdalyainak megteremtése utan elha-
tarozta a magyar nyelv teljes szotaranak kiadasat.
Az 0Osszes magyar szavak gydjteményét, melyben
nemcsak a szavak, de az egyes szavak jelentésval-
tozatai is meglelhet6k volnanak.

Gardonyitol is megkérdezte a Tudos Tarsa-
sag a véleményét. Miképpen gondolja, hogy ez a
kérdés olcson és gyorsan megoldasra vezérelhetd.

Gardonyi el6z6leg mar munkalkodott a
Magyar Tudomanyos Akadémia helyesirasanak
megalkotasaban is. Tapasztalta, hogy véleményét
szivesen latjak, meg is hallgatjdk, de er6sen rostal-
jak. Hiszen 6 még fiatal tekintély ahhoz, hogy 6reg
tuddsokkal barmily tekintetben is mérk&zzon.

El6re érezhette, hogy javaslata legaljara fog
kertilni az aktacsomok béastyajanak. Csak arra nem
szamithatott, hogy akad egy Orokose, aki id6k
multan kihdzza azt onnan és a nyilvanossag elé he-
lyezi.

Gardonyi azt javasolta:

Az Akadémia a nagyszOtarat néhany évi
munka utan jelentesse meg. Espedig havonta olyan-
féle flizetekben, mint a Magyar Nyelv vagy a Tér-
mészettudoméanyi Kozlény. A flzet tartalma in-
duljon el az A bet(tdl s irjak bele a par esztend6
alatt begy(ilt szavakat és jelentéseket. Az olvaso-
kozonség pedig jegyezze a flizetbe a hidnyzd szét
és értelmezést. Mihelyt az abc végére érnek, gydjt-
sék be a régen kibocsatott flzeteket és az olvaso-
tabor bejegyzéseit feldolgozva Ujitsak meg a teljes
kiadmanyt él6ir6l. A kozénség és a tudomanyos
kutatok kezén igy par éven belil mar foroghatna
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a Nagy szOtar, mely id6nkint Ujitva folyton tokeé-
letesedne.

Ez volt Gardonyi javaslata.

Nem fogadtak el.

Ehhelyett megjelent a cimszojegyzék, melyben
bennefoglalodnak a szavak egyféle jelentésikkel
minden szofejtés és magyarazat nélkdl. Végered-
meényben tehat nem sokat ér.

A Nagy szOtar 1906 6ta mar rég elért volna
a teljes flzetes kiadasaban az utolsd betlig. Nem
is sz6lva arrol, hogy a Trianoni szakadast magyar
nyelviink kincseiben nem éreznénk olyan sulyos-
nak.

Gardonyi, a foldbirtokos.
(1907 dec. 23.)

Ugy se igen szereztek még birtokot ez orszag-
ban, ahogy Gardonyi. A nyaron kisétalt a sz6l6k
kozé. Latott egy gyonyorlG forrast. Hatalmas agu
flzfakat a forrds mellett és egy négyszobas nya-
ralét feny6k kozott megbujva. A nyaralé egy hon-
védszazadosé volt. A forras is. A f(izfak is. Es a har-
minc holdon két dombocska szépségeskedett zéld
bajaival. Egyik domb a nyaralé el6tt, a masik a
hata mogott. Mintha a mesekiraly meg a meseki-
radlyné sirja volna, a kett6 korililtetve fenydvel,
nyarfaval, a rajta virulé gylimdolcsfakon pedig
szOl6 sz6l6, mosolygd alma és cseng6 barack. E
meseorszag szegélye a dombon tal végtelen rét.
Halkan csevegd kis patak és egy fehéren kanyargo,
lombok kodzé rejtett kocsilt.

Gardonyi odatévedt a forrashoz.
A nyaral6bol megismerték.
Behivtak.

Meguzsonnaztattak.
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Mikor kifelé jott. Gardonyi mégegyszer ivott
a sajat forrasabol, foltekintett a nyugvd naptdl
koronézott fényestetej(i dombjara s megindult a sa-
jat gyalogutjan a kapuig s megprobalta hogyan
kattan a kulcs a zérban.

— Huszezer korona. Nem éppen olcs6. De
mindig ilyenre vagytam.

Mire a vétel rendbeigazodott: katonaéknal a
birtokot az asszony hozomanyabdl torolték, arva-
széki jovahagyasok elintéz6dtek, a havas karacson
rakodszontott az Uzletre. Gardonyi csak a kara-
csom ajandékokat agaival eltakard feny6fa alatt
jelentette édesanyjanak:

— Megvettem a Schopflin birtokot.

Az utakon embermagassagban fehérlett a ho.
Gardonyi csemetéi kilénben azonmod Gtnak ered-
nek, hogy lassdk a tundérkertet. Januar vége felé
juthattak hozza, hogy megkiséreljék a természeti
akadalyok lekiizdését. Gardonyi és Gardonyinak
még két baratja szeg6dott az expediciohoz. Atver-
g6dtink a hétorlaszokon. A nyaron féloras utat
harom ¢ra alatt fagylédva, fazva jartuk meg a
birtokig.

Gyonyor(i latvany! Alomvilag. Gyémantszik-
raval csillogé fehérség. Fehérszakalas szomoru fi-
zek. A forrasbél melegen folszall6 para, s a para-
tol mintha a két domb folé egy kddos vonalu har-
madik emelkedne.

— Kulénos latni egy ismeretlen nagy és szép
birtokot, — hangzanak Gardonyi elfogodott sza-
vai a napléban (1908 jan. 25) — és hallani amerre
nézek: ez is a tiéd! az is!
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Az elsd interja.
(1908 febr. 3.)

Adorjan Andornak az a gondolata tamadt,
hogy Gardonyi munkassagarol, irdasztala titkai-
rol, terveirdl interjut ad lapja olvaséinak. Az ol-
vasotabort mindig érdekli, ha az Ujsagir6 neves
embert az otthondban lep meg és elmond olyan
bels6 titkokat, amihez kilonben sohase férk&z-
hetne.

Gardonyi ha nyilatkozott is ezel6tt Ujsagirok-
nak, Pesten a kdvéhazi asztal mellett cselekedte. Se
leikébe, se otthonaba nem nyitott ajtét soha senki-
nek. Egerben is teljesen véletlenen mdalott, hogy
Gardonyihoz Adorjan, az ismeretlen idegen betop-
panhatott, mégpedig a délel6tti oOraban, amikor
még a csaladja tagjaitdl is elkulonilt, hogy dolgoz-
hasson. Adorjdn Andor a véletlenséget esernydjé-
nek koszdnhette. Az tortént ugyanis, hogy Gardo-
nyi veszedelmes haz6rzje: Hentzi kutya (nevét
Hentzi generdlis, Budavar véd@je utan szerezte a
Hentzi-szobor botranya idején) széval a Hentzi
kutya vad nekirohanassal Udvozolte Ujsagiré lato-
gatéonkat. Adorjan Andor azonban nem az a fid
volt, aki holmi falusi bidres-bodros sz6r(i fehér-
feketetarka pulikutyatdl megijed.

— Oh ismerem én ezeket a kutydkat, —
mondja nekem mosolyogva. Ezeknek csak igy kell
tenni ni, és elszaladnak.

Es az esernyGjével odabokott Hentzi szeme
kozé.

A kovetkezd pillanatban Hentzi Adorjan An-
dor nyakkenddjén volt. Egyetlen harapassal leol-
dotta réla. Es szerencséje Adorjannak, hogy a ku-
tya masodik rohanasa el6l sikeresen félreugrott.
A kutyat igy elkaphattam és lefékezhettem.
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A hangos, zajos kutyakomédiara Gardonyi ta-
pétés ajtaja megnyilt.

Kilépett.

Bevezette az Ujsagirdt, aki csak Gardonyi szo-
bajaban lihegte ki ijedelmét és szedte rendbe nyak-
kendgje nélkili gallérjat.

Eredmény:

Az interju megjelent. Adorjan azon kezdte,
hogy Gardonyi voréshaju, felekezetnélkili, soha
nem dohdanyzik, szereti a kartyat és a nyelvujitas
idejebeli magyar nyelven fogadja a latogatdit. Es
még egy csomo ilyen kieszelt val6tlansagokat hor-
dott, rakott Ossze Adorjan irdsaban.

Gardonyi elhdilt, mikor olvasta:

— Micsoda ostobasagok!

Kérdeztem is t6le:

— Nem ir ra céfolatot?

— Nem. Szegény nem tehet rola. Az egri do-
cogbs vicinalis kirazta fejébdl a gondolatokat.

A napléjdba meg azt irta:

. . . Adorjan Andor cikket ko6zolt rolam.
A cikkébdl kiérthet, hogy a kutydm jobb ember-
ismer§, mint én vagyok.

Adorjan Andor utédainak mar csak akként
lehetett cikket kozolniok Gardonyirdl, ha munka-
jukat Gardonyi atigazitotta és alairta.

Gardonyi, az addalany.

Az addfizetés Gardonyinak se volt soha ked-
ves élvezete. Epplgy mint méas, 6 sem tulsagosan
lelkesedett érte. De taldn az adodfizetésnél is keser-
vesebb foglalkozas volt szamara, ha holmi adéval-
lomésok kitoltésével és az addfelszolamlési bi-
zottsadghoz intézend6 kérvényekkel toltették ide-
jét. Mert a kérvényszerkesztés . . .
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— Inkadbb szdz novellat irok, mint egy sor
hivatalos irast!

Nem értett a hivatalos stilushoz, kifejezések-
hez. Ugy irta, mint novellait, ugyanazzal a hu-
morral, mondatszerkezettel, kifejezésekkel. igy:

Tisztelt addfizetébizottsag!

Adét fizetni életemnek mindenkor csendes
gyonyordsége volt, elvégre fenn kell tartani a ha-
zat és kell, hogy legyen mib6l megélnie a legelsd
magyar embernek is odafenn, Wienben. En csupa
hazafias lelkesedésbdl két cimen is fizetek adot:
a magamén és az anydmén. Tavaly azonban 6nok
csaknem megfosztottak ettdl a kettés fizetés 6ro-
métdl, amennyiben a fizetési lehetGséget kozvetlen
kozelébe emelték a fizetési lehetetlenségnek. Ké-
rem, hogy az idén ne folytassdk ezt, mert ha na-
gyobb szamot vetnek ream, akkor sem a haza nem
viragzik jobban, sem Eger, ellenben munkat6l mar-
is elcsigazott, derék végrehajtoink elkeserednek
onok ellen, hogy végezhetetlen lgyet rénak rajuk.

Eger, 1908. VII. 27.

Kivald tisztelettel

Gardonyi Géza.

Falusi verebek.
(1908. szept. 2$—nov. 9.

A Rettenetes mama novellajat végezte be
azon a napon, mikor a Falusi verebekhez el&szor
martotta tolldt. Mintha ez a Rettenetes mama
fogadta volna gondozasaba Gardonyit, a szinda-
rabjaval egydtt, annyi minden bajlodas, civadas
kertilkozott el a Falusi verebekbdl. A Rettenetes
mamanak ezuttal a Nemzeti Szinhaznak bizo-
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nyara az a vélekedése, Gardonyi volt a rakoncat-
lan. Gardonyinak meg kétségteleniil az, hogy a
Nemzeti Szinhaz viselkedése volt vele szemben
tlrhetetlen. Egy bizonyos: Bedthy Léaszlé A bor
eléaddsa utan Gardonyit annyira elkényeztette,
hogy sokat megengedett maganak a szinhazzal
szemben s kés6bb mar a szerzett jogokat Gar-
donyi kovetelte. Soml6 direktor elGszobajelene-
tét a Nemzeti Szinhaznak, személyére tekintettel,
nem volt volna szabad megrendeznie. Mihelyt
Somlé uralkoddsa megszint, Gardonyi a legels6
szinhazi levélre készséggel irta:

— Még ebben a szezénban szdmithat az igaz-
gatésdg a darabomra.

1908 szeptember 25-én fogott hozza a Baka-
dramahoz. A vazlattal két napig vesz6dott: Bozsit
(A Falusi Verebek otletének cime) annyira ©ssze-
gondoltam, hogy mar holnap irhatndm is. Mas-
nap belekezd az els§ felvondsba. Azutan abba-
hagyja egy hétig. Lassan, megfontoltan munkalja.
Olyan sikerre vagyik, mint A borral.

— A szinmid, — ahogy nekem akkoriban el-
beszélte, — azért lesz érdekes, mert a darabom

felében dramai szerkezet, felében vigjatéki. Az
atmenet megirasan fordul, megbirja-e a nézé&tér
lelkiilete ezt a valtozast. Ha a vigjatéki részt csap-
nam elére, semmiképpen sem varhatnék sikert. De
igy ... csak jot varhatok.

Oktober 5-én kész az els felvonas.

Utana pihenés.

Oktober 19. és 20. és november 2. a méasodik
felvonas, — tehat harom nap alatt.

Ujabb pihenés.

November 6—9. kész a harmadik felvonésa
a Verebeknek.
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Utana még egy nap javitgatja. Tisztaztatja
fiaival. A végs6 cimet Falusi Verebek Pestre indu-
lasa el6tt irja ra. (Nov. 18.)

A Nemzeti szinhdz igazgatdja Toth Imre a
Meteor-szalléba rohan a darabért Géardonyihoz.
Még ott a Meteorban nyomban elolvassa a mfi-
vet. Régton viszi is magaval.

A szinm(ifogadtatassal Gardonyi meg lehetett
elégedve. Masnap hivatalos kommiuniké jelenti a
lapokban: Gardonyi Géza U] darabjat a Nemzeti
szinhdz elBadasra elfogadta s a szezon legkdze-
lebbi Ujdonsagaként jatszatja. A szereposztads meg-
tortént.

No, ez hamar ment!

Egy hbénap mulva csakugyan kezdddnek a
probak. (1909 jan. 1.) Gardonyi egy nagy csokor
rozsaval és szegflivel jelenik meg a néi szerepl6k
kozott. ,Kiderll, hogy hidnyzik kozilok ot. A
proba napokon keresztil hianyos. A szdveget a
hanyag masoldk elnyomoritottdk. A rendetlen-
ség szembeodtl§ a szinhazban.”

A probdkon az igazgatd tiltakozik, hogy
Gardonyi a szinészeket kozbeszolasaival zavarja.

»-Mindent elfogadok. Tehat a felvonas végén!
Csakhogy mire feljutok a néz6térrél, a lehullott
karpit mogott nem talalok senkit.”

Latom, hogy az igazgatonak az a szandéka:

— A szerz6 ellen meg kell védeni a szin-
hazat!

Am védje.

Hazautaztam.

(1909 januéar 7.) Az éjjel nem aludtam. Azon
gyotré6dtem, hogy visszavonom a dramamat. Te-
legrafirozok a minisztériumnak is, hogy jévaha-
gyasom nélkil nem kerilhet szinre.

De itt a masik rém: a kozvélemény.
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Reggel Palasthy Géza (a Nemzeti szinhaz
titkara) jelent meg nalam (Egerben).

Az igazgato kéret jelenjek meg a premieren,
mert rosszra magyarazzak.

— Nem érdekel semmiféle magyarazat.

1909 januar 8-a4n premier.

Gardonyi nem jelent meg a szinfalak el6tt,
hogy fogadja a sokszoros tapsot. Atengedte a sze-
repet a direktornak, aki betegséggel mentette
Gardonyit.

A lapok azonban mast irtak: GOszinteséget.
Mir6l csiripelnek a Falusi Verebek és a Haragos
Gardonyi cimmel leleplezik az igazgato eljarasat.

A Falusi Verebeknek Gardonyi tavolmara-
dasa mellett is tapsos sikere volt s annak ellenére,
hogy az 0todik el6adds utan tlz tédmadt és a
Falusi Verebek kuliszai jorészben elhamvadtak,
Gardonyi darabja megért majdnem Otven el6-
adést.

Gardonyi érezte, hogy nem az 6 idegeinek
taldltak fel a szinmdiirast.

»,Csak most latom, mennyire kifordit valém-
bdl a drdmazas. Nem tudok aludni, dolgozni, még
olvasni se. — mondja a naplo. (1909 jan. 11.)

Gardonyi szinpadi alkotasait a Falusi Vere-
bekkel végleg lezarta. Az 0j szezon elején ugyan
Toth Imre még egyszer probélkozott Gardonyit
megenyhiteni. Paldsthy Gézat megint lekildte
hozzd Egerbe, hogy megkérlelje:

Gardonyi csak ennyit vélaszolt:

— Haragudni nem haragszom, csak emlék-
szek.
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Mi er6sebb a halalnal.
(1909 junius 2.)

Gardonyi a szinmdirasbol ocsudott Iélekkel
fog a novellai rendezéséhez. Az Atkozott jozansag
és a Két Katicabogarnak nem vart sikere 6szto-
nozte erre. Azid6ben az olvas6k6zonség nem ked-
velte annyira a hossz(l fonall regényeket, mint a
novelldkat. Mig ma viszont regénynek él a divatja.
Valtozik az izlés és az olvasé kivansaga az id6
haladtaban.

Gardonyi novellacsokra a Mi er6sebb a ha-
lalnal elbeszélése fonaldval van egybekdtve. A
cimnovella (1908 januar 18.—mdjus 2.) mellé so-
rakozik a Papa nem o&rul (1907 jan. 14.), Haran-
gozéék kardcsona (1907 dec. 22.), Szép asszony
a kovacsné (1908 nov. 26—30, 1909 februar 18—
marcius 9.), Szileim gyémantja voltam (1909
marc. 10—15.), A rettenetes mama (1904 szept.
19—25.), A Vastyuk (1908 maj. 22.), Az Orés
meg a kutyaja (1907 dec. 4.), Annabali emlék
(1906 jal. 26.) és A mult veliink él (1907 jan. 12.).

Gardonyi e novelldi irdsainal tobzodik a ci-
mekben. Minden irdsmunkaja cimét jellemzi ez
kilénben. Az els§ cim sohse jo. Talan Jokaitdl
kanta 6rokségbe a cimeknek ezt a mindig bizony-
talan idomitgatasat. ideges cserélgetését. Jokai a
taldlé cimet a munka félsikerének tekintette s az
Oreg néha egy-egy elfogott o&tletes cimmel neki
indult egv regénynek.

Gardonyi azért ennyire sohasem merészkedett.
Ellenben Ovatossdga gyakran vitte arra, hogy a
nyomdakorrektorok és a nyomdaban megfordulo
Ujsagirok el6l, hogy cimotleteit elrejtse, kényvé-
nek, cikkeinek csak a teljesen kikorrigalt és impri-
malt levonatan arulta el sorai koronajat.
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Természetes, hogy a folytonos cimvaltoztatas
az életrajzir6 munkajat is neheziti, (ami ugyan
legkevésbé érdekelte  Gardonyit). Napléjaban
ugyanaz a m( néha hat-hétféle valtozatban is sze-
repel. Néha nagyon bajos a nevek kozott rendet
teremteni.

Hogy lIzelitét nyujtsak e cimtanc valtoza-
tokbol:

A Mi er6sebb a halalnal eleinte Borzasztd
torténetnek indult (1908 januéar 18.). A papa nem
oral; A borbély, kés6bb Fillérek. A Harangozéék
karacsona: Csak Gyuri nem oril. Szép asszony
a kovacsné: Rt kovaésné és igy a tobbi is.

A kotetb6l megirdsa tekintetében a Papa
nem Orll a legérdekesebb. A torténetet Ugy almodta
meg és irta le vazlatnak. Igy bocsathatom ki ke-
zemb6l, nem mint 4lmot, hanem mint vazlatot.

A borbély.
Szinjaték egy borotvélasban.
Egyfelvonéasos.
Almodtam 1907 IV. 13. virradatra.

irnok fiatal, érzékenyszivd. Tudja, hogy egy
cselédnek a fia, de az anya meghal s a fit arva-
hazban nevelik.

Ki lehet az apja?

Végre megtudja, hogy egy borbély.

Erzelmi ember. Hamar tal van a megutko-
zésen. Latni kivanja az apjat, de el6bb mégis meg-
tudni fel6le egyet-mast: Becsiiletes-e? Nem része-
ges-e?

El6bb elkild a mdhelybe, hogy kiildjenek egy
legénvt beretvalni.

Maga az apa j6.
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A fi remeg megindultsagaban.

Az apa tekintetes Urnak szolitja, s nyugod-
tan veri a habot.

Ez a f6jelenet:

a fid izgalma beretvalkozds kozben. A bor-
bély nyugalma és udvariassaga. A fiu kérdései:

— Hany gyermeke van?

— Van-e azokon kivil?

(— Nincs.)
— Nem is volt?
(— Nem.)

— Szedje Ossze az emlékezetét. Jart-e valaha
Veszprémben?

(Hogyne.)

Nem ismert ott egy Martha nevld lednyt?
(A borbély megdodbben.)

Mikor aztan a borbély megvallja a dolgot,
a fia félig szappanosan a nyaké&ba borul.

— Apam!

A vége az:

A fid megkérdi kdnnyezve:

— Mit fizetek?

— Huszonét filléer, — feleli szintén koény-

nyezve a borbély, de Uzleti hangon.

A Mi erfsebb kotet kortorténeti érdekes-
sége a: Mult velink él. Gardonyi egri didkkora-
bol szakitott téma. @szinte torténet. Alakjai ma
is élnek.

A lechmezei nyilak.
(1909 szeptember 3—7.)

Az Isten rabjai utdn Uj re™énytéman forog
Gardonyi gondolata. Ebben az uj regényben Gar-
donyi eddigi torténelmi kutatdsainak eredmé-
nyeit vetette volna folszinre: az 6smagyarok harc-
modorat és a hittéritd szerzetesek életét.
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A regény a honfoglalé eleink rablékaland-
jairol regélt volna. A kalandozéasok kora érdekes-
sége a regényirodalmunknak még érintetlen pa-
zsitja. Gardonyi tolla eddigi munkassaga mellett
kénnyen jarhatta volna.

Gardonyit e regényiradsnal is el6fogta szo-
kott lelkiismeretessége:

— Megtekintem a helyszint.

Elutazott Augburgba (1909 szept. 3—7.), hol
a rablokalandok gyaszos sikerd vallalkozasa ala-
posan megtépazta az Gsmagyar portydzok fegy-
vereinek legy6zhetetlensége hirnevét.

— ,Megnéztem a csatateret a toronybdl és
a vizet a véroson kival."

Gardonyinak az volt a meggy6z6dése, hogy
a magyarok nem az ess6 miatt vesztettek csatét,
de a Lech patak vize miatt se. Hanem az a mez6,
ahol bator kalandoraink (tkozetbe rohantak,
minden oldaldn hatalmas hegyekkel, meredek
sziklafalakkal szegélyezett s a németek a sziklak
mogé huzoédva az erd6 lombjai takarasaval ki-
tiné felvonulasi helyet kaptak, ahonnan a ma-
gyar csapatok elrendezddése, mozdulatai, a har-
cosok szadma teljes biztonsaggal megitélhetd volt.
A magyaroknak varos ellen vonuldsat megaka-
dalyoztak a ké6falak. A volgyb6l menekvést meg-
gatolta a kozben hatukba kerilt ellenség, mely
a keskeny volgyzaré utat sziklakkal is eltorla-
szolhatta.

A magyarok az erd§ miatt tajékozatlanul
nézhettek szembe az ellenséggel. A slrd felh&k-
ben redjuk csapodd ellenséges nyilak ellen hasztalan
védekeztek. A németeket az erd6 lombja és a
sziklafalak megévtak a I6haton hadakoz6 magya-
rok hadiszerszdmai kartevéseitdl.
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Gardonyi regénye egy hittérit6 barat leve-
lével indul:

~ Nagy tiszteletli Prior, szeretett atyam!

En az éjjel megszoktem. A kotelet megtalal-
jatok az ablakvason, és csodalkozni fogtok, hogy
miért szoktem meg?

Azért, mert én meg akarok halni.

Huszonkét éves vagyok: elég érett a gon-
dolkodasra. Nem hiszem, hogy az él6 pap is ak-
kor kedves az Istennek, ha éjjel-nappal térden
all, mint a fabél faragott szentek. A papnak dol-
goznia kell épplgy, mint a tébbi embernek. A
vildg tele van poganynyal s mi a falak kozt tolt-
suk-e élettinket?

Keleten egy nagy nép telepedett meg a Duna
mellékén. Dihos poganyok, amint jol tudod. E
nép kozé papi holttesteken at fog atjutni Jézus.
Legyek én az els6 holttest. Legyen az én vérem
a kereszténység els6 harmata azon a foldon.

Jol tudjatok, hogy mindig a martirok élete
volt az olvasmanyom, és most tudjatok meg azt
is, hogy sokszor arcra borulva kértem az Istent:
részeltessen engem a martirok dicséségében.

Isten megmutatta az utat.

Az a rab magyar, akit a klastromban nekem
kellett a német beszédre megtanitanom, nem
tanult meg németil a harom lefolyt év alatt, de
én megtanultam téle magyarul.

Es most megyek. Nem tart vissza kénnyez6
arcotok latésa, nem tart vissza az Oleléstek, a sza-
vatok. A varos utcai sotétek: nem latja senki,
mely Gton mentem el.

Eltn6k, mint a szélfutt falevél.

Krisztus orszagaban ismét talalkozunk.

Szeretd testvéretek
Janos.
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Atydm. Mar elértem a hatart, s a pogany
orszag6rok egyik kunyhéjaban vagyok.

Nem emeltek rdm fegyvert, mert lattak,
hogy se kardom, sem ijam, csak az egy vandor-
botom és bibliam.

Mégis megdllitottak és kikérdeztek:

— Ki vagy és mit akarsz?

— lIsten szolgaja vagyok. Arpad népéhez
utazom.

Meglepte 06ket, hogy a nyelviikdn szoélok.
Bamulva kérdezték:

— Magyar vagy te?

— Nem tartozom semmiféle nemzethez. Ne-
kem minden ember testvérem és minden fold
hazam.

Megint elbamultak a feleletemen, de nem
faggattak tovabb.

Ezek a hatar6rok, ugy latszik, nem olyan va-
dak mar, mint a tobbiek. A civilizalt fold szélén
vald tartézkodasuk némileg megszeliditette Gket:
Lathattdk, hogy keresztény vagyok, mégse ban-
tottak, s6t az ebédjikhdz is meghivtak.

Az ebéd vaskondérban rotyogott. Gyanakvo
pillantast vetettem belé, hogy nem gyermekhus-e?
Baranyhus volt.

Az ebédnel aztan elkérdeztem Gket, hogy
Arpad hol lakik és hogy jartak-e erre hittérit6k?

Hat Arpad Budan lakik, amely Akvinkum
romjaibol épilt még Atilla idejében s hittérit6k
nem jottek at a vadak kozé.

Ebéd utan aludtam s most neked irok. Talan
az els6 levél ez, amely Magyarorszagho6l nyugotra
megyen.
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Mikor eljottem téled, az asztalomon hagy-
tam a bucstzasomat. Méasnap jutott eszembe, hogy
az ablak nyitva maradt és az ajto is, és hogy
gjjel vihar volt. Ha netalantan a szél kivitte volna
a levelet, Gjra leirtam.

Es minden hétf6n irok neked ezentul. A le-
veleket megszdmozom és mihelyt embert tudok,
aki varosunkba megy, egy csomoéban kuldém el.

Kérlek, ha tiz évig nem kapsz télem irast,
tudakold me” martirsdgomat és kéresd vissza a
bibliat és az irasokat, amelyeket hatra hagyok.

Azt hiszem, a barbarok nem fogjak a bibliat
elégetni, mert képek vannak benne s tudod, hogy
a képeskodnyveket a barbarok raboljak is.

Jancsi frater e levele a regény 0osszes kéz-
irata. Folytatdsa sohasem készult el, pedig Gar-
donyi teljes életén &t tanulmanyozta az Gsma-
gyar kalandozas idejét. Foglalkozott vele. Kdnyv-
taranak egy szekrényét tolti meg e korra vonat-
kozd kotetek gyljteménye. A szekrény ott all
az irdasztala oldalanal, csakhogy minél jobban
kéznél legyen. A Honfoglalas kuatf6i, a Hadtor-
ténelmi kozlemények, Waffenkunde, Rovéas-iras,
Reg6sénekek és masefféle kdnyvek, amik ma is
ott varakoznak az Uveg alatt Gardonyi tolla md-
vészetére.

A regénynek humoros alakjaul Gardonyi a
j6 borivo szentgalleni baratot szanta, aki meg
merte varni a magyarokat. Ez a bardt a megszo-
kott Jancsi fraternek szerzetestarsa lett volna.
A regényben Jancsi frater elcsalnd magahoz a
magyarok taboraba. Gardonyi elképzelése szerint
a hittériték els6 pillantdsra bizalomkelt6, meg-
nyer6 kilsejd szolgai az Istennek, kiknek az §j-
tatossag inkdbb a szivokben zartan él. Mély val-

172



lasos érzéssel és zsolozsmas hajlongassal a beéke-
I6dés a pogany vadsagba bajosan sikertlhetett. A
szerzetesek népiélekhez férk6zni csak ugy tud-
hattak, ha szinleg atvették a poganyok szokasait.
S6t a keresztény egyhaznak els§ lépéseiben uta-
noznia kellett a pogany szertartdsok kuiils6ségeit
is. A todmjénaldozat a romai vallasban Gardonyi
szerint a pogany istentisztelet maradvanya.

Gardonyi az Isten Rabjaiban emliti a pogany
javasasszony konyvének elégetését. A  Gellérthe-
gyen c. novellaja is rairanyitja a figyelmet a ke-
resztény kultdra terjesztésének vandalizmusara,
ami, hogy szikséges volt-e, a mai kor szemuve-
gén &t bajos elddnteni. De Gardonyi zeneileg is
érdekes felfedezésre jutott a pogénykort illets-
leg. A pogany aldozati énekekre a hittéritépapok
gunyos, nevettet§ szovegeket komponéltak és
hiveikkel azt énekeltették. A pogany ahitat érzé-
sét ezzel a modszerrel is Gzték a konok lelkek-
bél. Gardonyi ily guinyos éneknek vélte a

Csicseri bors6, vadlencse
Feketeszem(i menyecske

Most adott Isten kezembe
Majd megcsokollak kedvemre

népdalt, melynek egy még jobban cifrazott valto-
zatat is sikertilt meglelnie:

Csicseri bors6, — vadpaszuly
Feketeszem(i, — uborka
Most adott Isten, — kurumpli

Majd meg is eszlek, — vorostok.

Ez a népdal (Limbay dalaloum [Magyar dal-
tar] 1. kotet 20. lap, 45. dal) lassa Utemmel
jatszva Gardonyi szerint az 6si pogany himnusz.
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A himnusz els§ sorat Gardonyi igy alakitotta a
zenéhez:

Isten virraszd rank a napot . . .

A szbveg tobbi sorai Gardonyi tolldba maradtak.

De nem folytatom tovabb.

Gardonyinak egy fiokra valé tibeti irassal
irott jegyzete (1910 apr. 6.—julius ij.) vonatko-
zik a poganykori regényére. Ez irdsok megfejtésé-
hez nem értek. De nem akadt mas sem, aki meg-
fejtené. Gardonyi tibeti irdsa kulcsat magaval
vitte a sirba. Nem akarta, hogy témajat mas fel-
dolgozza.

Miért nem fogta toll ald a regényt Gardonyi?

Nem azért, mert nem ért ra.

Augsburgbdl visszatérte utan 6rokos fejfaja-
sok gyotorték. Elénk képzelStehetsége elhitette
vele, hogy agydaganata fejlédott. Jarta az orvo-
sokat. Vérszegényseég, érelmeszesedés, gyomorbaj,
dohényzas . . . ahany orvosnal megfordult, any-
nyiféle diagndzis. A végén elvagtatott Karlsbadba,
ahol egy Kelen nevii magyar orvos megvizsgalta
és a szemébe mosolygott Gardonyinak:

— Nincs 6nnek uram semmi, de semmi baja.

Gardonyi meghokkent.

— Ez lehetetlen. Hat akkor mit6l faj napo-
kon keresztul a fejem.

— Hagyja abba a dohanyzast.

— Jééjszakat a pipanak!

Megcselekedte. Nem gyujtott ra egy hodna-
pig. Nem hasznalt. A fajdalmai egyre fokozdd-
tak.

1909-t61 kinlédott, bajoskodott nappalokon,
éjszakdkon a4t s nem birt csak Kisebbjaratd no-
vellatémakon munkalkodni, mig végre 191l-ben
(aug. 4-ikén) az Orientben egy Pdsa-vacsoran

174



Grész Emil mellé vetette a sors. Gardonyi boén-
gészte az étlapot. Grosz Emil raszolt:

— Géza neked mar szemiveg kell! Gyere el
holnap hozzam.

Elment.

A szemiveg rogton kigyogyitotta Gardonyi
fejfajasat.

Gardonyi 6rémében Grész Emilnek kuldott
egy Egri Csillagokat ezzel a dediké&cioval:

Grosz Emil bardtomnak, akinek a kezével
Isten dolgozik.

Ugyanezt kiildte karlsbadi orvosanak is, Ke-
lennek.

Mit jelentett volna a magyar irodalomnak,
ha az orvosok Gardonyi fejfajasos gyotrelmei
okat hamarabb felfedezik?

Buddha szelleme.

Az Osmagyar vallds rejtelmeinek tanulma-
nyozasa vezette el Tibet nyelvéhez s ezen keresz-
til Buddha hitének megismeréséhez eredetiben.
Gardonyi, a lélekvandorlas hivgje, megallt tuda-
saval Kelet-szentje el6tt, hogy megcsodalja a ha-
talmas vallasalapitd bolcsességét.

Emlékszem, mikor mint diak (6tddik
realista) a vallasfelekezeteket tanultam s meg-
latta, hogy Buddha tiz sorban elintéz6dik, mo-
solygott rajta.

— Pedig ha tudndk, hogy az UGjszdvetség a
teljes egészében benne van Buddha biblidjaban!
A Hegyi beszéd meg szérél-széra onnan palan-
tadlodott. Onnan jott Schopenhauer egész filozo-
fiagja is. A hires Schopenhaueré!

Buddha bibliajat eredetiben olvasta Gar-
donyi. Megtanulta a tibeti nyelvet. Annyira meg-
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tanulta, hogy irodalmi jegyzeteit is ezen a nyel-
ven készitette. Fiokszamra gy(ijtott teleirt papir-
szeletek: novella és regényotletek hevernek meg-
fejtetlenitil az ir6asztalaban. Minden este lefek-
vése el6tt elolvasott egy fejezetet Buddhabdl és
végrendeletében fiainak is meghagyja, hozassak
meg Buddha bibligjat német nyelven és olvasgas-
sdk naponta. Nagy lelki megnyugvéast lehel szi-
vikbe e szent kdnyv.

Mi volt hat Gardonyi valldsa? Hogyan le-
hetne Gardonyi hitére az igazsag erejével rata-
pintani?

Rebesgették réla: atheista, spiritiszta, teo-
zofista, okkultista.

Az Egri Csillagok irdsa idején talan azt is,
hogy guggonilé, mert hisz Mahomed proféta
Gardonyi lelkében Krisztushoz hasonld tiszte-
letre méltd bolcs, ki vallasa erejével milliok szi-
vét 6rzi kezében.

Gardonyi nem volt sem ez, sem az.

Az 6 hite egy elmélyilt egységes, kristalyo-
san tiszta vilagszemlélet. Gardonyi kinyilt szemi
bamuléja a nagy vallasalapitoknak. Azért, hogy
lelke mimozaszerli nyugtalansagaval masfelé is
kereste a vilag rendeltetésérél s a lélek halhatat-
lansagarol szolé kinyilatkoztatasokat, nem fordi-
tott hatat a keresztény vallasbolcseletnek. Aki az
egri kuriara belép, Gardonyi folyoséja végérol
Gardonyi ecsetje mivészetével tekint feléje a vi-
ragallvanya zold diszeib6l Maria a kis Jézussal.
Haloszobajaba belépve, irdasztala felett ott Aall
Munkacsy eredeti Krisztus véazlata, az Ecce Ho-
rnébdl és Gardonyi agya felett az elefantcsont-ke-
reszt a felfeszitett Jézussal.

Mindezek utdn kérdezhet6-e:

— Milyen vallast volt Gardonyi?!
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Megtagadasa voina-e az a keresztény hitnek,
hogy Gardonyi a szomszéd templomok mécsei
elétt is megdlloit. Vagy mert feljegyzéseiben,
napléjaban hitével tdllép valldsa szigora keretein.

Blin-e az, ha az év eseményeit naplojaban

Osszefoglalva az 1911-ik esztendd lepergésekor
gy ir:
v Ebben az évben tortént Portugdlia koztar-
sasagga alakuldsa. A Tripoliszi habord, amely még
befejezetlen. Kina koztarsasagga alakulasa az év
utols6 napjaiban, de még ez se bizonyos.

Velem csupan a Pesti Hirlaphoz valé végle-
ges szerz6désem. Tovabba szememnek hirtelen
megromlasa juliusban.

Eseménynek tekintem a lélek 6rokkévalosa-
ganak kezdettelenségét, hogy megfejtettem.

Ez utobbi gondolatban, azt hiszem, nincs
egy szemernyi hittagadas. De nincs sehol a md-
veiben sem. Az, hogy néha mdiveiben a pap-
saggal nyers-Gszintén banik, ebbdl se hamozhato
el vallastalansaganak bizonyitasa.

13 agglegény.
(1909 dec. 11. — 1911 jdnius 26.)

Hosszduhaju veszedelem. Akkor még gy irta
a cimet. Ma mér taladn igy irna: Kurtahaju vesze-
delem.

13 agglegénytorténet.

Gérdonyi novellazé6 kedvének mélyen jard
alkotasai. 13 nGi lélek rejtelmének hliséges rajza.
Akad ugyan kozottuk olyan is, mely a novella-
hambol kilép: a Finum llka. A Finum Ilka testes,
kerek regény. Erezni rajta, hogy csak a tartalma

12 — Gardonyi J.: Az éI6 Gardonyi, 0. 177



kedvéért birja meg a novellaskdtet tablajat a
tobbi mellett.

A Szakalas Magdolna (1910 nov. 16—28).
Mandula (irta 1910 jan. 2—10 és Qjra irja Elve-
zeti cikk cimen 1910 4pr. 16—21). Egy korty viz.
(1910 aug. 2—13). Hegyen ég6 tiz (1911 jan. 28
—febr. 25). A pék drja (1911 marc. 1—4 és 7—
13). Kék leanyka, zold legényke (1910 aug. 29—
szept. 6). Harom bagoly (1910 szept. 14—27). Két
szék kozott (1910 okt. 18—23). Finum llka (Kék-
szem{ erdészledny cimmel készil 1910 jan. 13—
apr. 3). Csak ne felejts (1911 &pr. 2—3), (apr.
4-ikén Qjra irja). Hol vagy Eva (1911 majus 9—
juan. 6 és jan. 20 bdviti), mind, mind, ha még oly
szép novellak is, a néi olvasétabor tulsadgos érzé-
kenysége nem fogadja az irdsokat oly szivesen,
mint fogadna, ha a hésn6k belelebegnének a férfi-
h6sok karjaiba. Széval Gardonyi a két Hosszu-
haju kotetében realizmusa aldozata.

Csakhogy Gardonyi e kétkdtetes munkaja
megirasakor a gyengébb nemet masképp Ohajtotta
karpétolni. Ujabb két kotetet szant az aggleanyok
torténeteire, akik egy penzidban morzsolva életi-
ket, torolgetik a port banataik fonnyadt leveleir6l
s razzdk ki menyasszonykoruk parfénés Uvegjei
utolsé csoppjeit.

Gardonyi a férfiakkal addssagba keveredett.
Az elégtétellel a n6k részére. Nem irta meg soha.
Feljegyzése nem tdbb rdla egy tomott boritéknal.
A szandék a megirasra ezzel igazolhaté. A baju-
szos veszedelem a cim a boritékon. Es egy datum:
1917 XI. 12. Azutan a kdnyv kezd@sorai:

Talan ugyanazon az estén tortént, hogy az
Agglednyok hazaban a karacsonfa kordl . . .

Ok persze nem isznak bort, de cigarettaznak.
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Mind azt mondja, hogy fiatal kordban szép volt...
A ndk 7-féle reincarndltsaga szerint valo 7 figura.

A boriték aljan ez All:

Beszerzend6: divatlapok, illatszer-, ékszer-,
cipbarjegyzéekek.

Megirhaté Ggy, hogy a ruhdk utdlagosan
festenddk bele.

Ennyi az Osszes feljegyzés az Aggleanyok tor-
ténetérdl.

A vén leanyok sohasem bocsatjak meg ezt a
feledékenységét Gardonyinak!

A 13 agglegény torténete Gtleteiért Gardonyi
nem kerult at a szomszédba. A sajat elhagyott ko-
moly életéb6l merithetett. A kardcsonesti egyediil-
valésagabdl, abban az & kulén kis hazdban ott
Egerben, amit munkateremnek rendezett.

A novelldk jobbara elgondolt események. Az
Egy korty viz sz616sgyoroki torténet. A benne le-
irt nddfedeles haz is édesanyja haza. A cselekmény
pedig odatelepedett pesti nyaraldké.

A Finum llka. egyrészc Gardonyi Karadon
toltott idejébdl szarmazik. Finum lIlka: Csik llka.
Szerelme tavaszénak els6 virdgai kozil vald. A
Falu rossza rendezése is Gardonyi kezddtanito ko-
rabeli emlékei SzO616sgyorokbdl. ime az élet ho-
gyan keésziti el6 Gtjara szenvedéseken, latszdlag
eredménytelen munkakon &t vandorait. E regény-
nél latta hasznat Gardonyi néptanitéi buzgalma-
nak. Az id6k tavola Csik llka jellemét fakulttd
avitotta. Gardonyi élénkebb szineket keresett.
Megtaldlta. A Finum Ilkdban szerepl6 két leany
Gardonyi egri ismer6sei; Péczely Paula és Blanka,
a szilvasvaradi f6erdész leanyai. Az erdei torté-
net a két lanyrdél irodott.

Paula volt a kékszemdi.
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Péczely Paula és Csik Ilka jelleme a regény-
ben egygyéfonodott.

Erdekes a HosszUhaju veszedelem elbeszélései
irasanal az is, hogy a Csak ne felejts (Ami sok, az
sok), a Pék oraja (Eol-harfa) és Hol vagy Eva tor-
téneteit egynapon vazolja fel. (1910 dec. 1) de
Csak ne felejts-sel indul.

Gardonyi az akadémikus.
(1910. apr. 14.)

Szabolcska Mihaly ajanlotta Gardonyit aka-
démiai tagnak 6t sorral:

Gardonyi Géza regény és dramairét az I. osz-
taly széptudomanyi alosztalyaba levelezd tagnak
ajanlom. Gardonyi a mai magyar elbeszélGiro-
dalomnak egyik legkivalobb egyénisége. Regé-
nyei, elbeszélései, szindarabjai egyarant nyereségei
a magyar irodalomnak. ,Aprilis és Fizfalevél,
nyarfalevél® cimd verses konyveiben tobb olyan
kélt6i gyongyszemet adott nekiink, amelyek soka
tal fogjak élni a mai éatlagos versel6 munkat.
Ajanlom 6t levelez6 tagnak az |. osztaly szép-
tudomanyi alosztalyaba.

Szabolcska Mihaly

levelezd tag.

Az ajanlast Szabolcskan kivil nem irta ala
mas senki. Az Akadémidnak ez a néhany sor is
elég volt Gardonyi érdemei méltatasara, 6rém-
mel fogadtdk az ajanlast és Gardonyit (1910 ap-
rilis 26). Harminc szavazat kozil csak harom
emelt szé6t Gardonyi ellen. A nagy tobbség érezte,
hogy Gardonyi bevonuldsa a marvanyoszlopok
kézé a magassagok lépcsdjén, a nemzeti nagysa-
gok csarnokéba idGszerd.
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Gardonyi ugyan nem kérte rd Szabolcskat.

~Olvastam a lapokban, hogy Szabolcska aka-
démiai tagnak ajanlott", — napldsoraibol leg-
aldbb is az tlinik ki, hogy a tagajanlas Szabolcska
barati szivéb&l 6nként fakadt.

Gardonyit a tudds tarsasag nagy tobbségének
szemeélyéért lelkesedése lepte meg. Ezt a szerete-
tet tdbbre becsiilte sajat dics6ségébe emelkedésé-
nél: a kitiintet6 akadémiai tagsagnal.

A bor szazadszor.
(1910 december 25.)

1910 kardcson napjan és vasarnap érte meg
szizadik el6adésadt A bor a Nemzeti Szinhazban.
Ez a ritka jubileum nem igen érintette a kdzon-
séget, mely csodalatosképpen tavol maradt a kul-
turdlis Unneptdl: a foldszinten és a paholyokban
annyi ures hely eddig taldn egy el6adason sem
akadt, mint a szdzadikon, noha karacson Unne-
pén még a kevésbbé kedvelt szinmlvek is meg-
kapjak a kdzonségtdl tomott padsorokat.

A bor szdzadik el6adasara nem vonult be az
Unnepi hangulat. A Nemzeti szinhaz szerepl6i:
Alszeghy Irma, Ligeti Juliska, Gyenes, Gabanyi,
Rézsahegyi, Latabar az els6 el6adds mdivészeté-
vel ragyogtattak kivalo tehetségiket.

Az el6adas utdn a szinhazbdl a Szikszay-
vendéglé Unnepi asztaldhoz vonultak a szerep-
I6k. Az asztalfén Gardonyi viragokkal felcico-
mazott helye és két sor pezsgés Uveg jelezte,
hogy a Nemzeti szinhdz mdsoran szokatlan ese-
mény a szazas dics6ség.

Mindenki ott volt a szerepl6k kozil, 6rom-
arccal telepedtek az asztalhoz. Csak Gardonyi
nem jelentkezett.
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Vartak.

Véarakoztak.

Rézsahegyi, mint a legfiatalabb, kapta a ren-
dez6i tisztet. Boldog arccal bilszkén, fiatalos rugal-
massaggal izgett-mozgott, intézkedett jobbra-
balra.

Telik félora, telik egy o6ra, Gardonyi még
mindig nincs.

Gardonyi pedig pontos ember hirében allott.

Végre Ligeti Juliska megrantja a mellette
forgoldddé Roézsahegyi kabatjat:

— Te, Kalmén, hol van Géardonyi?

— Gaérdonyi? H( ... az istenfajat, hat nem
elfelejtettem meghivni.

Vigasztalodjon Rézsahegyi Kalman. Nem 6
volt az els6 e feledékenységében. Elfelejtették 6t
masutt is. Nem volt meghivéja a kidllitas meg-
nyitasara sem 1896-ban. De nem hivtak meg a
Pet6fi-szoborleleplezéshez  sem  1898-ban  Seges-
varra. Es az egri Dobd-szobor leleplezéséhez
(1907 aug. 18-an) is csak azért ment el, mert a
Torténelmi Tarsulat kildte oda. A meghivorol
Egerben is megfeledkezett a rendezd bizottsag.

30 éves irdi jubileom.
(1911 jan. 26.)

Jokai jubileuma alkalmabdl kérdezett Gar-
donyi egy egri parasztot:

— Hat aztan tudja-e kend ki volt az a Jékai?

— Honne tudném.

— Hat kicsoda?

— Valami jubileony, instalom.

Gardonyinak ett6l fogva elment a kedve a
jubileumtdl. Eddig ugy tudtak Egerben a parasz-
tok, hogy Gardonyi Irnok. Olyan irnok, aki a
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budapesti févarosnak ddgozik. Hogy 6 ezentul
jubileony legyen, arra nem vagyott. Inkdbb ma-
radt 6 az egri ,cikrak" szava szerint irnok. Ez
valahogy kozelebb simul az & foglalkozdsahoz,
kuléndsen ha még azt is hozzd magyarazzak ott
a Gardonyi haza vasracsa el6tt:

— Olyan Irnok e, hallja-e, akinek hét var-
megyében nem talalkozik parja, mer ugy ki tudja
vetni a botut, hogy még az urak is csodajara jar-
nak. No fene egy jokez(i ember lehet!

De nem kivanta Gardonyi a jubileumot azért
sem, mert a nyilvanos Unnepeltetés idegein bor-
zongatét jatszott.

— Nem vagyok én mozikép, hogy bamul-
janak!

Mindennek ellenére baratai szerették volna
megrendezni iréi munkdassaga 30 éves Unnepét.
Csolr Gaspar szegedi Ujsagiré arulta el a neveze-
tes datumot az Uj Idékben. Gardonyi palyatarsai
meg azt hitték:

— Gardonyi csak szerénykedik. Belilrdl
szive rejtekén nem haragudna érte.

Egyesek azt rebesgették: Ferenc Jézsefnél
valami kitlintetést is kijaratunk Gardonyinak.

Gardonyi nekilatott a fellangolas elfojtasa-
nak.

El6sz6ér is a magas osztrdk udvart szerelte
le. Uj ld6kben Ceruzajegyzetek alakjaban olyan
gondolatokat rakott a trén labahoz, hogy Bécs
elszérnyedt ra:

-Flogyan adomanyozhat az osztrak csészar
magyar nemességet?"

~ingyen még senki se szerette a Habsbur-
gokat!"

Es masefféle hazafiatlansagokat.

Kitlntetést? Bécstél?

183



Megvetette, gydldlte az adoméanyozéval
egyutt.

— Elég kitlintetést kapott a csalad Vilagos-
nal! Beleveszett egész vagyonunk!

Légradyék a Pesti Hirlapban megpengették
az orszagos Unneplés hdrjait.

Gardonyi az elsd hirre tavirattal tiltakozott.
(1911 jan. 26.)

— Toliam Unneplésér6l sziveskedjék a tars-
lapokat is lebeszélni. Nemzetem hal4jat jubileum
nélkdl is érzem iréasztalomnal.

Gardonyi Unnepeltetését megengedhetetlen
balvanyozasnak itélte. Elharithaté kényelmetlen-
ségnek. De o6réommel tekintett arra, ha masok
évfordulok Unnepi fényén sutkéreznek. Ilyenkor
6 maga is gyujtott egy-egy langocskat soraival az
Unnepeknek.

Gardonyi elhallgattatott jubileuma utan né-
hany hénapra dvozolte a magyar tarsadalom
Réakosi Jen6t és tolla palyafutasdt hetvenéves
kora belépdjén. Gardonyi hodolattal gratulal az
iréfejedelemnek:

Eger, 1912 nov. 12.

Méltésagos Nagyuram!

A hetvenedik allomason én is a tisztelg6k
kozott allok. A bokrok udvozlik a palmafat. A
kokardak udvozlik a zaszlot. A lampéasok Gdvoz-
lik a vilagitotornyot. Mas embernél hetven év
lassi elmerilést jelent az 1d6 arnyaban, Méltosa-
godnal emelkedést, mint a nilusi I6tusznal, amely
minél korosabb, annal szebb virdgokat emel Kki
az aradatok mélységeibdl. Csak a kalendariumok
multak el Méltésagos Uram! De aki egy félszazad
Ota mindennap egy téglat illesztett be a kultd-
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rank épuletébe, annak a multja nem veszett el:
megvan és megmarad teljes egészében. S ez ne-
kiink is szerencsénk, nyereségiink és vagyonunk.
Mert Méltésagodnak az ekéje mindig a magyar
foldet szantotta, boronaja mindig a magyar jov6
életét egyengette, faklyaja mindig a nemzet hajo-
janak az elején allott, hogy a zatonyok kozott
irdnyokra vilagitson. Az ilyen er6t és vilagossa-
got megbecsuli a magyarok Istene is, amikor
fiatalsdgban tartja s megaldja a koszorukat, ame-
lyekkel ezen a hetvenedik &allomason unnepli a
jelen nemzedék.

Tisztelettel és szeretettel Udvozlom

Gardonyi Géza.

Réakosi Jen6 héldsan kdszonte meg Gardonyi
tdvozletét:

Kedves Uram,

sok (dvozlet, sok koszontés szall felém. De
nem vagyok éppen olyan szédelg6s, hogy a fe-
jembe szdlljon. Tudom én, hogy az id6, nagy
rosta, sok pelyvat fog bel6le kirdzni. De maga
és a magdhoz hasonlok szava benne marad. Az
nekem nagy és meghatd tanusagtétel. Mert mi-
kor én még kisdiak voltam s mindennap a misére
jartunk, én minden mise utan kulén elmondtam
egy Miatyankot, hogy az Uristen engedjen en-
gem oly nagy embernek lennem, mint Thaly
Kalman, aki akkor fiatalsiga ragyogasaban fél-
istennek tetszett eldttink. Magatol es még egy-
par embert6l hitelesen tudtam meg ezudttal, hogy
az Isten meghallgatta az imadsagomat. Nem mu-
lok el Ggy, hogy ne lettem volna a nemzet szol-
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galatdban valaki. Ezt k&széndm maganak és az
Istennek &ldasat.

Udvozli szeretettel
Rakosi Jend.
Budapest, 19x2 nov. 16.

Rakosi Jend utdn nagyjaink kdzott ugyanez
évben Prohaszka Ottokar plspok kovetkezett a
jubilemi soron. (1912 dec. 18.) Gardonyi levele
ott tisztelgett az Unnepelt f6pap asztalan is. Gar-
donyi irétolla szépséges mlivészetével igyekezett
az egyhazi pompa fényén athatolni.

1912 dec. 22.

Ahol Ottokar puspokét koszontik, én is ott
allok palmaaggal. Nekem is pasztorom: a fejér-
vari nyajba irtak be szilletésemkor. De ha nem
oda irtak volna is, mikor Ottokar puspok tisz-
teletére zugnak a harangok, nem foghatja el me-
gyehatdr azoknak a harangoknak hangjat: tal-
zengenek rajta egész Magyarorszagra.

Kdszontém Ottokar puspokot, akit Szent
Istvan kiraly lelke vezetett kézen Alba Regia
plspoki székébe. Szegény a pispokség, — hiszen
részben ma is Budardl kapja kenyeret, — de az
igazi pUspok sohasem szegény: Krisztus Kkincseit
hordozza magaval. Es Ottokar pispok kezében
szazadok oOta nem latott Gj féenyben ragyognak
azok a kincsek.

Kdszontém Ottokar plspokot, az uj kor
nagy papjat, aki gondolattal ment fel a léncsén
a puspoki székbe: Krisztusnak égé gyertyajat vitte
fel oda s Uj fényre gyujtotta vele Bethlehem Kki-
aludt csillagat, — az embervezérl6 csillagot, amely
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ma is minden él6 léleknek Gtra vilagité vezetGje
az 0rok Igazsaghoz.

Kdszontém Ottokar puspokodt, a huszadik
szazad apostolat!

Kdszontém a napba 6ltozott embert, kit
Isten homlokon jelélt a kivalasztottsdg fényes
jegyével.
~ Mark evangélista oroszlanja él az ¢ lelkeben.
Es Janos evangélista tolla ragyog a kezében. Mi-
kor a szonoklasban elfarad, az a pihenése, hogy
ir. Mikor az irasban elfarad, az a pihenése, hogy
szénokol.

Es az & irasa fényben (szo liliommezd. Es
az 6 szonoklasa: csillagess6 a sotétségben.

Boldog a templom, amelybe & belép! A gyer-
tyak maguktol meggyulladnak ott. S mikor 6
megszolal a szOszéken, elolvad a jég s a viragok
kinyilanak, merev 6érids kérdgjelek egyenkint fon-
tyorodnak ossze a templom ajtajdban és valtoz-
nak ures arnyékokka. Mert az 6 igéje napfény
és melegség és er6. 6rommel 6rvendezik hallatara
a foldi ember s amen-je utan az angyalok tap-
solnak a Magassagban.

Eger Unnepe.

Gardonyi lefékezhette a jubileuméara késziil6
lapokat Légrady erejével. De Eger szeretetével
nem boldogult. Eger szivére nem lehetett vas-
pantot szoritani.

A véaros beleegyezett: nem tart jubileumot
Gardonyi tollanak. De attél mar ne fossza meg
O6ket Gardonyi, hogy Gardonyi Géza egri polgar-
nak a Magyar Tudomanyos Akadémia tagjava va-
lasztasara ne feleljenek.
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Ez a kitlintetés nemcsak Gardonyié, a varosé
is. Mert Eger varos torténelmi multja vezette fel
Gardonyit az Akadémia lépcséjén s amikor az
Akadémia valasztasaval kaput nyitott Gardonyi
el6tt, Gardonyi érdemeinek elismerésében méltd
hogy a Tudomanyos Akadémia mellé Eger véaros
is odaalljon.

Igy is cselekedett.

A vérosi kozgy(ilés egyhangulag lelkesedés-
sel az egri takacs-szovOk utcajat Gardonyi Géza
ir6i érdemeiért Gardonyi Géza, utcanak nevezte
el és elrendelte az utcatabldk Kkicserélését.

Mi volt ez a lelkesilt gesztus a varostol?

Az elfojtott jubileumi hang kitdrése?

Az akadémiai érdemek elismerése?

Vagy tén karacsom ajandék azért, hogy
ezel6tt tiz esztendbvel helyezte Gardonyi az Egri
Csillagokat az olvasdkdzonség karacsonfaja ald.

Véalogathatott a mérlegelésben Gardonyi, Ki
meglepetésében ennyit ir a naplojaba:

1912 dec. 8. ... délben értesiltem, hogy az
utcankat a nevemrdl nevezték el. Néhany féva-
rosi lap is ir réla.

Ez nem Unnepeltetés.

Tobb annal. Sokkal tébb. Orok jubileum,
melyre a varos népe mindannyiszor ragondol,
valahanyszor Gardonyi utcdjan végigbotorkal.

Gardonyi halds szivvel fordult a varos nagy-
jaihoz:

Nagysdgos Polgarmester uram!
Tisztelt Képvisel6testilet!

Ha idegen érkezik ebbe a varosba, els6 te-
kintetét a sok templom, sok torony fogja meg.
Bizonyara azt mondja:

— Itt héat néznek az Istenre is.
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Es:

Beljebb a liccumon bamulnak el:

— Néznek itt a tudomanyokra is.

Még beljebb, a Dobé szobra el6tt meg:

— Néznek itt a nemzet mdaltjara is.

S ha besétélja a varost és meglatja azt az Gj-
nev(i utcat is, amelyben e sorok csendes ir6ja él,
bizonyara igy szél:

— Néznek itt a jovére is. De ebben a va-
rosban mégis Ugy gondolkodnak, ahogy sehol
méasutt. Mert mésutt az irét leteszik el6bb a fold
szine ald és csak azutdn ajdndékozzdk meg vi-
raggal. Itt az ir6 még fenn jar s méris odaadjak
neki a legritkdbb, és legszebb viragot: a széza-
dok nefelejcsét.

En meg azt felelném az idegennek:

— Ahol Istent tisztelik, a tudoméanyokat
kedvelik, a h&soket megbecsulik, ott bizony més
szemmel néznek a mdltba is, a jovébe is. Ott a
lakossag gondolkodasa felilemelkedik a fold
poran.

Az olyan helyen megismerik, hogy volta-
képpen az ir6 is azt a vildgossagot hordozza,
amely a templomokbdl kiarad. Csakhogy az ird
nem annyira folfelé vilagit vele, mint inkdbb le-
felé, az emberi szivek mélységeibe.

Az olyan helyen megismerik, hogy az ir6 is
ahhoz a palotdhoz rak 0j oszlopot, amely a tu-
domanyok kincseit tartogatja. Csakhogy az iro
nem kovekbdl, hanem a gondolatokbdl épiti bele
a maga oszlopat.

Es az ir6 csak azt az Ortiizet gondozza, ame-
lyet a malt idék hései alltak koril Eger véarhe-
gyén.

De hogy azoknak a h&soknek eszik &gaban
se fordult meg, hogy a neviket az utanok ko-
vetkez6 nemzedék kimenti majd a feledés tenge-
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rébdl és kézbol-kézbe adjak egymasnak az el-
mulé szazadok, épp Ugy a nemzeti mdvel6désnek
az a mai kozharcosa is, akit Eger bércére allitott
a legislegalkalmasabb rendelkezés, csak a munkajat
forgatja elméjében s nem azt a kérdést, hogy
meddig Uszik a falevél a jovendd id6k arjanak
hullamain, egy elmult kornak iszapja felett?

Egerben azonban oly gazdag szivek laknak,
amindk valéban sehol masutt. Itt a lakossag
szive, mint a szinig telt aranykehely, a legkisebb
érintésre is megcsordul. Ezattal az érint6 az iro-
dalom magyarsdganak napjainkban kérdésessé
valt nemzetvéd6 nagy tekintete volt. S hogy vé-
letlendl én lakom itt, Egerben, én vagyok az a
szerencsés, akinek nevével a magyar irodalom
megbecsuléséért csordult meg az az aranykehely.

A gondolat, amely nevem felé forditotta
Eger szivét, bizonyara ez volt: Az egri termés
minden évben egy jeles rubrikat tolt ki a nemzet
kozgazdasagi naplojaba. Az ir6 munkaja is egri
termés. Ha nem is abba a rubrikaba kerul, de
[am, a nemzet irodalmaban is van mar rubrikaz-
hatd egri termés. Elkilonboztetjuk ma ezt a ter-
meést egyéb termésiinkt6l és emlékezetesen do-
kumentalhatjuk azt az érdeklédést, amellyel
nemzetiink irodalmanak fejlédését szemléljik.

Ez a gondolkodas ismét foléje emeli Eger ne-
vét mas varosok nevének. Mint ahogy foléje
emelkedett a neve mas véarosoknak, mikor Szent
Istvan keresztjével vilagossagot tiizott az Gspo-
ganysag homadlya folé. Mint ahogy féléje emel-
kedett, mikor vitézi elszantsagaval megalloit a
torok viharban. Mint ahogy foléje emelkedett,
mikor hazaszeretetével megcsokolta Rakdcinak
a zaszlajat.
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Ma mar nincsenek pogany-homalyok. A nem-
zetdul6 viharokat be se engedjik a haza hatarain.
Rakoczi zaszloi begbngydlten pihennek — Ara-
don és Debrecenben. Becsiljik a békességet, mely-
nek csendjében tudatosan gyf(jtjik az er6t a jo-
vendd id6kre, amikor a népek kultarajaban is
emelt homlokkal kell majd megallanunk.

Kodsz6ndm O6ndknek azt a szives és mélyen
meghat6 figyelmét, hogy még életemben ide-
nyujtottak nekem azokat a rdzsadkat, amelyeket
csak halotti szemfodelemre vérhattam volna. Ez
a nagy és nemes adomany meger@sit engem lan-
kadoz6é munkabirasomban és szent fogadalmakra
kotelez: munkalkoddk tovdbb az Istent6l nekem
osztott szerszdammal — holtomig, — a nemzet
mdvel6déséért és Egerért!

Eger, 1913 januéar 7.

Halas tisztelettel

Gardonyi Géza.

Eger varosa lelkesedése Gardonyiért nem ért
véget a Gardonyi-utca szamtéblaival. Gardonyi a
varos magasztos érzésébdl, az egri var Bebek béas-
tyajan alussza Orok alméat. A halalanak évfordu-
I6ja tizedik évében Eger varosa az Egri Csillagok
m(i nevével is utcat diszitett. A Gardonyi Géza
utca és az Egri Csillagok atja Gardonyi kertje
virdgos bokrai alatt karolnak 6ssze s tekintenek
ala a magasbdl a varosra, a Gardonyit életében
és halala utan is megbecsil6 Egerre.
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Komaromi Helikon.
(1911 szept. 3.)

Bedthy Zsolt egyetemi tanar, irodalomtorté-
netird, Kisfaludy tarsasdg elndke, a komaromi
Erzsébet-sziget arnyas fai kozott tolti munkaja
utan a nyari pihentet6 szabadsagot. A bajos, ked-
ves vadon kell6s kozepén emelkedik Beothy
Zsolt nyaral6ja, hova jlnius végétél szeptem-
berig leszokik komoly munkaja elél. Az Erzsé-
bet-sziget méltosagos csendjét e pihenésnek csak
a végeén veri fel a zaj: a poharcsengés zaja, a vi-
dam gratuldlok vendégseregének zsibongasa, akik
Bedthy Zsolt szeptember 4-iki szliletésnapi {n-
nepére gyllnek ide, hogy a tuddst csaladja koré-
ben Udvozoljek.

Ezen a napon Betthy Zsokék konyhdjan
nem bodroz fustét a kémény: a leghiresebb ko-
maromi szakacsné, a hires haldszfamiliabol vald
Salamonna asszony személyesen f6zi kondérban
a halat és f(ti, forralja az Ustben a halaszlét a kert
végén, meg a ropogdés molnarcsuszat.

Az az 6si hajlék, amely Bedthyéknek a nya-
rat évrél-évre arnyékos faival enyhévé és nyuga-
lomaddva teszi, az 1911-ik évben lett éppen széz-
esztendds. Csoda-e hat, ha Be6thynek annyira a
leikéhez forrott ez az 6si Bedthy hajlék. A nem-
zeti érzés és gondolat ékesen sz6lo hirdet6jét a
szazesztendGs hazavatasra Gardonyi is felkereste.
Bedthy szeretete a hajlék magas évforduldja nél-
kal is irodalmi nneppé avatta a baratsadgos ven-
dégséget. Ott tisztelegtek a lakoman Berzeviczy
Albert, Daranyi Ignacz, Antal Gabor (dunantdli
reformatus puspok), Schmidt Jozsef, Beothy
Laszlo, Fejérpataky Laszlo, Kozma Andor, Bonis
Jusztin, L&rinczy Gyoérgy, Csaszar Elemér, Beke
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Mano, Hegedls Istvan, Takats Sandor, az oreg
és a fiatal Szinnyei. Vagy rovidebben igy lehetne
csoportositani: az Akadémia, a Kisfaludy tarsa-
sag, Pet6fi tarsasag, a varmegye urai és a varos
urai.

Bedthy Zsoltnak kilonosen jol esett Gardo-
nyi jelenléte. A Kisfaludy tarsasdgi kudarc végle-
ges elsimitasa csendiilt bele Bedthy Gardonyi po-
harkocintasaba.

Bedthy Zsolt, e helikoni nneptdl kezdve,
sohasem mulasztotta el, hogy Gardonyit neve
Uinnepén néhany sorban ne (dvozolje. Bedthy a
telet mindig Cairéban toltétte s onnan kildoz-
gette Udvozl6 képes-levelez6lapjait. Gardonyinak
és fiainak egyarant boldogsagot szerzett Bedthy
e maig is meg6rzott lapokkal. Egyiptomi bélyeg!
egyiptomi levlap! Bedthy Zsolt autogramm!
Mindegyik kiilon érték Gardonyi-csemeték sza-
mara.

Gardonyi Gézéanak is jutott valami Beothy
kildeményébdl: az iras a levlapon.

Az irés!

Mert kulonds egy irds volt Bedthy Zsolté.
A betlk hajszalvonalait vonta mindég vastagon,
amit meg mas ember kovér tintaval ir, azt meg
vékonyan. Bedthy minden betlije olyan volt,
mint a haldszhorog. Gardonyi méar a nyomdak-
ban hallott Bedthy Zsolt kezeirdsarél. A nyom-
dabdl tudta, hogy Bedthy kéziratait mindig an-
nak a szed6nek osztottdk, akit aznap meg akartak
biintetni. Bizony, mi is néha hetekig vesz6édtink a
parsoros levelez6lappal, mig megfejtettiik. Meg
is irta Gardonyi egyszer @szintén Be6thynek:

— Haldsan koszdndm a Cairobdl kildott
hieroglifeket.
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Gramofon.
(1911. szept. j.)

A gramofon miatt Edison gyd(loletes volt
el6tte.

Erthetd is.

Gardonyi haza a hegytetén. El6tte gyo-
nyor( rét: fives, gyepes hegyoldal. A varosiak a
vécsei volgybdl, a sanciak a dombrol esténkint
familiastol odasereglettek a gyep puhdjara. Pi-
hen6 iparosnemzedék, pipaszivé parasztok, gye-
rekek, lanyok, csevegl, sikitozO, visitoz6 népe
bajt el6 a kévek kozul s élvezte a természet lagy
aldasat: a pazsitot csillagvilagitds mellett, néha
holdvilag mellett. Amig Edison a flilszaggaté gé-
pet fel nem taldlta, nem sok baj volt velik. De
hogy Edison Egerbe is eljutott, a Gardonyi-ki-
rian a vasari zenebonahangok fels§ skalai remeg-
tették esténkint meg a leveg6t. A szabad termé-
szetért lelkesed§ csaladok férfitagja cipelte a ze-
neskatulyat. Az asszony meg az Orids tolcsért,
meg az aprO gyerekeket s kivonultak a pastra,
magukat jolérezni.

Gardonyi boszankodott.  Ablakat, ajtajat
kiparnaztatta. Haromszoros keretet rakatott ab-
lakaira, csakhogy menekiljon a vasari zajtél, és
az abban az id6ben divatozott notatol:

Jobb vallarol a balvallara,
Bal vallarol a jobbvallara
Gondorodik a haja.

Néha o6t gramofontolcsér is egyszerre fljta
a notat, s bizony, sokszor éjfélig.

— Csak ezt az utalatos masinat lehetne va-
lamivel irtani! — fakadt ki Gardonyi. — Szeret-
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ném, ha felfedeznék a bacillusat! Utdlom, mint
Pet6fi a tejfeles torméat!

19x1 6sz elején a gramofonlaz teljes diihén-
gése idejében jart Gardonyi Komadaromban,
Be6thynél. Pesten mar nem volt ideje ahhoz,
hogy nyiratkozzon, borotvalkozzon, szokasa el-
lenére beugrott egy biztatd kilsejdi, réztanyéros,
fehérfliggdnyds borbélylzletbe. Puszta véletlen-
ség és szerencse: ott taldlja az éreg Szinnyei ba-
csit is. Mig a f6nok Ur személyesen sziveskedik
rcndbeigazgatni Oméltosaga hajszalait, Gardonyit
a szomszédos székbe tessékelik s még joforman
kordl se tekinthet, nyakan a fehérkendd és arcan
a szappanhab.

Az Oreg Szinnyei béacsi a siket 6regek hang-
ravadgyd éhségével megszolal:

— Ugyan eressze mar meg a masinajat, —
fordul a borbélyhoz, hadd hallgassam.

Gardonyi ekkor pillant kordl. Tizenegy
gramofontdlcsér mered vele szembe, mint a
muszkacarok hires erdditményérél, a Kremlirél,
az agyucsovek.

— Nyertem O6ket, — feleli a borbély biisz-
kén, a vidéki borbélyok baratsagos mosolygasa-
val, s radhelyezi az aktualis, neki legjobban tetsz6
lemezt:

Jobb vallarél a balvallara . . .

Gardonyi majd kiugrik a fehérkendébdl és
szappanhabbol idegességében.

— Ez semmi, ezt tessék meghallgatni. Eufon.
Tolcsérnélkuli. Burianlemez.

Folhelyezi.

Felhlzza.

Indit.

A gépbdl tisztan, érthetén dél ki Burian:
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Emlékszel, szép szereeelmem.

— Szép, — biccent Gardonyi szappanos ab-
razattal.

— Benne van 6t koronaban 30 lemezzel, —
dicsekszik a borbély.

— No, annyit megér! Annyit tdn még én is
adnék érte.

— Tessék kifizetni, odaadom!

Az Oreg Szinnyei bécsi flle is hangot fog!

— Fizesd ki Géza ocsém, fizesd ki, megéri.
Azonnal fizesd ki.

Gardonyi megérkezett Egerbe. Az alloma-
son e sorok irdja varta jogaszg6lyamdd kivasalt
Oltdzetben. A hordar egy barna piros csomagot
rak a kocsira.

— A mienk? — Kkérdem csodélkozéassal,
ahogy ratekintek a tdbb spargadarabbdl Ossze-
csomoOzott madzagra és a spanyolviasz pecsétek
egy részét mar lepattogzott, hasadt, szakadt pa-
pirosra.

— Mienk, — bodlint Gardonyi.

— Mi van ebbe a nagy csomagban? — ér-
dekl6dom tovabb gyermeki kivancsisaghol.

— Mit kell neked mindig mindent tudnod!
Varj sorodra!

A komaromi gramofon volt. A lemezek ko-
zott legfolul a borbély el6zékenységének tagad-
hatatlan bizonyitéka, a

Jobb vallarél a balvallara,
Bal vallarol a jobbvallara
Gondorodik a haja.
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Langol6 sorok.
(1911 dec. 5)

Még Dankod Pista életében hozza volt szokva
Gardonyi, hogy Dankd Pista szovegért zorget
nala. A legtébbszér Ggy, hogy készen hozza a ze-
nét s a szbveg maganhangzoit bejegyezve ilyen-
forman: adoa a udadod. A dalkdltének aztan rob-
banhat téle a feje, mig végre kisiti, hogy ezekre
a hangokra csak az illik, hogy: Maganosfa a pusz-
tdban alldogal.

Gardonyi, hogy Danko6 Pista ilyenféle ki-
vansagainak nekikésziiljon, el6re készitett egy
csomé dalszéveget s varta, mikor dugja be Pista
az egri otthonba is feketébe arnyalddo abrazatat.

Debizony szegény DankoO egy emelettel fel-
jebb kopogtatott: az angyalok zenekardban je-
lentkezett az 6reg Szent Péternél. Gardonyi dal-
szdvegei hidba vartak, nem akadt tébbé, aki négy
harra fogja OGket.

Gardonyi darabig vart, vart, hatha jelentke-
zik valami Uj notakoltd a Faradk népébdl. De-
bizony hasztalan.

Erre Osszefogta egy csomoba verseit és bef(-
tott vel6k. (Naplé 1911 dec. 5.)

— Legyen hamu, ha te is az lettél, kedves
Pista.

A langok lobbantak. A langok elsz(intek.

Utana valé napokban Gardonyi felutazott
Pestre. A Mdcsarnokban megtekintette a Dankd
emlékm(ipalydzatot. Megnézte a ,Dankénak ne-
vezett" szobrot. (1911 dec. 21.)

Lehangoltan 4allott meg baratja marvany-
alakja el6tt. Pedig azt varta lelkében, Danké fol-
éled még egyszer.
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A szobor idegen volt. Ko6zémbos. Hideg.
Kdcigany. Minden, csak nem Danka.

Paganini és Palmier.

Hogyan kertlhet egylvé a kett6? Az egyik
a heged( virtuoza, a masik a szineké.

Paganini a heged(ihangok tobzédasanak
mestere. Palmier meg a szinek 0Osszhangjaé. Ké-
peit zold szinre festi, de a z6ld szin ezerféle val-
tozatban keveredik el6 palettajarol.

Mindkett6jiuk titka nyugtalanitotta Gardo-
nyi flrkészd elméjét. Gardonyi, ha tolla-faradtan
folkelt iroasztalatol, alla alad fogta a cimbalom
tetején heverd heged(jét s pihenésil razenditett.
llyenkor aztdn Ossze-vissza jatszott mindent, a
magyar népdaltol a klasszikus mivészekig. Sajat
szerzeményét és Otleteket, Drdlat vagy Paganinit.
Ahogy éppen hangulata diktalta.

Paganinivel rengeteget vesz6dott. Es Gardo-
nyi szerint, nem eredmény nélkdil.

1911 febr. 23-4n kil6nds kedvében lehetett.
Talan azért, mert aznap este jatszottak a Falusi
Verebeket el6szor Londonban, vagy taldn mas
okbdl. Vigan szedte el a hegeddjét. Egész délutan
a ,lelket” igazgatta, allitgatta a belsejében. Ve-
sz8dott vele mindenféle kis és nagy és oldalt gor-
bil6, hajlo csipeszekkel, fogokkal, mig végre he-
lyére sikeritette. Paganini kottajat dontotte all-
vanya keretére s hozzéafogott.

Heged(je nem volt hangolva szabalyosan.

Paganini kénnyeben ment neki, mint valaha.

R4jott, hogy Paganini minden mivéhez
masképpen hangolt heged(vel allt ki s akkor
kénnyedén jatszhaté a ,nehéz.”

Gardonyi napldja 6rdmhangolasban hirdeti:
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sEste felfedeztem Paganinit." (1911 feb-
ruar 23.).

Néhany napra ra (1911 febr. 27.)

Felfedeztem Paganini: Parbeszédét.

*

Paganini sikere utan JPalmier zo6ldszineire
ahitozott. Azt mar kitapasztalta, hogyan lehet
régi képet festeni. Még Munkéacsy elarulta neki a
titkot: a bitumen egy kevés spiritusszal keverve
néhany hét mualva kiadja a régi matt szint. Gar-
donyi: Napdleon feje az el6szobdja szekrényének
a tetején tanuskodik a jo tanécs hitelérél. Kulono-
sen, ha még elavult dcska keret is akad a kénhez,
készen a XV 1I. szdzad, vagy taldn még a XVI. is.

1912 marciusdban Gardonyi egy Maria képet
festett igy régi stilusban. Maria fény Kkarikaja
nem kedve szerint sikeriilt. Atmazolta. A karika
kiltkdzott Gjra. Maria fényével valo vesz&dségét
meg is irta egy novellajaban (Maria gldriaja, Ma-
ria ékszere vagy végleges cimen Egy kép torté-
nete. (1912 marc. 31—apr. 2.) Elég annyi, hogy
az aranykarika atfestésénél észrevette, ahany féle
kék szint ken a sargas vonalra, annyiféle valto-
zatban kapja vissza a z6ld szint.

Gondolkodott.

Megvan Palmié fogasa.

El6szedett egy régebben festett tajképét. Veé-
konyan éathazta zolddel.

Halvanyderengése a zold szin véaltozatainak.

Mégegyszer atvonta.

A z06ld erBsebben Utkdzott el. A szinvalto-
zatok élénkebben el6itkoztek.

A negyedik vagy o6tddik atvonasnal a képrél
Palmié titka koszontdtte a felfedez6t.
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orvényben.
(1912 szept. 4—22))

Talan szebb volt az els§ cime: Eladott sziv.
Vagy kifejez6bb a masik: az Orratlan angyal.
A harmadik is mintha ill6bb volna a mostaninal:
Nem volt parja.

Az els6 cimet Gardonyi bizonyara akkor
akasztotta regénykéje folé, mikor még azt gon-
dolta, operettet ir bel6le. Es talan ir is, ha a dip-
loméciai kapcsolat a szinidirektorokkal nem je-
lentené a héboruUs allapotot. igy hat atmunkalja
regénynyé s a jov6, a majd . . . talan rendezi a
szinpadkérdést.

Mert hogy a téma szinpadra vald, kétségte-
len. A regény beosztasa is az el6jatékos megoldéas-
sal teljesen szinpadi. Magyar operett! A szdveg-
ir6 kevés faradtsaggal, a zeneszerz6 magyaros za-
matu hangol6 tehetséggel tépkedheti a babérokat.
A film is csodas hatdsi magyar témat lelhet
benne.

A regényke keletkezésének is sok a koze a
filmhez. Megirasa idején kolozsvari didksagom
oromeit élveztem s azid6ben tortént, hogy film-
felvételezés kézben Kolozsvar egyik kedvelt szin-
mdvészndje belefulladt a malom zagoéjanal. (Ma
is érthetetlen el6ttem, hogyan lehet az alig egy-
méteres mélységld vizbe odaveszni. Csak a felvé-
telek idegeskedésében torténhetett.)

Gardonyi Géza éppen azokban a napokban
jarta Erdélyt (aug. 10—24.) A szerencsétlen na-
pon latogatott el hozzam. Jogi vizsgara késziilé-
sem tartott lenn a szép erdélyi varosban.

— Ismerted? — érdekl6dott az apam a sze-
rencsétlen sorsi mdvészndrol.

— Nem.
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Az utcan a kirakatok tele voltak a m(ivész-
né gyaszkeretes fényképeivel. Tobb helyen a
filmbd&l is részletek, ahogy magyarruhas legények,
lanyok csénakokon ilnek s a mivésznd ongyilkos-
sagi jelentetet jatszva, beugrik.

— Szép lehetett az orra! — vélekedik Gardo-

nyi. — Finom, nemes vonasu. Az arcat az orr
tette széppé.
— Ezt még sohasem hallottam! — mondot-

tam. En az orrdl eddig csak azt tudtam, hogy le-
het borviragos, rovid vagy hossz(. De hogy azon
szépség is hulldmozzon és az arcot széppé for-
malja, most hallom el8szor.

A vonaton mar Osszerakta gondolataiban az
sorratlan holgy" torténetét.

Messze van odaig.
(1912 nov. 8)

Joéjszakat a novellanak!

Ezzel a kotettel oldddzkodik Gardonyi a
novellairdstol. A kurtdra szabott elbeszélések vé-
gett ezutdn ritkabban martja a tollat. Gyermek-
mesék, legendak nagynéha felkeriilnek még tol-
lara, de kotetbe foglalasukat Gardonyi mar nem
véallalja: nem vesz&dik velik. Gardonyi ezid6ben
kiiléndsen megkedvelte a bdvebb, terjengbsebb té-
makat. Nagyobb mdvészi hatdsokat latott ben-
nik. A regényt, ha mingyart sovanyabb regényt
is, kivant a tolla. A Messze van odaig-novellak
jobbara abbdl az id6szakbol fakadoztak, mikor
Gardonyi csillapithatatlan  fejfajasai  egy-két
napra megkegyelmeztek a mesternek s megenged-
ték, hogy valami szép vagy érdekes kedvéért tin-
tdba ereszthesse tolla szipokéjat.
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A Messze van odaig (1912 aug. j—szept. 2.)
mellé odafoglalta Gardonyi a Kertésznek csak egy
lanya volt novellajat (1911 dec. 7—11). A bels6
szoba (1911 &pr. 6). Ali rozsaskertje torténetét
(1912 jan. 1—j). Ezt az utolsot sz6nyegvasarld
kedvében fakasztotta. Egy Kossuth Lajos-utcai
sz6nyegkeresked6tdl vasarolt azid6ben egy hatal-
mas kinai sz6nyeget. Az o©reg rancosképl perzsa-
nak gyonyor( felesége a fantasztikus szinl sz6-
nyegbastydk kozott meglepte Gardonyit. Ahogy
kés6bb kitudddott a perzsa is, a felesége is Abony-
ban (Pestmegye) lattak meg el6szor a torok fél-
holdat s Mohammed paradicsomi boldogsagaba is
az odavaldsi rabbi vezette be Gket.

— Az abonyi perzsak! — mosolygott sokat
rajtok Gardonyi s gyakran bejart hozzajok, hogy
a szép sz6nyegekben gydnyorkodhessen, mert bi-
zony se pénze, de a lakasa sem igen volt alkalmas
ahhoz, hogy maganak keleti kényelmet és csillo-
gast teremtsen.

Messze van odaig kotetbe illesztette be még
Gardonyi: Ne ass a temet6ben (1911 okt. 31—
nov. 4). A Santa angyal (1911 jol. 23). Néha az
ember feledékeny (1910 aug. 29). Mikor a cs6sz
Unnepet csap (1909 nov. 17 és 24—28). A nyuga-
lom édes kenyerén (1912 febr. 1—j). Hortobagyi
orgona (1906 jol. 29). Ora pro nobis (els6 cime:
Az iméadsagos tolvaj). (1911 jol. 15). Ne halj meg
Fabian (1911 j6l. 30—aug. 9). Két vandor (1911
nov. 25—28) novellait.

Ne é&ss a temetSben els6 cime a: Szerecsen-
lélek. Gardonyi sokat emlegetett novelldja. Gon-
dolata annyira magyar és annyira eredeti, hogy
mas nép fia talan meg se érezné benne a nemzeti
er6t és a lelki kizdelmek sajatos magyar vo-
nasait.
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Zivatar pékéknél.
(1912 nov. 13—20.)

Egy kivagott Ujsaghirt ragasztott Gardonyi
a napléjadba. Cime: A testvéri szeretet.

A szbvege:

Szegedi levelezénk a testvéri szeretet érdekes
példajardl ad hirt. Schweiger Simon pékmester és
Liebermann Mané keresked6 nejei, id@sebb asszo-
nyok, akik testvérek, mar régebb id6 6ta beteges-
kedtek. Hol agyban fekidtek, hol fenn jartak, de
azért naponta els6 dolguk volt egymds egészsegi
allapota utdn érdeklédni. Schweigerné ma reggel
jobban érezte magéat, folkelt, hogy utdna nézzen
a mlhelyben a munkéasoknak, mikor hirtelen 6sz-
szerogyott, meghalt. Liebermanné, szokasa szerint
atlzent reggel, hogy mint érzi magat a névére, de
a kellemetlen hirt nem akartdk tudomésara hozni,
csak azt mondtak neki, hogy Schweigerné na-
gyon rosszul van. Ez az értesilés is végtelendl le-
verte, agyba fekiidt azonnal és sokat sirdnkozott,
hogy bizonyara van ott nagyobb baj is, csak vele
nem kozlik. Egy-két ora mualva 6 is elszenderlt
orok &lomra. A két koztiszteletben all6 csalad
irdnt altalanos a részvét.

A nyomtatott hir alatt Gardonyi Géza meg-
jegyzése:

Ebbél irtam a Zivatar pékéknél c. novella-
mat.

A torténet helyszine a devecseri pékbolt, hol
Gardonvinak ,egyetlen lelki szerelme" jatszodott
le a szépséges Pék Katoval, Gergelyi, Gergely
vagy Gergoli Katicaval. (Hogv a harom Gergely
kozil melyik a hiteles, nem kutatom. Gardonyi
haromféleképpen irta. A Katicatol maradt egyet-
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len fényképen csak ennyi all lila tintaval: emlé-
kul. Ott volt még a név is, de hogy Katica férj-
hezment, Gardonyi lekaparta és foléje rotta fekete
tintaval: Nefelejts Ludmilla.)

Te Berkenye.
(1912 dec. 28.—1913 marc. 26.)

A regény a Bach-korszakba vezet. A cselek-
ményt Berkenye Istvan a krajcarszorongatd fold-
birtokos fia és a forintszoré féldbirtokos Phylep
Albert lanya viszik a regényben.

Mi vezette Gardonyit a Bach-korszakba?

Phylep Julia alakja.

Ki az a Phylep Jalia?

Gardonyi édesanyja lanykoréaban.

Gardonyi, mint minden gyermek, sokat hal-
lott édesanyja fiatalsagarol. Hosszu téli estéken,
mikor a vildg fehérbe Olt6zott, Gardonyi édes-
anyja is feloltdtte a leanyarcot, az acélabroncsos
krinolint s razendilt a ciganyzene a flredi bélon,
el6kertlt a feledésbe szallt fiatalsag és indult a
tanc Gjra, meg UGjra. Es a tancolasban kiheviilt ro-
zsaarccal odadllt Gardonyi édesanyja is hiusaga-
ban az aranyoskeretl, foldigéer§ tikor elé:

— Mondd meg, mondd meg j6 tikrocském,
ki a legszebb?

Es akkor az els6 rajongd, hodold, imado, az
els6 szerelem lovagja. Fulop Albert pécsi foldbir-
tokos fia, odastgta kedvesen:

— Tercsiké! Nemes Nagy Tercsiké!

De Fulop Péter vagyonos fid.

Nemes Nagy Terézia vagyontalan, idegen
fészekben nevel6d6 leany.

A jézan ész az dbrandok megrontdja.
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Pity6 okos. Szamitdéan okos. Ez az okossaga
hideget ont, zdzmarat fagyaszt a szivére, szerel-
mére.

Nemes Nagy Terézia Ziegler Sandorhoz
megy férjhez évek mdaltan.

A regényt 1912. év végén kezdi meg Géardo-
nyi. ir négy lapot és egy honapig nem nyul hozza.
Februar 3-t6l marcius 20-ig gyors lendiletben vé-
gez vele. Azutan kovetkeznek a bdvitgetések, pot-
lasok. A cime kbzben Fdsvény, Pityd, Lasponya.
A regény mar régen kész. Lelkiismeretessége itt
sem hagyja békén Gardonyit. Utazik Pestre apri-
lis 3—ij-ig a 60-as évek kortorténeti adatait ta-
nulményozza a Nemzeti Muazeum konyvtéaraban.

A regény a Pesti Hirlapban jelent meg. Mint
kényvet a szerz§ haldla utan Gardonyi fia ren-
dezte sajt6é ala.

Megérkezett.
(1913 m4j. 30.—jun. 15.)

Egy ©reg paraszt érkezett a drindpolyi sereg-
hez. Tudakozddott fia utdn. Megmondtdk neki,
hogy éppen a harcvonalban van. Siessen, mert
most pihenén az ezred, de a harc ismét megkez-
ddédik, s akkor nem lehet majd neki sem vissza-
térnie. Az o6reg ember egy lévészarokban talalta a
fiat és ott elmondta, hogy fiatal menyasszonyatol
hoz izenetet. Csend volt, hat szépen elbeszélget-
tek az otthonmaradottakrdl és észre sem vették,
hogy halad az id6. Egyszerre megszolalt a riado
és a lovészarokban levék megkezdték a tiizelést.
Az oreg is lehtzodott a fia mellé. Golyé golyo
utan sivitott el faluk mellett, egyszer az egyik
beletaldlt bizony a szegény filba is. Annak éppen
csak annyi ideje volt még az életébdl, hogy apjatol
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elbdcstizzék, aztan holtan bukott atyja mellé. Az
Oreg ember megcsokolta fiat, folvette fegyverét és
lassan célozva I6tt. LG6tt, 16tt. Kezét a bosza ve-
zette és 6 véresen akarta a fiat megboszulni. Mar
sOtétedett, alig lehetett latni, mikor egy sulyos
Utést érzett a fején, elborult vele a vilag és holtan
esett fia mellé. A korilottelevék lattdk a tragédiat
és jelentették a dolgot a generdlisnak. Az apat és
fiat nagy katonai disszel temették el. Arvan ma-
radt csaladjukrdl, melynek nincs tébb férfitagja,
a Bolgéar allam gondoskodik.

Ebb6l az Ujsaghirbél irtam a Megérkezett
novellat.

Els6 elgondolasban a cime ez volt:

— Hatha?

Arany, témjén, mirha.

Gardonyi legendas kotete.

A szerz6 egy hétig vesz6dott, bajlodott vele,
hogy bibliai targyd aprésagait kotetté rendezze.
(1913 jan. 28—jul. 4.) Az akkortajban tollhegyre
vett Két notesz legenddjaért lekesedett Gardonyi
(1913 januar 2—18) s ez tamasztotta azt az otle-
tet, hogy a legendaibdl konyv alkotodjon. El6szot
is irt hozza, gyonyor(iségeset:

Az én aranyom nem a hegyek banyaibdl valo;
az én tomjénem nem Arabia illatfain termett;
az én mirrham nem testi sebeket enyhit.

De csakoda viszem, hova a Napkeleti Harom.

S annyira tetszett e négy sor Gardonyinak,
hogy sajat keze irasa masolatdban szanta a kdnyv
elejére.

Legendas kotete szarnyrabocsatasanal ott hi-
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bazta el, hogy ezt a mdhelytitkot elarulta kato-
likus pap baratjdnak: dr. Haldszy Caesarnak.

Haldszyval el6szor elolvastatta a Satan oOro-
mei (Két notesz) legendat. Eppen jo kezekbe adta.
Halaszybol el6tort a hivatas. El6szedte beszél6-
képessége Osszes fegyvereit, s mikor mar mas nem
hasznalt, azzal végezte:

— Géza, ha csak egy Kkicsit is becsllsz en-
gem, ne bocsasd ki kezedbdl ezt a legendat, se azt
a konyvet. Indexre raknak 06sszes koteteiddel,
mint Prohészkat.

Ez az érv hasznalt.

Gardonyi haldla utdn a legendak kotetet én
rendeztem sajté ala.

Gardonyi aranyorja.

Csaladi hagyomany nalunk: nem viseliink
ékszert.

Gardonyi ezt annyira megtartotta, hogy
zseboraja is acélburkolati volt, még csak nem is
ezist. lgaz, hogy aztan az Oraszerkezete . . . he-
lyes kis m(: harangozd, ébreszt6, kedvesen ke-
tyeg6 forintnyi nagysagu alkotmany. Ugyan-
olyan, mint Jokaié volt. JOkaindl latta ezt a fajta
orat Gardonyi s addig jart utdna, mig meglelte
masat Velencében (1908 majus 9). orilt neki.
Hetekig boldog volt. Otthon az ir6asztalara Ki-
rakta hénapokon &t, annyira kedve szerint vald
volt a kis ketyegd.

Pedighdt minek Gardonyinak ora.

A szobjaban ott sétalt halk billegéssel egy
ébenfakeretes, négyszogletes, déli harangjatékos
ora. Ha csak a kertbe kiment vagy halészobéja
ablakan Kkipillantott, az egri tornyokon egyszerre
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Ot oralap is kereklett feléje. Gardonyi felé, aki-
nek a munkaja Eger Ota sohsem igazodott az éra-
mutatd jardsa szerint. Gardonyinak az oOra csak
arra kellett, hogy le ne maradjon a vonatrdl vagy
tokéletesebben mondva: tdlkoran ne induljon az
allomésra.

A sors véletlenil mégis egy gyémantkodveken
jaro gyufaszal vastagsagu, brilliansokkal cifra-
zott kétfedelli aranydrat juttatott neki.

Az aranyOra esete — szomoru torténet.

Egy jobaratja: Kohanyi Tihamér lapszer-
keszt§ halt meg Amerikdban. A Szabadsag c. ma-
gyar lap tulajdonosa. Palyafutidsat a rikkancssa-
gon kezdte és a felh6karcolonal végezte. Va-
gyona gyarapitasdhoz Gardonyi is adott néhany
amerikai téglat: kezd6 és kiizd6 Ujsagird koraban
Gardonyi megjelent novellaibdl oll6zgatott Koha-
nyi az amerikai magyarsag szamara.

Gardonyi tudta ezt.

Nem szOlt érte.

Erezte, hogy irasai szeret6 anya szavaival
hangzanak az Ovilaghol az Uj-hazaba vet6dot-
teknek. Annyira érezte, hogy egy alkalommal a
kormanynal is jart, hogy allitsak fel Fiuméban a
tengerpartra a gyermekéért konnyez6 magyar
anya szobrat, arra a helyre, honnan a Cunard ha-
jok indulnak Amerika felé.

Kohanyi Tihamér becslletes munkéssagaval
szolgalta kiinn a magyarsag tgyét. Oszintén meg-
vallotta Gardonyinak mar kezdetben:

— lrasait nem dijazhatom, de ha a sors az
utca kovérél puha pamlagok kdzé vet, nem feled-
kezek meg Gardonyi Gézardl.

Es egyszercsak kezdtek hazafelé indulni a
dollarocskék. Jelentéktelen i0—20-as szamu ©sz-
szegek évente. Kés6bb egyre tobb és tobb. A leg-
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utols6 szallitmany negyedévi 200 dollar. De ezt
mar Kohanyi Tihamér személyesen hozta.

A nagy életkiizdelem, a meggyotort testtel
végzett emberfolotti szervez6 munka Kohanyi
Tihamért aranylag fiatalon sirbarantotta. Utolso
perceiben Gardonyira gondolt s kérte feleségét,
hogy az orajat, a kedves aranyérajat, ha majd
neki tobbé nem mér id6t, ajdndékozza Gardonyi-
nak.

Ez az 6ra nem harangoz, nem t, nem éb-
reszt. Az 6ra néma. E némasagaban benne van az
a szeretet, amellyel elhunyt baratja Gardonyi ira-
sait megbecsulte.

Szunyoghy Miatyankja.
(1913 jali 7.—dec. 3.)

Mintha Pinkerton kalamérisdba martotta
volna tollat, gy inditja el a regényét. Az olvaséd
hajaszala az égnek igazodik s fojtott lélekzettel,
tdgra kerekedett szemmel nézi meg a konyv
cimlapjat: Csakugyan Gardonyi Géza irta-e ezt
a szorny(iséget? vagyhogy a kdnyvkotd cserélte
at tréfdbol a konyvtablat és a cimlapot valami
detektiv regényével. Mert a detektivek szimato-
lasa oly élénk, a telefonalasok olyan titokzatosak,
hogy mindenki legaldbb is valami gangster vezér
meggyilkolasara var. Pedig az egész nem mas:
az iro f(iti az olvaso érdekl6dését, s lekéti a fi-
gyelmét még azoknak is, akik az Ali baba és negy-
ven rablon tal nem igen kalandozgatnak el az
irodalom mélyebb berkeibe. Csak mikor mar a
Szunyoghy regénynek a végére jarunk, folléle-
gezve kapunk észbe:

— Hiszen ez nem is rémtorténet! Minek is
keveredik itt a szerepl6k kdzé a rend6rség? Nin-
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csenek benne sikatorokon elindulé kétes alakok
és gyanutlan A&ldozatok. Mire val6 egyaltalan a
hatborzongatas?

ime, elarulom:

A regény gondolatdnak kiilonos keletkezése
az, amit az olvas6 a regényen az idegeiben érez.
A szerz§ ugyanazt érezte, mikor teremtd-képze-
letében az els6 gondolatvillanas Szunyoghyrél el6-
csillant. A tollat egy ismeretlen halott adta Gar-
donyi kezébe. Egy ismeretlen halott tartotta
Gardonyi Uvegkalamarisat. Az els6 otlet a teme-
t6bdl kélt el6. Ha nem igy torténik, Gardonyi
mosolygos szava hangosabban atcseng a torténe-
ten s bizonyara aranyosabb, vigabb melddiava
hangolddik mar kezdettdl fogva a cselekmény.

1913. jdlius 8-an egyik napilap gyaszhirt ko-
z6l. Gardonyi neve is ott rajzolodik a hirrovat-
ban. Csodalatos, hogy az Ujsagok betdinek vib-
ralo soraiban, a szavak tomérdekjén, az els6 pil-
lantasra észreveszi mindenki a sajat nevét s még
ha a keresztnév talan mas is, drommel allapitja
meg, milyen hirtelen rabukkant. Gardonyi is,
alighogy belélapoz az Ujsagba, raakad a nevére s
megdobbenve latja, hogy ez alkalommal nem va-
lami irodalmi tarsasag avatta 6t tagjai soraba, se
nem konyvkritika, se pedig szinm(vét nem ad-
jak, hanem ez alkalommal neve az életuntak ro-
vataban all és mered szemébe a dobbenet léleg-
zetvisszafojto erejével.

El6re kell bocsatanom: Gardonyi Géza hitt
a reinkarnacioban és az volt a meggy&z6dése,
hogy a halott a testbdl a lelkiségbe val6 atmenet
idején még tobb rovidebb ideig szerettei kozott
él tovabb, ugyanigy végzi napi teend6it, mint
annakel6tte, mignem szellemi voltat megérezve és
megértve, tavozik korinkbdl.
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Erthet6 hat Gardonyi megdobbenése és el-
amulasa. Erésen fejlett fantaziaja hirtelen lendi-
lettel mozgasba indulhatott annal is inkabb, mert
mint legtobbszor Gjsagolvasas idején, egyedil tar-
tozkodott dolgozoszobajaban.

Szinte latom, ahogy az els6 megddbbenés
utdn hogyan rancolta 6ssze er6s red6be szemol-
dokét s az orra folotti két mély bardazda mily
mélységbe kényszeredett, mikor méasodszor is be-
tlzte a ritkitva szedett nevek kozul.

— Eletuntak! Gardonyi Géza! Mit keresek
én az életuntak kozott? Hiszen én élek? Ha
igaz...

Nem részletezem tovabb. Itt a napldja.

1913 jdlius 8.

A pozsonyi temet6ben egy fiatalembert ta-
laltak. Pisztoly hevert mellette. A mellén seb.
Mellette egy konyvem s rajta ceruzaval ez a
jegyzet:

-EZ a kényv csaknem visszatartott az dngyil-
kossagtol.

Nem irta az Gjsag: melyik kényvem volt az.

De én mingyart arra gondoltam:

Hogyha ez a kényv csaknem visszatartotta
a maga meggyilkolasatdl azt az embert, irhatnék
talan olyan kdnyvet, amely bizonyosan megtartja
sokakban az életet, — hiszen csak azt kell meg-
vilagitanom, hogy a fantdzia zavarja meg a ha-
lalra keseredettek elméjét.

Beallitok egy embert az élet legnehezebb
forgoi kozé s felvértezem a fantazia ellen valo
kiizdelemre a fantdzianak a filozofiai megismere-
sével. Megbecsiili a fantaziat, mig kellemes, de
ratipor, mihelyt kinzé: az értelme mindig er6-
sebb."
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Ez a néhany sor megvilagositja, hogy miért
jatszodik e regény oly kriptaszagu leveg6ben. Hogy
azutan miért 6ltozkodik a szerz6 mentdorvosnak
s miért 6hajt bekdszonni azokhoz, akik a revolver
csovébe pillantgatva kémlelik a bizonytalan vég-
telenséget. Ezt csak az érti, ki Gardonyi fiatalséa-
gat ismeri. Gardonyi hidnyat érezte egy ilyen
kényvnek. Salyos hianyat. Mert Istenem, milyen
jé is volt volna, ha huszonodt évvel Szunyoghy
megjelenése el6tt a szerzd kezébe juttatja a sors
Szunyoghy konyvét! Akkor bizonyara Szu-
irot egy tragikus lépéstél és nem az a véletlen,
hogy a fegyver ez egy alkalommal engedetlenil
viselkedik.

Gardonyi Géza is atélte fiatalon a nagypil-
lanat lélekrezdiilését. Ezért is sietett oly gyorsan
mentésiikre azoknak, kik az &6 sorsdban talan
lelki vigasztalast taldlnak. A Hatalmas Harma-
dikban is emlit néhany gondolatot a halélra szant
ember balgasagardl. De bizonyara az Atkozott jo-
zansag volt az a kdnyv, mely a pozsonyi fiatal-
ember mellett hevert. Csak az lehetett, mert hi-
szen eladdig, megjelentek koézil az elmilds gon-
dolatanak elhessegetését annyira nyilt kifejezetten
ez a kotet érintette.

Szunyoghy Miatydnkjat Gardonyi Géza két
honap alatt irta. De nem azért, hogy sietett vele,
hanemhogy nem kellett hozza torténelmi tanul-
many. 1913 jdlius 8-an vetette papirosra az els6
sorokat s ami ritkasag nala: a cimen kezdte. Szu-
nyoghy els§ cime: a Hét viadal. Mikor nekifo-
gott a Szunyoghy regényének, a regényr6l joéfor-
man még azt sem tudta, hol kezdi, hol végzi?
mi torténik majd a hdsokkel? Hogyan bogozza,
hajlitja, csavarja az eseményeket? Az el6re elké-
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szitett vazlat teljesen hidnyzott. Csak egyet is-
mert, — és ez hajtotta 6t a megirashoz, — a
lelki tépel6dések rajzat. Mas minden mellékes
Volt neki. Irasa inkabb kedves szorakozas: bol-
cselkedésének a jatéka, fantazidjanak gondlzd
kevergetése kikristalyositva fehér cukorba, az

élet feketekavéjanak megédesitésére.

A Szunyoghy alak képzeletében kész: egy
ifjkori ismer@se: falusi foldbirtokos, a testi for-
mak modellje és egy Eger kornyékén lako fold-
birtokos, grof baratjanak jellemvonésai, lélek-
nyilvdnuldsai rajzolédnak meg a regényben. Két
él6 alakbdl gydrta tehat eggyé Szunyoghyt. A
grof jelleme, mozgasa, gondolkodasmdédja ugyan
csak a regény masodik kiadasanal sllyeszt6dik
kifejezettebben Szunyoghy alakjaba azonban
annyira felismerhetetlendl, hogy a grof elolvasta
a regényt a masodik kiadas kézirataban anélkil,
hogy felfedezte volna benne 6nmagat, s termé-
szetesen még nagyon meg is dicsérte.

Joval a regény megjelenés utan tanuja vol-
tam (a kommin idején), mikor a gréf ar megla-
togatta Gardonyit, s elrémilve Gjsagolta:

— Azt hallottam a varosban, hogy 6n, ked-
ves mester, veszedelmes ember.

— Ugyan?

— Azt beszélik odale, hogy 6n a latogatoit
modelleknek tekinti s megirja az Osszes baratjat,
ismer6sét regényben, Egerben az utcan az 6n
regényalakjai szaladgélnak s hogy melyik ki-
csoda, egyenkint ujjal mutogatnak ra.

— Hat, hogy megirom, — valaszolt Gardo-
nyi, — az alol nincs menekvés. De hogy Uujjal
mutogassanak ra, attol én megévom az ismer6-
seimet és a varost is.
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Es a grof ur sem keriilte el a végzetét. Any-
nyira nem, hogy még a Lathatatlan ember Zéta-
janak sok mozdulataban is raismerek.

— No, ez itt a grof, a haborat jart hires lo-
vastiszt. Az 6 lova mozgott igy, a grof ar lova-
nak a patdja ken6ddn a harctéren hagymaval. A
grof Gron feszilt Szunyoghy uram bérkabétja.
A grof ar volt az az acélosan edzett idegzet(i ma-
gyar. De a méltdsagos asszony divatos, formas
kalapja disze a cseresznye is ott diszelgett Szu-
nyoghyban. A méltésagos asszony az a sudarter-
met( szép holgy, akinek Szunyoghy ar az Ame-
rika felé igyekv6é hajon udvarol.

Szunyoghy regényének filozéfidgja kétségte-
lenil a szerz6é. E regény alapgondolata Buddha
tanaibol meritett tételek Gardonyi Géza beszéd-
modoradban: az emberi élet célja és rendeltetése
a foldén. Megirta ezt késébb méas formaban is.
Itt csak a kétségbeesett ember gondolkodasa a
lampéas, mellyel belevilagithat az égi titkok éj-
szakajdba. Ez a lampéas a regény fénye, mely ki-
nek-kinek annyira vilagit, amennyire koézel tud
hatolni hozza.

-Hogy valéban megerdsitettem a kényvem-
mel sok embert az ingadozasaban, — irja joval
a regény megjelenése utan a napléjaban, — a ne-
kem irt levelek bizonyitjak."

Blau és tarsa.

Gardonyi irodalmi munkassdga mogott ki-
16n élt és virult levéliréi mdkodése. Naponta leg-
aldbb 6t hat levél még udvariatlansaggal leszori-
tott porciozas mellett is. Ha Gardonyi barhogy
el volt is foglalva regényeivel, ennyit megkovetelt
téle az egri postalada. Es akkor még nem volt
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baratsagos senkihez. Nem mosolygott irasban ol-
vasoi felé. Nem fogadott el télik otleteket. Es
nem koszont meg nekik jotanacsokat. Csupan
ilyenféle szaraz mondatokat irhatott aznap a
napléjaba:

1913 okt. 23----- Levél: Légradynak (hogy
nem baj-e, ha hosszU a regény), Singer és Wolf-
nernak (nem irhatok az almanachjaba), Dobi hir-
lapironak (Edison almanachjaba cikkem nincs),
Kiss Jozsefnek (kis cikk a jubiléris szamba), X.
Y. szentesi asszonynak (nem jogositom fordi-
tasra), N. N. parisi n6nek (ugyanaz), U. Z. tren-
cséni asszonynak (versbirdiattal nem foglalko-
zom).

Es hogy hii maradjak a napléhoz, e levél-
irdsok utan fogadott harom latogatot.

Es irt 8 lapot Szunyoghy Miatyankja regé-
nyébél.

A latogatok szivesen latott jobaratai voltak:
Kurthy Menyhért, Madardsz Fléris, Frinth
Laszlo, — Gardonyi gyakori vendégei, kiknek
jelenléte felfrissiilés volt Gardonyinak komoly
munkdja kdzben.

Mert akadt sokszor lehetetlen gondolattal
terhelt kopogtatdja is Gardonyi ajtajanak: a re-
génytémakat szallitd férfiak, a verstéemakat hozo
nék. Ezeket Gardonyi azért fogadta szivesen,
mert 6k maguk voltak a legjobb témak: kit(ing
karakter-alakok. Félszegségik mozirendezének
valo. Tétovazads nélkiil gépet lehetett volna szo-
gezni feléjik és kialtani:

— Tobb fényt kérek! A fejfordulat rossz!

Ez utébbi fajta latogatok keét slagere, —
mozi nyelven, — a Kleinné és a Blau dar. A
Kleinné a kora reggeli 6rdkban jutott be Gardo-
nyihoz. Eltes asszonysag. A nyitvafelejtett kapun
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at surrant be s mint aki ismeri a jarast le Gar-
donyi lakasahoz:

— Kedves mester, ne haragudjon, hogy a
reggelizésnél haborgatom, de a fiam ©6nképz6kori
dolgozatot ir az Egri Csillagokbdl s szeretném,
ha 6n valami Utbaigazitast adna.

— Mi a cime a dolgozatnak?

— Gardonyi Géza élete és az Egri Csillagok.

Gardonyi nagyot néz.

— Mi koze az én életemnek az Egri Csilla-
gok torténetéhez? Olvasta a fil az Egri Csilla-
gokat?

— Nem, kérem, nem olvasta. Nem is olvas-
hatta. Nincs meg neki.

— Nincs meg? Hat majd én adok neki egyet.
Es el6bb olvassa el. Aztan majd jelentkezzen 6
maga.

Az asszony elment az Egri Csillagokkal.

A fiG nem jelentkezett az Egri Csillagokkal.
(1916. febr. 26.)

Blau ur. A masik. Blau Ur Egerben él, koz-
tisztvisel6. Személyét illet6leg tovabbi részlete-
ket mell6zdm, csak az otletét irom ide:

1913 szept. 14.

Egy Blau nev(... tisztvisel§ jart nalam,
hogy irjak szinm(vet elemiiskoldsoknak a segité-
sére rendezendd egri mikedvel8i sziniel6adasra s
ha ingyen nem vagyok hajlandd, szivesen dijaz-
nak.

Mondtam:

— Majd ha a regényemet befejezem.
Kijelentette:

— Ok addig nem varhatnak.
Itt Olt és asitozott délutan 4-tdl este tizig.
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Céglunk reklamja.
(1913 jalius 2J.)

Gardonyi honapokig tartd idegizgalma.

gy tortént:

Gardonyi Géza () kiadas ald rendezte az
Egri Csillagokat és az 1909. évben megjelent Egri
Csillagokban rataldlt az 1912-ben megjelent
Messze van odaig kotet reklamjara. A reklam az
utolsé ivre volt rdnyomatva, tehat nem kilon
mellékletpapiroson. Az amaugy is bizalmatlan ter-
mészetli Gardonyi napokig fantaziait ezen:

— Lehetetlen mast gondolnom: tudtom nél-
kil egy kiadast rendeztek.

Ez a kotet amugy is szerencsétlen balvégzet(i
kotete a szerz6nek. Mar a megjelenéskor elked-
vetlenitette Gardonyit a kiaddval szemben. Tiz
iroi tiszteletpéldanyt kapott 6sszesen Gardonyi a
négyezres kiadasbdl. Gardonyinak ez nem volt
elég. Még tizet kért s a kiadé a masodik tiznek az
arat levonta az iroi tiszteletdijbol.

Gardonyi csak ennyit jegyzett meg ré:

— Ezt vélik 6nok Uzletnek!

Gardonyi, hogy az Egri Csillagokban a
Messze van odaig kotet reklamjat meglatta, ro-
hant Pestre. (1913 aug. 1l.)

A kiadd a Téatraban.

A nyomdaigazgatd éppen nem volt ott.

Az Uzletben a nyomdai megrendeléseket
megtekinteni a cégféndk miatt nem engedték.

Gardonyi hetekig gyotrédott a tévedés
miatt.

1913 oktober iu-ikaig vizsgalgatta a kiad
az Ugyet. Ezen a napon értesitették Gardonyit,
hogy az Egri Csillagok utolso ivét id6kézben va-
I6ban Gjra nyomtak, mert a raktarban elrothadt.
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Gardonyi vigasztaldsa hossz(l id§6 mdulva igy
cl lett intézve. A kiadd levelének tartalma min-
denki szaméara hihet6. Csak Gardonyi volt az,
aki a cég levele utan is tovabb kételkedett.

Csak azt nem értem, miért kellett a bizal-
matlan természet(i Gardonyi tlrelmét és idegeit
e hosszas vélaszadassal rontani.

Gardonyi e levélvaltas utdn Uj konyvet nem
adott tobbé ennek a kiaddnak. Varta mig szerz6-
dése lejar.

Aggyisten Biri.
(1914 3pr. 18.—jun. j.)

A legigazibb Gardonyi regény. Nagy-sok el-
tdvolodas utan Ujra magahoz oleli benne a falut.
Tolla raszalad a libalegel6re. Végigfut a bogar-
hatl hazak kozott az apropénzl akacfalevelek &r-
nyékaval telehintett meszelt falakon, korilra-
jongja az ablakalatti kispadok szerelemfakaszto
vasarnapdélutanjat. Tlzespiros muskatli a Ma-
csék ablakdban s el6tte az amerikas Kelese fiu ba-
nyaszruhdban, tengerlatott kils6leg csillapult
szemmel nagy lelki viharaval. A Macsok és Kele-
sék csalddi harca a magyar falu lomha mozdula-
tossagaban, mintha a Capulettek torténelmi visza-
lya volna. A Kelese fii szenvedélylyé dagadt vad
érzésével beletoppan a vilaghdboriba. A népek
csatdjan at is meg6rzi a szivébe fogamzott szerel-
mét Mécs Biri irdant. A nemzetek élet-halal har-
cdba a két csalad egymas ellen tombol6 vihara
is beledorég s megvadult érzések a szenvedés ne-
mesit§ iskolajaban megtisztulnak és lelohadnak.
Kisit a megbékélés napja. A nagy vilagrengés
utdn két szerelmes sziv egymasra borulasa meg-
oldédik e széval:
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— Aggyisten Biri!

A falu képe, — Gardonyi Géza napldja sze-
rint — Saly, noha Dunéantdlra helyezem.

Az otlet rigye: Gardonyi Géza egri hazatodl
ij—20 lépésnyire allt valamikor egy régi job-
bagyhaz, olyanféle elrendezésben, mint A bor elsd
felvonasaban Baracsék meg Eszter haza. De még-
is azzal az eltéréssel, hogy a két haz pitara nem
szemben, hanem mindketténél a jobboldalon vo-
nul végig. Még az eperfa is ott lombosodik k&zo6t-
tik alacsony agaival. A jobbagyhaz parja annak a
haznak, melyben az ir6 maga is lakott Egerben.
A-kulénbség csak annyi, hogy Gardonyi héaza
id6kézben  megemel6dott, megcseréptetdsodott.
Az ablakai nagyobb papaszemet kaptak a varos
fel6l is, meg az udvar fel6l is. Ajtajai megfehér-
zoméancosodtak. Foldes sz6nyegaljain finomragya-
lult barnahati deszkalapok szorongtak egymas
mellett. A falait Gardonyiéknal piktor kente be
zold, barna meg bordd vidéki-szinli festékkel,
odadt meg Santa (Hokmany) Ferencéknél a Ve-
rén néni hires meszel6je nyalta fehérre hasvétkor
meg Szent Istvan Unnepére, amikor is mindenki
tudja Egerben a vari bicsu szent lnnepe vagyon.
A rozzant jobbagyhazikéban lakott Ver6n néni,
Juli néni, meg Ferenc bacsi. Verdn néni a kofa
mesterséget (izte. Juli néni a libatbmés jévedel-
mezd iparat, Ferenc bacsi meg a sesmmittevést, vagy
ha éppen foglalkozast szanunk neki is, mondjuk:
a hazra ugyelt. Ferenc béacsi 6szintén szllva épp
annyira nem tartozott Ver6n nénihez, mint a Juli
nénihez s hogy meégis Juli nénihez tartozott, an-
nak csak az az oka, mert Ver6n néni hamarabb
kertilt a Szent Mihaly fogatara Juli néninél.
(Hogy aztan az utolso itéletkor miképpen lesz az
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osztozkodas a két asszony kozott, azt nem kiva-
nom kozelrdl szemlélni.)

Verén néninek a kofasag mellett még egy
Uzletdga volt. A rimaszombati allami gyermek-
mentd intézet Egerben is helyezett el Kkicsinyeket.
Verén néni nagy hivatast érzett a gyermeknevelés
terén. Néha négy-6t gyermek is éldegélt a Ferenc
bacsiék portajan, tekintettel arra, hogy Juli néni
é Ver6n néni boldog hajadonoknak mindsiiltek,
akiktdl a golya néni éppugy rettegett, mint barki
maés, akinek fel- és lemend &gbeli rokonat 6k ket-
ten vagy kulon-kulon szébeszédbe foglaltak.
Mindezek utan kétség nem fér hozza, hogy Verén
néni gyermekei Kkivald nevelésben részesiltek,
mert Ver6n néni ha mindent is, de a sz6t nem Ki-
mélte tellk.

A vilaghadbora utolsé esztendejében a gyer-
mekinterndtus Ferenc-bacsiéknal feloszlott. Az
orszag eldarabolasa utan a nevelteknek allami ke-
nyerecske nem jutott. Egy Otéves filcska és egy
hatéves forma lany szakadt Ver6n néni 0©rokos
gondjaiba. A maga szlkds inségében nem kergette
a két gyereket vilagga. Talan remélte, hogy az or-
szag szénaja lassan-lassan rendbeigazodik s az al-
lam-anya tovabb gondoskodik az arvakrol. Vagy
talan azt vélte, a két gyerek halaja majd el6te-
remti az elhanyagolt kosztpénzt. Az arvak meg
mintha érezték volna sorsuk mély hullamvolgyét
egymasrautaltsagukban testvérként fogtdk egy-
més kezét.

Multak az évek. A fiabdl el6utkozott a vad
duhaj érzés. Valami kilonds 6rdogi 6romet érzett
azon, hogy a lednykat meg-megverheti. Egy alka-
lommal verekedés koézben a jo agyagos sanci sarba
is beleforditotta szivtelen jatékaban. A leany so-
hase viszonozta a fid (téseit és semmiféle apro
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gonoszkodasat, pedig termetre nagyobb volt és
erdsebb.

A fidnak a vad természete s a leany josagos
szivii arva élete inditotta meg Gardonyiban a
gondolatot, hogy a két kulonds jellemet regénnyé
Ontse.

A regény eredetileg novellanak indult. Gar-
donyi témaszeretete naggya novelte terjedelemben,
a kozonség elismerése pedig naggya novelte sikeré-
ben. A szerz6 a ledny szivébe illesztett mérhetet-
len gyongédségbdl tulsdkat érzett. Az érzéseibll
talan a kelleténél is tobbet nyujtott &t Macs Biri-
nek egyszeri széval, magyarosan, hogy a lany
falusi élete minél bajosabb fehérségében tlnjon el
a meszelt falak kozll és a falusi hdz kisablakanak
piros muskatlijai kozdl.

Vilagrengés.

A tronorokos meggyilkolasa az irdasztalnal
talalja. Csak masnap reggel tudja meg Krisztus
bankdja elbeszélése vazolasa kdzben. Napirendre
tér folotte. Nem sejti a hirben a vilagbékesség
robbant6 szerét. Nyugodtan dolgozgat és befejezi
munkajat lélekrendilés nélkdl (1914 janius 30—
julius 8) s kodzben olvasgatja Hugd Viktor élet-
rajzat, amit a felesége irt.

Ekkor éri a varatlan gyaszhir: Pdsa Lajos
meghalt.

Utazik baratja temetésére s azon feketeruha-
san, szomorodott szivlden lerandul Abdzidba:

— Pihenek valamelyest!

Abéazidbol mar bevonulé katondk sodorjak
haza. Haborus izgalmak! Zajgas. Lelkesedés.



= Eljen a habord! Le a harmas ententével.
Eljen Giesel! — orditja az utca.

1914 jalius 24.
Gardonyi napldjaban csak két szo:
Szerbianak 6kol.

De aldbb méar mintha megbanta volna a sza-
vak keménységét:

Ahogy egyes ember elintézhet gyilok nélkiil
is akarmi gonosz Ugyet, mért ne intézhetnék el a
nemzetek is. .

1914 aug. L

Matol kezdve az V. parancsolat nem bin.

Altalanos mozgdsitds — tehat habord. Civi-
lizalt népek kozott, akik mar az allatvérre is
tiltakozva néznek! Akiknél Iratlan térvény, de
mégis torvény, hogy egy vigyazatlan szoval sem
okoznak kedvetlenséget az embertarsnak. Akik a
katonasagot kozépkorbdél maradt barbar intéz-
ménynek néztik: emberek, akiknek kés van kotve
az oldalara: anakronizmus! Es most...

Krisztus elforditja a fejét a Foldtdl.

A magamfajta lakéja ennek a vilagnak ka-

bultan néz maga elé: ember vagyok-e csakugyan?
*

Hagai békepalota elé mlvészi szoborcsoport
helyett egy monstrudzus akasztofat Aallitsanak.
Arra kossék fel, aki ezentul haborudt indit.



Level:
A tigrisnek

Belgradban vagy Parisban vagy Budapesten
az allatkertben

1914 augusztus 13.

Bocsass meg, hogy utaltalak, megvetettelek,
irtoztam téled.

De ugy gondoltam, hogy én ember vagyok,
te allat vagy. En széval se bantok senkit, te szét-
téped, akit el6szor latsz is. Az én nézésem angya-
loké, a te nézésed 6rdogoké. Az én uram Krisztus,
aki a szivére mutat, a te urad Belzebub, aki a
vérre nevet.

A vildg azonban megfordult ezekben a na-
pokban. A killénbség kozottiink csak annyi, hogy
te négy labon jarsz, én kettén, s hogy te nagyob-
bat tudsz orditani. De én meg 6lni tudok jobban.

Egyéb kildnbség nincs koztiink: bocsass meg,

hogy magamat eddig embernek neveztem.
*

1914 VIII. ij.

A katondk millioszamra marsolnak. Lovasok
eldl és oldalt és hatul. Agyuk kozbill és szurony-
erd6. Danolnak.

Harmatcsepp nem hull annyi egy ¢jjel a
foldre, mint amennyi kdnycsepp az otthonmarad-
tak szemébdl.

A katondk marsolnak, danolnak.

Es az éjnek nincs annyi feketesége, mint
amennyi feketeség lenne Kiteritve az a sok posztd
és krepp, ami egy év mulva az 6zvegyeken és ar-
vakon lesz lathato.

A katonak marsolnak, danolnak.
*
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1914 szept. 7.

A haboru vége.

Ha majd minden agyubdl harangot ontenek
s az utolsdnak hagyott 42 centiméteressel a Krupp
gyarakat lovik oOssze...

Ha majd az utols6 puskaval az utols6 kiralyt
I6vik agyon ...

Ha majd az utols6 kardot ott torik Ossze a
hagai békepalotaban ...

De mar akkor minden embernek szarnya né
a véllan.

Szenvedni akarok.
(1914 nov. 27.—1915 febr. j.)

Szazadik napja a haborunak, mikor beledor-
geti életirté zajat Gardonyi irdsaiba. Amit Gar-
donyi a héabord elején irt az Andoras korosztje
(szept. j.—okt. 28.) abban még a béke hangulata
tolti meg a sorokat.

Szenvedni akarok a belga harctéren latott 6t
arva gyerek torténete. Midta a habori 6ldoklése
tombol, Gardonyi sorai: mint a halélra itélt leve-
lezése, aki még nem tudja, mikor jonnek érte.

Naponta 50—100 sor. Es irasaiban barmirdl
témazzon is, ott leng a haborG dulasa a szerzd
agyaban: a hébords gondolatoktol mentestilni nem
tudas:

~Egyetlen foglalkozasom az Ujsagvaras. (1914
szept. 4.) Dolgoztam jo sort a novellamon/*

~A sebesllteket megnéztem a f6orvossal.
(Szept. 7.) irtam két lapot/*

A németek Paristol 20 km-nyire vannak.
(Szept. 9.) Napi munkam 4 lap.”
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»A Timok hadosztaly kudarca. (Szept. i0.)
12 lapot."

-Napok oOta harc Lembergnél. (Szept. n.)
Semmibe mult a nap."

-Reggel j-kor hadba tavozé katonak dala
zavart fel (szept. 20.). irtam 8 lapot a Verembe
esett csOsz torténetébdl". (Andoras kordsztje.)

~Délutdin Horvath Béla (varosi tanacsos)
jott azzal a rémhirrel, hogy a muszka betort a
Karpatokon. Vigasztaltam, hogy nem lehet igaz
(szept. 28.). Este irtam 4 lapot, de eltéptem."

Két napra ré:

-Damoé (egri Ujsagird) koészontdtt be hozzadm.
Rémhirekkel persze. Dobay nyug. kapitdny keét-
ségbevonhatatlanul bebizonyitotta, hogy négy hét
mulva Egerben lesznek a muszkak.

Mondtam: Vegyék ki téle irasban.

Nem dolgoztam semmit. Ejjel nyugtalanul
aludtam.”

Es tovabb igy.

A Szenvedni akarok azért halad gyorsan, mert
a Karpatokbdl kiverték a muszkat! (19x4 dec. 1)
— 4 lap, Belgrad a miénk! (dec. 2) — 12 lap.
Rennenkampfot elcsapja a car! (dec. 4) — 8 lap.
A lodzi gy6zelem hire. (dec. 8) — 6 lap. Az esti
Gjsagok két nap a cenzura fehér pésztaival jelen-
tek meg — 1 lap.

igy szlr6dik at a haborld gy6zelme vagy ve-
resége Gardonyi munkakedvén a békekotés szo-
morUsagaig.

A Szenvedni akarok a lélekvandorlas 6rokké
titokzatos kérdése, 6t hébords &rva szivének cse-
repébe Ultetett fajdalomvirdg. A cserépben belga
fold feketedik. De a virag ami abbol a foldbdl fa-
kad a vildghabord koénnyeinek harmataval ont6-
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z6dik és kedves minden sorsaért kizd6 nép sze-
mének abban a tlizespokol vildgrengésben.

Virradat el6tt. — LanynézGben.
(1915 4pr. 1—14. — 1916 marc. 4—25.)

Kozos téb6l fakadt két torténet. Nem is
egri. Rimaszombat mellett: Kurincpusztai.

Toth béres lednyanak Borisnak szép széal le-
gény szeret6je akadt. A legényt a habora el6tti
évben rantottdk be katonanak s ami ritka a lovas-
s&g kozé. Huszar lett. Blszke vords ordog.

Boris is biszke volt. A legény is.

A pusztai lanyok Borist irigyelték. A legé-
nyek meg Nagy Palit. Oszintén: nem is igen ke-
rilkézott volna ki a lanyok koziil mégegy olyan
csinos, derék lany, mint Toth Boris. De a legények
kozul se mégegy olyan csinos derék szal legény,
mint Nagy Pali. A boldogsdg ha kéborlé atjan
azon a vidéken keresztiil haladt, bizonyos, hogy
Tothéknal akasztotta le pihenéskor a tarisznya-
jat, szirét, mégpedig mingyart abba a kis valyog-
oldalas szobaba, ahol Téth béres lednya Boris la-
kott.

De a két szerelmes boldogsagara a pusztai
leanyokon, legényeken kivil a sors is haragud-
hatott. Addig csavarta a politikusok szavanak
koszor(i koévét, mignem kiélesedtek rajta az eur6-
pai orszagok szuronyai és kardjai és 1914-et vér-
rel irhatta a torténelem a naptaraba.

Pali hadba .széllt Oroszorszag ellen. Harcolt
vitézil. A KisezUst, nagyezust, két kaplarcsillag
mintha nemcsak az 6 katonablizat buszkélked-
tetné, hanem Boris szivét is.

1915 marc. j-én talalkoztam Palival, a rima-
szombati alloméason. Ugy vezették le a vasGti ko-
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csibol. A szeme véres gyolcsan latszott, hogy
Palinak mar nem ragyog tobbé se a kisezist, se
a nagyezist, se a kaplari csillag, de Boris két
szeme se. Pedig Boris is ott varta az allomason.

Néhany napra ra Egerbe kerlltem. Elbeszél-
tem meghatédasomat a talalkozason:

Mindenki megkodnnyezte a jelenetet, aki
csak ismerte 6ket. Még a férfiak is.

Csak Pali nem sirt. Boris nemcsak szép
ledny volt, de okos is, Ugyes is. Csak fojtottan
zokogott, mikor Pali megolelte. Mert mikor Pali
megoOlelte mar eltiintette a kénnyeit.

Ezen a napon volt az eskuvdjik. Pali a koér-
hazbdl jott haza, — szabadsagra.

A Kurt.
(1915 szept. 28. — nov. 24))

Gardonyi regény. Magyar Notre-damei to-
rony6r. Egerben jatszodik. Az egri Nagytemplom
tornya és erkélye és toronyszobacskdja a szin-
pad.

Széndékosan ifrom igy szinpad. Mert a Kirt
is dramanak készilt volna. A regény beosztasa-
ban és Gardonyi hagyatékban rejl6 feljegyzései-
ben él a szinpadra szands bizonysaga.

A kirt hangosabb minden foldi szonal.

Ipacs Atilla kirtje.

A hangjat mindenki hallotta Egerben. Min-
den negyeddraban. A torony négy sarkarol letu-
tult a vérosra, jelezve:

— Vigyazok! Tdz nem kapott bele egy haz-
tet6be se.

De belekapott a tliz Palcs6 Zsuzsika szivébe.
Belekapott a kiirt hangtdl.

Az egyszerd kofaasszony polgariskolazott el-



ad6 virdgszala lpacs Atilla torony6rnek a szive
folé kerult. Ellenezte az anyja. Ellenezte Ullei
Istvan a harangozo is. Dehat Zsuzsinak nem lehe-
tett parancsolni.

A torténet Gardonyi fantdzidja. Gyakori
eset Egerben. Vagyonos parasztkofak lednyai so-
kan tanuljak az altalanos m(iveltséget és jO neve-
lést az egri zardaban, s6t volt rd eset, hogy egri
kofa a Sacre-Coeurban neveltette lednyat Pesten.
De arra is, hogy Bécsben. Az ilyen el6kel6én nétt
ledny férjhezmenési lehet8ségeiben hihetetlen ja-
téka a sorsnak. Megtortént, hogy f6ispan vette el,
vagy lengyel gréf. De a legtobb bizony a négy-
osztalyos Kkisurasagnal nem viheti tdébbre, — az
anydés miatt.

A Kurt szerepl6i kozil a Palcsé Zsuzsika,
neve: a Kis Zsuzsi, az oOras Zsuzsika, Gardonyi
pesti kisdidk els6 szerelme. De az alakja, beszéde,
mozgasa a Makiari Gton laké &rva parasztleany
Ipacs Rozi, kinek szépségére tdn még ma is emlé-
keznek Egerben. Rozi a sz8l6nkben jart dolgozni.
Egy Amerikat jart sz6l6munkas vette el, de min-
dig Utotte-verte a szerencsétlen nincstelent, aki-
nek arvasidga miatt nem volt hova menekulni ura
vadsaga el6l. Minden vasarnap fél holtra volt
verve szegény, s egész héten at vagy a koérhazi
agyat, vagy a sajatjadt nyomta az ura Utéseit6l.
Csak ©regségére menekilt meg az emberi vad-
allattol. Az urat egy bicskdzas alkalmaval leszur-
tak. Igy érte el a méltd halal.

Ipacs Atilla meg, a Palcs6 Zsuzsi szerelme, a
szomszédunkban laké ezermester 6reg Lanyinak
a fia. Az 6reg Lanyi évek soran at dolgozgatott na-
lunk. A fia is atjarogatott hozzank szorgosabb
munkak idején, hogy apjanak segitgessen. Az oreg
Lanyi eredetileg Szent J6zsef mesterségén teng6-
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dott: acs volt. De legjobban a beszélgetéshez ér-
tett. Gardonyi édesanyja nyelvén senki se tudott
agy, mint Lanyi bacsi. No el is készitette a kerti
cement jardankat dagy, hogy minden honapban
Ujra javithatott a munkajan. A sz6l6be is készi-
tett padokat olyat, ha valaki véletlentl nagyon a
végére ult felbillent vele az egész alkotméany. A
cselédlakas gerendazatat is acs létére ugy kiszabta,
hogy valamennyi rdvidebb lett s végul is a fala-
kat kellett 6sszébb épitetniink, csakhogy a geren-
dakat megmentsiik. Széval olyan ezermester volt,
aki az egriek szerint: az ég viligon semmihez se
értett.

De a fia annal értelmesebb, okosabb és ko-
molyabb j6zan paraszt. Az Oreg faragta a falova-
kat, szerkesztette a madarkalitkdkat és a fia vitte
a piacra eladni.

A Kirt regény masik férfi figuraja Ullei
szabd és harangoz6 Gardonyi Magyar Hirlapbeli
irotarsa a kivalé mutorténész, Szana Tamas, aki-
vel Gardonyi olaszorszagi Utjaiban gyakran volt
egyltt. Kettesben jartdk az antikvéariusokat, régi-
segkeresked6ket és lim-lom piacokat s vésarol-
gattak Olaszorszag értékes mi(ikincseibdl. Gar-
donyi segitett Szana Tamasnak régi képek, réz-
karcok véalogatasaban. Szana segitett Gardonyi-
nak értékes régi konyvek kutatgatasaban.

Gardonyi becsiilte baratja kivalé tudasat
csak azt az egyet nem birta benne, hogy érthe-
tetlendl gyorsan hadarta a szavakat. Emmiatt Gar-
donyi gunyosan igy mutatta be ismerdseinek Szana
Tamast.

— SznaTmas.

A kils6leg jelentéktelen kinézésl, de bels6-
leg nagyértékl és kitlin6 tolld baratjabdl e hely-
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télén beszédmodora miatt faragott Gardonyi sza-
bét és harangozot.

Talan tapintatlansag t6lem a leleplezés. De
az az érzésem, hogy a szellemi nagysagok fél-
szegségei sem rontanak igazi értékikbdl. Szana
Tamasbol se vonhat le semmit.

A Kurt O&rtornya az egri Nagytemplom
tornya. Gardonyi a fiait kildozgette fol a to-
ronyba adatokért. Lerajzolgattuk a lépcsék ka-
nyargoit. Feljegyeztik a hangokat az draketye-
géstél az Oralitések leereszkedéséig. Pontosan
lelkiismeretesen mindent mindent, hogy milyen a
torony belilrél. Mit lehet latni az 6r erkélyének’
koriljardsakor. Gardonyi sohsem volt velink
megelégedve.

Mért nem ment maga?

Nem birta volna a lépcs6jarast fel az 6rszo-
baig: a rengeteg lépcs6t. Magasallotta a tornyot.
Lehet, hogy éppen ez az oka, hogy a torony mé-
reteib6l Gardonyi tolla levagott: alacsonyabbra
szabta.

Gardonyi lakdsanak héazfolyosdja egyszint a
kirtés torony erkélyével. Egy j6 kilométer az
Ur kozottik. A haz folyosojan végigsétalva Gar-
donyi sokszor fujta szembe a tulkél6 torony-
Orrel pipafistjét.

Géardonyi a vildghaboru zajaban.
1915—1916.

1914-r61 mar beszamoltam.

19M - .

Nem tudom, mi tortént otthon Egerben. En
is bekerlltem a h&bora zivatardba. Amit Géardo-
nyirdl irhatok, a napldjabél masolom ide. Miihe-
lyében szorgalmasan folyt az irotolla munkaja.

230



Ebben az évben irédott a Kapitany c. haborls
regénye az aranyrubelekkel tdltétt orosz srapnel-
rél (majus 4. — julius 6.) és a hatarszéli megyék
népének orosz betdrésalatti szenvedésérdl. 1915-ben
irta Gardonyi A Kurt, Virradat el6tt és még két
rovidre eresztett elbeszélését: Kire bizta (marc.
15—18.) és a Legenda a harom kirdlyrol, meg az
ihaszrol. (Dec. 1.)

Az évet a tibeti nyelvtanulas aprélékos pepe-
cselédésével tolti és magyar nyelvi jegyzetek gon-
dos készitésével. Ez egri-csiliagoknyi terjedelmd
magyar jegyzetek Gardonyi féltve O6rzott titkai.
A titkokat ugyan 6 Arany Janosként sohse szan-
dékozta tlzzel elemésztetni, csak amig élt, nem
tarta fel senki el6tt. A konyv hétr6l-hétre val-
toz6 cimét, ha iderakom, eldrulom tartalmat:
Német gaz. Antibarbarus. Nyelviink szemétje.
Magyar rosta. Magyarosan. Magyaran.

A héaboris események Gardonyi idegeit any-
nyira megviselték, hogy nyelvészti munkajan ki-
vil 1915-ig megjelent kdnyveinek korrigalasat lat-
hatta még el. A napi Ujsagvarasok, levélvarasok
izgalmai mellett vilagitoszer hidnyaban estéit6l
megfosztva Gardonyi ir6asztalanal dolgozasa nem
jelent komoly irdi tevékenységet.

Naplojabol megdllapitom, hogy a habor(
forgatagdban a remete Gardonyi az események-
rél szinte Héferként jol volt informalva.

Hogy miképpen? Nem tudom. Vagy a helyes
kovetkeztetés, vagyhogy, mert Pestrél hozza le-
rdnduld Ujsagird ismerdsei a legbizalmasabb hire-
ket is boldogan eléje teritették.

Erdekes, hogy a kommunizmus fergetegé-
nek el6szelét mar 1915-ben (november 10) érzi.
Naploja igy vall szint fel6le:
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sElveszett az az orszdg, amelyikben az ér-
telmi jogokat a népnek juttatjdk. Az egyenlBség
jelszava vakablak, amelyre a demagdgia fest ha-
zug kilatasokat.

Egyenl6ség nincs a fold hatan.

A gyermeket a feln6tt vezeti. A felnbttet
a feljebbvalé. A kozkatona alaja rendeli akaratat
a kaplarnak. A kéaplar az 6rmesternek és igy fel-
jebb. A szénokok mar kezdik a harcbdl hazatér6
nép politikai jogainak emlegetését. Hat iszen nem
is tudom, mit adjon a haza annak, aki az életét
adta volna a haz&ért. De mikor a hazéért kiz-
dott az a katona, nem mondta:

— De a teremtésit, ha mar véremet ontom,
a hadicselekmények vezetésében is enyém a szo.

Rendjénvalénak latta, hogy azok intézzék a
haborat, akiknek meg van rd a tanultsaga.

Miért éppen a politika mas?

Vajjon a politika nem folytonos héboru-e a
nemzet életkiizdelmében? De persze a demagdgia
elfogadtatja a néppel, hogy a nemzet politikaja-
ban az 6 politikai véleményének kell uralkodnia.
Az analfabétdk politikgjanak!"

Erdekes Gardonyi jegyzeteiben az is, hogy
bar a csatavonalban nem jart, mégis érezte, hogy
a leggydloltebb harciszer a hadisarkany és az ég-
jaré (ballon). Es, hogy mennyire belelatott, hogy
ugy mondjam a habord veséjébe.

1915 aug. 19-én irja:

Egy varos folé hadisarkany szall (London)
és bombéat ejt le.

— Sikerllt! —mondjadk érémmel odafenn.

A bomba megolt egy aggot és egy gyermeket.

Sikerult!
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Egy varost korulzar az ellenség (Kovnd) és
ezrével hull a halott és sebesiilt.

Diadalorditas és haldoklok nydszorgése.

Sikerult!

A gy6z6 nemzet Te Deumot énekel.

A legy6zo6tt Misereret.

A tb6kepénzesek mosolyogva nézik a bdrze
rovatot.

Sikerult!

1916.

Az év végén Gardonyi igy foglalja 6ssze a
letlint esztendd tOrténetét:

Ebben az évben keveset irtam, noha csaknem
az egész évet a szobamban toltottem.

Elelemben nem volt hiany. Tartottunk tehe-
net a haznél és a szokottnal tobb tyakot, — nem
csekély kedvetlenségemre.  Marhahuslevest  és
zsemlyét nem lattunk ez éven at.

Jozsi a harctéren. Aztan fogoly.

Betegek nem voltunk.

Dohany dolgaban 6szig némi keveslet, azon-
tal bdség, amind béke id6ben se volt. Igaz, hogy
haromszoros aron, de min6ség tekintetében is
csupa jo.

Az az érzésem, hogy a zamatos fistolni vald
hozta helyre az évi beszdmold sorainak elégedett
hangulatat is. Minden j6, ha a dohany jé! — mon-
dand Gardonyi, ha a kdzmondast vele Ujbél fo-
galmaztatnak.

233



Szeretem az lgazsagot.
(1916 febr. 18.)

Gardonyi a nagy vilagfelfordulasban lelké-
nek felével a harctereken jart, hazajat, fiat fél-
tette, Azt a gyermekét, akit arra nevelt, hogy
ir6i munkassaganak értékeit az ¢ elmulasaval meg-
mentse és tovabb viaskodjon majd igazaért a kiado-
val. Mert nem Gardonyi szelid természetének
valo az a békétlenkedés, amibe kiaddja és annak
Ugyvédje belekényszeritették.

Talan jelezte is a cég hatodik érzéke Gardonyi
mindenbe belenyugvo aldott jO természetét, azért
mert cselekedni olyat, hogy a naluk megjelend
Mikszath-almanach els6 cikkét: Gardonyi Géza:
Szeretem az lgazsagot, novelljat, kidlén konyv-
ként jelentette meg az Egyetemes Regénytar soro-
zatban éspedig Ugy, hogy az Almanach el8szavat
és naptari részét letépve, az Almanachot egyszer(ien
mas kotésbe foglaltatta s rdaranyoztatta cimnek
vagy azt, hogy: Szeretem az lgazsagot vagy pedig.
Tizennyolc elbeszélés. A konyv félrevezette az
olvasdkdzonséget. A vevBk jorésze abban a hiede-
lemben vaséarolt, hogy a Szeretem az lgazsagot Uj
Gérdonyi kotet.

Aki azonban a Szeretem az lgazsagot kony-
vet szétnyitotta, meglep&dve latta, hogy abban
csak az elsd cikk Gardonyié, a tdbbi Herczeg,
Mikszath, Ambrus, Brody, Moricz, Barsony és
még tobb neves iré aprosagai.

Nem el6szor fordult el6 Gardonyival, hogy
Mikszath-almanachba adott cikkét kialon kotet-
nek soroztdk az Egyetemes Regénytarba. igy jart
a Csillagnéz6 emberrel is 1903-ban. Gardonyi
tobbszor szot emelt a kozonség félrevezetése ellen.
De eredmény nélkil. A vége, hogy az 1903-ban
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megjelent Csillagnéz6 kotetb6l még 1914-ben is
akadt raktaron.

A kiaddnak beismerésére és targyilagossdgom
igazolaséara kozlom a cég levelének idevagd részét:

»Szives soraira valaszolva els6sorban is meg-
jegyezziik, hogy nem volt helyes, hogy el6bb A
csillagnéz6 ember majd pedig Szeretem az Igazséa-
got cimek alatt jelent meg Almanach. Tudoma-
sunk van arrol is, hogy néhany esztendbvel ez-
elétt (1907-ben) megigértik, hogy ez tdbbé el6for-
dulni nem fog és éppen ezért minden iranyban
intézkedtink is, hogy ez a hiba ne ismétlédjék.
Hogy mennyire az volt a térekvésiink, bizonyitja
a legujabb kényvjegyzékiink, melyet idemelléke-
Iink, hol nem is szerepel sehol, sem a Regénytar-
ban felsorolt koteteknél, sem pedig a szépirodalmi
konyvek sorozatdban. A Szeretem az Igazsagot
egyéltalaban nem is jelent meg ilyen cim alatt,
hanem Tizennyolc elbeszélés cim alatt, amelybdl
egy kotetet a mai pdstaval elkildtink. Csak az
egyik tisztviseldnk, aki ezt a jegyzéket osszealli-
totta, csupa tdlbuzgalombol belevette a Csillag-
nézd embert is és miutdn konzekvens akart lenni,
a Tizennyolc elbeszélés cim{ koétetet szintén az
els§ Gardonyi-novella utadn cimezte meg.

Hogy a jéhiszem(iségiink mennyire minden
kétségen feldl all, legjobban bizonyitja az, ha pél-
daul valaki Gardonyi: Szeretem az igazsagot cim
alatt akar nalunk, akdr mas kodnyvkereskedésben
keresi a kdnyvet, nem is kaphatja meg, mert hiszen
ilyen cim( kényv nem is létezik. Legfeljebb akkor
tudja megtalalni a kényvarus és mi magunk is, ha
valaki arra hivatkozik, hogy ez az Egyetemes
Regénytarban jelent mcg.”

Es bar a cég 1914 okt. 15-én kelt levele nem
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tud rdla, hogy Szeretem az Igazsagot cimmel
kényv jelent meg. 1916 marc. 29-én igy ir:

~Szeretem az Igazsagot cimmel régi Almanach
lett bekotve. Ezeket a példanyokat X. Y. ar gy
adta at, hogy 18 elbeszélés cimmel kossék be, a
kényvkoté azonban megfeledkezett err6l é anél-
kul, hogy el6z6leg megkérdezett volna benniinket,
a legels6 novella cimét tette a konyv tablajara.
Mi a tévedésre azért nem jottink ra, mivel a
kényvkotd a szamlazasban nem a konyv cimét,
hanem a Regénytar szamat tunteti fel."

Nem szivesen illesztettem Gardonyinak a
kiadojaval tortént e levelezését az életrajzba. Az
Ugy jelentéktelensége és a tévedés hihetGseége azt
tanécsolja, hogy! hallgassak réla. Megemlitésénél
azonban kényszer alatt allottam: az olvasok kozil
nem egy kereste mar rajtam a Gardonyi-sorozat
megjelenése utdn a Szeretem az igazsagot kotetet.
Nekik tartoztam ez elkerilhetetlen felvilagositas-
sal.

Julcsa kdtja.
(1916 é&pr. 28. — julius 26.)

Gardonyi Géza 1916. évi munkassaganak
legértékesebb alkotdsa. Az otletre fidkja szeletei-
nek rendezésénél akadt rd. A Gyermekkori emlé-
keim feljegyzései kozott taldlta meg Julcsa torté-
netét. Igaz torténet. Tukrosmajorban jatszédott.

Gardonyi Géza mint apré gyerk6éc latta a
kutat s bizonyara el is rezzentették onnan a csend-
Orok, tanyaiak. Szinte hallom, ahogy az édesanyja
rarivall:

— Ennek a gyereknek meg mindendtt ott
kell lenni! Nem takarodsz!
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Milyen j6 is az, ha a gyerek kivancsi. Magya-
ros szép, lélekrezdiléseken forgd torténetek keril-
hetnek el6 a kivancsisagbdl, ha a gyermeket a
sors iréasztal mellé veti és elvet6dik a nélkiilozé-
sek utjardl az irodalmi kincsek ladajahoz.

A regényke megirdsa sokaig huzédott. Az
irt harctéren lev6é fia sorsa nyugtalanitotta. Ahol
a fia allott, az oroszok attérték a védelmi vonalat
s junius 6-tol jalius 20-ig csak bizonytalan értesi-
téseket kapott a csapatmozdulatokrdl és gyer-
meke megmenekilésérél. A regény voltaképpen
hat nap alatt készilt, mint a vilagteremtés. A he-
tedik nap méar a nyomdagép karjaiba keriilt.

Vallomas.
(1916 nov. 17. — dec. 5)

Ez a regény is agyudorgés kozott sziletett.
A nagyhabord pokoli tizében. A mindennapos
olahverés és az olahok Bukarestig kergetése 6rom-
izgalmai kozott. A derlis haboris hangulat atcsap
a regényre is. A hés haborudsénkéntesi egyenruhat
visel. Azonkivil aztdn semmi koze se a héboru-
hoz, se az egyenruhdhoz, s6t még az 6nkéntes Ur-
hoz se, mert a h6s mindig civilben mutatkozik.
Csupan egy alkalom volna, hogy 6t Onkéntesi
egyenruhgjaban lassuk, de ez egy alkalommal ép-
pen nincs otthon, helyette a felesége jelentkezik,
aki mint a beszélgetésébdl kitlinik van annyira
katona és 6nkéntes, mint az ura.

A regénynek legfeljebb még egy vonatkozasa
van a haboraval, hogy ugyanoly gyorsan késziilt,
mint a harctéri jelentés. De kellett ez a gyorsasag
a regénynek, mert a néi beszéd sok szoéval jaro
logikatlansagat csak naphosszan at végzett er6l-

237



tetett illGzidval lehetett hlen széva Onteni. Haj-
szolta a munkét akarattal a szerz§ csak azért,
hogy a gondolatok zilaltsaga a regényhds: Besz-
terceyné beszédében megérezhetdbb legyen.

A Napléjegyzetében Gardonyinak a Vallo-
mésrol ez a vallomésa:

~Sebdk Zsigmondnét kérdeztem 1903-ban:

— Ugyan mondja, hogyan vallott maganak
az a szotalan ember?

6 néhany széval elmondta.

En meg azt gondoltam ra: hogyan mondott
volna el egy ilyen torténetet valami olyan asszony,
aki mindent hosszu lére ereszt?

De csak 1917-ben irtam meg.

A torténet nem az 6 torténetik."

Nem az ovék.

Dehéat kié?

Kénnyld megtaladlni a modellt. Az a szétalan
ember természetében és szavajarasaban a szerz6
Sandor fia. Es az a talbuzgd folyton forgd ndi
gramofon Gardonyi édesanyjanak haziteend6k-
ben segit6tarsa: a szomszédasszonyunk, aki ha
elvet6détt hozzank, jaj volt a vendégeknek. Ott az-
nap mas szébhoz nem juthatott, csak a n6. A sok-
szavu asszonyok tartalmatlansagaval locsogta-fe-
csegte gondolatait, Uugyhogy Gardonyi vendégei
sorra elszokdostek.

Egy alkalommal Gardonyi grof baratja is
meglépett a kerepeléstl s el6szobaban odastgta
Gardonyinak:

— Holnap megint atjovok.

Mésnap délutan csakugyan belép a grof. A
szomszédasszony megel6ézte: mér ott volt. Gardonyi
édesanyjanak segitett akkor is. Lehozta Gardonyi
uzsonndgjat a fels§ lakasbol.
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— Szent Isten! — fakadt ki a grof, hogy az
asszonyt meglatta, — maga tegnap 6ta még min-
dig itt beszél?

— Pedig nem is beszélek olyan sokat? ugye

mester, — fordult az asszony Gardonyihoz:

— Nem. Nem — vigasztalta Gardonyi a
hazigazda udvariassagaval, de, hogy a grofnak is
udvariaskodjon, hozzaflizte: — magénal csak az

a hiba, hogy a gondolatai nem birjak kdvetni a
nyelvét.

Gardonyi e hazi két modellja utdn Seb&k
Zsiga torténete csak a regénygondolat els6 meg-
rezdulése.

A Napléjegyzetben emlitett 1917-es datum
a megjelenésre vonatkozik. A megiras befejezése
1916 december j. A regény megirddott és megje-
lent a Pesti Hirlapban. (1917 marc. 27.) Kényvben
csak a szerz6 halala utan latott napvilagot.

1917 az irbasztaltdl nézve.

Oroszorszagi zavargasok. Rasputin meggyil-
kolédsa. Trepov bukésa, Kerenszky kormany ... tel-
jesen pontos értesiilései voltak rola Gardonyinak.
Mi, akik Oroszorszagban sinyl6dtiink, mi kés6bb
tudtunk meg mindent. A Ruszkoje Szlovot vagy
a cenzura fehéritette meg, vagy elkoboztak. Ma
azt latom Magyarorszag el6bb és jobban volt ér-
tesiilve arrél, hogy Moszkva mennyire véres és
mennyire voros, mint akik ott éltek.

De Géardonyi az orosz nép forrongasabol mar
kovetkeztetett békediktalasunk lehet&ségére. Az év
vége felé haladtaban (nov. 4.) szomorodottan irja:

~Véleményem szerint a habord még évekre
nyulik. Az orosz helyére a japan és amerikai ha-
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dak lépnek. Hollandiat azért kergeti hozzank az
antant, hogy a holland gyarmatokat Japannak
kindlhassa oda hadai megmozditasaért.

A vége tehat, hogy minket széttdrnek, fel-
osztanak."

Vajjon latta-e ennyire pontosan a magas had-
vezetBség is, amit Gardonyi a remetebarlang gyér
vilagossaganal latott?!

1917. évnek csak decemberében jart Pesten.
A vonaton véletlenil kap ul6helyet odafelé és
ugyanily véletlentil visszafelé. Bizonyos, hogy a
~véletlen" mindig raismert. Ugyan Gardonyi
mindig azt hitte, hogy ha gyermekei nincsenek
mellette, nem ismeri 6t senki.

Pesten a szokott hoteljait zsufolasig témve
taladlja. Egy penzidban jut fodél ala és mint min-
dig éjfél utan keveredik szallasara.

-Este sokdig az Otthonban. Félkettékor
haza. A szomszéd szobdban egy asszony az élete
torténetét beszéli nagy hangosan. Taldn mar 3
ora is, mikor elalhatok, de hatkor mar félébreszt
a villamosok zajgésa."

Maésnap:

-Este Otthon kor. Ismét éjfélutan fél ket-
t6ig. A penzioban a hélgy mar akkorra vagy el-
végezte az élete tOrténetét, vagy kordbban vé-
gezte."

Hidba: a nagy vilagfelfordulds nem véltoz-
tat irdtolla jokedélyén.
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Gondolattermel6 at és folyosé.



Tajkép Gardonyi Savéskul-i szélejébdl.
(Gardonyi Géza festményt.)



Boldog halal szekerén.
(1917 marc. 17. — apr. 3)

Megtortént torténet.

Frinth Laszl6 tanitd iskolatarsa beszélte el
Gardonyinak. Gardonyi rogton tolira tdzte.
Ahogy Frinth tavozott, nekikezdett.

falan nem is annyira a téma érdekessége
kapta meg, mint inkdbb az, hogy a torténet éppen
akkor érkezett el hozza, mikor Gardonyi egy el-
beszél6 sorozat otleten fontolkodott. Az a gondo-
lat szokemlett eléje, mily érdekes volna irni egy
kényvet azokrél: akik lattak a halalt.

Akik lattdk a halélt.

Mily j6 cime egy elbeszélésgyijteménynek!

Szin: a korhaz kertje. Azok a labadozok be-
szélgetnek, akik a maguk gyilkosaivd akartak
valni. Olyanféle kényv, mint a Hosszuhaju vesze-
delem.

Akik lattak a halalt. — R&akasztotta ezt a
cimet Frinth L&szl6 hirtelen eléje toppant torté-
netére. Kés6bb tordlte a cimet. Helyébe illesz-
tette: Boldog halal tzekerén.

Mennyivel megkapdébb és mlivészibb hata-
stuak e szavak!

A kovetkezd elbeszélése lett volna a kotet-
nek:

~A pazarlé elbeszélése, aki szolgal, holott ha
kenyerén tud élni, ar.”

~Ha megondoljuk, milyen egyszerre gazda-
gok lehetnénk, ha meg tudnank elégedni kenyér-
rel, tejjel, tojassal s mas ilyen természetadta ele-
dellel.”

A zar6 gondolat:

»Az a boldog ember, aki a boldogsagrél nem
gondolkozik."

16 - Gardonyi J.: Az élI6 Gardonyi. II. 241



Kiki a parjaval.
(1917 majus 23. — 1918 jan. 21.)

Els6 cime: Férjetlen Olga.

Utolso regénye volt ez Gardonyinak, aminek
lapban val6 megjelenését megérte, ha nem is tel-
jesen a végéig. Mikor Gardonyi meghalt, a re-
gényfolytatdsban a Pesti Hirlap ott tartott, hogy
a f6h6s apjanak a sors kimérte az életén keresz-
tll elfogyasztando ételeinek mennyiségét s Kvab-
kanak még a savanyl képosztabol volt némi hat-
ralléka. Lam nem jo gunyolddni a halallal. Gar-
donyinak — szegénynek — ugyanekkor szintén
ebbdl az egyetlen taplalékbol volt restanciaja, no
meg a pipaflstb6él, minthogy néla a verpeléti is
éltetGszert jelentett.

A Férjetlen Olga csak az lda regénye utan
ért nyomdafestékhez, holott az Ida regénye ké-
s6bb irédott. De amikor Porzsolt Kadlmén a Pesti
Hirlap Ures irattaskajaval jelentkezett regényért
Gardonyinal (1920 febr. 22.) Porzsolt a két re-
gény kozil az Ida regényét valasztotta bizonyéara
azzal a gondolattal: hosszabb! Tovabb tudunk
Gardonyival kedveskedni olvas6inknak.

A Kiki a péarjaval a Gardonyi-féle szerelmes
torténetek szokott jatéka: két vagyodo sziv kiiz-
delme az élet szinpadan, olyan két szivé, akiknek
az a végzetik, hogy nem érik el egymast soha.
Egy més Ida G helyzetben, Uj névvel, méas torté-
netben. A regény egy rég elrejtett jegyzetpapiros
megelevenitésébdl alkotédon. A téma régiségére
utal Gardonyi ez a napldirata:

»,GyOri Hirlapban olvastam egy hirt, hogy
egy leany megolte magat. El volt rola mondva,

hogy az anyjaval vagy testvérével lakott, — tan
Gy6rszigeten — nem tudom — mar vagy husz
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éve, hogy olvastam, — s annyira gydldlték mind
a ketten a férfiakat, hogy rajok se néztek.

Mar akkor késziltem ra, hogy regényt irok
a leanyrdl, de csak a habora idején kertlhetett ra
a sor.”

Ennyit orokitett meg Gardonyi a naplojaban
egy kulon jegyzetlapon, de ha tovabb folytatta
volna, csak ezt irhatna:

A regény szerepl6i néhany hézzal laktak ta-
volabb télunk, Egerben, a mi utcankban. A gye-
rekeim szinte mindennaposan &tladtogattak hozza-
juk, 6k is hozzank, helyesebben csak a nagyany-
jukhoz. Egyetlen leanykajuk, a barnafiurtd El-
lusta, mar els6 gimnazista kordban a Jozsi fiam
menyaszonyaként  tekint6dott a vénasszonyok
legfelsébb hatarozata szerint. Jollehet abban az
id6ben csak annyit tudott tdn a két egymasnak
szant a menyasszonyrdl, hogy fehér ruhdban jar
s a templomba kocsin viszik.

A torténet nem az 6 csaladi torténetiik. Csak
a szereplék 6k. A nevik is nehezen megjegyez-
het6 t6t név, de nem Kvabka.

Kénnyd volt megirni a jé modell utan a jel-
lemrajzot, kuléndsen a leanyt meg az anyjat,
akikrél gyakran hallottam a fiaimtol és gyakran
lattam &ket nyari estéken a haz el6tti paston,
ahogy kitelepdtek s dalolgattak s nem egyszer
belenétaztak az oly ritkan nyugalmas éjsza-
kdmba. De mit tehettem ellendk? Nem ronthat-
tam meg a der(is hangulatukat.

Erdekes, hogy sohasem lattam ezt a csaladot
szomorunak. Pedig a kenyér, hej, nagyon ki volt
dekdzva naluk. Sokan is voltak, kereset is gyéren
cseppent.

Hazuk még ma is all. Sargara meszelt, két-
ablakos arci hadz. A jarokel6k az ablakot majd-
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hogy a konyokikkel be nem verik. A haz kertje
a kulvar teriletén, lejtésen halad a var fele.

Az orgonabokor ma is ott levelezik, viradg-
zik még a kertre néz6 kisablak alatt. De 6k mar
elkdltdoztek a Sancbol régen. A hazat, a regény
szinpadat is eladtak. A lanyka is férjhez ment.
Csak a torténetben él még a régi, kedves bohd
gondolkodasaval és a joszivével s talan ma sem
tudja, hogy 6 az a Kiki a parjaval, 6 az, aki el-
temeti a kdnyvben a vélegényét és dnmagat, ho-
lott az életben boldog mama ©Orémével szereti
még ma is az urat és kislednykajat, — akiktél
nem ér ra még ezt a regényt se elolvasni talan
soha.

Répéssy Janos.
(1917 febr. 5)

-Minden megval6sult, amit ifji koromban
kivantam, csak asszony nincs, egy jO asszony, az
hidnyzik." (1898 dec. 17.)

Minden megvalo6sult.

Még a kegyetlen, rideg szivvel a magyarbdl
megbuktatd tanarja is eljott Gardonyihoz a mi-
vével: ,Harfahangok” (1899 nov. 24.) Keressen
rd kiadot. Mert az élet masképp osztalyozott: ki-
torilte a tanar noteszabdl Gardonyi szekundajat.

— Ziegler marad Zieglernek! — visszhang-
zik a multbdl a katedrérdl.

Ki is gondolhatott volna ilyet? Hogy Zieg-
lerb6l Gardonyi Géza leszz. A mindent megbo-
csatd, mindent megérté Gardonyi. Aki nagy lesz
abban is, hogy elindul és kilincsel az 6tost ird kéz
irasai elhelyezésére.

S6t nemcsak azt cselekszi.

Tobbet
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Evrél-évre visszakdszon tanarjanak az élet
atjarol. Haldsan koszon vissza. Megjelenik sorai-
val tanara sziletése napjan. Megjelenik egy-egy
levelével. E levél egy-egy magyar dolgozat, hogy
lassa Répassy mennyit javult az irds és mennyit
javult a lélek. Ziegler Géza lelke, a szegény, a ko-
pott, elnydtt kedély(i didké, aki csak azt érzi ,a
sors nekem nagy elégtételt ad minden szenvedé-
semért, minden megaldzasért." (1899 nov. 24.)

Sok volna kdz6lndbm az élet-iskola vala-
mennyi dolgozatat. Csak néhanyat valogatok ide.
Néhany kiszakadt darabot Gardonyi j6, megbo-
csatd leikébdl.

Tisztelt Jani batyam,
kedves j6 professzorom!

Ha nem hibaz a Pallas-Lexikon, tisztelt Jani
batydm a hatvanadik évforduldhoz érkezett.

A hegyoromra méltoztatott jutni, ahonnan
visszatekintve bizonyara messze nagy tér, hosszu
at a latvany! Nagy érzés lehet!

En, hogy megérjem, nem hiszem! En nem
fogom érezni a magassdgnak ezt a szivet érintd
magasztos fuvalmat, de ©rvendek, hogy tisztelt
Jani batydm megérte s hogy megelégedéssel néz-
het vissza a megtett Gtra: s a nyomait lathatja
fényleni.

Mi is, akik mindnyajan tanitvanyai mara-
dunk, lathatjuk azokat a nyomokat, de latjuk azt
is, hogy érdem utédn lomhéan kullog a jutalom.

Potolja az Egek Ural

A szentjanosbogéar fényét jobban latjuk a ko-
par uton. Jani batydm érdemei is csak jobban ra-
gyognak, ha a nevét egy kis plébania nevével kap-
csoljak @ssze a feljegyzések.
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Még egyszer Udvozlom a hegyormon (ahol
az ember zoldebbnek ismeri a Foldet és tisztabb-
nak érzi az Eget) Udvozlém szeretettel és tiszte-
lettel s kivanok jo egészséget és vidamsagot az ut
folytatdsara, a masik még magasabb hegyorom
felé!

Eger, 1904 januar 3l.
H{ tanitvanya

Gardonyi Géza.

Tisztelt és kedves Jani batyam!

Megint koényvet kildok. (Isten rabjai.) E le-
véllel egyidejlién megyen. Szives véleménye min-
denkor érdekelt és bdalara kotelezett. Err6l a
konyvrél meg éppenseéggel nagy véleményt kérek.
Jot akartam alkotni és nemeset: nem tudom, ho-
gyan sikerllt? Most még a fejemben rajzik min-
den gondolat, amelyb6l az efféle alkotas alakul.
Benne érzem azt is, amit az olvasd6 nem érezhet
ki bel6le. Azt szeretném tudni, hogyan hat?
Ugy-e, mint a Jokai regények, hogy az olvasd
csupan kodfatyoiképeket vél a szeme el6tt elvo-
nulni? vagy pedig beleérezi-e magat az olvaso
abba a korba, amelyrél a kdnyv beszél?

A regényszabalyoknak ez a kényv nem felel
meg. Nem is akartam, hogy megfeleljen. Ha ér-
demes és folemeld, elégedett vagyok. A célom az
volt, hogy egy elfeledett nemes-szép alakot Kitisz-
togassak a sok szdzados porbdl és belehelyezzem
Ujra a nemzet-emlékezetébe. llyen torekvésben a
szabalyok mellékes rendek.

orulok, ha kedves és tisztelt Jani batyam
ugy itélne errél a konyvrdl, hogy mikor maésnak
is odaadja olvasni azt mondana;
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— Az én tanitvdnyom irtal
Istentdl j6 egészséget és vidamsagot kivan
Eger, 1908 aprilis 21.
szeretettel és tisztelettel
Gardonyi Géza.

Tisztelt és kedves Jani batyam!

Gyertyaszentel§ Unnepén . . .

Milyen szép szokas az oroszoknal, hogy a
templomi gyertyakat a Krisztus sirjarél hozott
langgal gyujtjak meg.

Az embernek nevezett gyertya langja is bi-
zonyara isteni helyr6l szarmazott lang. Fogydo-
galhat a gyertya, — a lang nem. S6t egyre ndve-
kedd fénynyel él tovabb . . .

Boldog, akinek gyertydja Isten oltaranal
égett el, élt, fényeskedett egy teljes foldi életen
at, — Isten tiszteletére, emberek vilagositasara!

Szeretettel és minden jO kivansaggal gondol
erre a Mester sziiletése napjan
Eger, 1909 februar 2-an.
a tisztel§ tanitvany
Gardonyi Géza.

Kedvelt és tisztelt Jani batyam!

Remélem, hogy ez a levelem melegebb
kalyha mellett taldlja, mint tavaly ilyenkor, —
noha szénért jajgat most még Eger is.

Sokszor gondolok kedves Jani béatyamra,
hogy hogyan birt ottan megélni? A mult évi feb-
ruarius kozepén az érsekiink titkara jart nalam
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egy kedves piarista poétaval, aki irodalmi udva-
riassagbdl latogatott meg — bizony mingyart el6-
emlitettem a titkarnak, hogy van-e tudomasuk
a mi egyhazi nagy ironk allapotardl? és hogy te-
hetnének-e valamit az érdekében?

Szeretném tudni: tett-e valamit a titkar?
AzoOta nem lattam, de szives jo6 embernek mond-
jak. Az érsekiink szivér6l is sok jét hallottam.
Mégishat ha valami szoros gondja volna kedves Jani
batydmnak és vélné, hogy valamiben szolgélatara
lehetnék, méltdztassék csak megirni teljes biza-
lommal.

Szeretettel kivan minden jot a szlletése
napja alkalmabdl

Eger, 1918 febr. 1.

tisztel6 szivd tanitvanya
Gardonyi Géza.

*

Kedves és tisztelt Jani batyam!

Nem is merem kérdezni: hogy és mint él
Pesten az id6knek ebben a keserves-kinos kava-
rodasédban. Csak éppen a megemlékezésem kartya-
jat teszem tisztelettel az asztalara.

Az itteni allapotok jellemzésére csupan any-
nyit irok, hogy a kiadom Pestrél kildott ide fat,
hogy meg ne fagyjak és gyertyat, hogy legyen vi-
lagossagom.

Nehéz szivvel gondolok gyakorta minden
jéismer6sémre s koztik kedves Jani batyamra is,
mint ahogy gondoltam a kommunizmus és oldh-
megszallas idején. Csoda, hogy élink!

Eger, 1920 januar 3l

Tisztel6 tanitvanya:

Gardonyi Géza.
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Kedves és tisztelt Jani batyam!

Remélem, most mar csendesebb falak kozt
taladlja a megemlékezésem, mint tavaly ilyenkor.
Es most mar egyéb bajok is enyhiiltek. Egri papok
Ugy tudjdk, hogy a Ranolder apacdk Jani béa-
tydmnak a fehér holléi s igy a sorsa talan tdrhe-
tébb is az itt-lakd nyugdijas papokénal. Ezek né-
melyike bizony f(itetlen lakdsban gondol vissza a
régi jobb id6kre, amelyiknek juttat is egyik-masik
kanonok egy-egy kis olcs6 szenet, abbdl csak gy
rakogat a kalyhajaba, ahogy valamikor a kéavé-
jaba rakogatta a kockacukrot. Itt mar a kavé és
kockacukor is csak — torténelmi emlék ...

Dehat most mar csak tuljutunk az idék ne-
hezén és kedves Jani batydm is, remélem sokaig
orilhet még, hogy lassanként a latrok és utddaik
uralma is torténelmi emlékké valik.

Minden jokivansaggal tdvozli

Eger, 1921 febr. x tisztel6 tanitvanya:

Gardonyi Géza.

*

(Gardonyi utolso levele.)
Kedves és tisztelt Jani batyam!

Remélem, hogy szeretettel vald6 megemléke-
zésem ez idén mar nyugodtabb élet enyhében ta-
lalja kedves Jani batydmat. J6l esett hallanom
Végh Kalman nyug. pap volt iskolatarsamtol,
hogy a Ranolder apacédk is konnyitenek valame-
lyest Jani batydm gondjain.

Kivanok hat boldogabb Uj életévet, mint az
utobiak voltak s kilondsen, hogy el ne hagyja lel-
kének mindig ragyogo kedves vidamsaga, — ami
bizony nagy kincs ebben a szomor( vilagban...

Eger, 1922 februéar 1. tisztel6 tanitvanya:

Gardonyi Géza.
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Répassy hattyuéneke.

A tanar tulélte a tanitvanyt. Gardonyi iro-
dalomtanara lathatta még az orszagos gyaszban
lefolyt temetést. A magyarbdl elégtelen diakot iro-
tolla felvitte a Bebek-bastya ormara.

Répassy még tobbet is megért.

Gardonyi halala évforduléjanak két (nne-
pét. A masodik évfordulora ihletet lélekkel szori-
totta magahoz a kolt6i lantot, hogy megénekelje
tanult meg becslilni é szeretni. Ez a vers bucsu
Gardonyitol, a didktél, az ir6tél. Utolsé rimei
annak az agg koltének, ki dalolni tanitotta Gar-
donyit. Csak a végs§ stréfakat méasolom ide, az-
zal a gondolattal, hogy soraibdl a nemes érzés
helyez6djon Gardonyi sirja folé utolsdé koszoru-
nak a tanitomestertdl és azzal a kisdiakos gondo-
lattal, vajjon hanyast osztalyozott volna Gardo-
nyi e versre, ha véletlenil az 6 kezében a notesz
a katedran:

Dics6 szép emléked: az egri varfalak

Bebek-tornyan nyugszol akaclombok alatt...

Vitéz Dob6 Istvan ott keres fel téged

A régi dicsOségét elbeszélve néked.

Vigasztalasul meg csak azt mondja hozzad:

Ne csliggedj didkom: meg lesz Magyar-
forszag! . . .

Vitézek hazaja lett vari sirlakod
Ott pihennek veled az ,egri csillagok! ..."

Itt hagyott miveid: ki — granit, ki — mar-

[vany,
Melybe lelked gazdag kincseit kitarvan,
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Mind a te él6 6rok emlékeid

Koszoris nevedet dics6séggel 6rzik

A magyar szivébe bele van mar vésve
Nem irtja ki onnan évek feledése.

Sirdombodon égnek a halotti mécsek

S a szivembdl hozzad szall még e hattylének
— Nyugvd poraidra Isten-aldas szalljon;
Almod legyen udvés — régi j6 diakom! . . .

Anyos Laci heged(ije.
(1917 majus 5.)

Harom dolog, amivel Gardonyi élete végéig
nem volt megbékilve: a pipaja, a heged(je, meg
a kiadoja. A pipajaval, — mert a jo Isten se
gy6zte dohannyal, a hegeddje, mert sohasem volt
helyén a lelke. Es a kiaddja, mert... utolsd évei
munkéassagat arra a perre kellett forditania, mely
végleg megértette a jonevd céggel, hogy az ird
asztalfiokjabol nem lehet er6szakkal kéziratot
kirancigaini.

De egyel6re maradjunk csak a hegeddnél.

Gardonyi megismerkedett a habort alatt
Anyos Lacival.

Anyos Laci széveget kért Gardonyitol.

Gardonyi kijelenti:

— En ugyan ismerem az 6n nevét, szerze-
ményeit, csak egyet nem, — az on jatékat.

— Gyerink fel hozzdm, kedves mester, —
inditvanyozza Anyos Laci. HGzom én 6nnek, ha
Ohajtja reggelig is.

Indultak. Felmentek.

Anyos Laci otthon réazenditett.

Gardonyi elragadtatdsdban a heged(t vizs-
galgatta el6szor.
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— De jo0 heged(ije van maganak, baratom!
Mutassa csak.

Gardonyi nyisszant egyet-kett6t s nekifog a
jatéknak.

Anyos Laci ledil.

Hallgat.

Gyodnyorkodik.

— Itt vannak a kotaim is. Talan ebbdl, —
udvariaskodik Anyos Laci lelkendezve s odaal-
litia Gardonyi elé legUjabb szerzeményét, azon
ceruzasan, tintapottydsen, ahogy megirta.

Gardonyi belefog.

Elszakadok t&led, mint a levél az agtol.
Nehéz szivvel Ugy bucsizom, mint a fecske
[a nyartdl.

Anyos Lacinak konny csillan a szemébe.

A sajat notajat hallgatja Gardonyitdl.

— Engedje meg, kedves mester, — szolal
meg Anyos Laci, — hogy ezt a hegedit, amivel
nekem olyan gyonyorliséget szerzett, dnnek ajan-
dékozhassam.

— Egy notaszéveg ellenében. Valasszon a
verseimbdl.

A heged(i Egerbe kerilt.

Ugyanarra a sorsra, mint Gardonyi tobbi
heged(ii.

Els6 nap:

»lgen oriltem a heged(inek. Az Gt maga ke-
serves volt (Pestt6l Egerig), tobben alltak a fo-
lyoson, mint akik Ulhettek. Igen orultem a heged(i-
nek.

Masodik nap:

~Napestig hegediltem, noha a pesti almat-
lankodasok igen megfarasztottak.”

Tizedik nap:
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-A voroshegedlbe épitettem lelket."

Harmincadik nap:

~A vOroshegedlimet végre tokéletesen meg-
csinaltam. Az volt a baja, hogy a lab volt rossz,
azeért volt rekedtes a hang."

Erdekes, hogy Gardonyi arra sohse gondolt,
hogy a nyitott ablakon &t bearamlé paras kerti
leveg6 fojtogatja a heged( torkat.

Anyos Laci a mai napig nem valasztott még
Gardonyi szdveget.

Géardonyi Aradra készil.
(1917 jal. 14))

Elek Oszkar tanarom Aradra kerilt. Az egri
redlban tanitott azel6tt. A magyart, franciat és
bolcsészetet. En is a keze ala jartam. Szives, de-
rék, jo banasmdddal és didkjai rajongasat Kkiér-
demld munkaval igyekezett belénktdmni a tudas
sokszor fanyar gyimolcsét, talan tobbet is, mint
amit a szigord tanterv el6ir é talan tdbb kedé-
lyességgel is, mint ahogy a szabalyok engedik.
Szerettik a buzgalméért. Egyenességéért. lgazsa-
gossagéért. A magyar irodalmat mindenki fujta
nala é a nyolcadik év végén ugy beszéltik Na-
pdleon nyelvét, mintha nem is a Duna Tisza ko-
z6tt élnénk, hanem valahol a Szajna partjan.
Elek lelkiismeretességére jellemzd, hogy mig is-
kolds diak voltam, soha nem latogatta meg Gar-
donyi Geézat. Az érettségi utan jott csak fel hoz-
zank.

De ezid6t6l Gardonyinak gyakori vendége.
Nagy olvasottsaga és kritikai éleslatasa miatt ki-
I6ndsen kedvesen latott volt a Gardonyi kuarian.

Eleket Egerbdl athelyezték.
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Aradi egy éve utan (jra megfordult Eger-
ben. Felnézett Gardonyihoz.

— Latja, tanar Ur, — mondja Eleknek Gér-
donyi, — annakidején (ezel6tt 20 évvel), mikor

az én kitin6 baratom, Varjassy Arpad meghalt,
feltamadt bennem a vagy, hogy elmenjek Aradra
s elfoglaljam az 6 6rokét. Lelkemben felrajzottak
a régi emlékek. Vitt valami sajatos vagyakozas
Arad felé, hogy a Varjassy Arpad székébdl az én,
taldn megszeretett és értékelt nevemmel, el6bbre
vigyem ennek a lelkes kultirembernek sikeres
munkassagat.

— Ha a varos ezt tudta volna, Mester! Arad
bizonyara két kézzel kap az alkalmon.

— Tudja tanar ar, abban az id6ben még
nem sok sz&l kotott Egerhez. De ma mér ez a
varos dédelgetve szeret. Itt épitettem fel a hajlé-
komat. Munkéssagom javat itt irtam Egerben.
Bar sokszor csabitottak mindenféle kedvezd
ajanlattal Budapestre, — nem megyek.

A sors kiszamithatatlansaga ...

Ugyanazon az estén, talan ugyanabban az
oraban, amelyben ez a beszélgetés lefolyt, vetett
véget életének Fejes Dezs6, a Kultarpalota igaz-
gatoja.

— Csudalatos telepatia, — hokkent el Gar-
donyi, ahogy az Ujsaghirt olvasta, — szinte va-
lami végzetszerlséget latok benne.

Elek Oszkar rohant Gardonyihoz:

— Mester, itt az alkalom!

A Kultarpalota titkarja, Farkas Jozsef dr. is
megjelent:

— Arad vérja ont!

Az Aradi Koézldny, Flggetlenség vezércik-
kekben lelkesedtek Gardonyi személyéért.

Es Gardonyi talan le is kéltézik, ha nem ér-
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tesil rola, hogy van egy ellenpart is. Az ellen-
part a ,tudomanyos szakképzettség" elvét han-
goztatta. Olyan igazgatot kivant, aki a muizeum-
rendezésben értd kez( ember.

Kés6bb kit(int az is, hogy az igazgato para-
dés lakasaba a f6ispan koltozkodik majd be. A
kevésbé paradésba, a tanfelligyel6ség.

Végul az utolsé kartya a jatszmaban egy te-
legramm:

Gardonyi, Eger.

A féispan kéreti, hogy kedden
(1917 aug. 5.) reggel 8-kor le-
gyen a telefoénnal.

F6éispan titkarja.

Valaszoltam:

Az allds nem nekem valo.

Gardonyi Géza fel nem o0ltozkédott volna
reggel nyolcra 67 varmegye f6ispanja kedvéért se.

A Pesti Hirlap karjaiban.

1917 szept. j. ,Levél Légradynak: nem
lalom a kotottséget."

Mi volt ez a ,kotottség."

Gardonyi nem dolgozhatott mas napilap-
nak, mint a Pesti Hirlapnak. Amugy se dolgo-
zott volna. De hogy kotelezve volt, kényelmetle-
nul hatott ra.

Légradyékkal mindig megértették egymasc.
Ha tébb honorariumot kért, megkapta. Ha
aranyalap kellett, ugy fizették. Ha zlrichi jegy-
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zés, azt is alltdk. Ha kanadai dollar — az is rend-
ben.

Mire val6 volt hat Gardonyinak a szaba-
dulés?

Hogy ne kérhessenek téle cikket. E sok szi-
ves joindulat utdn nem mondhatta azt:

— Most nincs. Majd maskor.

Gardonyinak viszont egy terjedelmes len-
diletG regény motoszkalt az agyaban. Legalabb
egy esztend6 zavartalan ideje sziikséges hozza,
hogy elkészlljon vele. Egy kis leveg6zés, de csak
olyan rovidre szabott, ami alatt a molyok még
nem rohannak neki az iréasztala z6ld posztéja-
nak. Aztan hozzafoghat Ujbdl a kedve szerint
mért ltemben a betlivetésnek.

De Légradyék tuljartak Gardonyi gondol-
kodéasan.

Gardonyi (1917 szept. 12) Légradyéktdl
olyan valaszt kapott, amit magyar ir6 még nem
igen ért meg.

A valasz: egy iv papiros. Fehéren. Folul ra-
nyomatva: Pesti Hirlap. Alatta rairva: Szerz6-
dés. Es a méasodik lap aljan a datum: 1917 szep-
tember 10, pecsét: Légrady Testvérek és Légrady
Imre.

Erre a levélre lehetetlen volt Gardonyinak
nem egy regénnyel véalaszolnia.

Ida regénye.
(1918 maéjus 14—1920 januar 2.)

A regény els6, odavetett cime: Sotétben.
Mert ezzel a széval kezd&dott az els6 fogalmaz-
vanyban. Kés6bb ez a szé annyira a fllébe ra-
gadt, hogy a cimet el8szova valtoztatta és torolte
a regény elér6l. A téma, mint minden témaja, vé-
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oA mihelyGardonyi dolgozészobaja Egerben.



Gardonyi halészobaja, ahol meghalt. (A falakon leod képek Gardonyi festményei.)



letlenil adodott. Az els6 pillanatban mar meg-
kapd eredetisége nagy hévvel lelkesitette a meg-
frasdra. Mert, hogy a hézassag kétségtelenil a
leghatdsosabb regény, azt mar gimnaziumos diak
kordban megtanulja minden ir6 és minden ol-
vasd. A kezd6 irok tolldbol fakadd Kisérletezések
és apr6 torténetkék mondatf(izései, logikaja, néha
bicegbn halad a cél felé¢, de ha az anyakdnyvve-
zetd§ foluti a fejét az elbeszélésben, vagy a re-
gényben, megbékiil a szerz6vel minden betlra-
jongo, korra val6 tekintet nélkal.

Ida regénye kezd&dik is, meg végzdédik is,
hazassaggal. Tehat a siker mindenképpen bizto-
sitott.

A regény Otlete familidris: Ida regényének
keletkezése idején a hézassdg kérdése Gardonyi
csaladjadban is nagy kérdgjelként kunkorodott.
Két fih — és egyik sem ndésil. Ezen mar nem-
csak Eger-varos lanyos mamai csodalkoztak, ha-
nem ez a csodalkozas atragadt Gardonyira is.
Hogy a nyomasztd csaladi tragédia fajdalmas ér-
zése visszarettent mind a ketténket — ez csak
a haznak keritésen belll ismert véleménye volt.

1918 februérjdban a héborus Gjsagokat
dezgette Gardonyi. A haboru els6 napjatol elra-
kosgatta mindennaposan a legérdekesebb tar-
talmu Gjsagot, hogy majdan, a nagyhabor( tor-
ténetét megorokitse E délutani szdérakozasa koz-
ben arra fordult a gondolata:

— Be kellene ezeket az Ujsagokat kottet-
nem! Nem hanyodnanak szanaszét. Az Ujsaggydj-
temény kész torténelme a vilaghaborunak.

A masodik gondolata meg:

— Minek ez a sok papiros. A hirdetési lapo-
kat levagdosom. Mingyart olcsébb a kotés és
kénnyebben kezelhet6 a kényv.

17 — Gardonyi J.: Az él6 Gardonyi. II. 257
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Es mar indult is golyaszaja oll6javal, hogy
megrémitse az aprd betlk sokasagat.

Egy Ujabb otlet:

— A hirdetés szintén jellemz6je a haborus
kornak! Lassuk csak: papiros-cérna! Gydjtsiink
csanalat ruhanak! Eperfalevél a tea potlasara! Es
maseffélék. Es talalt a hirdetések kozott egy érde-
kes rovatot, U] Uzletagat: a héazassagot. Ekkor
meg ismét arra eszudik: hatha fiaival is megpro-
baltatna ezt az utat? Ha mar érzelmi téren nincs
rézsas labirint, talan igy ...

Ez a gondolata aztdn regényre forditotta a
képzel6dését. Megrezdilt benne az atérzések
harjan a habordvesztett kor hangulatdban az
0rok emberi melddia.. hogy hatha két tisztes-
séges lélek keriilne 0Ossze a hirdetés fekete Ut-
jan...?! Talan ez is lehet!!! A szerelmek kap-
csolodésai csodalatosak és fantasztikusabbak min-
den nagysorény( koltd elképzeléseinél.

.Es, — ahogy 6 irja a napléban: a regény
szinte magatol eredt a toliambdl."

1918 majus 14-én kezdett hozza. 24 lapot
irt mingyart az els6 nap. De masnap mar: ,el-
dobtam az eddigi lapokat. Faradtsag érzik raj-
tok." Erre a regény kikerlil gondolatai forgata-
gabol s talan 6rokre a multba mosédik emléke-
zetébdl, ha Dluhopolszky nev(i iskolatarsa nem
allit be azzal:

— Te Géza, a Sandornak tudok egy nagy-
szer(i partit. Hevesi lany. Arva. Van egy kis fol-
decskéje is.

Es Dluhopolszky, mint valami lerazhatatlan
hazassagkozvetité lgynodk, négy nap egymasutan
megjelenik és haborgatja Gardonyit az ajanlattal.

Mi érdeke f(iz6dott Dluhopolszkynak a ha-
zassag nyélbe igazitasdhoz, — nem tudom. Any-
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nyi bizonyos, hogy a hazassagbol nem lett semmi.
Azaz meégis: regénynyé valt.

Gardonyi Ujra nekifogott. De mar nem az
elsd elgondolas g6zével. Lassan fejleszti a cselek-
ményeket. Annyira lassan, hogy 1918 november
29-én még csak a 68 kézirati lapnal ballag. Lehet,
hogy aztan innen, ha az orszagforgatd politiku-
sok és kés6bb a vorésen boldogitdé ) honalapitok
munkajukkal késnek, hamarosan bevégzi a regé-
nyét. De Karolyi Mihdly zaszlélobogtatdsa és a
vords tobzédas miatt csak 1920 januar 2-an jut
a végére. ldegeit a politikai zavargasok annyira
megviselték, hogy els6 fogalmazdsdban nem tu-
dott tokeéleteset alkotni. Az Egri Csillagok 6ta
nincs regénye, amin annyit valtoztatott volna,
mint ezen. A cime is mas volt minden hoénapban.
Az egyikre példaul emlékszem: Amig a kokas
megf6. Az lda regénye cimet mar az els6 kefe-
levonat korrigdladsakor ragasztotta oda, mond-
hatni, az utolsd percben. De ezzel sem volt meg-
elégedve.

A regény fBalakjanak a modellje életébdl
roppent a regénybe. Juditnak hivtdk s mi magunk
kozott Jadasnak. Egerben végzett 1906-ban, az
angolkisasszonyoknal. E zardanak semmi koze a
regény zardajahoz, se bels6 életében, se kiils6 for-
majaban.

Hogy Judit mért keresztel6dott Jadasra,
oka egy meggondolatlan 6tletem:

— O is csakolyan lany, mint a tobbi, ha
megnd, 6 is csdkkal arulja el az ember fiat. Jadas!

Gardonyi rosszaién nézett ram e kénnyelmd
kijelentésért.

— Fiam, soha ne terjessz senkir8l rosszat.
Még ha megbizonyosodtal, akkor is tartsd ma-
gadba.
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— Miért? Jiadas nem olyan csunya név.
Ausztria tele van Jadasokkal. Minden maésodik
templom Judas! Judas Taddeusé.

— De nalunk mindenki Iskariotra gondol.
Az aruldra. Te is! csak ne fehéritsd magad.

A vége mégis csak az, hogy Juditon rajta ra-
gadt a Judas, akar Taddeus, akar Iskariot, Ju-
dasnak becézte 6t a haz. Es 6 volt annyira nemes
sziv(i, hogy szemrebbenés nélkil véllalta a nevet.

A Judas vagy Judit betdib6l fonta-e késébb
Gardonyi az Ida nevet. Vagy hogy Judas névére-
rél, Idarél irta a regénybe, nem tudom. Annyi
bizonyos, hogy Jiadas lelki értékeinek kirakata-
bél szedte regénye vitrinjébe Ida kedvessége for-
mas aprosagait.

Judas egy szegény felvidéki tanitd leanya.
A borkeresked6 csak regénybeli apa. Az apro-
hirdetéses férjhezmenetel Gardonyi taldlmany. A
regény kivanta ezt a valtoztatast. Judas jelleme,
alakja, arcvonésa, hamisitatlan és az is, hogy
férjnezmeneteléig nem készilt rola fénykeép.

A regény megjelenésekor halomszamra érkez-
tek az olvasék dicsérd levelei. De jott egy nyilt
levelez6lap is, egy apéaca aléirassal, melyben név-
telen valaki durvan figyelmezteti a szerz6t: ne
irjon mar tébb regényt, mert a szerz6 életévei
gondolatain erésen meglatszanak.

Gardonyit ez a néhany sor nagyon lehan-
golta. Erezte a hang igazsagtalanul mért korba-
csolasat s nem vallalta blndsséget azért, hogy a
zarda rejtelmes életébe tolldval a szokottnal bat-
rabban be mert lopakodni.

Gardonyit csak azzal sikerlilt megnyugtatni:

— Az egy apéaca csak hazug alnév. Az ... i
apacdk apolonbvérek, akiknek fogadalmuk tiltja
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a regényolvasast és szent szegénységiikben nem
telik nekik még levelezGlapra se.
Igy valamennyire megvigasztalodott.

A forradalom és a kiralysag.
(1918 november 1—1$.)

Pesten forradalom!

Tiszat megolték!

Hadik a miniszterelnok!

Kéarolyi vonakodik a felelgsségtdl!

Ezek a szavak csapkodtak be Gardonyi iro-
asztalara a kulvilagbdl és megrenditették mun-
kdssaga szorgalmaban. Tolla vonasai megbé-
nultak.

Tisza halott! A miniszterelndk! Vagy ahogy
Gardonyi irja: ,Tisza Istvan, az 6reg Tisza fia."

Sok minden rejlik e széban: ,az o6reg Tisza
fia." Es talan nem lesz kegyeletsértés, ha meg-
from: egyforman gydldlte mind a kettét A
Habsburg dinasztia vasmarkat sejtette bennok. A
folfelé akarattalan, lefelé zsarnok g6got. Talan
nem volt igaza Gardonyinak! Talan igen! Nem
birdlom? Géardonyi életrajzdba nem illeszthetek
politikumot. Gardonyi személye tavol élt min-
den politikai megmozdulastél. Politikai nézetei
homalyaban.

A forradalombdl egyedil ami meglepte Tisza
martiromsagan kivil, Rakosi Jen6 visszavonulasa
a Budapesti Hirlaptél. ,Bizonyara Tisza tragédia-
janak hatdsa alatt lépett le a Budapesti Hirlap
pédiumarél, s a lap UGjra vitorlat forditott az
uralkod6 szél iranydba. “

Valami végtelen nagy elégtétele a sorsnak,
hogy abban a korben, hol Rékosi Jen6, a Pestre
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vetddott, kenyértelendl lézeng6 Gjsagiré, Gardo-
nyitol azt kérdezte valamikor:

— Mit keres itt maga, baratom?

Abban a korben: az Otthonban, a tavoz6
Rakosi Jend helyébe Gardonyi Gézat valasztjak
meg egyhangulag tiszteletbeli elndknek azon a
napon, mikor Karoly kirdly lemondasaval a
Habsburgok letlinnek az orszag tronjarol.

Mit varhatott még Gardonyi az élettdl.
Most mar nemcsak a vagyai, de még az almaban
elképzelhetetlen varazslatok is teljesiinek.

E nagy vilagfelforduldsban boldogsaga teté-
z6dik: fia is el6toppan a vilagkavarodasbol musz-
karuhdban, kiéhezetten, rongyosan, meggyotor-
tén és Osszedlelkezik a megBszilt hajd, testében
Osszerokkant apjaval az ir0asztalnal, a forrada-
lomtél feldult orszagromok folott.

A voros boldogséag.
(1919 marc. 21.)

El6szor Karolyi Mihalyék osztottak foldet
Képolndn a proletaroknak (1919. febr. 23.). Az-
utan a proletarok osztottak kenyeret, rangot az
uraknak az orszagban mindeniitt.

Csatlakozas Oroszorszag poklahoz! — szér-
nyldik el Gardonyi.

Altalanos zavar és rémiilet.

A polgadrmester Egerben Fischer Mand.

A templomokat fosztogatjak:

— Nincs Isten!

Még Egerben sincs. A papok varosaban.

Gardonyi Géza kedves nyaral6jabol, az oreg
feny6k gyantalehel6 zold lombsatora aldl lan-
gok csapnak fel.
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Gardonyi kertjébe a vasracson at temetdbdl
hozott fehér fakeresztet dob be egy ismeretlen
vorés dihongé.

— Megélink minden urat! — orditozzak az
ablaka alatt.

— irtam Kunfi miniszternek, — panaszko-
dik a napld, — hogy elveszett a vagyonom, a
sz6I6nk, hat most mar a kdnyvtaram, kézirataim
és az életem kovetkeznek. Nem kértem t6luk
semmit, csak jelentésképpen irtam."

Valéban félelmetes helyzet alakult a Gardo-
nyi karidn. Egyedll a parasztsag kozott, mintha
kulén sziget volna a Gardonyi haz, hova barmi-
kor felcsaphat a megkavarodott egri nép lelkének
vad hulldma: az dargy(ldlet. S ha berontanak,
nincs mas menekvés, mint a halal.

Gardonyi nyakaba teriti hosszugalléros ma-
vészkopenyegét: leindul a varosba. Benyit az
oroszlanketrecbe. Védelmet kér. A karhatalmi nép-
biztos asztalan ott hever Kunfi siirgonye.

. . . Gardonyi Géza életének épségéért a po-
litikai fémegbizottat teszem felel6ssé.

A surgonyt megmutatjdk Gardonyinak. Meg-
nyugvassal érzi, hogy a vorosoknek nem szandé-
kuk se a konyvtarat széjjelddlni, se a kézirataibdl
maéglyat rakni, se irotollat 6sszetaposni.

S6t ... :

— Tehetne ©n nekiink egy szivességet, —
fordul Gardonyihoz a politikai népbiztos — egy
nagyon nagyon nagy szivességet.

— Espedig.
— Megszbvegezhetné a mi plakatjainkat.
— Oromest, — jelenti ki Gardonyi — de

akkor allitsanak egy embert az iréasztalomhoz,
aki az én megkezdett regényemet folytatja.
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Egy 6ra mulva a karhatalmi népbiztos két
katonaval jelent meg Gardonyinal.

— Ezt a két vorés Ort rendelem ki az 6n
életének védelmére.

Gardonyi végignéz a két katonan:

Az egyik az volt, aki a nyaralojat felgyuj-
totta.

A mésik, aki Gardonyi tyudkjait, kacsait,
gyumolcseit évtizedek 6ta rendszeresen lopkodja.

— Koszdném, — mosolygott Gardonyi a
népbiztosra. Nincs szilkségem rajok. Ossza ©n be
Oket szolgalatra maga mellé, de dagy, hogy onnan
el ne mozdulhassanak. Ha kérésemet szigortan
teljesiti, 6n engem maris megvédett.

A Vorosmarty Akadémia.

Szegény Vorosmarty Mihdly sohasem gon-
dolta, hogy neve cégére lesz valamikor a tollfor-
gato ,fejmunkasoknak”. Micsoda draga szép név.
O0rok értéke a magyar irodalomnak s Orok szé-
gyene azoknak, kik e nevet a kor politikai forgo-
szelébe bevitték.

Gardonyit is bevalasztottdk (1918 dec. 3.) a
Vorosmarty Akadémiaba. Megkérdezése nelkdl.
Gardonyi torélni kivanta a nevét (1918 dec. 7.)
Nem is vélaszoltak a levelére. Ujbél irt: ,nem
Ohajtok a Vorosmarty Akadémia tagjaként sze-
repelni.” (1918 dec. 24.) A valasz ugyanaz, mint
elébb: semmi.

1919 apr. 6. Estefelé Moricz Zsigmond le
pett meg a latogatasaval. Jott, hogy maradjak a

Vordosmarty Akadémiaban. Rogyaszté Ujsadgokat
mondott:

Pet6fi és a Kisfaludy tarsasdg megszinik.

264



Az Athenaeum és a Légrady nincs tobbé.
Lenkeyt is eleresztették és még valami szdz Ujsag-
irot.

A legnagyobb fizetések az orszagban 36 ezer
korona.

A zsidégazdagok mind letortek.

A Magyar Tudomanyos Akadémia elnokét
és fOtitkarat leléptette a korméany s az Ugyveze-
tést az irodaigazgatora bizta. Ulések tovabbi ren-
delkezésig nem lehetnek.

Gardonyit megbetegitette az Uj hirek raja.

Egyedili vigasztalodasa: a Gardonyi kdria
kertje harsfalombok kozé rejtett padjarol hall-
gatta naphosszat a parasztok morgolodasait az (j
rend ellen. Hogy: ,a parasztsag éppenséggel nem
érti meg se a szocializmust, se a kommunizmust.
Csak annyit értenek, hogy ezentdl nem szabad
bort inni; hogy ,urak" helyett ,mesteremberek"
parancsolnak, ezek a ,senkik"! s hogy az Gj rend
ellensége a vallasnak és elveszi majd a termést.”

Az orszag pusztulasan valo keser(i lehangolt-
sagaban és reményevesztettségében szinte () er6t
kapott az egri angol apacak bator cselekedetétdl,
kik bezart klastrom ajtajan at merészen kiszéltak
a vorosoknek:

— Nem kell a vords terror! Inkdbb a mar-
tirhalal! Ezt hatéaroztuk.

Es nem lett bantodasuk.

Gardonyi erre megnyugodott és varta tire-
lemmel, a vorés nap nyugtat. Ugyanolyan tlre-
lemmel, mint a Vérésmarty Akadémia az 6 szék-
foglalojat.
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Magyar ir6k Szovetsége.
(1919 okt. 6.)

Kit6l ered az els§ gondolat, nem tudom.

Gardonyi el6szor 1916-ban (apr. 5) emliti
ezt az Otletet naplojaban, mégis azt vélem, nem az
egri irdasztaltol indult a megvalositas felé. A vo-
rés uralom egyetlen fehér intézményével, fehér-
hatd bankéival egyutt rég eltakarodott, mikor
Gardonyit értesitette Szab6é Dezs6, hogy a Ma-
gyar irok Szovetsége elnoki tisztségébe emelték.
Gardonyi meleg sorokkal koszénte és fogadta e
kitintetést és bizalmat. Kellemesen érintette iré-
tarsainak nevéhez és személyéhez f(iz6d6 lelkese-
dése, szeretete, becsilése. Egy percig sem gon-
dolta, hogy e valasztas elfogadasaval szivébe szar
fiatalkori jobaratjanak, Brody Sandornak, aki
olasz kenyéren élte 6nkéntes szam(zetése napjait,
képzelt Uldoztetése fekete kasajat kavargatva és
blinbakot keresve, akire oklével Uthessen.

A véletlen akarta, hogy az ©6kol Gardonyira
sUjtson. Bizonyos vagyok benne, nem neki széanta.
De mire észrevette Brody a tévedést, mar kés6
volt.

Gardonyi dihében tobzddo baratja lelkile-
tét sohasem értette meg. Elolvasta a levelet. Gyo-
nyorkédott Brédy irdsdban s ahogy a sorokon vé-
gigvagtatott, elfelejtette, hogy a levél tulajdon-
képpen neki cimez6dott, neki, Gardonyi Gézanak
Egerbe. Brdody tolla szépsége, remek magyarsaga
fénylik a betlk résein, és mikor Gardonyi a vé-
gére ért, az elbAmulas hangjan szakadt ki bel6le:

— Ez a levél Brody irodalmi munkéssaga-
nak a brillidnsa. Sohasem gondoltam, hogy
Brédy agya ily pompas gyongyot is bir termelni!
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Szabolcskanak a Grand Caféban, Brédynak a pa-
duai levelében él halhatatlansaga.

Gardonyi odacsatolja a napléjdhoz. Kove-
tem példajat. Csatolom Gardonyi életrajzadhoz:

Padova, 1921. Uj esztendd.

Kedves Geéza, friss, jO egészséget kivanok
és tudatlak, hogy én didk lettem Italiaban, Pa-
dovaban, ahol magyar didkok mar otszaz esz-
tendeje is oskolaztak. Lehet, hogy te mar nem
érdekl6ddi irantam, de én igen, és azért irok,
amint az alabb Kkivilaglik. Addig is ne vedd
tolakodasnak, hogy megemlékszek magamrol,
vagy tekintsd annak, hogy magam magamnak
duruzsolok. Ujra didk lettem. El6bb ir6 vol-
tam vagy negyven évig, ugy mondtak legalabb
és én hajlandé voltam elhinni. Most belatom,
hogy csak vakacioban voltam, majdnem egy
félszaz esztendeig és most jelentkeztem itt or-
vostanhallgatéonak jo nyavalyasan. Csak a szi-
vem ment tonkre vagy helyesebben, puhult
meg folytonos kalapalasa alatt egy vad és cél-
talan kalapacsnak. De még mindig jobb,
mintha mas, a koponydm puhult volna meg.
Es most a vén didk tanult Csokonaitol, aki
élete utolso esztendejében haldlos betegen épi-
tett maganak egy szobas lakast a debreceni
kollégium udvaran. (Divat volt ez akkor.)

Géza, te tudod, hogy mindég az orvosi
tudomanyok érdekeltek a legjobban és most
se tor6dom azzal, hogy egy szemeszter, két
szemeszter. Azt hiszem, nem igen rigorozalok
mar, de nem lehetetlen, hogy meggyogyitom
magamat, talalok valami flvet, a sziv legkit(i-
nébb gydgyszerét, a digitalist, még csak nem
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is doktor, hanem egy angol kuruzsléasszony
taldlta meg. Valami flvet, flvet, felejteni!
Nem mintha massal, magammal elégedetlen vol-
nék, azért, ami két-hdrom éve velem tortént.
Hozzam nem volt senki rossz, én magam
néha, hogy Kkissé leszéllitottak, elég ideig vol-
tam fent, tekintve, hogy érettségit se tettem.
(De te se tettél, ime foladlak.) Es ha Prohaszka
pipdk ar az elmult évben egyszer-kétszer ki-
szonokolt, azt egyenesen aldzatos tisztelettel
fogadom. Ajkdra vette a nevemet és azt
mondta, hogy az ifjusag ne nézze Ugy a dolgo-
kat, az embereket, mint ahogy én az istall6-
lampasommal megvilagitom. O f6tisztelendd
szent atyam, Ki tudja jobban, mint 6n, hogy az
istallé szent hely és azzal a szerény lampaséaval
a legszebb hatarokat lehet megvilagitani. A
teljes vildgossag, az igazsdg, csak egy kézben
vagyon, azéban, aki mindenek foélott valo. A ta-
volbol meg kell tehat kdszénném a biralatot,
mert az anyam kékszem( sz6ke zsidéasszony
volt és keresztényi aldzatossagra tanitott. Az
atyam pedig, ha élne, még biiszke is volna ra,
hogy a fiat egy valosdgos egyhazfejedelem,
nyilvanosan acél-szajara vette. Az nem hiba,
hogy nyilvadn azért, mert a szép szénoki lo-
gika ugy kivanta és hatha — fejbe is koppan-
tanak érette.

Itt vagyok Géza, élek. Es vasarnap lévén,
legyen szabad nekem — pihenének — elgon-
dolkodni a régi mesterségemrél. Felelek neked
kérdezés nélkul és nem varva vélaszt sem. Csi-
nalj csak, csinadljatok magatok irodalmat, én
azalatt tanulgatok. Néha majd irok is, magam-
nak, a holnapnak. Mert hiaba huasutitok, mind-
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hidba vagytok megijedve: a magyar irasnak el-
mulhatatlan 6rék holnapja van.

A tobbire, akikkel egyltt néttem fol, nem
haragszom, mert igazdban nem is érdekeltek
soha. Pedig az egyik, aki most a féember —
az akadémia masodik elndke — igen kedves,
okos és szorgalmas ir6 és igaz ember. Kulono-
sen az utdbbi esztend&kben, hogy 6 is eldrege-
dett és kijott rajta az igazi fajtadja. En ismerem
azokat a gyonyorl tiszta svab kozségeket, ame-
lyek nem tdrnek el maguk kozott élelmes és
élces arusokat, még korcsmarosokat se. Norin-
bergi holmival, szines vaszonnal, itallal ne fog-
lalkozzék mas, f6képp nem az, aki ndla is élel-
mesebb vagy kedvesebb. Tiz évvel vagy talan
mar joval ezel6tt dsszeakadtam a f6-ird drral,
mert akkor mar tulsagosan egyoldalinak mu-
tatkozott. Elszélta magat és szépen bdlcsen
megjuhaszkodott. Egyszerre azonban, hogy
egyszerre kigyultak a maglydk, maga a zlrza-
var is megdrilt, az ijedeimes, de legf6képp
ellemi hatdsok alatt: kijott a formajabdl, azaz:
kijott a forméja. A kilénben elegans férfilinak
a koponyajabdl, belllrél nétt ki a Michel-sapka.
Lehet-e rossz néven venni ezt neki, azt ami ter-
mészetes. Mindég arrd, s6trégi médi magyar drra
jatszotta ki magat. De ez nem megy egész éle-
ten at, neki sem ment. Mint kiizd latszatokért,
hogy adja oda az igazéletet, mindig joakaratl
részvéttel mosolyogtam rajta. Most meg éppen
komikus el6ttem. Most, amikor egyszerre el-
kiabalja magat: revizio, reviziot! Mire gondol?
Arra-e, hogy egy vordés zsidd csinalta meg a
novelldi revizigjat a Budapesti Hirlapnal. Ne-
hogy valami magyartalansdg maradjon a pom-
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pas, de németll kigondolt tarcaiban. Gyerek-
szaju, de harcsabajuszd Barna Déri hallod-e, a
reviziot koveteli rajtad, rajtunk a ,Mutamur”
szerz@je!? Eh, j6, hogy nem élsz és nem tehetsz
vallomast mellette vagy mellettem. De nagyon
érdemes volt-e meglopni az éjszakaidat és ne-
kem érdemes volt-e vigydzni a lapjara, nehogy
idegen németes szellemben szerkesszék és irjak?
Revizio, revizid! Ha nekem egyszer kedvem
volna vagy lenne ilyesmit csinalni. De mit pe-
reskediink, nem érdemes: az a fontos, hogy az a
tizes — lattam én &6t nem tiizesnek is — most
mar csakugyan megtanult magyarul, amennyire
megtanulhat az, aki nem anyja tejével szivta
be és az anyatejbdl valt vérévé. lgazi gyengéd-
sége, valosagos ereje még ma sincs, azt mi Géza
ugy-e tudjuk. De nem baj, j6 hogy volt és van,
meg lesz és egy idegen, de értékes vérséggel
vegyitette és gazdagitotta a magyar vért. Le-
gyen elndk, elndkebb, 6, tobb, csak el ne fogy-
janak az olvasoi, akikbdl foltaplalkozott. Csak
el ne idegenkedjenek t6le az idegenek, modell-
jei és vasarloi, a vicces és kulondsen kedves
nék. Csak megtaldlja 6ket, az olvasoéit Ujra.
Megérdemli, megérdemlik.

Ifjisagom egy kedves alakja — ha nem is
kédkép, de egy nagy darab marcona tot —
kisért, s6t csabit, hogy leirjam a nevét. Nem,
azért sem. Mindég csak azt akarta, hogy leirjak
a nevét. Tizennyolc esztend6s koraban kezdte
az er6s Ohajt, azért tanult spanyolul, oroszul,
angolul, Ggy hogy most az egész vilagon min-
den vajesz(i ember kozott & lett a legmdvel-
tebb. (Nem én, hanem egy baratja allapitotta
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meg ezt. De nem mondom meg kicsoda.) Es az
0 elndkségének kolt6i értékét sem kivanom
megallapitani, de azt beismerem, hogy senki
olyan erdével nem akart iré lenni, mint 6. Go-
roghont és Amerikat Kkitanulta, ernyedetlen
szorgalombdl és j6 magaviseletbdl, mert nem
volt néla szelidebb és tisztességesebb 1ény a hus-
evlk kozott, s6t még a rizsevbk kozott se.
Szerettem és tiszteltem 6&t, a helyében én meg-
vertem volna az alvéget, 6 rosszul lett egy kis
vérnek a latasan, amelyet a sajat fele parbajban
kiontott. Folvette a gyonydrd huszarruhajat,
félelmetesen szép volt az egész habori alatt és
ott lattam a parlamentben Ulni és reprezentalni.
Széltak neki, miért nem, miért nem 6 is, ha
harcra keltek fél-lab nyavalyasok, tid6tlenek,
0 a csupa tid6 és csupa szin: maradt itthon. He-
lyeslem, mert itthon maradt, szazszor is kéar lett
volna a kivételes testéért és a torhetetlen ambicio-
jaert. Mért hogy nem lehet e rendkivili képessé-
get folnevelni, meg6rizni, valamely alkalomra el-
tenni? Mert minden hidba! Magyarorszag és
irodalma az 0j — felviragzott, szdzezer pél-
danyszamokban terjedtek el egyes ir6k kony-
vei, fajmagyarok munkai, siker sikerre kovet-
kezik, megsziletik az (j magyar kultara, csak
0, csak 6 nem akar megsziletni. De jo, ha a
publikumnak nem kell, talan kell a kortarsai-
nak? Nem kell, mosolyogva nem olvassak, ta-
lan csak én, mert engem kot hozza, hogy legis-
legels6 kotetét személyesen vittem a nyomdaba,
taldn nem volt odahaza? Vagy mi masért, mar
nem tudom. Csak azt tudom, hogy ma bilinds-
nek érzem magam, rosszhiszemdségemért, szolni
kellett volna neki, hogy ne, ne tedd. A koltést
nem lehet akarni és még mas sok mindent se.
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A folviragzas tehat nem vitte el6bbre. Talan
az 6sszeomlas? A nagy test vadul dobta magat
az ég6 romokba, hatha a hamvakbdl 6 kel ki,
a Phonix-madar. Es kikelt, folyton szallt, min-
den nap szallt, akadémidkrol akadémiakra, be-
sz&llt a szinhadzba, a Pet6fi ércvéllara szallt a
Behemot ember Ugy, hogy a kis alak majdhogy-
nem o6sszeroskadt alatta... Egy-két hodnapja
elvdnszorogtam otthonrdl, még beszéltem is
vele. Feljétt hozzank a mi furcsa fészkiinkbe,
oda is beszdllt, oriltem neki, mert valdjaban
szerettem és ha majd igazolasra fogjak: a ma-
gyar nyelvtan megalkot6javal, szavunk martir
hésével az aggastyan és békés Simonyi Zsig-
monddal, mint vész-bir6 mit csinalt? En mel-
lette, 6 zordonsaga mellett tesz vallomast. Nem
akarta a mi Gjkori dalidnk a haldlba kergetni
a nevére biszke, Osszetort tudost, hanem rajta
akarta megmutatni borzalmas erds voltat, itélt,
kegyetlenkedett, hadd lassak! Belil jo kis szive
volt az oriasi Phonix-madarnak.

De mit bajlédom velik, hozzad van né-
hany szomoru szavam.

Géza, te igazi koéltének és valéban keresz-
ténynek szilettél, uagyis éltél szivedben és a
valladon hordozvan a szent jelet. Nemes, ba-
tor és te voltadl. Rad haragszom. Neked helyt
kellett volna allanod és nem mohdn slirg6sen
elhelyezkedned. Mert a gyors, avad dih volta-
képpen csak az elhelyezkedések egy manidkus
tévedése volt. Es te, a hiv6, odaallottal mind-
jart a hitetlenek kozé. Minden kilén megnyi-
latkozasodbol kilén beteg lettem, Mi tortént
veled? Mar volt ilyen gy és Pet6fi nem téve-
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dett, kiallt, haragudott, vadolt és védett. Te,
Gardonyi, aki Pet6fivel valéban az egyetlen
vérség vagy a ma él§ kolték kozott, egyszerre
egy meggornyedt hazsartos falusi tanitd lettél.

Feltél vagy taldn a kenyeredet féltetted,
akinek meg van a magad foldje, ©6rok jogu,
mert ©6rok termésd konyveid és kulon még
olyan puritan is vagy, hogy megélsz kenyéren
és vizen. Galambszivem, Géza, odaszaiadtél
mindjart a galambkufarok kozé és ma is ott
vagy, legaldbb is ott mutatkozol. Prdéballak
menteni magamban, talan elbetegedtél, elore-
gedtél, annyi minden rossz tortént az imadott
és nalad jobban senkinél nem szeretett népeddel.
Vagy valami kis idegen német vér tor ki raj-
tad? En rajtam pedig ime kitér a harag, amely-
r6l — hogy él bennem — nem is tudtam eddig.
Es mit titkoljam tovabb?

Isten veled, Géza, elblcsizom téled erre
a rovid életre, nem bardtkozunk tébbet. Egy
masik életben, amelyben te hiszel — és nem
lehetetlen, hogy van is — ugy lehet, hogy a
két hirtelen elszakadt fonal megint csak egybe-
flzédik. A te fehér és az én szines éltem ko-
tele. Most nehezemre esik bar, meg kell mon-
danom neked, hogy meghaltdl nekem és én
megtépem éretted legszebb — egyetlen ruha-
mat — akar vérrokonaim haldla utén. Isten
hozzad kedves Ziegler Géza, mert — nem ré-
gen tudom — idegen névvel szilettél. Az apéad,
tdl a dunai vandorlo, német eredetli gépész
volt, amolyan mezei, vandorolt a magyar buza
utdn, hol érik hamarabb, hol utébb? A Sze-
rémségtél a Totsagig. Ugy rémlik te beszélted
el egyszer, hogy az apdd az 6rokmozdonyt ta-
lalta ki, vagy akarta Kitaldlni és te egyszerre
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az 6rok gydlolet mozdulatlansagdba kotyago-
sodtal bele. Talan megment, hogy nem egyedl
és nem magadért, mert azt tudom, hogy ha
el6re latd és okos is vagy, de tisztességes és er-
kolcsos, joértelmében a mostanaban cégérnek
koptatott erkdlcsnek, ©Onzetlen és j6 ember
voltdl ma se lehetsz mas, de rossz és kemény
voltdl magadhoz.: amikor szint kellett vallani,
nem a becsiletes, régi magyar kolt6khoz csat-
lakoztal, akikhez voltaképpen tartozol.

Nem tudom, hogy mit mondasz erre, le-
het, hogy elmosolyodsz és nem hiszel e bucslz-
kodasnak vagy eltanultad a pesti szét, ,annyi
baj legyen". Nekem bizony baj, hogy 0ssze-
allénal egy tarsasdggal, akik kimondtak, hogy
én mar most nem vagyok a baratod, a testvéred,
a mi ékes, er6s és gyengéd nyelviinkben, amely-
ben szilettem. Engem kirGigtak és te is segitet-
tél, amikor a legf6bb disziiket cim és cégtab-
lajukat vallaltad. Ha nem volna olyan keserd,
Uzletszerd, gyerekes volna az egész, hogy én
veled egyltt ne legyek magyar kolt6 ...

Géza, ez a levél nem lesz rovid és nem lesz
mulatsagos. Az utolso, amelyet téled kaptam,
annal rovidebb és kedvesebb volt. Te irtad
Egerbdl, gondolom draga és kedves, nagyon is
nevezetes szindarabod ,A bor" utan. Olyasmi
volt benne, hogy nem haragszol ram és nem
nézed masként a magyar parasztot, mint én,
s6t, talan agy lehet, az én nézésem és latdsom
nem is artott a te szemeidnek. Es most egy-
szerre nem vagy tébbé velem, hanem egy ned-
veskezl kilféldet majmoldval, akit nem lattam
soha még és nem olvastam t6le tébbet, mint
egy széles essayt a magyar kommun eszméjének
dicséretét6l. Erthet6, hogy szembe dicsérte,
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amikor mellbe vagta. Az intézményt ilyenkor
csak nem szidhatja? De erre a hogyishivjakra
nem haragszom, ett6l olvastam régebben egy
elbeszélésfelét, erd, fanatizmus és sziv van az
frasdban, rendes ember bel6le mar nem lehet,
de j6 iré igen. Ne bantsatok, s6t vigydzzatok,
kart ne tegyen magaban. A tobbi, akikkel
egyutt te engem kikdzositettél, nem is tudom
kik.

Egy-kettének a nevére mégis emlékszem,
gydlolkéds szajaikon at néha latom, hogy a
nyomorusagos elhelyezkedés utan, lesz még be-
I6liik igazi ir6. Legyen is. Es ha szinmagyarok
csakugyan, még jobban. Inczédi Laczi a leg-
gydlolkod6bb verset irta a zsidok ellen. Folsir-
nam a halottaibdl, olyan gyonyoérd volt a verse.
De agyonitta magat. Ezek is isznak hallom.
Mondd meg nekik, hogy ne igyanak!

A tobbi, szépen vannak: alig érdekelnek.
Azokkal talan még beszélgetek is, a legutdbbi
honapokban még szoba is allottam. Hogy én
nem kellek, az nem baj. En megcsinaltam a ma-
gam dolgat. Az Uj-médi magyar irdsnak, az (j
foéldnek talan még is csak én voltam a megter-
mékenyit6je, ganaja; ahogy tetszik. Es én nem
kalfoldrél jottem, itthon szillettem. Itten buj-
tam ki a falu foéldjéb6l, a hostydk kakukfiives
utcaibol. Es nem akartam semmit. Diszt, allast,
rangot, semmit. Megélni valahogy és néha egy
j6 szot, valami kevés bajtarsi elismerést. Egy
dics6ségre gondoltam minddsszesen: ha egy-
szer valami olyan nagyszer( dolgot irnék —
véletlenil — megemlékeznének rélam egri ba-
rdtaim abban a varos alatti sz6l6ben, amely
valaha az enyém volt, most pedig az egri angol
kisasszonyoké, az apacdké. (Kegyes és Szent
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NO6veérek, sok szagos szél6t, j6 termeést kiva-
nok. Es mindég jo termést Egernek! Es ne ha-
ragudjanak a kapasok talalékony és szorgalmas
emberekre, akik a szegény varosbdl gazdag va-
rost csinaltak.) Hala és boszi egy testvér, azt
én is tudom; kinek a szokasatol és vérétdl fugg,
mikor és melyiket valasztja. Lehet, hogy a nép
és urak igy gondolkodnak: folsegitettél benniin-
ket, hagyjad itt ami a mienk és azt is, amit
magadnak gy(jtotték Hogy merészeltél? Sok
torok vér maradt az igazi egri emberben, az
mikédhetik benne és az mozgolddik egy kis
6rmény gy utdn. Nem jo dolog te, Gardonyi,
te is tudod, hol van Tordkorszag?

Mi tortént, mi torténhetett? Ugy vérbe-
borult az emberek szeme, hogy a maguk érdeke
ellen cselekszenek. Irdotarsam, — talan utoljara
nevezlek igy — te emlékszel az én régi regény-
témamra: a beteg magyar Kirdlyrol, aki fiatal
zsido orvost hozatott Hollandiabél, hogy gyo-
gyithatatlan betegségébdl kikuralna. Megtortént
a csuda. Es nyomon koveti a fejedelem haléja:
elszereti az orvos feleségét és hogy az észre ne
vegye és meg ne haragudhassék, fel is akasz-
tatja. Ez példazat csak, nem igaz, de volt pil-
lanat, mikor csaknem valdra valt.

De az igaz magyar ember nem turelmet-
len, legalabb eddig nem volt. Azt nézte, ki a
becsliletes, bator, j6 ember. Ezentdl maskép
lesz? Ha ezt tudnam, egy pillanatig nem tud-
nék tovabb élni. igy is haladlosan gy6tr6doém.
Nem azért, mert nem lehetek veled egyiitt.
Hanem azért, mert a magyar, akit letiportak,
hogy tiporja le tovabb magat? De érzem, be-
szélhetek én neked, akarmit, nem hajtasz ra.
Nem vagyok megbizhaté. Es itt mindenféle
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odoni dolog jar az eszembe. Még az is, hogy
egyszer régen, tiz forintot kértem téled kol-
cson és nem adtam meg soha. (Hires ir6 vol-
tam mar.) lgaz ez, igy igaz, nem adtam meg,
szégyeltem megadni, vagy amikor &t akartam
nyudjtani a tizest, egy krajcar se volt nalam.
(Lattam én Jokait magat, akinek sokszor nem
volt tiz peng6je sem.) Es azt gondolod magad-
ban: és ez a rendetlen, pocsékolé kartyas em-
ber beszél? Adja meg elébb az addssagat. Meg-
adom, most megadom. Paduai szent Antal sza-
mara magaban Paduaban a ,Santo“ temploma-
ban ma lefizettem. A szentnek val6ban meg
van az az ereje, hogy gazdagga teszi azokat,
akit akar. Tegyen téged azza. Kell? Minek mar?
Es te, nemzetgazdasagi alapra allott kolt6, tudd
meg, hogy nekiink mar nemsokara csenditenek.
A gyerek mar megsziletett és késziil megfogni
a haranglab kotelét. A kis keze mar legalabb is
kibajt, mar kérme van, mar nyualik és er6so-
dik.

Eretted kar. Lehet, hogy még mindent
helyre-igazitasz. Ma is csak azt tudom csele-
kedni, hogy mentegesselek. Ha régen valami
tokéletlenségen fogtalak: elhagyatottsagodra,
zarkozottsagodra fogtam a hibat, mert nem-
csak nagyon szerettelek, hanem el is olvastam
az irasaidat.

Es még ma is allitom, hogy mint a magyar
teljes violanak, olyan tiszta szomorUan édes az
illata a Gardonyi Géza poézisanak és milyen
er6s a tove! De mintha valami bogar bujna be
hozza le a féldbe? Nem banom! Reménykedem,
abba fogédzkodom, hogy csak egy mellékes és
kevés ellenalld erejli szervedbe: — az izlésedbe.
Am lehetsz miattam akarki és akarmilyen, nem
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tudok mast mondani, csak azt, hogy te irtad
a legjobb magyar szindarabot, a legszebb ma-
gyar regényt és ha kint jartam a vilagban, mint
ahogy jarkalgattam, ma sem mondok mast,
mint azt, hogy a te irasaidat forditsuk le els6-
sorban a ma irott magyar munkak kozoétt és a
te Karacsonyi Almod az a munka, amelyet a
nemzet pénzén kellene eljatszani a vildg nagy
szinpadjain.

Proballak mentegetni. A draga 6reganyad!
Meg ne mond neki, hogy mar nem vagyunk
jobaratok. Es az ilyen nyolcvanesztendéhoz
kozeled6 magyar parasztasszony régi kézmon-
désokat tud.

Most pedig néhany komoly sz6t. Mit és
mennyit akartok keresni a konjunktdran? Mond
és mondjatok meg, csindljatok katasztert. Nem
volt elég egy!? Okosabb, ha megmondjatok,
mennyit adjunk le, leadjuk, ha lesz. Vagy meg
akarjatok csinalni, hogy ne legyen senkinek és fol
akarjatok robbantani a mai magyar irodalmat,
amit mi is segitettink megcsinalni. lgen vagy
nem? Felelj magadban magadnak. Alltam-e va-
laha elébed, nem voltam-e harsondsod? Mikor
egyltt dolgoztunk és az Uri, s6t nagyuri, igazan
fajmagyar gazdad nem akarta allani, hogy a
magad gondolatat irod, folyton kifelé allott a
szekered radja. Erezted-e? Es tudod-e, hogy aki
hatulr6l huzta a kocsid, az én voltam. Erdsebb
volt a labom akkoriban, mint a tied. Nem akar-
tam megmondani, most mar nem titkolédzém
tovabb. Es azt is tudjuk meg, hogy amikor
egy rendes szépirodalmi lapot fundalhattam, a
te nevedet irtam az élére és elkergettem az
el6fizet6t, aki egyet is mert mukanni az irasaid
ellen, amely ellen akkoriban nagyon is sokat
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mukkantak, éppen azok, akikkel te ma egyitt
vagy. En nem dicsekszem, ha tiz j6 sort irtal,
szaladtam vele és a dicsGséged hirdettem Jékai-
tol a konyvkeresked6segédig. (Emlékszel-e még
Jokaira és a panoramara Fesztyéknél?) Es ha
rosszat irtal, letagadtam, magamra vallaltam,
masra fogtam.

Kedves voltal, amikor korholtal érte. Am
az Udvozité téged erre kildott, engem meg
masért. Amde ne ellenkezziink tébbé, ki tudja,
milyen kevés az idénk. Téged — majd! — a
varos négy fekete lovan levisznek a volgyi te-
met6be, amelyet kisasszonyrdl neveznek. Jobb
illatd temet6 nincs is a vildgon, a kdzonséges
fdje is kakukf(i? Kisdidk koromban sokat vit-
tem haza és nem volt azért szegényebb az illata
és nem mondta senki, hogy mért maszkalok
temetébe? Engem visznek el6tted vagy visznek
utanad? azel6tt is mindegy volt nekem, most
meg mar éppen mindegy. Csakhogy engem
csak vasUton szallitanak le Egerbe, hogy ha a
varos beereszt. Attol fiigg, ki lesz akkor ott az
érsek. Lehet, hogy itt a kilféldon asnak el?
Csak azt ne, kérem! A sziléféldemet, a helye-
met, azt nem hagyom! Egy kis jogasztiintetés
az lesz, a didkokat te — ha te utébb — azt te
parancsolod, intézkedsz:

— Csak gyorsan, ne bantsak szegényt!

Az orrod elfacsarodik és egy hegyeset
kopsz a meggyfa szarad mell6l. Es girbe-gurba
utcakon vagtat velem az egri reneszansz hinto,
amelyet hat éves korom o6ta ismerek. Nem ked-
veltem. Szerettem volna, ha elkertlém a benne
kocsikazast, de ha nem lehet, hat nem lehet...
oreg koldusok loholnak a hinté utan, hogy
megmutassdk, hova dugjanak el, melyik mellé,
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mert sok testvérem alszik ott. Egyik&jiket sem
ismertem, most 0Osszeismerkedem vellk. Szeret-
ném, ha ammellé kerllnék, akinek Mihaly volt
a foldi neve, husz éves volt és meg kellett hal-
nia, mert a beteg paripajat nem hagyta, meg-
Olelte. Nem tudom, az apam, aki akkor zsidé
biré volt és mindent tehetett, titkon, nem te-
mette-e el a fia lovat gazdaja mellé. Mert az
én apam legalabb is volt olyan magyar, mint
a te apad, a ti apatok, tudod-e te! Es én meg
odavald vagyok, te meg csak gyottél hé, tudod!
Es juszt is — ha nem is egy 6nképz6korben,
de ugyanegy agyagos tuzes foldben kozel fek-
sziink egymashoz. Te a varosban, én a masik
héstya, az arkon kivill. De az én foldem épp-
ugy éatolel engem és szol: bel6lem lettél, ben-
nem éltél, megeszem a hdsodat, magammal
Osszevegyitem a porodat is. A sziil6 anyad va-
gyok, a szeretett fiam vagy, akarmit mondja-
nak is. Es ha te el is hagytal engem, te ijedt
Gézal

Ott fogunk néman fekidni egymas koze-
lében. A te kézcsontjaid a szent keresztet szoron-
gatjak, az enyémben két rossz fadg: a villa,
amelyre tdmaszkodnom kell, hogy felemelkedjek,
ha a Messias jon és harsonasa hallatszik. A szeme-
men két cserép darabka, mert pénzre lesz szik-
ségem, ha az Uj élet kezd6dik. (A régit ugy
kezdtem, hogy még cserépdarabom se volt.)
Gyonyor( szertartasok! Ertem, megértem, hogy
vallasos lettél. En is sajndlom, hogy mar nem
lehet, elmult az idém: azaz: ime, most kez-
dédik.

Elmalt bajtarsam mondok valamit. Még
csak egy lépést hizzuk tovabb, amig tehetiink
egy fogadast: aki elébb hal meg, elmegy a no-
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vaji halottlaté asszonyhoz és megkérdezi: ho-
gyan és miképpen fekszik a koporséjaban a ma-
sik? Es akkor intézkedik, hogy az 6 sirbatevé
egyhazfia hogy fektesse. Szembe-e? En nem
mondom meg, mint akarom.

Elmult baratod:
Sandor.

Gardonyihoz hénapok mulva kerult csak el
Brody nyilt levele. (1921 febr. 22.)

Kallay Miklés, a Nemzeti Ujsag szerkeszt6je
sietve kereste fel Gardonyit és érdeklddott:

— Mit felel, Géza batyam, a Brddy levelére.

— Semmit.

— Dehat mégis valamit csak kellene ...

— Nem, nem kell.

— De a kozonség varja.

— A koOzdnség a kibékuléstuinkre kivancsibb,
mint a valaszomra. Meglesz az is. Brody mar is
megbanta. Ismerem. Mindig heveskedd természet
volt. Nem tehet rdla.

A kibékilés csakugyan megjott. Setét San-
dor egri Ugyvéd kozds baratjuk hozta meg Gar-
donyi betegagyahoz Brody bocsanatkérését.

Brody is ugyanakkor szanatériumban fekidt.
Ezért nem érkezhetett el személyesen az utolsé
kézszoritashoz.

Es mikor Gardonyi meghalt, Brédy a débbe-
net fajdalmas vonaglasaval irta sirgonyét Setét
Sandorhoz. A slirgbnyben éreztiik mi csalad is,
hogy tobb van mint a szokdsos részvét érzéstelen
hangja: egy banatos lelkl jobarat konycseppjeibél
rakddtak ©ssze a Morse-irds pontjai:
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A becsuletes fold fuvét,
mezei viragjanak néhany szalat
tedd helyettem és nevemben
koporséjara. Nevem nélkul. Szo6
nélkil. En tudom és érzem, hogy
mennyi fajdalmas és i1gaz szere-
tettel gondolok ra. Az anyjat
és Fiait d6leli szeretettel neked
hi baratod

Brédy Sandor
egri foldi munkas.

A Pesti Hirlap vezércikke.
(1919 dec. 2j.)

Brédy Sandor paduai levele talan ammiatt nem
érinthette sziven Gardonyit, mert amikor a levél
az egri sancba felvivédott, a megélhetés mazsas
gondjai gornyesztették Gardonyit. Az olahok
megsarcoltdk, kifosztottdk Egert. A varos piaca
Ures. Megkuporgatott pénzecskéi: Oreg napjaira
félrerakott értékpapirosai semmivé valtak.

Gardonyi kozel jutott ismét oda, hol diak-
kordban jart: az éhségtél valé utcan ténfergéshez.

De nem sz6lt senkinek. Soha nem Aarulta el
mi kesereg benne? Mi bantja? Mi faj neki. Még
fiai se tudtak rola soha. A napldja arul el néha
valamit inségér6l. 1919 aug. 4-én példaul annyit:

»A mai ebédiinkh6z nem volt kenyeriink.*

Osszel a Pesti Hirlaptol Porzsolt Kalman jart
nala. Régi folydiratokkal flitdgette, melengette
szobdjat s esténkint egyedili vilagitoja a holdvilag
és az egri csillagok millioi az Gvegtetés ablakan
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keresztlil. SOtétben pipazgatta végig értékes estéit.
A véarosban villany nem égett. Csak a drotok
meg Uvegkorték jelezték, hogy a kultdra fénye
Egert sem kerilte el a jo id6ben.

Porzsolt azért latogatta meg Gardonyit, hogy
a Pesti Hirlap karacsonfajara irodalmi diszt ke-
ressen.

Kapott.
A lap élére, elsd oldalara ill6t.
Karacson-est 1919-ben. — Ez volt a cikk

cime. Légradyék a lap élére illesztették. Vezér-
cikknek.

S amikor e cikk fényes gondolataival végig-
lobogott a szomorlsagba borult orszagon, senki
se vélte, hogy Gardonyi Géza boldogsaga e napon
rég nem élvezett karécsonesti 6rom. Nem vart
orom.

Légradyék egy vagon apritott fat és két ha-
talmas lada gyertyat irdi-honoraltak a vezércikk
szerz@jének, hogy szobajat megmelegitsék s fényt
gyujtsanak Gardonyi irdasztalan. Es mintha ez a
gyertyafény irotolla dics6sége utolsé lobbanasa
lett volna... A kezd6 tanitd sotét szobjatédl az
egri tuskulanum sotét szobajaig, a ,nem kozol-
het6" Halottak napjan cimd versét6l a Pesti Hir-
lap vezércikkéig egy magyar ir6 élete futott le
a multba, a kiizdés szenvedésével és az elismerés
fényének kigyulasaval.

Gardonyi, a szerény munkas, dolgos kezének
elharitdé mozdulataval szerette volna Légradyek
érdemetlen ajandékat nem elfogadni. Nem te-
hette. Helyzete, sinl6d8 sorsa kényszeritette, hogy
érte nyuljon, 6rommel. Halaval. S hogy a szives
gondoskodast méltdbban kiérdemelje, még egy
vezércikket irt husvétra, feltimadasra. Mert ak-
kor mar tavasz melege beleheli ablakan at a fat,
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és a nap hosszabban kivancsiskod6 feje tovabb
benn felejti sugarai lampajat a szobdk mélyén s
igy Légradyék nem vélhetik célzatossagnak.

A Pesti Hirlap Gardonyinak huasvéti cikkét
azidében (1920) nem hozhatta.

Nem merte.

Nem akarta.

Tulsdgosan langolo-lobogd hazafiassaga miatt
nem birta meg a vezércikk a nyomdafestéket. Ma
sem kerllt ki vele a lap a nyilvanossag elé. E
kényv azonban Kkitakarhatja Gardonyi orszaga
romlasan keserg6 lelkét, mert az az érzésem, hogy
a sorok tobbi 6szintesége mellett ez a cikk is meg-
allhat:

Huasvéti koszontd!
Horthy Miklés kiiszobén.

Még Azsiabol hozott legrégibb magyar ko-
szontésunk:

— Adjon Isten er6t, egészséget.

Kulénos, és a magyar gondolkodast jellemzd
az er6nek mindenek elé valé helyezése. De kulo-
nds maga az egeészség szO, hogy az egészség, fogal-
mat hordozza. A német Gesundheit, a francia
santé, az olasz salute s megannyi idegen nyelvek-
ben nem az egész-ség az egészség.

De most nem is ez a sz6 forog a kalamarisom-
ban, hanem egy maésik sz6, — a szivemben, — egy
kérd6 szd. Egy kérd6 sz, amely 1919 oOta minden
napunkban benne reszket. Amelylyel kelink és
fekszunk...

Ez a kérd6 sz6: mikor?

Ezt kérdezik itt mar a néma ajkak is. Ezt
kérdezik a rongyok rajtunk. Ezt ny0szorgi a kol-
dusbot. Ezt sirja a fekete kenyér az asztalunkon.

— Mikor? Mikor?
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Ezt mormogjak a fiumei hullamok. Ezt zlgja
a szél a Karpatok bércein. Ezt nydgi a rutének
foldje is, ezt sirja még a tot bocskor is!

— Mikor? Mikor?

Ezt kérdezi a tizmillibnyi magyarsag szemé-
ben is rezg6 kénnycsepp.

Szegény hazam! Szerencsétlen nemzetem!

Horthy Miklés, szivink felajzott reménysége!
— a feltamadas szent Unnepén... adjon Isten
er6t, egészséget!...

A nagy por.
(1920 dec. 23.)

Sohasem kivdntam annyira, hogy targyilagos
maradhassak toliammal, mint e fejezetnél: Gar-
donyi Géza pere kiaddja ellen. Annak idején sokat
foglalkoztak vele a lapok, de nem mindig azzal az
Oszinteséggel, mint illett volna, mert mint Gar-
donyi elfogultsagdban szokta nevezgetni: a ,hosz-
szukez(i cég” elnydlt még az 0. n. kurzuslapok ha-
sabjainak Olomsoraihoz is és sikeresen siitOgette
agyuit Gardonyi ellen, merthogy mast ne emlitsek,
az egyik kozkedvelt kurzuslap azt fejtegette, ap-
rézta, micsoda kart jelent a per Gardonyi Géza-
nak, akinek a kdnyveit a kézonség e per utdn nem
igen fogja majd kézbe.

Ezt ugyan akkor sem hitte senki. Még talan
maga a cikkir6 sem. De a f6&szerkeszt6 sem, aki
odaig ment, hogy Gardonyi Gézatol a helyreiga-
zitd sorok kozlését, amiket én magam személyesen
nydjtottam at, megtagadta.

Dehat mindez ma mar a multé.

A multé Gardonyi napldjanak ez a mondata
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is: (1921 december 31.) ,ebben az évben alig irhat-
tam valamit a perem miatt".

Bizonyos, hogy a per Gardonyi tollabol Kki-
csavart egy regényre vald munkat. Es megolt Gar-
donyiban még egy évtizedre vald egészséget. Hir-
telen és korai elmulasanak feltétlen része az &ldat-
lan harc, mely &szintén: a cégnek tobbet artott,
mint vélte és Gardonyinak kevesebbet hasznalt,
mint remélte. Gardonyi mar nem élvezhette szer-
z8désszaggatd rossz Orai lepergése utan az 6roém-
perceket.

A per oka: Gardonyi bizalmatlan természete.
E bizalmatlansag el6tt a kiadoja sem lehetett kivé-
tel. Az Uzleti 6sszekottetés hosszasaga évr6l évre
érlelte az érzést, amit bizony a kiadd pontos vala-
szaival, tobb &szinteségével kimoshat Gardonyi
leikébdl, de sajnos, a kiadd nem tér6dott az ilyen
~csekélységekkel", Uzlete hatalmas koncepcidi any-
nyira lekototték, hogy Gardonyi orokké szimatold
megbizni nem tudd érzését észre sem vette. Pedig,
hogy egyebet ne emlitsek, ha Gardonyi a levelére
a kiadojatol azonnal nem kapott valaszt, akkor
mar a cég valaszolhatott, amit akart, Gardonyi
rogton elhitte: igaz, amit képzel, hogy 6t megcsal-
jak a konyvek nyomasandl, a honorarium elsza-
moléasnal, a recencids példanyok tulnyomaésanal.
Mindenitt és mindenditt.

Hogy aztan egyszer azt is megtagadtak tdle,
hogy a f6kdnyvben megtekinthesse hany példanyt
rendelt a cég az Egri csillagok kdnyvébdl a Buda-
pesti Hirlap nyomdajaban, — ett6l teljesen kilob-
bant bel6le a harag, — pedig ki tehetett réla: a
féndk Ur a Tatrdban, a nyomdaigazgatd szabad-
sagon, a f6nok jobbkeze nincs az Uzletben s a kis-
asszony meg felsébb engedély nélkil nem merte
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Gardonyi el6tt az Uzleti titkokat rejt6 irdsokat
kiteregetni.

Gardonyi ezutan hazautazott Egerbe, 6 is be-
zarta U] kéziratait a kiadoja el6l asztalfiokjaba.

Mikor aztan a kiadd kéziratot kért, Gar-
donyi megtagadta.

A cég erre kovetel6dzott.

Gardonyi azt mondta;

— Nem kell a honorariumotok!

A kiadd felelete:

— A szerz6dés szerint jogunk van kézirat-
hoz. Ha nem kapunk, kinyomatjuk azt, ami az
Ujsagokban megjelent.

Erre Gardonyi:

— Azt nem tehetitetek, mert az még nem
nyomdakész. Szerzédésiinkben pedik kifejezetten
bennefoglaltatik: csak az a kézirat nyomhat6 ki,
amit Gardonyi nyomdakészen atad, sajat maga
korrigdl és a végén nyomtathatd jelzéssel és ala-
irasaval ellat, roviden: imprimal.

A vallalat Gardonyinak e kijelentését meg-
értette és tartotta kozel két évtizedig. Hirtelen
azonban mast gondolt. Rairt Gardonyira kemény
szavakkal:

— ©6n amerikézik! 6n szabotal!

Gardonyi kiaddja ekkor vilagosan latta, hogy
Gardonyinak nincs szandéka a céggel kotott szer-
z6dését a huszadik éven tul meghosszabbitani.
Vérja, hogy a cégtdél szabaduljon.

A cég azonban (gyes és szamit6. Hogy Gar-
donyi ne szabadulhasson t6lik, elhatarozzak: nyo-
matunk Gardonyi konyveib6l annyi készletet rak-
tarra, hogy: ha tetszik, ha nem, Gardonyit még
egy évtizedig az Andrassy-Uti bolthoz marasztjuk.

Gardonyi keresztiil nézett gondolkodasukon.

— Nyomdakész kéziratom nincs!
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— Ha nincs, nyomatjuk, amit eddig nyomda-
készként kaptunk.

Es erre elGveszik az Egri Csillagok és a Lat-
hatatlan ember régi kiadasat s kéziratnak tekintve
szedetik.

Szerencsétlen gondolat volt épp ezt a két
kotetet kivalasztani. Gardonyi 1920 marciusaban
jelezte kiaddjanak, hogy az Egri Csillagokat és a
Lathatatlan embert &tdolgozza.

A cég annak idején Ggy valaszolt.

— Ne faradjon, egyel6re nincs szandékunk
kiadni.

Azt remélték, Gardonyi megrékonyddik,
hogy a j6 honorariumbdl kicsoppen és koényor-
gésre fogja majd az lgyet. De bar Gardonyi
anyagi helyzete kétségbeejté volt, Gardonyinak
esze 4gaban sem volt, hogy az aranybalvany el6tt
leboruljon.

Szoval a kiadoék a két Gardonyi regénynyel
probalgattdk Gardonyi tlrelme nyujthatosagat.
Gardonyi Egri Csillagokjat és Lathatatlan embe-
rét Gardonyi jovahagyasa kikerilésével nyom-
daba kuldték.

Gardonyi az asztalra csapott:

— Konyveim 0 kiadasat nem énoknél 6éhaj-
tom megjelentetni. Barmely nyomdaba 6nék csak
aladirassommal ellatott kéziratot szedethetnek, jog
szerint és szerz6désink szerint.

— Mester, békiljink, 6n nagy el6leget fog
kapni, — vélaszolt erre a véallalat tgyvédje.

Es a két regényen a nyomda tovabb dolgo-
zott, de kilatasba helyezték, ha Gardonyi aprilis
9-t6l majus 2-ig a két kényv reviziojat elvégzi,
a reveziot még hajlandok figyelembe venni.
Amennyiben erre nem képes vagy nem is ,akarja“,
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a kdnyv a régi szoveggel jelenik meg akar tetszik
Gardonyinak, akar nem.

— A szedést azonnal dobassék szét, — rob-
ban a cégre Gardonyi, — ©6nok megsértették a
szerz6dést. El6legiik nem kell s ha igy jarnak el,
a szerz6dési kapcsolatunk tovabbi fenntartdsa is
veszélyben forog.

Hoénapok mualnak. Semmi vélasz. A nyomda
nyugodtan dolgozik tovabb, s6t Gardonyinak
reviziéra iveket kiuldenek. Erre Gardonyi tirelme
(1920 december 23-an) elpattan:

— Szerz6désiinket megszintnek tekintem!

Ezekutdn mar csak az Ugyvedek targyaltak.

Itt a levelezésiik és itt a perirat.

De mondjak el el6szor a koényveskalmarok
szandékaikat:

1921 januar 28.
Igen tisztelt Mester!

A kiadd czég atadta nekem a tisztelt Mester
f. ho 2i-iki kelet(i levelét az 6sszes elGiratokkal
és a szerzOdéssel egyltt, hogy inditsam meg a le-
vél és az elGiratok alapjan az eljarast 6n ellen.

Felette megddbbentett ez a megbizas, mert
annak idejéen — igaz, hogy ennek sajnos mar
20 év koruli ideje van, — a tisztelt Mesterrel
gyakran volt szerencsém egyutt lehetni és e pil-
lanatban viaskodik bennem a régi ismer6s, aki hd
tisztel6je vagyok a Mesternek és az ugyvéd, aki-
nek feladata haboruskodni. Higyje el, nagyon sze-
retnék ebbdl a kettds szerepbdl uagy kikerdlni,
hogy kizarolag régi ismer8sként létezzem 6n el6tt
és fellegyek mentve az aldl, hogy jelenlegi prézai
hivatasom teljesitésével kerlljek 6nnel szembe.
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Epp ezért szantam ra magamat, hogy nem az
ellenfél Ggyvédjeként, hanem régi ismer6sként
probalok az lgyekkel foglalkozni.

Alaposan megfontolva a Mester és a czég ko-
zOtti Ugyet, azt latom, hogy tulajdonképpen két
kérdésre vezethetd vissza a vita.

Az egyik kérdés az: jogositva van-e a kiadd
Ujbal kiadni, illetéleg ujbol kinyomatni a mvet,
ha a szerz@, aki az Ujabb kiadasokat szerzddésben
atengedte kiadOjanak, nem végzi el a md sajtd
ald javitasat idejekoran. (Gardonyi megjegyzése a
levél marg6jan: Mennyi id6 az?)

Ugy érzem, erre a kérdésre a valaszt nem
lehet jo lélekkel masként megadni, mint ugy,
hogy az a szerzd, aki mlvét az U] kiadas szamara
javitani 6hajtja, ezt a javitast idejekoran tartozik
elvégezni és méltdnyos (Gardonyi aldhlzta ezt a
szOt) hataridé alatt bemutatni a kiadonak. Ha a
szerz6 a javitast elmulasztja, vagy nem végzi el
idejében, Ugy a kiadd6 nem eshetik el a kiadas
jogatdl és joggal olyba veheti, hogy a szerz6 nem
szandékszik javitast végezni a munkéan, és igy
a mdvét a kiadé azon méd nyomathatja le. Kivalt
igy van ez szépirodalmi munkéaknal, melyek alta-
laban véltozatlanul szoktak Uj kiadasra kerdlni.

A jelen esetben még az is latba esik, hogy a
czéget komoly hatranyok érik a kiadas késedelme
altal, mert hisz a példanyok fogytdn nem adhat
el példanyokat, és ezenfelil, ha bizonyos hatér-
id6ig nyomdaba nem adja a czég a kéziratot, ugy
a példanyszamok tekintetében korlatozva volna.
Ennélfogva — higgadtan nézve a dolgot — mél-
tanyosan joga is van a czégnek arra, hogy a Mester
miveit nyomdaba adhassa, ha a javitasokkal kés-
lekedni méltdztatott. A czégnek ugyanis joga van
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élvezni a szerz6dés elényét a példanyszamokra
nézve.

Viszont a tisztelt Mester, ki ezen szerzddést
kototte, Oszinte véleményem szerint, tdmogatni
tartozik a czéget abban, hogy a szerz6dés e ked-
vezménye érvényre jusson. Az esetleges javitasok
tehat olyan id6ben lettek volna és volnanak elkeé-
szithet6k, hogy a példanyok nyomdaba adasa be-
leeshessék azon id6be, amikor a czégnek a ked-
vezmeény Kijar.

Idestova hlsz esztendeje méltéztatik a cég-
gel egyltt dolgozni: hat azt hiszem, e kérdésben
nem volna nehéz ma sem a koélcsdnds megértés,
anndl is inkdbb, mert a szerzddés értelmében, a
tisztelt Mester példanyonként kapja a honoréariu-
mot és pedig, mint a szerz6désben meglepddve
lattam, olyan honorariumot, mely Ugy a magyar
irodalomban, mint a kulfoldi irodalomban is, az
én gazdag tapasztalatom szerint, egészen kivéte-
les. (Gardonyi megjegyzése: Szemfényvesztés:
10% ingyen a konyvbdl, és a szerz6nek nem sza-
bad a nyomda konyveit latni.) Nem jarna tehéat
t. Mesterre hatranynyal, ha késébb kinyomatandd
korlatlan szamu példanyok utan élvezné a széza-
lekos tiszteletdijat. Szemben &ll tehat, hogy amig
a Mestert alig flzheti a jogi érdek ahhoz, hogy
a korlatlan példanyszamu kinyomés par hénappal
elébb, vagy kés6bb jelenjék meg, addig a czégnek
valéban fontos, hogy megtartsa a korlatlan pél-
danyszam kinyomasanak jogat. Ezt objektive &
higgadtan nem lehet kétségbe vonni é minden biro
is ezt objektive igy fogna latni.

A masik vitasnak mutatkoz6 kérdés az, mely
az el6bbivel tulajdonképpen kapcsolatos, hogy
t. i. a czégnek joga van-e a szerz8dés alapjan a
Mester m(iveib6l korlatlan szamba példanyokat
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nyomatni az utols6 két évben is, az esetben, ha
a korlatlan szamu példanyokat eladdig azért nem
tudta kinyomatni, mert a Mester nem készitette
el idejekoran az egyes mivek javitasat.

Erre a kérdésre is, legjobb meggy6z8désem
szerint, csak igennel lehet felelni, mert a czég —
az el6ttem fekvé levelezése szerint — ideje koran,
mar szinte egy év el6tt, kifejezte azt a szandékat,
hogy mdveit ez év marciusig nyomdaba akarna
adni.

Ha ez a nyomdaba adas a Mester részérdl
fennforgd okbdl nem volt megvalosithatd, a czé-
get nem érheti az a hatrdny, hogy a korlatlan
szdmban lev6é kinyomatastol elessék.

Higyje el Mester, hogy az a bird, aki elé ez
a kérdés kerl, fel fogja maganak tenni azt a mar
fenntebb érintett kérdést: vajjon mely érdek flzi
a czéget a korlatlan szdmban valé kinyomatashoz
és viszont mely érdek flizi a Mestert ahhoz, hogy
azt meggatolja, illetve ne lassa szivesen ... Es akkor
a biro el6tt nyilvan plasztikusan ki fog alakulni
az a helyzet, hogy egyrészr6l a czégnek fontos
érdeke az, hogy a Mester muiveit kiadhassa, més-
részt azonban a korlatlan szamu példanyban valo
kiadads semmiképpen sem jarhat a Mester hatranya-
val. (Gardonyi megjegyzése: lgen: pénzbelileg. De
a kdnyv a lelke az ir6nak. A kiadonak csak por-
téka.) Mert hisz éppen a mai nehéz id6kben jut
a Mester a nagyszamu példanyok révén tekinté-
lyes anyagi ellenszolgéltatashoz, olyanhoz, amilyet
igen kevés magyar ir0 ér el. Ha emmellett a bird
azt is mérlegeli, hogy a czég a mai rettent§ arak
mellett és az igen nagy tiszteletdij mellett Oriasi
kozkéazatot véllal, mert szazezreket, s6t milliokat
invesztal és ki tudja mikor juthat és juthat-e
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ahhoz egyaltalan, hogy a befektetett Osszeget be-
veszi, mert ki tudja, vajjon évek soran, mire a
kdonyvek elfogynak, megmaradhat-e a kdnyvek
ara olyannak, hogy a befektetett t6ke megtériil-
jon: akkor a biré azt fogja tudni és érezni, hogy
a czég szinte a maga érdekei ellen jar el, viszont
a tisztelt Mester érdekeit nagyban szolgalja, mi-
kor a nagy példanyszam kiadasara vallalkozik.

Ne vegye rossz néven, ha éppen régi isme-
retséglinkre vald tekintettel, ily széltében-hossza-
ban kifejtettem ezt a targyat. Oszintén szolva,
mikor e h6 21-i levelét el6szor olvastam, nem volt
az a benyomasom, hogy magam ra fogom arra
szanni, hogy az Ugyvédet elnyomjam magamban,
mert bizony a levél hangja és tartalma nagyon,
de nagyon bantdé és nagyon, de nagyon kimélet-
len, olyannyira, hogy szinte biré elé kinalkozik.
Nem is lehet csodalkozni, hogy ilyen levélre a
czég, melyet a Mester utobbi leveleinek a hangja
is elriaszthatott, nem felel és nem arra utasitott,
hogy egész terjedelmében letargyaljam 6nnel tisz-
telt Mester e dolgot, hanem arra, hogy eljarjak.
De rossz tanacsad6 a harag, az ellenfél haragja is.
Ezért barha utasitast nem nyertem és a czégnek
be sem jelentettem, helyesebbnek lattam a dolgot
részletesen feltarni a tisztelt Mester el6tt.

A magyar irodalom egy kivalosdganak és a
magyar kényvkiaddk egyik kivalosdganak kolcso-
nos érdeke, hogy igy feltarassék ez az igy. Talan
jelen soraim altal megadddik a méd arra, hogy
a harag és szandékossag nélkul minden Gjbol fon-
tolora vétessék és létestilhessen az a régi harmonia,
mely hogy megzavarodott legyen, igazan nincs ok.
Igazan vétek volna az utolsé két évre megzavarni
ezt a harmoniét.
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irasban és széban egyarant készséggel lennék
barmikor tisztelt Mester rendelkezésére.

Régi Gszinte tisztelGje
Sz.

(Gardonyi megjegyzése: az Ugyvéed levelének
az aljan: Ha énnekem is lzlet volna az irodalom,
akkor a nyolc utdbbi évben irt regényeim és no-
velldiim nem hevernének a fiokomban és tanczol-
nék oromémben, hogy a czég szekérszamra nyo-
matja Ujra a kényveim egy részét. Ez is bizo-
nyitja, hogy az irodalom énnekem aldozat.)

1921 feb. 14.
Igen tisztelt Mester!

F. ho 10-én kelt nb. levele Ugylnket, saj-
nos, nem hozta el6bbre, s6t elakasztotta. Kény-
telen voltam tartalméat a czégnek elreferdlni. Nos
a czég a Mester bizalmatlansagara tekintettel azon
allasponton van, hogy nem kivanja a szerz6dés
lejarta utan annak meghosszabbitasat, vagyis nem
kivan Ujabb szerz6dést a Mesterrel kotni, ellen-
ben a szerz6dés lejarta napjaig jogait megvédeni
kivanja. Ehhezképest elhatarozta, hogy ki fogja
adni az 6sszes hianyz6 kdnyveket annyi példany-
szdmban, mintha méar 1920-ban nyomtatva lett
volna. Ha a Mester nem adja meg az imprimatd-
rékat, ugy enélkil lesznek a kiadasok és birdi dén-
tést kér a czég arra nézve, hogy a Mesternek
Ujsdgokban megjelent regényeit és elbeszéléseit
kdnyvalakban kiadhassa szerz6dés 2. pontja értel-
meében. (Megjegyzem a szerz6dés tényleg kimondja
a czég e jogat, mert a szerz8dés nemcsak az iro-
nak, hanem a kiadonak is ad jogokat.)
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A czég a maga reputacidja érdekében egye-
nest kivanatosnak véli a pert. Hadd legyen mod-
jaban a Mesternek bizonyitania a czég éaltal el-
kovetett visszaéléseket. Azutdn a biré dontsdn
arrél, milyen gonosz is volt a 18 évvel ezel6tt ko-
tott szerz6dés, mely a Mesternek a Magyarorsza-
gon és kalfoldon létezd és létezett legnagyobb
szazalékos dijazast biztositotta.

Mindezek nem az én megjegyzéseim, hanem
a czégé, mely még azt is irja hozza keserli humor-
ral, hogy ha mind a harom férumon megnyeri a
cég a pert, Gardonyi akkor sem fogja elhinni, hogy
nem lett becsapva, mert 6 sajnos mindig é min-
denkivel szemben bizalmatlan.

Hat sajnalom, hogy ezzel az akkorddal za-
rulna levelezésiink, melylyel a Mesterhez személyi-
leg kozel tudtam jutni (ez az egy Orémom min-
denesetre megmarad). A Mester azt hiszi: egy
szenzatios per zsufolt teremmel stb. De tévedés
Mester! Ez egy G. n. polgari per, ahol a biré kis
szobacskajaban a biron kivil nincs mas jelen,
mint a két Ugyvéd és késBbben esetleg beidézett
tanuk. Aztan mi a szenzati6? Es mig a per a leg-
magasabb instancidra jon, évek telnek el.

Nem jo dolog ez!

Ezentdl mar igazan nincs mondanivalom.

Mindenesetre maradok a Mesteremnek

régi jo hive
Sz.

Es most hadd mondja el panaszat Gardonyi
is a nyilvanossadg el6tt azon a hangon, ahogy a
Tekintetes kiralyi Térvényszék hallotta:

... Az egész szerz6dés a kiadodvallalat mdve.
Azt én készen kaptam. Hogy a szerz6dés jo vagy
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rossz, nem perddntd jelentdségli. Végre azt a mi-
vel6déstorténetébdl tudjuk, hogy az emberiség szel-
lemi kincseinek banyaszai nem szereztek Andrassy-
ati bérpalotdkat é nem nyaraltak a Tatraban,
hanem szerény kis otthonukban munkéalkodtak. En
nem vadgyom vagyon utan és nem irigylem a kiado
csorg6 aranyait.Itt is csak az igazsag kedvéért szo-
gezem le azt a tényt, hogy a cég altal juttatott
tiszteletdij egyaltalan nem ritka, s6t mindennapos.

Ezekkel a subjectiv dolgokkal azonban nem
kivdnom a per anyagéat kdszalni, mert akar jo, akar
rossz a szerz6dés, az arravald, hogy amennyiben
az erkolcs és tisztesség keretei kozott fenntarthatd
volt, becsulettel betartsak a felek és ne igyekezzék
egyik a masiknak anyagi vagy erkdlcsi rovésara
minden aron millidkat haracsolni. Mar pedig a per
vitas pontjai mind akkordl forognak, jogositva
van-e a cég az én mivészetemmel, az én szellemem

munkajaval, az én ihletem o6raival — szent kin-
cseimmel — agy rendelkezni, mint vasari porté-
kaval!

Es mivel ezek felettébb komoly dolgok, nagy-
jelent6segli kérdések, melyek az én egyéni érde-
keim, s az alperes Uzleti szempontjain tulhaté je-
lent6séggel birnak, — arra kell térekednem, hogy
mindazt, ami mellékesebb, kisebb jelent8ségd, elvi
vagy gyakorlati szempontbdl nem dénté erejli, —
csak futélag érintsem, vagy elhagyjam és a magam
figyelmét és a birésag figyelmét a dolog lényegére
0sszpontositsam.

A dolog lényege pedig az a kérdés, vajjon
megall-e azon alperesi allaspont, mely szerint

a) nincs jogom Uj kiadasok korrigalasahoz,

b) joga van-e az alperesnek, minden eddig
mar megjelent mdvemet, legutols6é eddigi kiadasuk
szOvegében valtozatlanul kiadni, vagy megéll-e
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ennek az ellenkez6je, hogy nekem miiveim korri-
galasahoz igenis jogom van és hogy alperesnek
nincs joga minden eddig mar megjelent mdlvemet
legutolsd eddigi kiadasanak szovegében valtozat-
lanul, engedelem nélkil — kiadni.

Ez a kérdésnek a veleje.

Igaz, hogy a dontd pont koril szdmos szerz6-
jogi és kiaddi jogi probléma forog, igaz, hogy én,
a kozottem és az alperes kozott fennallé szerzddés-
nek biroi felbontasat mas okokbdl is szorgalmazom
és a kérelmemhez minden részletében ragaszkodom.
Azonban irodalmi és nemzeti kulturalis jelent&sé-
glivé e pernek anyaga a fennti kérdésben kulminal
és minden vitank keser(isége is ebben a kérdésben
van elhintve.

A szerzGdést az alperes szerkesztette. Esetle-
ges homalyai, kétes értelmd kijelentései ellene szol-
nak. Hiszem azonban, hogy az &ltalam képviselt
értelmezés helyes és megfelel a mindennapi élet
felfogasanak és a felek akaratanak.

Alneres megvette t6lem a szerzddés elsd pont-
jaban felsorolt 17 mivemnek Gjabb kiadésait;

a masodik pontban én lekétottem hasz eszten-
dbre egész szépirodalmi munkalkodasomat.

Els6 olvasasra is latszik, mi volt a szerz&dési
akarat. Alperes engem husz esztend6re maganak
akart olyképpen lekétni, hogy én szépirodalmi
konyveimet masutt, mint nala ki nem adhatom.

Egy fél emberoltére szerezte meg tehat télem
alperes azt a jogat, hogy minden szépirodalmi
kdnyvemet kizardlag 6 adja ki. En tehat mas ki-
adot 1923 februar 28-ig nem kereshetek, méssal,
kordbban szépirodalmi konyv kiadasara nézve
nem szerzddhetek.

E szerz6désnek van egy ellenérz6 alapgon-
dolata és egy biuntet6 kikotése. Az ellen6rzd alap-
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gondolat: csak oly ardnyban kapok tiszteletdijat,
amily ardnyban adom az 0 vagy régi szépirodalmi
kdonyvet — tehat, ha semmit sem adok kiadasra
az alperesnek, alperes nem karosodik, de én igen,
mert én nem mehetek hlsz év letelte el6tt sem
0j, sem régi konyvemmel mas kiadohoz. Nekem
tehat — ha élni akarok, — arra kell tdrekednem,
hogy alperes t6lem kényvet kapjon: ez volt a Ki-
indulasi pont. De ha nem adok: alperesnek kéra
nincs, de én éhen halhatok.

Volt azonban egy buntet6 kikotése. Eszerint,
ha valamelyik munkdmat a kotott megallapodas
ellenére mas kiadonak adnam el, vagy mas kiadd
altali terjesztéshez beleegyezésemet adnam, vagy
én terjeszteném, vagy sajat szamlamra terjesztet-
ném, koteles vagyok alperesnek esetr6l-estre jooo
korona poenalét fizetni, anélkil, hogy ezen fize-
tés altal alperes igénye a szerz6désellenesen koz-
rebocsatott munkara csorbat szenvedne. Es mivel
tudta alperes, hogy nagyon szegény 6rddg vagyok,
hozzéaf(izte még, hogy jogdban all ezen 5000 ko-
ronat a nekem jaro tiszteletdijbdl levonasba hozni.

Alperes tehat szerzett egy jogot tulajdonkép-
peni elienérték nélkil, mert hiszen munkaim Ki-
adasa, bar ir6i palyam kulminatidjat még el nem
értem, akkor mar kockéazattal Osszekdtve nem
volt. Engem megkotott alperes. A szerz&dés Ugyes
szOvegezésével és a biintetd kikotéssel.

Akkor azonban ép ésszel alperes nem gon-
dolhatott és bizonyara nem is gondolt arra, hogy
nemcsak azokat a kdnyveimet fogja kiadni, ame-
lyeket én akarok, hanem azokat, amelyeket én
nem akarok. Ez a pokoli 6tlete csak 18 év utan
jott meg. Ha én nem akarok jovodelmet, ha én
inkdbb akarom a szegénységet, de nem akarom
tobbé forgalomban valamely alkotdsomat, nem
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akarom, mert rossz, hibas alapgondolatban, ki-
dolgozasban, filozdfigjaban vagy tendencigjaban,
a kornak helyes megitélésében, a megrajzolt id6k
eszméinek, az emberek elveinek visszaadasaban.
Alperes szerint azonban muszaj ,keresnem”, de
muszaj e konyvemet forgalomban hagyni. Miért?
Mi az a szent érdek, amely el kell, hogy némitsa
az ir6 lelkiismeretének hangjat, a birdlat szavat?
Melyik az a minden akadalyt lerombol6 legma-
gasabb szempont, amely az alkotd6 mdvészt igaba
hajtja, robotban tartja, rabszolgava teszi? Melyik?
Keressiik-e a nemzet egyetemes érdekeiben, a kul-
tira nagy céljaiban? Ott nincs. A kiadoimnak
a pénzes zsakjaban: ott van. Ez a szent Mam-
mon, amelyért nekem nem szabad torténelmi
regényeim tévedéseit jovatennem, tarsadalmi re-
gényeim alapgondolatait élettapasztalatomhoz,
lelki  valsagaimbdl leszlréd6 vilagnézetemhez
hozzafaragnom. Ez az a parancsol6 kéz, mely kezé-
ben ostorral munkara hajt — aprilis 9-t6l majus 2-ig
— mely konyortelen és szivtelen, lesujt egyik
kezével, hogy a masikkal a pénzt sodorja maga-
hoz!

Hirlapiré is vagyok, mert alperes altal fize-
tett tiszteletdijakb6l megélni nem tudtam. Alpe-
res csak 1920-ban volt oly békezd, mint az el6-
készit6 iratban el6adja, — Oh, az el6z6 esztend6k-
ben nem ismerte az édesgetésnek ezt a modjat!
Abbdl a pénzbdl, amit alperest6l kaptam, meg-
élni szegényesen se lehetett, pedig — Isten a ta-
niam — dolgoztam eleget! Ha mint hirlapiré el-
végzem napi munkamat és teremt6 gondolatok
és érzések raja vesz kordl, alkotni akarok Ujat,
nagyot vagy elmélyedek régi munkaim valamelyi-
kébe, — felriaszthat engem alperes Uzleti érdekei-
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nek fontossadgara valo hivatkozéssal, kényszerit-
het engem revizié vagy korrektira munkajara, —
amikor arra nem vagyok képes, amikor azt nem
akarom, vagy ha karom, nem ugy akarom? Kell
akarnod, mondja Shylock, és megrazza kését. Nem,
és ezerszer nem! llyet én nem szerz6dtem. Azt
én nem irtam ald! Ez nincs a szerz6désben, vagy
ha benne van, olyan embertelen, olyan lealdzo,
olyan erkolcstelen, hogy azt én télem ki nem
kényszeritheti senki!

Nem lehet hatalom, amely engem végrehaj-
toval megkotoztet, fiockjaimat Kinyittatja, lelkem,
agyam kincsét abbdl elviteti.

Elviteti.

Hova?

Kinek?

Miért?

Kaptam érte valamit?

— Nem!

Kell stirg6sen a hazanak nagy szent célokra?

— Nem!

Kiadovallalatom f6nokei kovetelik!

Nekem e ponton nincsenek mellékgondola-
taim és nincsenek mellékcéljaim. En 6regségbe
hajlé ember vagyok, aki talan nemsokara végleg
nemzetemre hagyom egy élet minden alkotasat.
Istenadta alkotasokat, melyeket nem emberek-
nek koszonhetek. Ugy akarom azonban ezt a kin-
cset a nemzetemre hagyni, ahogy azt nekem a szi-
vem sugalja, almom-lelkem akarja és a vilageért
sem gy, mint azt g6gds ,akarom!" szavaval a
konyvkiadé parancsolja, ,0nkényének nevezi
alperes el6készit6 iratdban a magatartasomat, hogy
kb. 30 mlivembdl két regényt nem akartam ren-
delkezésére bocsatani és az ,6nkény" ellen har-
sogva keér segitséget. Vajjon mi a nagyobb ©n-
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kény, az én passzivitaisom, amelylyel kart nem

okozok, magamnak azonban igen, — egy na-
gyobb és szentebb cél érdekében, mely iranti ér-
zékkel sziletni kell, — vagy az alperesnek az

magatartasa, hogy ezen regényeimet engedelem
nélkil kiszedette és nyomdaba adta. Vajjon ez a
hatalmi lazban kifejtett forré aktivitas nem in-
kabb ©6nkény-e, mint az én csendes nyugalmam,
melylyel az én agyam termékét olyanna kivanom
atidomitani, mely az én mf(vészi belatdsomnak
megfelel?

~Sztrajkolok, amerikazom", — mondja az
alperes. Milyen szavak! Milyen gondolatok! A ti-
relmetlen pénzszerzés liktet§ ltemében nem fa-
csarodik elég gyorsan az ir6 agyanak minden
sejtje, nincs felzaklatva eléggé minden éjszakaja,
— hajrd! te sztrgjkold, te amerikdzo!

Kultdrdokumentum e per minden betdje. A
krénikas a kés6 id6kben is okulhat belble.

. és a kis béke.

Ki nyerte meg a nagy port.

Ez olyanféle kérdés, mint Gardonyi torté-
nelmi regényében ami felvet6dott:

Ki nyerte meg a catalaunumi csatat?

A por egyezséggel végz6dott.

A kiadd megelégelte, hogy Gardonyi iréi ta-
lentuméat az 6 jellemfestésére pazarolja. Annyi
Oszinteséget letisztogatni magarol, mint amennyi
Gardonyi Géza egy-egy periratdbdl a ruhajara
froccsent, sok és félosleges munka volt. A kiadd
felajanlotta a békekotést, ha Gardonyi nyilatko-
zik, hogy a per koélcsonds félreértésen mulott.

Gardonyi a szabadulast kereste a 18 éves ja-
rombol. Békepontjai tehdt annyi: a szerzddést
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megszlintnek tekintjik. A kiadom vallalja a fel-
merllt koltségeket. A félreértés szépségtapaszt
raragasztom a cégre.

Megegyeztek.

A jegyz6kdnyv alairasa pillanataban el6top-
pan Ujra az Uzleti érdek:

— Mi lesz a koényvkészlettel?

Gardonyi Ugyvédje Palagyi Robert erre a
kérdésre elddbbent. Utasitasa nincs Gardonyitdl,
de viszont az izgalomba belebetegedett Gardonyi-
nak szivesen szdllitotta volna a nyugalmat minél
elébb és minél hamarabb.

Ujabb targyalasok.

Vége: a Gardonyi-kdonyvek készleteit a ki-
adécég arusithatja tovabbra is. A raktar kimeri-
leséig Gardonyi nem rendelkezik a raktaruk-
ban talalhaté konyvek szerz8i jogaval (kivéve
egyes koteteket) mindaddig, mig a kotetek i00
példanyon alulra nem apadnak. (Gardonyi halala
utan 12 évvel még mindig varakozik Gardonyi
Géza volt kiad6ja pincéjében néhany Gardonyi
szerz@i jogot visszatartd ifjusagi konyv. E kony-
vek par szaz példanyos raktarkészlete gatolja
Gardonyi Géza orokoseit abban, hogy a kotete-
ket a fiatal magyar nemzedéknek jé szivvel atad-
hassak. Az 6rokosoknek ki kell bojtélnidok, mig
a cég kultdrpolitikaja megvaltozik vagy éaldoza-
tot hozva megvasarolhatjak Gardonyi Géza tol-
lanak azon termékeit, amit a magyar nemzet
ifjd gyermekeinek é nem a pincebogaraknak mun-
kalt ihletett o6raiban.)

Végre 1922 julius 9-én bemarthattak tollai-
kat a szembenallo felek Ugyvédei a békelevél ala-
fréséhoz.

Gardonyit a szerz6dése mar akkor csak fél-
évre kototte amugyis a céghez, miért is azt hitte,
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a cég ezt az id6t még végigtargyalja. A végleges
megegyezés biréi jovahagyasa igy is csak Gar-
donyi Géza haladlos 4gyahoz érkezett el a targya-
las huzavonaja miatt. Gardonyi a kolcsonos félre-
értésrél taniskodd okmanyt az lgyvédjével iratta
meg és iratta ala igy: Gardonyi Géza megbizasa-
bél: Palagyi Robert.

~Fajdalmas elképedésemre az egyezség ugy
van szOvegezve, ahogyan én nem fogadtam volna
el. Dehat csak hadd o6riljon a szerecsen a fehér
festéknek." — Ezzel az akkorddal zarul Géar-
donyi naplojaban a hasz éves ,egytttm(ikddés".

Peres hangulat.
(1921 dec. 17.)

Gardonyi kiadoOjaval valo per targyalasara
indultunk reggel a Metropol kavéhazbdél. Gardo-
nyinak keserves rossz éjszakaja ravonddott arca
rdncaira. Megtortén, bagyadtan forogtunk ki a
csillagszarnyl Uvegajton. Hideg decemberi szél
vagta arcunkat. Csipte a fiilinket a Nemzeti szin-
haz el6tti villamos megalloig. A ritkdn jelentkezd
villamoskocsi-varadsban kozelebb huzédtunk a
szinhaz falaihoz.

A szinész-bejarobdl hirtelen egy 6reg, de fe-
szes jarasu piros arcu szinész dobban el6. Fehér
haja mintha nem is hajbol, de hobdl rakddott
volna a kalapja alad. Mit keresett oly kora reggeli
ordkban a Nemzetinél, mikor & a Vigszinhaz

tagja, — nem tudom. Gardonyi a csip6s szélfor-
gatagban is lelkendezve tarta eléje karjait.

— Szervusz, kedves Vendrey! — és meg-
Olelte.

— Szervusz, szervusz, — Orvendezik az Oreg
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mivész. A koszonésén latszik, Hogy ttiegjatsza az
orvendezést, de nem érzi.

— Ugye nem tudod ki vagyok? — mosoly-
gott Gardonyi most mar japanosan. Fajt neki,
hogy az oOreg ennyire elfeledte, pedig de sokat
vigadtak egyltt Szegeden fiatalos derdjikkel.

— Dehogynem tudom. Mar hogyne tudnam.

— Hat ki? No mondd gyorsan hogy hinak.

— Hogy is. No mingyart! Varj csak.

Az oreg lehorgasztja a hogyapjas fejét. Aztan
meg hirtelen folveti:

— No latod, hogy eszembe jutott. Ugy hi-
nak, mint aki A bort irta. De hogy is... Gar-
donyi! Hat persze Gardonyi! Rokona vagy az
ironak?!

Gardonyi még a targyalason is ezen a talal-
kozdson mulatott.

Gardonyi utolsé kiadoja.
(1922 marc. 27.)

A Gardonyi és kiaddja kozti ellentét jofor-
man még fel se jutott a birdsag asztalaig, maris
tomegesen jelentkeztek Ujabb konyvkiado vélla-
latok kildottei Gardonyi mdhelyében. Az Athc-
naeum, Taltos, Génius, Elet, Szent Istvan-tarsu-
lat, Pallas, Magyar J6v§ stb. ajanlatai tisztelegtek
csdbitd igéreteikkel Gardonyi Gézanal, egymast
tallicitdlta igéretekkel. Annyira tuallicitalva, hogy
egyik neves konyvkiaddvallalat igéreteivel a
negyvenszazalékos ir6i tiszteletdijjal csalogatta a
mestert. De a legkisebb értékd ajanlat is 3% -al
folotte volt régi kiaddja altal juttatott és magas-
nak emlegetett honorariumnak.

Géardonyi véalogathatott.

Nem cselekedte.
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Elégedett biszkén tartogatta fiokjaban a
kényveiért versenyz6 szerz6déstervezeteket.

A magas szdzalék nem csabitotta. Els6sorban
bizalmatlansaganak keresett benniik megdénthe-
tetlen alapot.

Gardonyi feltételei:

A kiadott koényveket az els§ lapon szamozni
kell.

A kiado Uzleti konyveit és a nyomda kony-
veit a szerzd barmikor megtekintheti.

Kimutatas minden év végén a készletr6l! A
Gardonyi-kényvek nyomdaja a nyomasra atvett
papirosmennyiségek atvételi jegyzékét eredetiben
tartozik atnydjtani a szerzének.

Mind megkapta. Mindegyik véllalat allta a
kulonos kivansagokat. Pedig Gardonyi azt remélte
roluk, hogy e kulonckddése miatt elvonulnak.

Es mikor mar mindegyikkel kialkudott, kile-
velezkedett, és egy csomo id6t az alkudozasokra
rapocsékolt és rapocsékoltatott, eszébe otlott:

— Hova maradtak Légradyék? A Pesti Hir-
lap! Nekik nem kell a kényvem?

Irt Légradyéknak.

A valasz:

— Kuldje el hozzank Gardonyi Gr, barme-
lyik ajanlkozo vallalattal a megéallapodasat, 6rém-
mel alljuk és tartjuk, — st a volt kiaddja kény-
szerszedéseit is elszamolds nélkil atvesszik, de,
— szétdobatjuk. (1922 janius 23.)

Gardonyi szerz6dés nélkll szalasztatott a
kényvkézirattal Légradyékhoz. Vittem és atad-
tam a Léathatatlan Embert.

20 - Gardonyi J.: Az éld Gardonyi. H. 305



Gardonyi egyetlen szénoklata.
(1921 nov. 19.)

Gardonyi Gézat a Magyar Tudomanyos Aka-
démia tiszteleti tagjava valasztotta. (1920 ma-
jus 7.) Legmagasabb kitlintetése volt ez Gardo-
nyinak, ami irotollat érte. Az a néhany soros irés,
amivel ajanldsa az Egri Csillagok és Lathatatlan
ember tartalmi ismertetése utan érdemeit méltatta,
oromei toltotte el Gardonyit mar csak azért is,
mert egyetlen Kkilincset sem érintett kezével vé-
gette.

~Gardonyi Géza hosszU id6 6ta visszavonulva
él egri hdzaban, — mondjak az ajanlék. Elvonult
azért, hogy minél bens@ségesebben daldozhasson
mivészi becsvagyadnak. Mily ritka példa a mai
korban! Mig a budapesti irékat zajos harsonazés-
sal Unnpeli a f6varosi sajté, nemzetinknek ez a
bliszkesége nemes maganyaban paratlan elmélye-
déssel irja halhatatlan munkait. Keresse fel 6t tisz-
teleti Tagsagaval a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia: hadd érezze nagyrabecsilt tarsunk a magyar
tudomany és irodalom legjobbjainak tiszteletét és
szeretetét!"

Pintér Jen6, Szinnyei Ferenc és Viszota
Gyula itélték mélténak Gardonyit e kitlintetésre.
Arra a kitlintetésre, amit Gardonyi sohasem vart
s maga részér6l érdemtelennek tartott.

Tiszteleti tagga valasztasa idején nem gon-
dolta, hogy az elismer6 magasba jutdsaval kote-
lezettséget is vallal, ami el6l kitérnie bajos lesz.

Egerben Tarkanyi Béla egyhazi iré és koltd
jubileumat Unnepelte a varos és a papsag. A Ma-
gyar Tudds Tarsasdg Gardonyit, mint tiszteleti
tagjat kérte fel Gnnepi szonokul, de a helybeli ér-
dekeltségek is hozzafordultak jubileumi szép sza-
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vak és gondolatok tolmacsolasa végett: az egriek
el6tt és az orszag el6tt.

Gardonyi olyan szerepbe kertlt, ami sohasem
volt természete. Ugy érezhette magat benne, mint
a hatty( a parazson. Egette a talpat.

De nincs menekvés.

Gardonyi iréasztala mell6l elhGzva mar a
szinhdz paholyabdl rettegve, félszegen nézett ala
a bezsufolédott kivancsiakra, akiket jobbara
Gardonyi-balvanyozas vonzott oda. A ma este
latjuk Gardonyit! A ma este halljuk Gardonyit.
A ma este tapsolhatunk Gardonyinak.

Az els6 szonoka a napnak egy kanonok. A
megye legkivaldbb szénoka. Orszaggy(ilésen sze-
repl6 nevével és orszagosan ismert tehetségével
dorégte a szot az Unnepi hangulatba. Hatalmas
termete és hangja mellett el6relathato volt, Gar-
donyi itt a Goliattal fog megkizdeni.

— A szénoknak mar az els6 mondata utan
éreztem, — beszélte kés6bb Gardonyi — el va-
gyok veszve. A szénok olyan szokottan vagta
négy ujjat a cingulusdba, és Ggy ismerte a hang-
hordozas torvényeit, hogy mellette a Nemzeti
szinhdz mdvészei is alig vallalhatnanak szerepet.

Es kovetkeztem én. Sovany termetemmel és
sovany hangommal.

Odaéllok az asztal elé.

Taps és lelkesedés csapddik felém az arcok-
rol és a tenyerekrdl.

Odadllok és megfogom az asztalt.

Ereztem az asztal indul felém. Soha életem-
ben olyan vékonyldb( asztalt még nem lattam.
Abban volt minden reménységem, hogy megka-
paszkodok az asztalban és az asztal majd er6t ad.

Az is elhagyott.

Hatrabb léptem téle, hogy ne zavarjon.
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Es felmondtam lassan a leckét.

A kozonségnek jo volt. Unnepelt.

En nem voltam megelégedve. De lehet, hogy
Ok is csak szinleg. Elvégre 6k nem hallani akar-
tak, csak latni, és latni. Latni az egri remetét, az
Egri Csillagok iréjat. A Lathatatlan embert.

Elérték. Lathattak.

Maésnap az egri lapban olvasom a beszédemet.
(1919 nov. 29.)

Elképesztd!

Mint a csirke méasa fabol.

Neki lattam hat és leirtam.

igy hangzik eredetiben, épen, hibatlanul,
Gardonyi-értelemmel, és nem Egri népdjsag izén:

Tisztelt Gnnepl6 kozonség!

A Magyar Tudoméanyos Akadémia megbi-
zott, hogy jelen legyek az 6 képében itt az iro-
dalmi Gnnepen és tolmacsoljam az Udvozletét.

Bizonyara érzik 6ndk is, hogy nemzeti md-
vel6désiinknek ez a nagytekintetl f6intézete ebben
az Udvozletben nemcsak a szokasos palmalevelet
kuldte el, hogy egy tagja beleillessze az tnnep ko-
szorUjaba. Valtoztak az id6k: ironak és az iroda-

lomnak ma, — ebben a szerencsétlenségbe fordi-
tott orszagban, — mas a jelent8sége, mint azel&tt.

A habora el6tt az iré egyszer(i munkésa volt
a kozmdivel6désnek. Mint a tanitd, mint a pap,
mint a professzor. Az iskoladkon tul az iré6 kényvei,
szinm(ivei, dalai foytattdk az ember-nemesités,
nemzetfejlesztés munkajat. Névvel vagy névtele-
ndl. A kdnyvirdk névvel. A dalirok tobbnyire név-
telentl. Ha valami szép dalban ringatodzott a lel-
kink, ha valami nemes-szovet(i szinm(vet lattunk,
ha valami gyonyorkodtet6 vagy elérzékenyitd
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kényvet olvastunk, az érzésink kiemelkedett a
koznapi élet apr6 kedvetlenségeibdl, sarabol, pora-
bdl, kicsinyes unalmaibol. Az érzésiink ez volt:

— Mégiscsak szép embernek lenni: Szép és
méltésagos valami, hogy ember vagyok.

Ma: ha dalt hallok, ha szinjatékot latok, ha
megnyitom valamelyik kedves kdnyvemet: Berzse-
nyit, Jokait, Petdfit, Voroésmartyt, Arany Ja-
nost ... az érzésem ez:

— Mégiscsak szép magyarnak lenni. Szép és
méltésadgos valami, hogy magyar vagyok.

Es tal az Gj hatarokon . . . amerre a Nap kél
és Nap nyugoszik, s északnak és délnek, amerre
csak atfestik a vasuti allomésok nevét, s amerre
csak szobrokat dontenek és zGznak, mindenfelé él
a magyar dal, é él a magyar kényv. Mert a ma-
gyar dalt atfesteni nem lehet. Es a magyar konyv-
b6l a magyar lelket kidonteni nem lehet.

A magyar lélek . . . megtartd bastydja a ma-
gyar kényv, a magyar irodalom. Ezt a bastyat fel-
robbantani, arra nincs elég puskapora sem a Kkis-
antantnak, sem a nagynak. Ez a bastya a mi elra-
bolhatatlan, kifogyhatatlan, bilincsbeverhetetlen,
leddnthetetlen, 6sszetorhetetlen erénk. S ha olykor
kénnyes szemmel nézlink is a jévend6 id6k ko-
débe, ezen bastyan mindig napfényben, mindig
biztonsagban érezzilk magunkat. Ez a bastya a mi
San Salvador szigetink.

Pet6fi szobrat lefejezhették Pozsonyban, de a
kolteményeit nem fejezhették le. Tied hazam e
sziv, s e lélek ... Kolcsey szobrat leddnthették
Szatmaron, de a himnusza atzeng a hatarzaré szu-
ronykeritésen, és atzGg a bilincsek csorgésén. At-
zeng és atzag hozzank rab-keletrél, és rab-észak-
rol, és rab-délr6l. Es visszazeng innen a kifosztott,
meggyalazott, ma is vérzd és gyadszold6 Maradék-
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Magyarorszagbdl rab-keletnek, és rab-északnak, és
rab-délnek: Megblinhdédte méar e nép . . .
Tisztelt holgyeim és uraim, mégiscsak szép és
méltésagos valami, hogy magyarok vagyunk.
Ezzel a gondolattal vagyok jelen itt a ma-
gyar irétollnak ezen az emlékiinnepén és adom at
a Magyar Tudomanyos Akadémia udvozletét.

Az utolsd orém.
(1922 &pr. 18. — okt. 30.)

A Gardonyi pere egyezségi targyaldsai alatt
teritettem Gardonyi Géza elé azt a gondolatot:
fiatalkori irasainak szétfUjt széndjat, szalmajat is
rendezhetnénk egy gereblyézéssel. Essiink &t végre
azon is. Az Uj szerz6i jogi torvény ereje durvabb
biintet6kézzel csap a kiadora és jogbitorléra, mint
a régi.

El6keresgéltik hat a régi leveleket, irasokat,
céduldkat s baratsdgos hangon kérte Gardonyi
z6ld korszaka termékeinek visszaadisara Mu-
zeum-korati vallalkozojat.

A cég a kiadok konok ragaszkodasaval asta
karmait Gardonyi salatdiba, uborkaiba. A régi le-
velezések porbol kirdzasa kdzben a véletlen el6for-
ditotta a Vilagjaré angol kéziratat. A kéziratbol
kiderult, hogy a Gardonyi szbveg és a forgalom-
ban levé kdnyv kdzétt némi eltérések tinedeznek
el féként a joizlés rovasara, hogy mast ne emlit-
sek, Ali basa rozsaskertjében az eredeti Gardo-
nyiban tobb a fuigefalevél. Es hogy Gardonyi soha-
sem irta a kdonyvre a nevét, hanem Sir Mummery
Rébert kockas ruhdjaval takargatta szerz@ségét.
Tovabba, hogy a kényvet a kiadd nem d&rokaron
szerezte.

Gardonyi Ujra perbe szallt. Uj pere a perfel-
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vételi targyaldst érte csak meg. A kiadd vissza-
vonult. Latta, hogy Mummery minden erejével
Gardonyi karjaba kapaszkodik.

Mentdotlet:

— Felajanlom Gardonyinak a tobbi kotete-
ket is, ha fizet.

Szoval: pénzt!

Gardonyi csak ezt varta. Erre szamitott.

Kiegyezkedtek.

A kiadd kapott pénzt!

Félév mulva az egyezség utan!

Kapott két villamosjegy arat, — mert pén-
zink kozben leromlott.

Sajnos, Gardonyi Géza mar nem orilhetett
munkai Ohajtva Ohajtott visszaszerzésének. Az
egyezség levele aznap reggel érkezett Egerbe, mi-
kor Gardonyi Géza gyaszlobogdit tizkodték, dug-
dostak kifelé a varosban az egri hazakra és ko-
tozgették a gyaszfatyolokat varos utcai lampa-
saira. Azon a napon, mikor mar a hajnali érakban
firge kezek ragasztottdk a falakra a varos gyasz-
keretes plakatjait.

GARDONYIl GEZA
MEGHALT

A nagynevl irét varosunk halottjanak
tekinti!
Tlizzétek ki a gyaszlobogot!
Szerdan délel6tt jOjjetek temetésére!

A varosi tanécs.
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Gardonyi utolso orai.

Gardonyi Géza megtort testtel pusztult bele
a nemzeti viharba. Rejtett leikéb6l sohse lehetett
kiérezni mi faj? mi bantja? A test fajdalmai, vagy
a hazaja széttépett, elmult darabjai szakadoznak-e
ki szivéb6l és omlasztjak dssze 6t is. Csak amikor
mar orvosai el6tt is menthetetlentl és letagadha-
tatlanul nyilvanvaléva valt, hogy Gardonyi Géza
ravatala is bele fog emelkedni majd a torténelmi
korszak gyaszaba, — akkor ismerte meg a csalad
a kegyetlen és elharithatatlan végzetet.

Nem volt beteg, igazi beteg.

Fekiidt 6 maskor is egész délutanokat az iro-
asztala el6tt hosszaban nyulé divanyan. Ha olva-
sott, tobbnyire fekve olvasott.

Egyre gyengébbnek érezte magat. De azért
font jart. Tett vett. Dolgozgatott. Mindennap
egy-két lapot irt utolsd regényén: Bibin.

Maéskor is megtortént, hogy szobajabol nem
lépett ki. Annyira megtortént, hogy néha félév is
elmualt anélkil, hogy az utcai vaskapu szarnyat
kinyitna.

Oktober 13-ardl kelt utolso bejegyzése a nap-
I6jdba:

Cseperg6s. (id6.) Fekidtem.

Ez a par sz az él.etirdsa végsdje.

Tobbé nem latta mihelye irdasztalat.

Oktéber 14-ikén mar agyaban maradt.

Vendégek érkeztek. Kedélyeskedett, tréfalt
vel6k az utols6 napokig. A ciszterci tanarok
(Werner Adolf, Torday Anyos) jartak nala, meg
az egri orvosok.

Egerben nem volt orvos, ki fél ne jétt volna
hozza. Nézték, hallgattak, tapogattdk, vizsgalgat-
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tdk kutatd orvosi szemmel, orvosi fillel és barati
kedvességgel, szivességgel.

A csalad csak testi elgyengilésnek vélte.

g Az orvosok bizonyara kordbban lattak a vég-
sOt.

Utolsé napon elveszett a latasa. Pipajat mar
mas gyujtotta meg.

Edesanyja mondta is neki:

— Ugyan ne pipalj mar. Legaladbb addig, mig
beteg vagy. Az is csak ront rajtad.

— Nézze édesanydm. Inkabb élek én egy hé-
tig, de jol, mint két hétig, de rosszul.

Ebben a szavaban éreztem elGszér, hogy érzi
a halalt.

Utana uzsonnakor még tetézte balsejtelme-
met:

— Szinte hihetetlen, hogy én ebb6l a gyenge
allapotombdl valaha talpra alljak. Ugyan gyujtsd
fel mar azt a villanyt.

A villany égett a szobaban. Az @sszes korték
ontottak a fényt.

Nem latta.

1922 oktdber 30-4&n délutdn mar szdmara
nem égett foldi fény.

Ejfélkor elbucstztunk. Szokas szerint meg-
csokoltuk. Igy bucstztunk minden este. Akkor is.
— Jbéjszakat kedveseim! — mondotta.

Ezek voltak utolsd szavai.

S tobbé nem lattam az él6 Gardonyit. Az
apamat, akit annyira szerettem.

A temetését se lattam. Ereztem. Masok lat-
tak. Megirtdk. En csak ott voltam és félvanszo-
rogtam egy bronzkoporsé utan a béstyara, ahol
fold hullott red. Az egri hdsok szentelt foldje.
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Végrendelete.

Felbontom a nyilvanossag el6tt.

Nehéz szivvel, mert nem tartottam meg vég-
akaratét.

Nem kivant pompéas temetést: csak egyszer(-
séget. Hogy egy pap baratja szentelje 6t be éjsza-
kanak idején, s ne legyen ott se nép, se ismerdsok,
csak a csaldd. Milyen szép is lesz az: temetés
faklyafény mellett! Csillagfény mellett. Amint
ravatala ott all a kertjében: virdgai kozott, sajat
maga nevelte fainak lombjai alatt, vagy télen a
havon, mikor a varosra raszakad a fehér gyapju-
palédst s abban a mérhetetlen vakitdé fehérségben
emelkedik font a var melletti halmon egy fekete
ravatal.

Sokat elgyonyorkodott kepzelgésében.

Megirta a néhany gondolatot is, mit mond-
jon majd az Isten szolgdja a csaladnak vigaszta-
lasul.

Nem igy tortént.

Nem ragadhattam ki koporséjat akkor, ami-
kor Eger varos Gardonyinak (Torday Anyos cisz-
tertanar otletébdl) olyan sirhelyet szant, hogy faj-
dalmamban is éreznem kellett a fenséges értelmd
gondolatot s mellette Gardonyi végakarata eltor-
pulését. Ereznem, hogy a sirhely az egri var-
bastya, Gardonyinak nem temetdje lesz, hanem
megdics6ulése. Ereznem, hogy mikor varosa azt a
hésok vérétél aztatott teriletet foldjébdl Kkisza-
kitja és Gardonyinak adja, vele Gardonyi nevét
Orokre sugaroztatja majd a varosra, a nemzetre,
a régi nagy hazara é mindeniivé, ahol mdveit ol-
vassak.
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Sirhely . . . egri Bebek-béstya.

Nem vagyott oermmssagra Nem é&hitc
tatelelekrezdtolﬁ:)

Gardonyl asi a}v%ltmasuttjeldte mat

Az amdl. Az wmtala nellett

Azt_kivanta:

— Iréesztalom legyen a sirerléem A
irdesztalomy  ahol  gondolataim  testet  dite
Ahol a ldkem & szivem mincen ézé&e atoi
toliam vorésaila.

ABebekbestya

Iettazéé?ma

Vége.

Gardonyt utolsé sorai.
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